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1 Przed uzyciem urzadzenia

Witamy w naszej rodzinie produktéw CopyCentre/WorkCentre Xerox.

Podrecznik uzytkownika zawiera szczegétowe informacje, dane techniczne i
procedury, ktére nalezy stosowaé podczas uzywania poszczegoélnych funkcji maszyny.

Xerox Welcome Center

W przypadku koniecznosci uzyskania pomocy podczas instalacji produktu, nalezy
odwiedzi¢ witryne Xerox i skorzysta¢ z zamieszczonej tam pomocy.

http://www.xerox.com/

Jezeli konieczna bedzie dalsza pomoc, nalezy skontaktowac sie z ekspertami w Xerox
Welcome Center. Numer lokalnego przedstawiciela prawdopodobnie zostat
przekazany podczas instalowania produktu. Dla wygody nalezy go zapisac ponize;j.

Numer telefonu Welcome Center lub lokalnego przedstawiciela:

it

Xerox USA Welcome Center: 1-800-821-2797

Xerox Kanada Welcome Center:  1-800-93-XEROX (1-800-939-3769)

Podczas kontaktowania sie z Welcome Center konieczne jest podanie numeru
seryjnego produktu. Znajduje sie on po lewej stronie urzadzenia, za pokrywg A
(ukazane na rysunku).

Dla wygody zapisz numer seryjny ponize;j.
Numer seryjny:

Konieczne jest zapisywanie wszystkich wyswietlanych kodéw btedow i usterek.
Informacje te pomogg w szybszym usunieciu problemow.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika 11



1 Przed uzyciem urzgdzenia

Nazewnictwo

W rozdziale tym opisane jest nazewnictwo stosowane w podreczniku uzytkownika. W
podreczniku niektore nazwy uzywane sg zamiennie:

* Papier jest synonimem materiatu.
+ Dokument jest synonimem oryginatu.

» Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 jest synonimem urzadzenia.

Operator gtéwny
Gtoéwny operator jest odpowiedzialny za konserwacje osprzetu.

Ukierunkowanie

Termin ukierunkowania stosowany jest do okreslenia ukierunkowania obrazu na
stronie. Przy prawidtowo ustawionym obrazie, papier (lub materiat) moze by¢
podawany diugg lub krétkg krawedzia.

Podawanie diuga krawedzia (LEF)

Podczas tadowania dokumentéw do podajnika dtugg krawedzig zataduj dokument jedng z
diugich krawedzi skierowang do podajnika dokumentéw. Krokie krawedzie znajdowac sie
beda na gorze i dole papieru i skierowane bedg do przodu i tytu podajnika dokumentéw.
Podczas tadowania papieru diuga krawedzig do tacy papieru, nalezy umiesci¢ papier jedng
diuga krawedzig po lewej stronie i jedng krotkg krawedzig do przodu tacy.

Podawanie krotka krawedzig (SEF)

Podczas tadowania dokumentéw do podajnika krotka krawedzig, zataduj dokument jedng,
z krotkich krawedzi skierowang do podajnika dokumentéw. Diugie krawedzie znajdowac
sie bedg na gorze i dole papieru i skierowane bedg do przodu i tytu podajnika dokumentow.
Podczas tadowania papieru krotkg krawedzig do tacy papieru, nalezy umiescic papier
jedng krétkg krawedzig po lewej stronie i jedng dtugg krawedzig do przodu tacy.

Ukierunkowanie LEF Ukierunkowanie SEF
) N = o
<
> ~—>
Kierunek papieru Kierunek papieru

Tekst w [nawiasach kwadratowych]

Oznacza nazwy ekranow, kart, przyciskow, funkcji i kategorii opcji na ekranie.
Stosowane sg réwniez w odniesieniu do plikow i nazw folderéw w komputerze.

Przyktadowo:
*  Woybierz [Typ oryginatu] na ekranie [Jakosci kopii].

* Nacisnij [Zapisz].

12
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Nazewnictwo

Tekst w <ukosnych nawiasach>

Wskazuje nazwy przyciskéw, przyciskdw numerycznych lub przyciskéw symboli,
Swiatetek na pulpicie sterowania lub symboli na etykiecie przetacznika.

Przyktadowo:
* Nacisnij przycisk <Stan pracy>, aby wyswietli¢ ekran Stanu pracy.

* Nacisnij przycisk <C> na pulpicie sterowania, aby usung¢ zatrzymang prace.

Tekst pochyty
Tekst pochyty wskazuje odniesienie do innych rozdziatéw i sekciji.
Przyktadowo:

* W celu uzyskania informacji na temat czyszczenia szyby dokumentéw, patrz
rozdziat Konserwacja na stronie 179.

» Dostarczanie papieru — strona 56.

Przestrogi
Ostrzezenia z napisem UWAGA wskazujg niebezpieczehstwo okaleczenia.
Przyktadowo:

UWAGA: Produkt ten musi byé podtaczony do uziemionego gniazdka.

Ostrzezenia
Uwagi sugerujg mechaniczne uszkodzenie w wyniku dziatania.
Przyktadowo:
Ostrzezenie: Dokonywanie nastawien lub wykonywanie procedur nieopisanych

w dokumentacji moze spowodowacé niebezpieczeinstwo wystawienia na dziatanie
Swiatta.

Notatki
Notatki sg dodatkowymi informacjami.
Przyktadowo:

Notatka: Jezeli urzadzenie nie posiada podajnika dokumentéw, funkcja ta nie jest
dostepna.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika 13



1 Przed uzyciem urzgdzenia

Raédta informaciji

Urzadzenie posiada ponizsze dodatkowe zrédta informac;i:

* Podrecznik szybkiej obstugi Xerox CopyCentre/WorkCentre 118

* Podrecznik administracji systemu Xerox CopyCentre/WorkCentre 118
+ Systemy pomocy on-line (sterowniki drukarki i programy CentreWare)
» Dokumentacja programow CentreWare (HTML)

Notatka: Ekrany ukazane w Podreczniku uzytkownika przedstawiajg urzadzenie o
petnej konfiguracii i moga roézni¢ sie od wtasciwych dla innych konfiguracji.

Warunki bezpieczenstwa

Dla zapewnienia bezpiecznej pracy z urzgdzeniem nalezy przed zastosowaniem
urzadzenia zapozna¢ sie z warunkami bezpieczenstwa.

Produkt Xerox/Fuji Xerox i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane
i przetestowane przy zapewnieniu rygorystycznych warunkow bezpieczenstwa. W
wyniku przeprowadzonych testow uwzgledniajgcych rowniez przepisy ochrony
Ssrodowiska, produkt ten zostat zatwierdzony do uzytku. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy doktadnie przestudiowaé ponizsze instrukcje i zastosowac sie do wszystkich
wymagan, aby zapewnic ciagte i bezpieczne dziatanie produktu.

Testowanie warunkow bezpieczenstwa i dziatania produktu byto wykonywane tylko z
materiatami Xerox.

UWAGA: Nieupowaznione zmiany, jak np. dodawanie nowych funkcji lub
podiaczanie zewnetrznych urzadzen, moga spowodowaé utrate certyfikatow. W
celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
biurem serwisowym.

Znaki ostrzegawcze

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji zaznaczonych na produkcie lub wraz z nim
dostarczonych.

Ostrzezenie To OSTRZEZENIE wskazuje na obszary produktu, ktére moga
A przyczynic¢ sie do okaleczenia.

Ostrzezenie To OSTRZEZENIE wskazuje gorace powierzchnie, ktérych nie
& nalezy dotykac.

14 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika



Warunkibezpieczenstwa

Rodto zasilania

Produkt ten jest zasilany typem energii wskazanym na etykiecie danych produktu.
Jezeli nie jeste$ pewien, czy zrédto zasilania zgodne jest z wymaganiami, skontaktuj
sie z lokalnym zaktadem elektrycznym.

UWAGA: Produkt ten musi byé podtaczony do uziemionego gniazdka.

Produkt ten posiada wtyczke z ochronnym bolcem uziemienia. Wtyczka ta
bedzie pasowac tylko do uziemionego gniazdka. Jest to funkcja
zabezpieczajgca. W przypadku braku takiego gniazdka, skontaktuj sie z
elektrykiem w celu prawidtowego podtgczenia maszyny i unikniecia
porazenia pragdem. Nigdy nie uzywaj wtyczki przejsciowej w celu podtgczenia
maszyny do gniazdka bez uziemienia.

Obszary dostepne dla operatora

Urzadzenie jest skonstruowane w taki sposob, ze operator ma dostep tylko do
obszarow bezpiecznych. Dostep do niebezpiecznych obszardw jest ograniczony
pokrywami, ktére mozna usuna¢ jedynie z pomoca narzedzi. Tych pokryw i oston nie
wolno zdejmowac.

Konserwacja

Operatorskie procedury konserwacji opisane sg w dokumentacji dostarczonej z
produktem. Nie wolno wykonywaé procedur konserwacyjnych nieopisanych w
dokumentacji uzytkownika.

Czyszczenie produktu

Przed czyszczeniem, maszyne nalezy odtaczy¢ od gniazdka zasilania. Uzywaj
materiaty przeznaczone wytacznie dla tej maszyny. Korzystanie z innych materiatow
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia a nawet moze by¢
niebezpieczne. Nie wolno stosowaé srodkéw do czyszczenia w aerozolu, gdyz w
niektorych sytuacjach moga by¢ wybuchowe lub palne.

OSTRZEZENIE — warunki bezpieczenstwa dotyczace elektrycznosci

> Mozna stosowac tylko przewdd zasilajacy dostarczony z urzagdzeniem.

D> Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ bezposrednio do tatwo dostepnego
uziemionego gniazdka. Nie wolno stosowac przedtuzacza. Jezeli nie jeste$ pewien,
czy gniazdko jest uziemione, skonsultuj to z kwalifikowanym elektrykiem.

> Urzadzenie to powinno by¢ uzytkowane w obwodzie o pojemnosci wiekszej niz
wskazane na urzadzeniu napiecie i natezenie. Napiecie i natezenie pradu
przedstawione sg na tabliczce danych na tylnym panelu urzadzenia. Jezeli
urzadzenie musi zosta¢ przeniesione w inne miejsce, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu Xerox, lokalnym autoryzowanym przedstawicielem lub
serwisem.

> Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemienia moze spowodowaé porazenie
pradem.
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1 Przed uzyciem urzgdzenia

» Urzadzenie nie powinno by¢ ustawione w miejscu, gdzie przechodzace osoby
mogtyby nastepowac na przewdd lub o niego sie potykac.

» Na przewodzie nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotow.

» Nie wolno wytacza¢ mechanicznych i elektrycznych blokad.

» Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacji.

» Nie wolno wsuwac¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.

> W przypadku wystapienia sytuacji opisanych ponizej nalezy natychmiast wytaczy¢
urzadzenie i odtgczy¢ przewodd zasilajacy od gniazda zasilania. W celu usuniecia
problemu nalezy skontaktowacé sie z lokalnym przedstawicielem serwisu.

— Urzadzenie emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

— Przewdd zasilania jest uszkodzony.

— Aktywowane zostato urzadzenie zabezpieczajgce lub bezpiecznik.
Do wnetrza urzgdzenia dostat sie ptyn.

Urzadzenie wystawione zostato na dziatanie wody.

Czesci urzgdzenia zostaty uszkodzone.

Urzadzenie odtaczajace

Przewdd zasilajacy jest urzadzeniem odtgczajgcym. Jest podigczony z boku
urzgdzenia za pomocg wtyczki. Aby catkowicie odtaczy¢ zasilanie maszyny, nalezy
odtgczyé przewdd z gniazda zasilania.

Laser

OSTRZEZENIE: Dokonywanie nastawien lub wykonywanie procedur
nieopisanych w dokumentacji moze spowodowac niebezpieczenstwo
wystawienia na dziatanie swiatla.

Dotyczy bezpieczenstwa lasera: urzadzenie jest zgodne ze standardami klasy 1
produktéw laserowych, wyznaczonymi przez agencje rzagdowe, krajowe i
miedzynarodowe. Nie emituje niebezpiecznego $wiatta, gdyz promieh jest catkowicie
zakryty podczas wszystkich faz obstugi przez uzytkownika i konserwaciji.

Warunki bezpieczenstwa obstugi

Dla zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia Xerox/Fuji Xerox nalezy zawsze
przestrzega¢ warunki bezpieczenstwa.
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Warunkibezpieczenstwa

Wykonaj ponizsze:

>

Zawsze podtgczaj maszyne do prawidiowo uziemionego gniazdka. W przypadku
watpliwosci gniazdko powinno zostac sprawdzone przez kwalifikowanego elektryka.

Produkt ten musi by¢ podtaczony do uziemionego gniazdka.

Produkt ten posiada wtyczke z ochronnym bolcem uziemienia. Wtyczka ta bedzie
pasowac tylko do uziemionego gniazdka. Jest to funkcja zabezpieczajgca. W
przypadku braku takiego gniazdka skontaktuj sie z elektrykiem w celu prawidtowego
podtgczenia urzadzenia i unikniecia porazenia pradem. Nigdy nie uzywaj wtyczki
bez bolca uziemienia w celu podtgczenia maszyny do gniazdka.

Zawsze postepuj wedtug instrukcji i ostrzezeh zaznaczonych na urzadzeniu bgdz z
nim dostarczonych.

Podczas przesuwania urzadzenia lub zmiany miejsca jego uzytkowania nalezy
zachowac ostroznos$¢. Przed przeniesieniem urzadzenia do innego budynku nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu Xerox/Fuji Xerox lub lokalnym
przedstawicielem.

Sprzet zawsze nalezy umieszcza¢ w obszarze o dobrym dostepie dla serwisu i
dobrej wentylacji. Wymagane minimalne wymiary — patrz instrukcje instalaciji.

Zawsze nalezy stosowac materiaty przeznaczone dla urzadzenia Xerox/Fuji Xerox.
Stosowanie materiatow niedozwolonych moze spowodowaé gorszg prace
urzadzenia.

Przed czyszczeniem zawsze odigczaj urzagdzenie od gniazdka zasilania.

Nie wykonuj ponizszego:

Nigdy nie uzywaj wtyczki bez bolca uziemienia w celu podtgczenia maszyny do
gniazdka.

Nigdy nie prébuj wykonywacé procedur konserwacyjnych nieopisanych w
dokumentacji uzytkownika.

Urzadzenie nie moze by¢ umieszczane w zabudowanych szafkach bez
zapewnienia wlasciwej wentylacji. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem.

Nie wolno zdejmowacé oston lub pokryw przymocowanych srubami. Obszary te nie
sg przeznaczone do obstugi przez uzytkownika.

Nie wolno umieszczac¢ urzgdzenia przy kaloryferach lub innych grzejnikach.
Nie wolno wsuwac¢ zadnych przedmiotéw do otwordw wentylacyjnych.

Nie wolno wytgczac lub blokowaé zadnych mechanicznych lub elektrycznych
blokad.

Nie wolno uzywaé urzadzenia w przypadku wystgpienia nietypowych dzwiekdéw lub
zapachéw. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i natychmiast
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Xerox/Fuji Xerox.
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1 Przed uzyciem urzgdzenia

Konserwacja

Nigdy nie prébuj wykonywac procedur konserwacyjnych nieopisanych w dokumentaciji
uzytkownika dostarczonej z urzagdzeniem.

* Nie uzywaj Srodkow do czyszczenia w aerozolu. Niewtasciwe srodki do czyszczenia
mogg pogorszy¢ prace urzadzenia i spowodowac niebezpieczne sytuacje.

+ Materiaty eksploatacyjne i srodki do czyszczenia nalezy stosowaé tylko zgodnie z
dokumentacjqg klienta. Przechowuj wszystkie materiaty w miejscach niedostepnych
dla dzieci.

* Nie wolno zdejmowac¢ oston lub pokryw przymocowanych Srubami. Za tymi
ostonami nie ma czesci, ktére mozna konserwowac lub naprawiag.

* Nie wykonuj zadnych procedur konserwacyjnych ktére nie sg opisane w
dokumentaciji uzytkownika lub do ktérych nie zostate$ przeszkolony przez
upowaznionego lokalnego przedstawiciela.

Warunki bezpieczenstwa dotyczace ozonu

Podczas normalnej pracy urzadzenie wydziela ozon. Wydzielany ozon jest ciezszy niz
powietrze a jego ilo$¢ zalezna jest od wykonywanej ilosci kopii. Postepowanie zgodne
z warunkami okreslonymi w instrukcjach instalacji firmy Xerox zapewni bezpieczny
poziom ozonu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat ozonu nalezy zaméwi¢ publikacje
,Ozon”, dzwonigc do USA lub Kanady na numer 001-800-828-6571. W innych krajach
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Materiaty eksploatacyjne

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami
podanymi na opakowaniu.

> Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla
dzieci.
> Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw toneru i pojemnikéw toneru do ognia.
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Informacje prawne

Emisja fal radiowych

USA, Kanada, Europa, Australia/Nowa Zelandia

Notatka: Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia warunki wymagane dla
urzadzen klasy A, zgodnie z rozdziatem 15 regulaminu FCC. Warunki te zostaty
wprowadzone celem zabezpieczenia instalacji przed zaktéceniami. Sprzet ten
wytwarza i moze emitowaé zakitdcenia o czestotliwosci radiowej. Jezeli nie jest
zainstalowany zgodnie z instrukcjami z dokumentacji uzytkownika, moze byc¢
przyczyng zaktocen komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarach
zamieszkanych moze powodowac zaktdcenia i usuniecie tych zaktocen jest
odpowiedzialno$cig uzytkownika.

Wprowadzanie zmian i modyfikacji nieautoryzowanych przez Xerox/Fuji Xerox moze
spowodowac uniewaznienie prawa obstugiwania tego sprzetu.

W celu zachowania zgodnosci z regulaminami FCC USA i UStawy o tagcznosci radiowej
w Australii i Nowej Zelandii z 1992 r. konieczne jest stosowanie ostanianych
przewodéw interfejsu.

Certyfikat bezpieczenstwa produktu

Produkt ten jest zatwierdzony przez ponizsze agencje stosujgce wymienione
standardy bezpieczenstwa.

Agencja Standard
Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 1st (2003) (USA/Kanada)
NEMKO IEC60950-1 Edycja 1 (2001)

Produkt ten jest wyprodukowany zgodnie z zasadami systemu kontroli jakosci
ISO-9001.

Informacje prawne

Znak CE

Oznaczenie CE zastosowane do tych produktéw oznacza zgodnos¢ z ponizszymi
dyrektywami Unii Europejskie;j:

1 stycznia 1995: Dyrektywa Rady 72/23/EEC, zmieniona przez dyrektywe 93/68/EEC
o ujednoliceniu przepiséw prawnych Krajow Cztonkowskich odnoszacych sie do
sprzetu niskiego napiecia.

1 stycznia 1996: Dyrektywa 89/336/EEC o ujednoliceniu przepisow prawnych Krajéw
Cztonkowskich odnoszacych sie do zgodnosci elektromagnetycznej.

9 marca 1999: Dyrektywa 99/5/EC o wyposazeniu radiowym i terminalach oraz ich
zgodnosci.
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1 Przed uzyciem urzgdzenia

Petne zestawienie norm i obowigzujgcych przepiséw mozna otrzymacé u lokalnego
autoryzowanego przedstawiciela.

UWAGA: Aby umozliwi¢ funkcjonowanie tego produktu w poblizu sprzetu
medycznego, przemystowego lub naukowego, moze by¢ konieczne
zmniejszenie zewnetrznej radiacji wymienionego sprzetu.

UWAGA: Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze
powodowac zaktécenia czestotliwosci fal radiowych, ktérych usunigcie moze
by¢ odpowiedzialnos$cia uzytkownika.

UWAGA: Aby zapewni¢ zgodnosé¢ z Dyrektywa 89/336/EEC, do tego urzadzenia
muszg by¢ zastosowane przewody z ostona.

UWAGA: Stosowa¢ do tego urzadzenia przewody telefoniczne o srednicy
0,48 mm (AWG26) lub wiekszej.

Funkcja faksu

USA

Wymagania dotyczace nagtéwka z informacjami o nadawcy faksu:

Prawo ochrony telefonicznej z roku 1991 zabrania stosowania komputera i innych
urzadzen elektronicznych, w tym urzadzenia faksu, do wysyfania jakiejkolwiek poczty
bez wyraznego podania w géornym lub dolnym marginesie kazdej transmitowanej
strony lub pierwszej strony transmisji, daty i godziny nadania oraz identyfikaciji firmy lub
nazwiska osoby wysytajacej oraz numeru telefonu urzgdzenia, z ktérego dana poczta
jest wysytana. Podany numer telefonu nie moze by¢é numerem 900 lub innym
numerem, w przypadku ktérego optaty przewyzszajg taryfy lokalne lub zamiejscowe.

Dla zaprogramowania tych informacji w urzadzeniu, wykonaj procedure podang w
dokumentacji uzytkownika.

Informacje dotyczace przekaznika danych:

To urzadzenie spetnia warunki podane w rozdziale 68. regulaminu FCC oraz
wymagania przyjete przez Administrative Council for Terminal Attachments (ACTA). Z
tytu urzadzenia znajduje sie etykieta, zawierajgca miedzy innymi identyfikator produktu
o formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy przedstawi¢ na zgdanie operatora
sieci telefoniczne;.

Podtgczenie urzadzenia do sieci w instytuciji i sieci telefonicznej powinno sie odbywaé
za pomocg pasujacej wtyczki modutowej, zgodnej z wymogami zawartymi w czesci 68
przepiséw FCC i wymagan ACTA. Do produktu zostaty dotgczone spetniajace te
wymagania kabel telefoniczny i wtyczka. Wtyczke podtacza sie do zgodnego gniazda
modutowego, ktore takze musi by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami. Szczegoétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.
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Informacje prawne

Urzadzenie mozna bezpiecznie podtaczy¢ do nastepujgcego gniazda modutowego:
USOC RJ-11C za pomocg kabla telefonicznego (z modutowymi wtyczkami)
dostarczonymi w zestawie instalacyjnym. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji.

Numer REN (Ringer Equivalence Number), przypisany kazdemu terminalowi
przytaczonemu do linii telefonicznej, stanowi wskazoéwke przy okreslaniu maksymaine;j
liczby terminali, ktére mozna przytgczy¢ do jednej linii. Nadmierna ilos¢ urzadzen
podtgczonych do linii telefonicznej moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej urzadzenia nie
sygnalizujg rozméw przychodzgcych. W wiekszoéci obszaréw suma wszystkich
numerdéw REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wieksza niz pie¢ (5). Informacje na
temat liczby urzadzen, jakg mozna podtaczy¢ do linii, mozna uzyskac¢ od miejscowego
operatora sieci telefonicznej. W produktach zatwierdzonych po 23 lipca 2001 r. liczba
REN produktu stanowi czes¢ identyfikatora produktu, majgcego format
US:AAAEQ##TXXXX. Numerowi REN odpowiadajq cyfry zastgpione tutaj znakami ##
bez kropki dziesietnej (np. 03 odpowiada numerowi REN 0.3). Numer REN produktow
zatwierdzonych wczesniej umieszczony jest w oddzielnym miejscu etykiety.

Jesli posiadane urzadzenie firmy Xerox zaktdca funkcjonowanie sieci telefonicznej,
operator sieci moze z wyprzedzeniem nadestaé powiadomienie o tymczasowym
zawieszeniu Swiadczenia ustug. W sytuacji, gdy zawiadomienie z wyprzedzeniem
okaze sie niemozliwe, operator sieci powiadomi uzytkownika, kiedy tylko bedzie to
mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie poinformowany o mozliwos$ci ztozenia skargi do
FCC.

Operator sieci telefonicznej moze wprowadzi¢ zmiany w funkcjonowaniu swych
urzadzen lub w procedurach, ktére mogg mie¢ wptyw na dziatanie tego urzadzenia. W
takiej sytuacji operator powiadomi uzytkownika o takich zmianach z wyprzedzeniem,
tak aby umozliwi¢ wprowadzenie zmian niezbednych do zapewnienia nieprzerwanego
dziatania.

W przypadku wystgpienia probleméw z niniejszym sprzetem firmy Xerox prosze, w
celu naprawy lub uzyskania informacji o gwarancji, skontaktowac¢ sie z odpowiednim
centrum serwisowym — szczegotowe informacje podane sg na urzadzeniu lub
wewnatrz podrecznika uzytkownika. Jezeli sprzet zaktdca dziatanie sieci telefonicznej,
operator sieci moze zwrécic¢ sie do uzytkownika z Zzgdaniem jego odtgczenia do czasu
rozwigzania problemu.

Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane tylko przez serwis przedstawiciela
firmy Xerox lub autoryzowany serwis firmy Xerox. Dotyczy to catego okresu uzywania
urzadzenia (w czasie objetym gwarancjg i po nim). Nieautoryzowana naprawa
powoduje uniewaznienie okresu gwarancji. Urzadzenia nie mozna uzywac na linii
wspoétuzytkowanej (party line). Podtgczenie do takiej ustugi podlega taryfom stanowym.
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z odpowiednig stanowg
komisjg uzytecznosci publicznej, komisjg ustug publicznych lub komisjg korporacyjna.

Jezeli w biurze stosuje sie system alarmowy podigczony do linii telefonicznej, nalezy
sprawdzi¢, czy montaz urzadzen Xerox nie powoduje jego wylaczenia. W przypadku
watpliwosci nalezy sie skontaktowac¢ z operatorem telefonicznym lub
wykwalifikowanym instalatorem.
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KANADA

Notatka: Etykieta Industry Canada okresla zatwierdzone urzgdzenia. Ten certyfikat
oznacza, ze urzadzenie spetnia okreslone wymagania dotyczace zabezpieczen,
dziatania i bezpieczenstwa sieci telekomnunikacyjnej, zalecane w odpowiednich
dokumentach Terminal Equipment Technical Requirements (Wymagania techniczne
dotyczace urzadzen telekomunikacyjnych). Departament nie gwarantuje, ze
urzgdzenie bedzie dziatato zgodnie z oczekiwaniami uzytkownika.

Przed instalacjg urzadzenia uzytkownik powinien upewnic sie, czy dozwolone jest
podiaczenie do urzadzeh lokalnego operatora sieci telefonicznej. Urzadzenie nalezy
instalowac, stosujgc dopuszczalne metody potaczenia. Klient powinien zdawac sobie
sprawe z tego, ze zgodnos¢ z przedstawionymi warunkami w pewnych sytuacjach
moze nie zapobiec problemom z jakoscig ustug.

Naprawy certyfikowanego sprzetu powinny by¢ wykonywane przez przedstawiciela
wyznaczonego przez dostawce. Wszelkie naprawy lub zmiany dokonane przez
uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie urzadzenia moga stanowic¢ dla operatora
sieci telefonicznej podstawe do zadania odtgczenia urzadzenia.

W interesie uzytkownika jest zapewnienie, aby cze$¢ uziemieniowa instalacji
elektrycznej, linie telefoniczne i wewnetrzny metalowy system wodociggow (jezeli taki
wystepuje) byty razem potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie jest szczegdlnie
wazne na terenach wiejskich.

Ostrzezenie: Uzytkownik nie powinien dokonywac¢ tego typu podtaczenia
samodzielnie, lecz powinien skontaktowa¢ sie z odpowiednia stuzbg elektryczna
lub elektrykiem.

Notatka: Wartos¢ REN (Ringer Equivalence Number), przydzielona kazdemu
urzadzeniu koncowemu, stosowana jest do okreslenia maksymainej liczby urzadzen,
ktére mozna podtaczy¢ do linii telefonicznej. Do kohcowki linii telefonicznej moze byé
podiagczona dowolna liczba urzadzen, pod warunkiem jednak, ze suma przypisanych
im numerdéw REN nie przekroczy pieciu. Kanadyjski numer REN dla tego urzgdzenia
to 0.3.
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Informacje prawne

EUROPA

Dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych i terminali telekomunikacyjnych:

Produkt Xerox posiada $wiadectwo zgodnosci z dyrektywag 1999/5/EC dla
pojedynczych terminali podtgczanych do analogowych komutowanych sieci
publicznych (PSTN). Produkt ten zostat przygotowany do pracy z europejskimi sieciami
publicznymi (PSTN) i jest kompatybilny z PBX nastepujgcych krajow:

Austria Belgia Butgaria Republika Czeska
Dania Finlandia Francja Niemcy

Grecja Wegry Islandia Irlandia

Wiochy Luksemburg Holandia Norwegia

Polska Portugalia Rumunia Hiszpania
Szwecja Szwajcaria Wielka Brytania

W przypadku wystapienia problemu najpierw nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym lokalnym przedstawicielem. Produkt ten zostat przetestowany i jest
zgodny z TBR21, specyfikacjg techniczng uzywang dla analogowych komutowanych
sieci telefonicznych w europejskim obszarze ekonomicznym. Produkt ten moze by¢
skonfigurowany w celu zapewnienia zgodnosci z innymi sieciami krajowymi. Jezeli
wystapi konieczos¢ podigczenia do sieci innego kraju, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym autoryzowanym przedstawicielem. Produkt nie posiada nastawien
dokonywanych przez uzytkownika.

Notatka: Produkt ten moze stosowac sygnat impulsowy lub tonowy (DTMF), jednakze
zalecane jest stosowanie sygnatu DTMF. Sygnat DTMF umozliwia szybsze i lepsze
potaczenie.

Nieupowaznione przez Xerox modyfikacje lub podtgczanie do zewnetrznego
oprogramowania lub aparatury sterowania spowoduje uniewaznienie certyfikatu
produktu.

Informacje prawne dla RFID

Urzadzenie to wytwarza fale o czestotliwosci 13,56 MHz z zastosowaniem petlowego
systemu indukcyjnego jako urzadzenia identyfikujacego czestotliwos¢ radiowa.
System ten spetnia warunki zgodnosci z Dyrektywami Unii Europejskiej 99/5/EC oraz
lokalnymi przepisami.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika 23



1 Przed uzyciem urzgdzenia

Zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi ochrony srodowiska

USA

Energy Star®

A

orergyy

Kanada:

Bedac partnerem ENERGY STAR®, Xerox Corporation/Fuji Xerox stwierdza, ze
produlg ten jest zgodny z normg wydajnosci energetycznej okreslong przez ENERGY
STAR™.

ENERGY STAR® i ENERGY STAR MARK sg znakami towarowymi Stanow
Zjednoczonych.

ENERGY STAR®jest wspoélnym programem USA, Unii Europejskiej i Japonii,
promujacym energooszczedne kopiarki, drukarki, faksy, urzgdzenia wielofunkcyjne,
komputery i monitory. Zmniejszenie zuzycia energii produktu pomaga w zmniejszeniu
wytwarzania zanieczyszczen, kwasnego deszczu i innych niekorzystnych dla klimatu
emisiji.

Urzadzenia ENERGY STAR® sg nastawiane fabrycznie na niskie zuzycie energii lub
wytgczanie po okreslonym czasie przestoju. Te energooszczedne funkcje zmniejszajg
o potowe zuzycie energii w stosunku do konwencjonalnych urzadzen.

Powroét ze stanu niskiego zuzycia energii: 25 sek.
Zalecane typy wtoérnie przetworzonego papieru: Type 3R91165

Environmental Choice

ENT4,
B Lo,

O * E,
e V2
&
Y2y 5%

4

&
2, oV
Vyrrons®

Firma Terra Choice Environmental Services, Inc. z siedzibg w Kanadzie potwierdza, ze
ten produkt spetnia wszystkie odpowiednie wymagania Environmental ChoiceM
EcoLogoM, dotyczace minimalizacji szkodliwego wptywu na srodowisko.

Jako uczestnik programu Environmental ChoiceM firma Xerox Corporation stwierdza,
ze prodl\t/ljkt ten jest zgodny ze wskazéwkami oszczedzania energii Environmental
Choice™.

Environment Canada zapoczatkowat program Environmental ChoiceM w roku 1988,
aby poméc kupujacym w identyfiakcji produktow i ustug wytwarzanych z myslg o
srodowisku naturalnym. Kopiarka, drukarka, prasa cyfrowa oraz faks muszg spetniaé
odpowiednie kryteria oszczednosci energii i emisji oraz umozliwia¢ stosowanie
materiatéw eksploatacynych z wtérnie przetworzonych surowcéw. Obecnie w
programie Environmental ChoiceM zatwierdzono ponad 1600 produktow i 140 licencji
Xerox jest jedng z firm oferujgcych najwiecej produktéw z logo EcoLogoM.
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Licencja

Europa

Energia

Group for Efficient Appliances (GEA). Zgodno$¢ zostata potwierdzona w urzedzie

Xerox Corporation wyprodukowat i przetestowat ten produkt zgodnie z wymaganiami
ENERRY
rejestraciji.

Licencja

Kod JPEG

W oprogramowaniu drukarki wykorzystano niektére kody okreslone przez Independent
JPEG Group.

Heimdal

Copyright © 2000 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of Technology,
Stockholm, Sweden). Wszystkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja oraz stosowanie formy zrédtowej i binarnej, zmodyfikowanej lub nie, sg
dozwolone pod warunkiem spetnienia ponizszych wymagan:

1. Redystrybucja kodu zrédtowego musi posiada¢ powyzsze zastrzezenie praw
autorskich, liste warunkéw i ponizsze zrzeczenie.

2. Redystrybucja form binarnych musi posiada¢ powyzsze zastrzezenie praw
autorskich, liste warunkéw i ponizsze zrzeczenie w dokumentacji i/lub materiatach
dostarczonych wraz z dystrybucja.

3. Bez pisemnego zezwolenia niedozwolone jest stosowanie nazwy instytutu i nazwisk
wspotpracownikow do promowania produktow wywodzgcych sie z tego
oprogramowania.

OPROGRAMOWANIE TO JEST DOSTARCZONE PRZEZ INSTYTUT |
WSPOLPRACOWNIKOW W POSTACI "AS IS" | DOWOLNE WYRAZONE LUB
IMPLIKOWANE GWARACJE, WLACZAJAC, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO
IMPLIKOWANYCH GWARANCJI HANDLOWYCH | UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONEGO CELU SA NINIEJSZYM ZAPRZECZONE. W ZADNYM
PRZYPADKU INSTYTUT LUB WSPOLPRACOWNICY NIE SA ODPOWIEDZIALNI
ZA ZADNE BEZPOSREDNIE LUB POSREDNIE SZKODY (WLACZAJAC LECZ NIE
OGRANICZAJAC SIE DO ZASTEPCZYCH DOBR LUB UStUG, UTRATY
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA, UTRATY DANYCH LUB KORZYSCI, ANI PRZERW
W DZIALALNOSCI BIZNESU) MIMO ICH SPOWODOWANIA, TEORETYCZNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACEJ Z KONTRAKTU LUB ZE SCISLEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ALBO DZIALANIA NIEDOZWOLONEGO (WEACZAJAC
ZANIEDBANIE LUB INNE PRZYCZYNY) WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK
WYKORZYSTANIA TEGO OPROGRAMOWANIA, ROWNIEZ JEZELI
INFORMOWANO O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEJ SZKODY.
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OpenSSL

Copyright © 1998-2003 The OpenSSL Project. Wszystkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja oraz stosowanie formy zrédtowej i binarnej, zmodyfikowanej lub nie, sg
dozwolone pod warunkiem spetnienia ponizszych wymagan:

1. Redystrybucja kodu zrédtowego musi posiada¢ powyzsze zastrzezenie praw
autorskich, liste warunkéw i ponizsze zrzeczenie.

2. Redystrybucja form binarnych musi posiada¢ powyzsze zastrzezenie praw
autorskich, liste warunkow i ponizsze zrzeczenie w dokumentacji i/lub materiatach
dostarczonych wraz z dystrybucja.

3. Wszystkie materiaty reklamowe, w ktérych wymienione sg te funkcje lub w ktérych
opisane jest to oprogramowanie, muszg zawiera¢ ponizszg informacje:
»Produkt ten obejmuje oprogramowanie utworzone przez OpenSSL Project dla
zastosowania w zestawie narzedzi OpenSSL. (http://www.openssl.org/)”

4. Bez uprzedniej pisemnej zgody nazwy ,,OpenSSL Toolkit” i ,,OpenSSL Project” nie
mogaq by¢ uzyte do promocji produktow utworzonych z tego oprogramowania. W
celu uzyskania zgody pisemnej nalezy skontaktowac sie z openssl-
core@openssl.org.

5. Bez uprzedniej zgody OpenSSL Project produkty wywodzace sie z tego
oprogramowania nie mogg by¢ nazywane ,OpenSSL” ani tez ,OpenSSL” nie moze
pojawi¢ sie w ich nazwach.

6. Redystrybucja kazdej formy musi zawiera¢ ponizsze potwierdzenie:
.Produkt ten obejmuje oprogramowanie utworzone przez OpenSSL Project dla
zastosowania w zestawie narzedzi OpenSSL (http://www.openssl.org/).”

OPROGRAMOWANIE TO JEST DOSTARCZONE PRZEZ OpenSSL PROJECT W
POSTACI "AS IS" | DOWOLNE WYRAZONE LUB IMPLIKOWANE GWARACJE,
WELACZAJAC, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO IMPLIKOWANYCH GWARANCJI
HANDLOWYCH | UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONEGO CELU SA NINIEJSZYM
ZAPRZECZONE. W ZADNYM PRZYPADKU, OpenSSL PROJECT LUB
WSPOLPRACOWNICY NIE SA ODPOWIEDZIALNI ZA ZADNE BEZPOSREDNIE
LUB POSREDNIE SZKODY (WLACZAJAC LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO
ZASTEPCZYCH DOBR LUB UStUG, UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA,
UTRATY DANYCH LUB KORZYSCI, ANl PRZERW W DZIALALNOSCI BIZNESU)
MIMO ICH SPOWODOWANIA, TEORETYCZNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACEJ Z KONTRAKTU LUB ZE SCIStEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ALBO
DZIALANIA NIEDOZWOLONEGO (WLACZAJAC ZANIEDBANIE LUB INNE
PRZYCZYNY) WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK KORZYSTANIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, ROWNIEZ JEZELI INFORMOWANO O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKIEJ SZKODY.

Produkt ten obejmuje kryptograficzne oprogramowanie napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Produkt ten obejmuje oprogramowanie napisane przez Tima
Hudsona (tjh@cryptsoft.com).
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Licencja

Original SSLeay
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Wszystkie prawa zastrzezone.
Pakiet ten jest implementacjg SSL napisang przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com).
Implementacja zostata napisana zgodnie z Netscapes SSL.

Biblioteka ta jest przeznaczona do bezptatnego handlowego i prywatnego uzytku pod
warunkiem spetnienia ponizszych warunkéw. Ponizsze warunki odnoszg sie do
wszystkich kodéw znajdujacych sie w tej dystrybucji, czy to kod RC4, RSA, lhash, DES
itp; nie tylko kody SSL. Dokumentacja SSL zawarta w tej dystrybuciji objeta jest tymi
samymi warunkami praw autorskich, z tym wyjatkiem, ze wiascicielem jest Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Prawa autorskie nalezg do Erica Younga i zastrzezenia praw autorskich w tym kodzie
nie mogag by¢ usuwane. Jezeli ten pakiet jest uzywany jako produkt, nalezy potwierdzic¢
prawa autorskie Erica Younga jako autora czesci stosowanej biblioteki. Moze to by¢
potwierdzone komunikatem tekstowym przy rozpoczeciu programu lub w dokumentacji
(tekstowo lub online) dostarczonej z tym pakietem.

Redystrybucja i stosowanie formy zrédtowej i binarnej, z lub bez modyfikac;ji jest
dozwolone pod warunkiem spetnienia ponizszych warunkdéw:

1. Redystrybucja kodu zrédtowego musi posiada¢ uwage praw autorskich, liste
warunkow i ponizsze zrzeczenie.

2. Redystrybucja form binarnych musi posiada¢ powyzsze zastrzezenie praw
autorskich, liste warunkéw i ponizsze zrzeczenie w dokumentacji i/lub materiatach
dostarczonych wraz z dystrybucja.

3. Wszystkie materiaty reklamowe wymieniajgce te funkcje lub stosujgce to
oprogramowanie muszg zawierac¢ ponizsze potwierdzenie:
~Produkt ten obejmuje kryptograficzne oprogramowanie napisane przez Eric Young
(eay@cryptsoft.com).”
Stowo ,kryptograficzny” moze zosta¢ pominiete, jezeli stosowane elementy
biblioteki nie sg zwigzane z kryptografia:-).

4. Jezeli stosowany jest okreslony kod Windows (lub pochodny) z katalogu apps (kod
aplikacji), nalezy dodac¢ ponizsze potwierdzenie:
»Produkt ten obejmuje oprogramowanie napisane przez Tima Hudsona
(tih@cryptsoft.com).”

OPROGRAMOWANIE TO JEST DOSTARCZONE PRZEZ ERICA YOUNG W
POSTACI "JAKIE JEST" | DOWOLNE WYRAZONE LUB IMPLIKOWANE
GWARACJE, WLACZAJAC, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO IMPLIKOWANYCH
GWARANCJI HANDLOWYCH | UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONEGO CELU SA
NINIEJSZYM ZAPRZECZONE. W ZADNYM PRZYPADKU, AUTOR LUB
WSPOLPRACOWNICY NIE SA ODPOWIEDZIALNI ZA ZADNE BEZPOSREDNIE
LUB POSREDNIE SZKODY (WLACZAJAC LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO
ZASTEPCZYCH DOBR LUB UStUG, UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA,
UTRATY DANYCH LUB KORZYSCI, ANI PRZERW W DZIALALNOSCI BIZNESU)
MIMO ICH SPOWODOWANIA, TEORETYCZNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACEJ Z KONTRAKTU LUB ZE SCISLEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ALBO
DZIALANIA NIEDOZWOLONEGO (WLACZAJAC ZANIEDBANIE LUB INNE
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PRZYCZYNY) WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK KORZYSTANIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, ROWNIEZ JEZELI INFORMOWANO O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKIEJ SZKODY.

Licencja i warunki dystrybucji kazdej dostepnej wersji lub pochodnej tego kodu nie
mogag by¢ zmieniane tj. kod ten nie moze zostac¢ skopiowany i objety inng licencjg
(rowniez Licencjg publiczng GNU).

Nielegalne kopie

USA

Kongres na podstawie swoich statutowych uprawnien zabrania reprodukciji
nastepujacych przedmiotéw w pewnych okolicznosciach. W przypadku kopiowania
takich dokumentéw osobom winnym moze grozi¢ kara pieniezna lub wiezienie.

1. Obligacje lub papiery wartosciowe Rzgdu Stanow Zjednoczonych, takie jak:
Weksle krétkoterminowe Waluta Banku Narodowego
Kupony z obligaciji Weksle Banku Federalnego
Srebrne Certyfikaty Ztote Certyfikaty
Obligacje Standéw Zjednoczonych Bilety skarbowe
Bilety Banku Rezerw Federalnych Bilety czesciowe (Fractional notes)
Swiadectwa sktadowe Pienigdze papierowe
Obligacje i bony niektérych agenciji rzgdowych np. FHA, i in.

Bony (U.S. Savings Bonds mozna fotografowac tylko w celach publikacyjnch w
zwigzku z kampanig promocyjng przy sprzedazy tych papieréw.)

Znaczki skarbowe. W przypadku koniecznoéci odtworzenia dokumentu prawnego,
na ktérym wystepuje skasowany znaczek skarbowy, jest to dozwolone pod
warunkiem, ze kopiowanie jest wykonane w celach zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane lub nie skasowane. Znaczki pocztowe mozna
fotografowac w celach filatelistycznych pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i
ze jej liniowe rozmiary sg mniejsze niz 75% lub wieksze niz 150% wielkosci
oryginatu.

Pocztowe przekazy pieniezne.

Rachunki, czeki lub weksle wystawione przez uprawnionych urzednikéw
panstwowych Stanow Zjednoczonych.

Znaczki lub inne przedmioty reprezentujgce okreslong wartosé, niezaleznie od
nominatu, ktére zostaty lub moga by¢ wydane na podstawie uchwaty Kongresu.

2. Skorygowane certyfikaty rekompensacyjne dla weteranéow wojen swiatowych.

3. Obligacje lub inne papiery wartosciowe dowolnego zagranicznego rzadu, banku lub
korporacji.
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Nielegalne kopie

© © N O

Materiaty chronione prawem autorskim, o ile nie zostanie uzyskana zgoda
wiasciciela praw autorskich lub kopiowanie jest dozwolone zgodnie z
postanowieniami praw autorskich dotyczacymi uzytkowania bibliotecznego. Wiecej
informaciji o tych postanowieniach mozna uzyskac¢ w Biurze Praw Autorskich
Biblioteki Kongresu USA, Washington, D.C. 20559; dane zawarte sg w

okdlniku R21.

Certyfikaty obywatelstwa lub nadania obywatelstwa. Dozwolone jest fotografowanie
zagranicznych certyfikatéw nadania obywatelstwa.

Paszporty. Dozwolone jest fotografowanie zagranicznych paszportow.
Dokumenty imigracyjne.

Karty rejestracyjne powotan.

Dokumenty dotyczace stuzby wojskowej, zawierajgce nastepujace informacje:
Dochody Informacje o rodzinie

Zapisy sadowe Poprzednie miejsca stuzby

Stan zdrowia psychicznego lub fizycznego

Wyjatek: dozwolone jest fotografowanie dokumentow dotyczacych zwolnienia ze
stuzby wojskowe;j.

10.0dznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel

wojskowy lub cztonkéw departamentéw federalnych, takich jak FBI, Skarb Panstwa
itd. (o ile tego rodzaju zdjecie nie zostanie zlecone przez szefa departamentu lub
biura).

Zabroniene jest tez w niektorych stanach kopiowanie:
Dowodéw rejestracyjnych, prawa jazdy, certyfikatéw wlasnos$ci pojazdéw.

Powyzsza lista nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za dostarczenie
petnej i prawidtowej listy. W przypadku watpliwosci nalezy sie skonsultowaé z
prawnikiem.

Kanada:

Parlament na podstawie swoich statutowych uprawnien zabrania reprodukcji
nastepujacych przedmiotéw w pewnych okolicznoéciach. W przypadku kopiowania
takich dokumentéw osobom winnym moze grozi¢ kara pieniezna lub wiezienie.

1.

Biezacych biletéw bankowych lub pieniedzy w formie papierowe;j.

2. Obligacji lub papieréw wartosciowych wydanych przez rzad lub bank.
3.
4. Pieczeci pahstwowej Kanady lub jej prowincji, pieczeci organdéw panhstwowych

Papieréw ministerstwa finansow.

Kanady lub sagdowych.

Proklamaciji, polecen, regulacji lub nadan oraz zawiadomien (w celu wywotania
wrazenia, ze zostaty wydrukowane przez kanadyjskiego Drukarza Krolewskiego
(Queen’s Printer for Canada) lub jego odpowiednika w prowincjach).
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6. Znakow, pieczeci, opakowan i wzordw stosowanych przez rzad Kanady lub jej
prowincji lub w ich imieniu, rzad panstwa innego niz Kanada, lub wydziat, zarzad,
komisje lub agencje powotang przez rzad Kanady lub jej prowincji lub rzad panstwa
innego niz Kanada.

7. Wyttaczanych lub przylepianych znaczkéw skarbowych Rzadu Kanady lub jej
prowincji lub rzad panstwa innego niz Kanada.

8. Dokumentdw, rejestrow lub zapiséw przechowywanych przez urzednikow
panstowych, zobowigzanych do tworzenia lub wydawania ich potwierdzonych kopii
— w przypadku, gdy kopia ma petni¢ funkcje kopii potwierdzone;j.

9. Wszelkiego rodzaju materiatéw chronionych prawem autorskim lub znakéw
handlowych, bez zgody wtasciciela praw autorskich lub znaku handlowego.

Powyzsza lista nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za dostarczenie
petnej i prawidtowej listy. W przypadku watpliwoéci nalezy sie skonsultowa¢ z
prawnikiem.

Inne panstwa

Kopiowanie niektorych dokumentéw moze by¢ nielegalne. W przypadku kopiowania
takich dokumentéw moze grozic¢ kara pieniezna lub wiezienie.

* Banknoty

* Banknoty i czeki

» Obligacje panstwowe i papiery warto$ciowe

* Paszporty i dowody osobiste

* Materiaty objete prawami autorskimi lub handlowymi, bez zgody wtasciciela
* Znaczki pocztowe i inne negocjowalne instrumenty

Lista ta nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za dostarczenie petnej i
prawidtowej listy. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Wtoérne przetwarzanie i wyrzucanie produktu

Xerox obstuguje program zwrotu i wtérnego przetwarzania sprzetu. Dla sprawdzenia,
czy ten produkt objety jest tym programem, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox (1-
800-ASK-XEROX). W celu uzyskania dalszych informacji na temat programéw
ochrony srodowiska Xerox odwiedz witryne internetowg www.xerox.com/
environment.html.

Jezeli produkt ten nie jest objety programem Xerox i jest wyrzucany niezaleznie, zwro¢
uwage, ze ze wzgledu na zawartosc takich substancji jak otdéw iinne, produkt ten moze
podlegac r6znym regulaminom ochrony srodowiska. Obecno$¢ ofowiu zgodna jest z
miedzynarodowymi przepisami obowigzujgcymi w czasie wypuszczenia produktu na
rynek. W celu uzyskania informacji na temat wtérnego przetwarzania i wyrzucania,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami. W Stanach Zjednoczonych mozna takze uzyskac
informacje w witrynie WWW organizacji Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.
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2 Opis urzadzenia

Urzadzenie to nie jest zwykig kopiarka, lecz cyfrowym urzadzeniem, ktére — w
zaleznosci od konfiguraciji — posiada mozliwosci kopiowania, faksowania, drukowania
i skanowania.

Wyglad ekranu urzadzenia moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu i
konfiguracji. Jednakze opisane tutaj funkcje pozostajg takie same.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnych opcji nalezy odwiedzi¢ witryne
internetowg Xerox lub skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Zapoznanie sie ze czesciami urzadzenia

Ponizszy rysunek przedstawia standardowe i opcjonalne czesci urzadzenia. W
zaleznosci od modelu konfiguracje moga sie réznic.

Podajnik dokumentéw

Szyba dokumentéw
(pod podajnikiem dokumentéw)

Ekran

= Srodkowa taca wyjsciowa
Zestaw dupleksowy:- - — =>— Przetgcznik WL/Wyt.

(opcjonalny) \, D % b
N bt
Taca 5 (Taca
boczna) \ %
D

— Ztacze (LINE)

— Ztacze (TEL)

Taca 1
Taca 2 (opcjonalna)
Taca 3 (opcjonalna)

%——— Taca 4 (opcjonalna)

Przednia pokrywa

Notatka: W zaleznosci od konfiguracji zamiast podajnika dokumentéw moze by¢
zainstalowana pokrywa szyby dokumentéw. Mozna zainstalowa¢ maksymalnie trzy
opcjonalne tace papieru.
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Ztacze (LINE)

Znajduje sie z prawej strony urzadzenia. Podtgcz przewdd telefoniczny do tego
gniazdka. Nastepnie podigcz drugi koniec przewodu do gniazdka w Scianie.

Ztacze (TEL)

Znajduje sie z prawej strony urzadzenia. W razie potrzeby do tego gniazdka nalezy
podigczy¢ telefon.

Podajnik dokumentéw

Urzadzenie posiada dwa typy podajnikéw dokumentéw. Pierwszy to ADF
(automatyczny podajnik dokumentéw), umozliwiajgcy skanowanie jednostronne, a
drugi — DADF (dupleksowy podajnik dokumentéw,), umozliwiajgcy automatyczne
skanowanie dwustronne.

Zestaw dupleksowy
Umozliwia wykonywanie kopii dwustronnych.

W celu uzyskania dalszych informacji o tworzeniu kopii dwustronnych patrz 2 stronne
w rozdziale Kopiowanie na stronie 61.

Tace1-4

Taca 1 stanowi wyposazenie standardowe i moze pomiesci¢ 250 arkuszy papieru o
gramaturze 80 g/m2. Tace 2,3i4to wgposaienie opcjonalne. Mogg pomiesci¢ po 500
arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m~“. Instalacja Tacy 3 i 4 mozliwa jest tylko po
zainstalowaniu Tacy 2.

Srodkowa taca wyjsciowa
Na te tace podawane sg wydruki, tekstem do dotu.

Taca 5 (Taca boczna)

Umozliwia tadowanie papieru standardowego oraz niestandardowego. Do tej tacy
nalezy takze tadowac arkusze innych nosnikéw, np. folie przezroczyste lub naklejki,
ktérych nie mozna tadowac do Tacy 1. Aby podawac papier recznie, otworz Tace 5
(boczna).
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Kontrolki systemu

Kontrolki systemu

1| 2 3l | 5 6 9 10 11 12
FFF FFD i Copy QQ GH\ JKL MNU SBGJ Q O et ”
— S5E 66665 ||000 @ _J
| | | | | [ |

|
25 24 23 22 2120 19 18 17 16 15

Przycisk/Wskaznik

Funkcja

1 <Reczne wybieranie
numeru>

Umozliwia reczne wysytanie i odbiér dokumentéw.
Przycisk dziata tylko przy wysytaniu z podajnika
dokumentoéw; aby wysta¢ dokument, nacisnij ten
przycisk po zatadowaniu dokumentu do podajnika.
Jezeli do podajnika nie jest zatadowany dokument,
nacisnij ten przycisk, aby odebra¢ dokument.

Notatka: Nacisnij przycisk <Reczne wybieranie
numeru> przed ustawieniem odbiorcy lub funkciji.
Nacisniecie przycisku <Reczne wybieranie numeru>
powoduje zresetowanie okreslonego odbiorcy i
ustawienia funkgciji.

2 <Bezposrednie wysytanie>

Umozliwia skorzystanie z funkcji bezposredniego
wysytania. Patrz Bezpo$rednie wysytfanie w rozdziale
Faks na stronie 82.

3 <Transmisja faksu>

Sygnalizuje, ze dane sg wysytane lub odbierane.

4 <Prace w pamieci>

Sygnalizuje, ze w pamieci urzadzenia zapisane sg
prace.

5 <Wybierz>

Umozliwia wybranie opcji wyswietlanych na ekranie.
Kazde nacisniecie przycisku <Wybierz> powoduje
przeniesienie do nastepnej opciji.

6 <e> <> Te przyciski stuzg do przechodzenia pomiedzy
ekranami. Mozna z nich takze korzysta¢ w celu
przesuwania kursora w polu wprowadzania.

7 <Pauza wybierania> Umozliwia wprowadzenie znaku przerwy w numerze

telefonu przy wysytaniu faksu.

8 <Szybkie wybieranie
numeru>

Umozliwia okreslenie numeru faksu lub adresu e-mail
za pomocg koddéw szybkiego wybierania numeru.

9 <Jezyk>

Zmienia jezyk komunikatéw na ekranie.
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2 Opis urzgdzenia

Przycisk/Wskaznik Funkcja

10 | <Logowanie/Wylogowanie> | Umozliwia zalogowanie w urzadzeniu jako Operator
gtéwny i zmiane ustawien domysinych. Mozna réwniez
zapisa¢ przeznaczenie w Spisie adresoéw, Programie
faksu lub na tablicy biuletynu. Patrz Ustawienia na
stronie 135.

1" <Tryb energooszczedny> Wskazuje, kiedy maszyna jest w trybie

(zielone swiatetko) energooszczednym. Pozwala takze anulowac ten tryb.

12 | <Kasowanie wszystkiego> | Przywraca ustawienia domy$ine i powoduje przejscie
do pierwszego ekranu kopiowania lub faksowania.

13 | <Stop> Tymczasowo zatrzymuje zadanie.

14 | <Btad> Sygnalizuje wystgpienie biedu.

15 | <Start> Rozpoczyna lub wznawia prace.

16 | <C> Usuwa warto$¢ liczbowag albo ostatni znak lub symbol.

17 | <# (krzyzyk)> Sygnalizuje symbole.

18 | <* (gwiazdka)> Stosowany, kiedy urzadzenie zostaje przetaczone na
wybieranie tonowe.

19 | <Wprowadz> Potwierdza zmiany ustawien lub wprowadzone
wartosci.

20 | <Wyprowadz> Powoduje powro6t do poprzedniego ekranu bez
wprowadzenia zmian ustawien lub wpisanych warto$ci.

21 <Utozone> Umozliwia uzycie w szybki sposob funkcji sortowania.

22 | <Oryg. Typ> Umozliwia szybki wybor typu dokumentu.

23 | <Powiekszenie> Umozliwia uzycie w szybki sposob funkgciji
powiekszania.

24 | <Zmniejszenie> Umozliwia uzycie w szybki sposob funkcji zmniejszania.

25 | <Dostarczanie papieru> Umozliwia szybki wybér tacy papieru.

26 | <Spis adreséow> Umozliwia wybranie przeznaczenia zapisanego w
Spisie adreséw lub programu zapisanego w programie
faksu.

27 | <Wprowadz/Nastepny Umozliwia jednoczesne wystanie faksu lub wiadomosci

adres> e-mail do wielu miejsc przeznaczenia.

28 | Jednodotykowe panele Wyswietla numer przyciskéw jednodotykowych.
Przesun panel, aby uzyska¢ dostep do strony 1 (od 001
do 018), strony 2 (od 019 do 036) lub strony 3 (od p01
do p18 — programy faksu).

29 | Przyciski jednodotykowe Umozliwia wybranie Numeru szybkiego wybierania lub
Programu faksu jednym nacisnieciem.
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Wigczanie/Wytgczanie zasilania

Wiaczanie/Wylaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do wtasciwego zrodta zasilania i czy wtyczka
jest catkowicie wtozona do gniazdka. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz
Zasilanie w rozdziale Specyfikacja na stronie 225.

Urzadzenie jest gotowe do wykonywania kopii po 25 sekundach od wtgczenia
zasilania.

1. Nacisnij przetacznik zasilania,
przetgczajac go w
potozenie <[>,

Notatka: Jezeli urzgdzenie nie
wigczy sie, sprawdz, czy przycisk
<RESETOWANIE> z tytu
urzadzenia jest w potozeniu
resetowania.

Wytaczanie zasilania

W przypadku zainstalowania opcji Faks nalezy sprawdzi¢, czy wskaznik <Prace w
pamieci> nie swieci sie przed wylgczeniem urzadzenia. Jezeli urzadzenie zostanie
wytgczone, gdy wskaznik <Prace w pamieci> Swiecit sie przez ponad godzine,
wszystkie zapisane dokumenty zostang usuniete. Po fadowaniu przez 30 godzin
urzgdzenie moze przechowywac zapisane dokumenty przez jedng godzine.

Notatka: Pomiedzy wytgczaniem a wigczaniem urzgdzenia nalezy odczekac

minimum 20 sekund. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac uszkodzenie
dysku.
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2 Opis urzgdzenia

Urzadzenie odtaczajace (GFl)

W przypadku wykrycia usterki zasilania maszyny, przerywacz zasilania (GFI) odtacza
urzadzenie od zrodta zasilania. Jezeli zasilanie zostanie odfgczone, znajdz przycisk
<RESETOWANIE>, umieszczony z boku urzadzenia. Jezeli urzgdzenie odigczajace
zadziatato, przetgcznik <RESETOWANIE> bedzie w potozeniu odtgczenia. Aby
podiaczy¢ ponownie zasilanie, nacisnij przycisk <RESETOWANIE>.

Przed uzyciem maszyny, nacisnij przycisk <TEST>. Jezeli urzgdzenie odigczajace
dziata prawidtowo, przycisk <RESETOWANIA> powinien zosta¢ zwolniony. Jezeli tak
sie stato, nacisnij przycisk <RESETOWANIE>.

P

Przycisk
<TEST>
Przycisk
<RESET-
OWANIE>

Notatka: Jezeli przycisk <RESETOWANIA> po nacisnieciu zostaje zwolniony lub
jezeli zasilanie nie zostato przywrdcone poprzez wykonanie tej procedury, nalezy
skontaktowac sie z biurem Xerox.

Tryby energooszczedne

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje oszczedzajace energie, ktére znacznie
zmniejszajq zuzycie energii podczas przestojéw. Przycisk <Tryb energooszczedny>
znajduje sie w gornej prawej czesci pulpitu sterowania i zapala sie przy wiaczonej
funkcji oszczednosci energii. Funkcja oszczednosci energii dziata w dwéch trybach.
* Tryb niskiego zuzycia energii

* Tryb spoczynku

@/ ABC DEF  Dial Pause Power Saver @
OOOE "HF GO
GHI JKL MNO Speed Dial © © Clear |\l

PQRS TUV wxvz Stop €

olojo) e &=p
=
one Space Symbu\s/lnt\

Error
—o

Przycisk/wskaznik <Trybu energooszczednego>

Notatka: Jezeli w biezgcej tacy zabraknie papieru podczas drukowania i nie zostanie
on uzupetniony lub jezeli taca zostanie wyciagnieta z urzgdzenia i nie zostanie
wstawiona z powrotem, tryb energooszczedny nie zostanie uruchomiony.
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Zmiana ustawieni domy$inych czasu

Tryb niskiego zuzycia energii

Urzadzenie przechodzi automatycznie do trybu niskiego zuzycia energii po okreslonym
czasie od wykonania ostatniej czynnosci kopiowania, faksowania, skanowania lub
drukowania. W trybie tym ekran jest wytgczony i Swieci sie wskaznik trybu
energooszczednego. Tryb niskiego zuzycia energii jest anulowany poprzez nacisniecie
na pulpicie sterowania przycisku <Tryb energooszczedny> lub tez gdy urzadzenie
otrzymuje prace faksu lub drukowania. Nastawienie fabryczne 14 minut moze by¢
zmieniane przez uzytkownika na dowolne w zakresie od 1 do 60 minut.

W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Tryb energooszczedny w rozdziale
Ustawienia na stronie 138.

Tryb spoczynku

Po uptynieciu okreslonego czasu urzadzenie automatycznie przetgcza sie z trybu
niskiego zuzycia energii w tryb spoczynku. W trybie spoczynku zuzywane jest mniej
energii niz w trybie niskiego zuzycia energii. W trybie tym ekran jest wylgczony i Swieci
sie wskaznik trybu energooszczednego. Tryb spoczynku jest kasowany poprzez
nacisniecie przycisku <Tryb energooszczedny> lub tez gdy urzadzenie otrzymuje
prace faksu lub drukowania. Nastawienie fabryczne 1 minut moze by¢ zmieniane przez
uzytkownika na dowolne w zakresie od 1 do 239 minut.

W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Tryb energooszczedny w rozdziale
Ustawienia na stronie 138.

Zmiana ustawien domysinych czasu

W tej czesci opisano, jak zmieni¢ domysine ustawienia czasowe dla takich funkciji, jak
Automatyczne kasowanie, Tryb energooszczedny i Timer skanowania. W celu
uzyskania dalszych informaciji, patrz Ustawienia timera w rozdziale Ustawienia na
stronie 137.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk ABC  DEF Dia Pause EEER

9 Language )¢ Log In/out &=
<Logowanie/Wylogowanie>. O Q O

GHI JKL MNO  Speed Dial Clear All

© Stop @
Start - : )

QD

:

Error

Przycisk <Logowanie/Wylogowanie>
2. Wybierz opcje [Ustawienia systemu] za [ uswwenasysenu
pomoca przycisku <Wybierz>.

[ Ustwieniasyst [Kontrast ekranu [ UhwozdShasyj |

3. Klawiaturg numeryczng pulpitu Badm . system u - Il rowadE hasio
sterowania wprowadz hasto gtéwnego [ ]
operatora.

P oW ierds
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Tryby

Notatka: Domys$inym hastem gtéwnego operatora jest ,11111”.

4.

5.

9.

10.

Zaznacz [Potwierdz] za pomocg przycisku <Wybierz> lub nacisnij przycisk

<Wprowadz>.

Wybierz [Zwykte ustawienia] na ekranie
[Ustawienia systemu] za pomocag
przycisku <Wybierz>.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Wybierz [Ustawienia timera] na ekranie
[Zwykte ustawienia] za pomocg
przycisku <Wybierz>.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Wybierz zadang opcje.

Klawiaturg numeryczna pulpitu
sterowania wprowadz wartos¢.

Il bw. 5ys5R:mU
[Adm. auditrors | Usew fhsu |
[Furide ustawicnia] Usew. dukoe. |

[ Zmieimk | awkopion. | Usswemd |
Zwyhde L5 Ewienia

[ Syonaydiw. | Ustaw. offset. |

[ Uskw.imera | Aubpwie. |
[, dom chary | Sygadrokdeg | Fodwel G501 |

Lktanieriatimera
[Pt kasowariz |

Notatka: Przed wprowadzeniem nowej wartosci konieczne moze by¢ usuniecie
istniejgcej (za pomocg przycisku <C> na panelu sterowania).

11.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Przyciski trybéw stosowane sg do przechodzenia do ekranéw umozliwiajgcych wybor
funkciji, monitorowanie stanu prac i uzyskiwanie ogéinych informaciji o urzadzeniu.

Urzadzenie posiada szes¢ przyciskéw trybow.

L]

L]

Kopiowanie

Faksowanie

E-mail
Logowanie/Wylogowanie
Stan pracy

Stan urzadzenia
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Tryby

Notatka: W przypadku niektérych konfiguracji urzadzenia mogg wystepowac trzy
przyciski trybow <Logowanie/Wylogowanie>, <Stan pracy> i <Stan urzgdzenia>.

Job Status Machine Status \ @:/ ABC DEF  Dial Pause i
© © e N Language ¢ Log In/Out &=
T O®
Copy GHI JKL (MNO) Speed Dial
Fax o o o Exit Enter PORS Tuv Wxvz
— — Start
== OO0 | OO 0 |
bk  E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge | Orig.Type o Collated -__Tone  Space §/mbols/Int' @D
o
/O O OO O @ :
—f
Przycisk <E-mail> Przycisk Przycisk Przycisk Przycisk <Logowanie/
<Faksowanie>  <Kopiowanie>  <Stan urzadzenia> Wylogowanie>

Przycisk <Stan pracy>

Kopiowanie

Za pomocg tego przycisku mozna przejs¢ do funkcji Kopiowanie, uzywanej do
wykonywania kopii. Tryb kopiowania ma trzy ekrany umozliwiajgce dostep do wielu
funkciji kopiowania.

Przy kopiowaniu mozna korzysta¢ z takich funkcji, jak Zmniejszenie/Powiekszenie,
Wiele obok siebie oraz Oryginaty roznych formatéw.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [otows do kepiowaria. llog & 1
<Kopiowanie>. 123
Dosazanepapiey JonSPowigk.  Jasnileliclenmn,

2. Nacisnij przycisk <«<> lub <-»>> aby
przechodzi¢ pomiedzy ekranami.

3. Aby wyjs$¢ z trybu kopiowania, naci$nij przycisk innego trybu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat funkcji kopiowania patrz Kopiowanie na
stronie 51.

Faksowanie

Za pomocg tego przycisku mozna przej$¢ do funkcji Faksowanie, uzywanej do
wysytania fakséw i do takich funkcji, jak Skrzynka pocztowa lub Pobieranie. Tryb
faksowania zawiera siedem ekranéw, umozliwiajacych dostep do takich funkcji, jak
Rozdzielczo$¢, Opodzniony start i Pierwszenstwo wysytania.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [tz ase. Pamieh 100%
<Faksowanie>.

2. Nacisnij przycisk <«<> lub <-»>> aby
przechodzi¢ pomiedzy ekranami.

3. Aby wyjs¢ z trybu faksowania, nacisnij przycisk innego trybu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat funkcji faksowania, patrz Faks na
stronie 65.
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E-mail

Za pomocg tego przycisku mozna przej$¢ do opcjonalnej funkcji E-mail, uzywanej do
wysytania wiadomosci e-mail. Tryb e-mail ma trzy ekrany, umozliwiajgce dostep do
wielu funkcji e-mail.

Przy wysytaniu wiadomosci e-mail mozna korzystac z takich funkcji, jak Jasniejsze/
Ciemniejsze, Wielko$¢ skanowania i Dwustronne oryginaty.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [witiezades Pamig? 100
<E-mail>. 123 #

Rozdzielczo® JafiejiCiem

2. Nacisnij przycisk <«> lub <->, aby
przechodzi¢ pomiedzy ekranami.

3. Aby wyj$¢ z trybu e-mail, naci$nij przycisk innego trybu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat funkcji e-mail patrz E-mail na
stronie 89.

Logowanie/Wylogowanie

Przycisk ten umozliwia zalogowanie sie do maszyny jako operator gtéwny. Mozna
zmienia¢ rézne domysine ustawienia i zapisa¢ przeznaczenia w Spisie adresow,
programie faksu, skrzynce pocztowej lub na tablicy biuletynu.

Jezeli wkaczona jest funkcja Auditron, nalezy wpisa¢ hasto konieczne do korzystania z
konta na ekranie wyswietlonym po nacisnieciu przycisku <Logowanie/Wylogowanie>.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [Usewienzsysenu
<Logowanie/Wylogowanie>.
2. Wybierz zadana opcje. [ Ustwieniasyst [Kontrast ekranu [ UhwozdShasyj |

Notatka: Do wybrania ustawien systemu wymagane jest hasto operatora gtdwnego.
Domyslnym hastem gtéwnego operatora jest ,11111”.

W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Procedury ustawienn w rozdziale
Ustawienia na stronie 135.

Stan pracy

Uzyj tego przycisku w celu sprawdzenia postepu pracy lub — w razie koniecznosci —
do zatrzymania i usuniecia pracy. Tego przycisku mozna réwniez uzy¢ do wyswietlenia
rejestru i szczegétowych informacji o zakonczonych pracach Ostatnia praca bedzie
wyswietlana na gorze listy.

1. Nacisnij przycisk <Stan pracy> na Sy b ez pracs) o
pulpicie sterowania. Bk s dnych
2. Naci$nij przycisk <<> lub <>, aby EET N A

przechodzi¢ pomiedzy ekranami.

3. Aby zakonczy¢, mozna nacisng¢ w dowolnym momencie przycisk <Stan pracy>.
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Tryby

W celu uzyskania dalszych informaciji patrz ponizej.

Biezgca — strona 41
Wszystkie prace — strona 41

Biezaca

Wyswietla prace w toku. W tym ekranie mozna przeglada¢ atrybuty pracy lub usuwac
je. Aby zaznaczy¢ prace, uzyj przycisku <Wybierz> na pulpicie sterowania. Jezeli nie
ma zadnych prac w toku, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat: ,Brak prac

aktywnych”.
Sy bt ttz pracs)
Bk e ddwennch
[Sopd=d | Seczegaty | o |
Stop (Skasuj)

Zatrzymuje prace w toku i powoduje jej usuniecie z kolejki.

Szczegoly

Wyswietla atrybuty pracy. Zawartos¢ kazdego ekranu moze sie nieznacznie rézni¢ w
zaleznosci od typu i stanu pracy.

Wszystkie prace

Wyswietla prace oczekujace lub zatrzymane oraz wszystkie zakohczone prace w

systemie.
Zawartos¢ kazdego ekranu moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od typu i stanu
pracy.
1. Naci$nij na pulpicie sterowania przycisk [stn pracytiezeti praze) 4= Biezgce)
<>,

2. \Wybierz zadang opcje. |

Fas/Emal | Pracadde. |

Faksowanie/E-mail

Do pracy faksowania uzywa sie funkcji [Wystanie] lub [Odbiér], a do pracy e-mail —
[Wystanie].

+ Wystanie — powoduje wyswietlenie wychodzacych prac faksowania lub
wiadomosci e-mail. Wybierz prace z listy za pomocg przyciskow <Wybierz> i
nacisnij przycisk [Szczegdty], aby zobaczy¢ atrybuty w nastepnym oknie.

* Odbiér — powoduje wyswietlenie przychodzacych prac faksu. Wybierz prace z listy

za pomocg przyciskéw <Wybierz> i nacisnij przycisk [Szczegdty], aby zobaczyé
atrybuty w nastepnym oknie.
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2 Opis urzgdzenia

Praca drukowania

Wyswietla prace drukowania. Prace zatrzymane lub ukonczone nie sg wyswietlane.
Wybierz prace z listy za pomocg przyciskow <Wybierz> i nacisnij przycisk [Szczegodty],
aby zobaczy¢ atrybuty w nastepnym oknie.

» Szczegoty — wyswietla atrybuty pracy. Prace mozna anulowac lub usung¢ z
kazdego ekranu za pomocg opcji [Anuluj] lub [Wyrzuc].

Stan urzadzenia

Przycisk ten umozliwia wyswietlenie informacji o urzadzeniu. Ten przycisk umozliwia
przegladanie informacji licznika, drukowanie list lub raportéw, sprawdzanie zasobéw
papieru lub przegladanie stanu usterek.

1. Nacisnij przycisk <Stan urzadzenia> na [tz rzadzenia
pulpicie sterowania. BE
Aby zakonczyé¢, mozna nacisng¢ w Naterizi; eks. Licz i
dowolnym momencie przycisk <Stan infomae obt | Reporilsts [ Tub drukow. |
pracy>.

Nastepujace ikony przedstawiajg stan pracy drukowania lub materiatéw
eksploatacyjnych.

2h Sygnalizuje prace drukowania w toku.

h — Sygnalizuje btad prac drukowania.

-~ — Sygnalizuje, ze kaseta toneru powinna by¢ wkrotce wymieniona.
o Sygnalizuje, ze kaseta bebna powinna by¢ wkrétce wymieniona.
W celu uzyskania dalszych informaciji patrz ponizej.

Informacje o bfedzie — strona 42

Materiaty eksploatacyjne — strona 43
Raport/Lista (prace niedrukowane) — strona 43
Raport/Lista (Prace drukowane) — strona 44
Licznik — strona 46

Tryb drukowania — strona 46

Informacje o bledzie

Ekran ten umozliwia przegladanie informaciji o dacie i godzinie wystapienia btedow, ich
kodach i o stanie kazdego btedu.

Zawartos¢ kazdego ekranu moze sie lekko rézni¢ w zaleznosci od typu i stanu pracy.

1. Wybierz [lnfOl’maCje (o} b’deZle] na Infom=je obkdrie (prace niedr) Praca druc.
ekranie [Stan maszyny] za pomocag
przycisku <Wybierz>.

[ Gzczegdty | b | e |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Nacisnij przycisk <«<> lub <—»>>, aby przechodzi¢ pomiedzy ekranami.
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Tryby

Prace niedrukowane

Wyswietla informacje o btedach dotyczacych wszystkich prac z wyjatkiem prac
drukowania. Wybierz prace z listy za pomoca przyciskéw <Wybierz> i nacisnij przycisk
[Szczegodty], aby zobaczy¢ atrybuty w nastepnym oknie.

Praca drukowania

Wyswietla informacje o btedach dotyczgcych prac drukowania. Wybierz prace z listy za
pomocg przyciskdw <Wybierz> i naci$nij przycisk [Szczegoty], aby zobaczy¢ atrybuty
w nastepnym oknie.

Materiaty eksploatacyjne
W tym ekranie mozna sprawdzic¢ stan kaset.

1. Wybierz [Materiaiy ekS.] na ekranie Materiaty eksploatacyjne
[Stan maszyny] za pomocq przycisku Widtad toneru: G otowe
<Wybierz>_ Wiktad bebna: Gotoue
Zamh nij

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Wkiad toneru
Wyswietla ilo§¢ pozostatego toneru na trzech poziomach.

Wktad bebna
Wyswietla pozostaty czas eksploatacji kasety bebna na trzech poziomach.

Raport/Lista (prace niedrukowane)

Ekran ten umozliwia drukowanie ré6znych raportéw i list dotyczacych prac
niedrukowanych.

1. Wybierz [Raport/Lista] na ekranie [Stan [rapertiLista (prace niedr) Praca druk. #
maszyny] za pomocg przycisku [ Licenk  [Ustawieniasyst.] Ustaw. koduF |
<Wybierz>. [ Raportadebr. [ Programfaizu | st blioybiul. |

[ Raportwnesyt. | Spis adresdm [Naawa skzyrki]

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Wybierz zadang opcje.

4. Aby wydrukowaé wybrany raport lub liste, naciénij przycisk <Wprowadz>, a
nastepnie nacisnij przycisk <Start>.

Raport o wystanych

Powoduje wydrukowanie Raportu o wystanych, zawierajgcego informacje o ostatnich
50 transmisjach faksu lub wystanych wiadomosciach e-mail. Szczego6towe informacje
dotyczace kazdej pracy: nazwa odbiorcy, czas transmisji, tryby i wynik transmisji.

Raport o odebranych

Powoduje wydrukowanie Raportu o odebranych, zawierajgcego informacje o ostatnich
50 otrzymanych faksach. Szczegétowe informacje dotyczace kazdej pracy: nazwa
nadawcy, czas odbioru, tryby i wynik.
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2 Opis urzgdzenia

Raport dot. licznika

Potwierdza dane konta, np. nazwe konta, ograniczenie ustawione dla konta oraz
catkowitg liczbe kopii dla kazdego konta.

Spis adresow

Potwierdza zawarto$¢ Spisu adreséw. Zawartos¢ spisu wydrukowana jest w postaci
listy, zawierajgcej nastepujgce elementy: nazwy odbiorcéw, numery fakséw i kody F
dla faksu, adresy e-mail w kolejnosci kodéw szybkiego wybierania numerow.

Program faksu

Powoduje wydrukowanie szczegdtowych informacji o kazdym programie faksu. Lista
zawiera nazwe programu, ustawienia kazdej funkcji, nazwe odbiorcy oraz kod
szybkiego wybierania numeru.

Ustawienia systemu

Pozwala potwierdzi¢ stan ustawieh maszyny. Drukuje numer seryjny, szczegotowe
informacje Auditronu, a takze ustawienia kopiowania, faksowania oraz e-mail w postaci
listy.

Skrzynka pocztowa

Potwierdza liste zarejestrowanych skrzynek pocztowych. Drukuje nazwy skrzynek i
kody F oraz inne informacje w kolejnosci numerycznej skrzynek pocztowych.

Lista tablicy biuletynu

Drukuje raport w postaci listy zarejestrowanych tablic biuletynu. Lista zawiera tytuty
zarejestrowanych dokumentéw, godzine i dzien rejestracji dokumentu oraz inne
informacje w kolejnosci numerycznej tablic biuletynow.

Lista ustawien kodu F

Drukuje raport przedstawiajgcy informacje o ustawieniach kodu odbioru F
zarejestrowanych skrzynek. Lista zawiera informacje odbioru, np. kod F, hasto lub
informacje o dalszym przesytaniu.

Raport/Lista (Prace drukowane)

Ekran ten umozliwia drukowanie réoznych raportow i list dotyczacych prac
drukowanych.

1. Wybierz [Raport/Lista] na ekranie [Stan [Raportiita(Fr. druc 4= Hiedruk o,
maszyny] za pomocg przycisku RaportilLista
<Wybierz>_ R aport historii prac
o : , I v I - |
2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Nacisnij przycisk <—=>>, aby wyswietli¢ ekran Prace drukowania.
4. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V] lub [A] przy uzyciu przycisku <Wybierz>.
5. Aby wydrukowac¢ wybrany raport lub liste, naci$nij przycisk <Wprowadz>, a

nastepnie nacisnij przycisk <Start>.
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Tryby

Raport o historii prac

Drukuje informacje o wynikach drukowania, np. o tym, czy dane przestane z komputera
zostaty poprawnie wydrukowane. W raporcie mozna wydrukowaé informacje o stanie
maksymalnie 50 prac.

Opis prac z btedami drukowany jest w kolumnie [Stan pracy]. W celu uzyskania
informaciji o opisach btedéw, patrz Kody usterek w rozdziale Usuwanie usterek na
stronie 200.

Raport o historii bledéw

Drukuje informacje o maksymalnie 50 btedach, ktore wystapity w urzadzeniu. W celu
uzyskania informaciji o kodach btedéw, patrz Kody usterek w rozdziale Usuwanie
usterek na stronie 200.

Licznik drukowania

Drukuje informacje o catkowitej liczbie wydrukowanych stron oraz catkowitej liczbie
arkuszy uzytych przez urzadzenie przez rozne komputery lub wiascicieli prac. [Licznik
drukowania] zlicza strony od momentu inicjalizacji danych.

Ustawienia systemu

Drukuje stan urzgdzenia, np. konfiguracje sprzetowa lub informacje o sieci. Ten raport
mozna wydrukowac, aby sprawdzi¢, czy zostaty poprawnie zainstalowane elementy
opcjonalne.

Lista czcionek
Drukuje liste czcionek, ktére mogg by¢ stosowane przez urzadzenie.

Lista czcionek PS

Drukuje liste czcionek PostScript, ktére mogg by¢ stosowane przez urzadzenie w
przypadku instalacji zestawu PostScript.

Jezyk drukowania

Umozliwia wydrukowanie raportu lub listy, zawierajacej nastepujace informacje o
jezykach drukowania.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>, a nastepnie zaznacz odpowiednig opcje [V ]lub [A] za
pomocg przycisku <Wybierz>.

» Lista matryc PCL — drukuje liste zarejestrowanych matryc PCL.

* Logiczne PS — drukuje liste drukarek utworzonych w jezyku PostScript podczas
instalacji zestawu PostScript. Umozliwia sprawdzenie ustawien maksymailnie 10
zarejestrowanych drukarek logicznych.

» Ustawienia PDF — umozliwia wydrukowanie raportu z réznymi ustawieniami w
trybie drukowania PDF.

* Ustawienia PCL — umozliwia wydrukowanie raportu z r6znymi ustawieniami w
trybie drukowania PCL.
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2 Opis urzgdzenia

Licznik

Umozliwia przegladanie catkowitej liczby wydrukéw wykonanych przez urzadzenie.
Mozliwe jest rowniez wyswietlenie numeru seryjnego urzadzenia.

1. Wybierz [Licznik] na ekranie [Stan Nrserny  HOOBOOOG00
maszyny] za pomocg przycisku Il é: 3393393
<Wybierz> Frint Jobe: 9993939

) Frace niedr.: 2333339

2. Nacis$nij przycisk <Wprowadz>.

Numer seryjny

Wyswietla numer seryjny maszyny.

llosé

Przedstawia catkowitg liczbe wydrukow wykonanych przez urzadzenie.

Prace drukowania
Podaje catkowitg liczbe stron uzytych do prac drukowania.

Prace niedrukowane

Podaje catkowitg liczbe stron uzytych do prac innych niz drukowanie.

Tryb drukowania

Umozliwia zmiane trybu domysinego drukarki i ustawien jezyka drukarki.

1. Wybierz [Tryb drukowania] na ekranie  [Fraca drkowania
[Stan maszyny] za pomocg przycisku

<Wybierz>.

2. Nacis$nij przycisk <Wprowadz>.

On-line
Ustawia drukarke w trybie online.

Off-line

Ustawia drukarke w trybie offline. W trybie offline drukarka nie moze otrzymywac
danych ani wykonywac prac drukowania.

Emulacja
Powoduje ustawienie trybu emulacji na PDF lub PCL.

PDF
* llos¢ — mozna podac liczbe kopii z przedziatu od 1 do 999.

* Drukowanie dwustronne — mozna wybrag¢, czy wydruki majg by¢ dwustronne. W
przypadku wyboru drukowania dwustronnego nalezy zdecydowac, ktéra krawedz
papieru ma by¢ oprawiana za pomocg opcji [Obrot wzdituz dt. krawedzi] lub [Obrot
wzdtuz dt. krawedzi].
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* Tryb drukowania — wybierz tryb drukowania [Normalny], [Wysoka jako$¢] lub [Duza
szybkosc].

+ Hasto — jezeli plik PDF jest zabezpieczony hastem, przed drukiem nalezy tutaj
podac¢ hasto do pliku. Druk zostanie wykonany tylko wtedy, gdy hasto pliku PDF
bedzie sie zgadzato z hastem podanym tuta;.

+ Ulozone — wybierz te opcje, aby drukowac kopie wydrukéw w zestawach
(sortowanych wg kolejnoéci stron 1, 2, 3, ... 1, 2, 3...).

» Format papieru — wybierz format papieru [A4] lub [Auto].
Wybierz opcje [Auto], aby drukowaé na papierze, ktérego rozmiar jest okreslany
automatycznie na podstawie formatu i ustawien pliku PDF, ktéry ma by¢ drukowany.

PCL

» Taca papieru — pozwala wybrac tace papieru uzywang przy drukowaniu.

» Format papieru — umozliwia wybor formatu papieru do drukowania.

* Rozmiar tacy bocznej — umozliwia wybor formatu papieru Tacy 5 (bocznej).

+ Ukierunkowanie — umozliwia wybor orientacji drukowania: [Pionowo] i [Poziomo].

* Drukowanie dwustronne — mozna wybra¢, czy wydruki majg by¢ dwustronne. W
przypadku zaznaczenia opcji [Wh.] nalezy wybrac, ktora krawedz papieru ma by¢
oprawiana za pomocg opcji [Obrét wzdiuz dt. krawedzi] lub [Obrét wzdiuz kr.
krawedzi].

» Czcionka — nalezy podac¢ stosowang czcionke.
+ Zestaw symboli — umozliwia podanie symboli czcionki.

+  Wielkos¢ czcionki — nalezy podaé rozmiar czcionki. Mozna podac¢ wartos¢ z
zakresu od 4,00 do 50,00 w przyrostach o 0,25.

» Skok czcionki — umozliwia podanie odlegtosci pomiedzy znakami. Mozna poda¢
wartos$¢ z zakresu od 6,00 do 24,00 w przyrostach o 0,01.

+ Linie matrycy — pozwala okresli¢ linie matrycy (liczbe linii w matrycy). Mozna podac¢
wartos¢ z zakresu od 5 do 128 w przyrostach o 1.

* llos¢ — mozna podac liczbe kopii z przedziatu od 1 do 999.

* Ulepszenie obrazu — pozwala wtgczy¢ ulepszenie obrazu. Funkcja ulepszenia
obrazu wygtadza granice pomiedzy czernig a bielg, zmniejszajac liczbe ostrych
krawedzi w celu polepszenia wygladu.

*  HexDump — umozliwia wybér opcji przesytania danych z komputera w postaci kodu
ASCII w notacji heksadecymalnej w celu sprawdzania zawartosci danych.

* Tryb szkicowy — pozwala na drukowanie w trybie szkicowym.

+ Zakonhczenie wiersza— umozliwia wybor jednej z opcji zakohczenia wiersza: [Wyt.],
[Add-LF] (dodaje znak przesuniecia wiersza do znaku powrotu karetki), [Add-CR]
(dodaje znak powrotu karetki do znaku przesuniecia wiersza i wysuniecia strony) lub
[CR-XX] (dodaje znak powrotu karetki do znaku przesuniecia wiersza i wysuniecia
strony oraz znak wysuniecia wiersza do znaku powrotu karetki).
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Ekran dostepu do Auditronu

Ta funkcja umozliwia elektroniczny zapis liczby kopii lub wydrukéw wykonanych dla
kazdego konta uzytkownika i kontroluje dostep do urzadzenia oraz korzystanie z niego.
Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy sie zalogowac jako operator gtéwny i zmieni¢
ustawienie domysine [Tryb auditronu] z [Wyt.] na [Wt.]. Gidwny operator moze zmienié
hasto lub limity konta dotyczace prac drukowania lub kopiowania. W celu uzyskania
dalszych informaciji, patrz Administracja auditronu w rozdziale Ustawienia na

stronie 142.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [ e mc o oaese " " wwesee
<Logowanie/Wylogowanie>. | O QO 0‘9
2. Zaznacz opcje [Ustawienia systemu] za o
pomoca przycisku <Wybierz>. S” S(‘)M
=_"Tone ace mbols/In )
°

Przycisk <Logowanie/Wylogowanie>

3. Klawiaturg numeryczna pulpitu Badm . system u - Il rowadE hasio
sterowania wprowadz hasto gtéwnego I
operatora.
Powmierdz

Notatka: Domysinym hastem gtéwnego
operatora jest ,11111”.

4. Zaznacz [Potwierdz] za pomoca przycisku <Wybierz> lub naci$nij przycisk
<Wprowadz>.

5. Wybierz [Adm. auditronu] na ekranie Bdm ink s adicny
[Ustawienia systemu] przyciskiem
<Wybierz>. [UwiaiSh =) [ e n bsé o |

[ Trb mdironu | hzerj lim kkont | Whzer. wsz. ko |

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Wybierz zgdang opcje.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

© © N O

Zmien ustawienia zgodnie z wymaganiami.

10. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Jezeli wtgczona jest funkcja Auditron, przed uzyciem urzadzenia nalezy wpisac¢
zarejestrowane hasto dla kazdego konta.

1. Wprowadz hasto kazdego zarejestrowanego konta za pomocg klawiatury
numerycznej pulpitu sterowania.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. iproma &z hasto Ustawisnia systsmu #

Faotiiar dz
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Papier wtérnie przetworzony

Papier wtoérnie przetworzony

Stosowanie papieru wtérnie przetworzonego pomaga w ochronie srodowiska i nie
pogarsza pracy urzadzenia. Xerox zaleca stosowanie papieru z 20% zawartoscig
papieru wtérnego. Papier ten mozna uzyska¢ w przedstawicielstwach firmy Xerox. Dla
uzyskania dalszych informacji na temat innych typéw papieru wtérnie przetworzonego,
odwiedz witryne internetowg www.xerox.com lub skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.
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3 Kopiowanie

W rozdziale tym opisane jest stosowanie funkcji kopiowania.

Procedura kopiowania

W tej czesci opisane sg podstawowe procedury kopiowania. Przed wykonywaniem
kopii z zastosowaniem tego urzadzenia nalezy okresli¢, co ma by¢ kopiowane i w jakiej
ilosci. Nalezy wykonac¢ polecenia przedstawione ponize;.

1. Zataduj dokumenty — strona 51

2. Wybierz funkcje — strona 54

3. Wprowadz ilos¢ — strona 54

4. Rozpocznij prace kopiowania — strona 55

5. Potwierdz Prace kopiowania w Stanie pracy — strona 55

Zatrzymanie pracy kopiowania — strona 55

Notatka: Jezeli wigczona jest funkcja Auditron, moze zaistnie¢ koniecznos$¢ wpisania
zarejestrowanego hasta dla kazdego konta przed uzyciem urzadzenia. Aby uzyskac¢
hasto, nalezy skontaktowac sie z gtdwnym operatorem. Dalsze informacje na temat

sposobu wprowadzania hasta, patrz Ekran dostepu do Auditronu w rozdziale Opis
urzgdzenia na stronie 48.

1. Zataduj dokumenty

Ponizej przedstawione sg obszary wejsciowe.
» Podajnik dokumentéw dla dokumentéw jednostronicowych lub wielostronicowych
» Szyba dokumentéw dla dokumentéw jednostronicowych lub oprawionych

Notatka: W konfiguracji bez podajnika dokumentéw zamontowana jest pokrywa
szyby dokumentéw.

Notatka: Urzadzenie automatycznie wykrywa standardowe formaty dokumentow. W
celu uzyskania dalszych informacji na temat wykrywanych formatéw papieru, patrz
Przy stosowaniu funkcji kopiowania w rozdziale Specyfikacja na stronie 213. Przed
zatadowaniem dokumentow o niestandardowym formacie nalezy wybrac¢ tace papieru.
Jesli nie mozna wykry¢ formatu dokumentu, urzadzenie wyswietli komunikat z prosbg
o wybranie tacy papieru. W celu uzyskania dalszych informacji na temat sposobu
wyboru papieru, patrz Dostarczanie papieru na stronie 56.
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3 Kopiowanie

Podajnik dokumentéw

Urzadzenie posiada dwa typy podajnikéw dokumentéw. Jednym z nich jest
automatyczny podajnik dokumentéw (ADF), uzywany do skanowania jednostronnego,
natomiast drugim jest dupleksowy podajnik dokumentéw (DADF), za pomoca ktérego
mozna automatycznie skanowac¢ dokument po obu stronach. Podajnik dokumentu
moze pomiesci¢ do 50 arkuszy papieru o gramaturze 81,4 g/m2 (20 funtow).

Notatka: Podajnik dokumentéw (ADF/DADF) jest opcjonalny.

Dostepne sg nastepujace formaty dokumentéw:
ADF: od 128 (W) x 100 mm do 307 x 1000 mm

DADF: od 128 (W) x 140 mm do 307 x 1000 mm lub 307 x 432 mm w trybie
dwustronnym

Podajnik dokumentéw umozliwia kolejne skanowanie dokumentow réznych formatow.
Dokumenty nalezy ustawi¢ w wewnetrznym rogu podajnika dokumentéw. Ta funkcja
jest dostepna tylko wtedy, gdy dokumenty sg standardowego formatu i majg te samag
szeroko$¢, ale rézne diugosci. Gdy dokumenty majg niestandardowy format lub format
standardowy, lecz rézne szerokosci, ta funkcja nie jest dostepna — nalezy wéwczas
zamiast podajnika dokumentéw uzy¢ szyby dokumentéw.

Notatka: W celu zmniejszenia ryzyka wystepowania zacie¢ podajnika dokumentéw
podczas kopiowania dokumentow pogietych i pomarszczonych nalezy stosowacé
szybe dokumentdéw. Zastgp nowg kopig pogiete lub pomarszczone dokumenty.

Dalsze informacje na temat kopiowania oryginatow réznych formatow z
zastosowaniem podajnika dokumentow, patrz Oryginaty réznych formatéw na
stronie 63.

1. Przed wlozeniem dokumentéw do
podajnika nalezy sprawdzi¢, czy sg w
dobrym stanie, wyja¢ zszywki i
spinacze.

2. Wiéz dokumenty do podajnika tekstem
do gory. Pierwsza strona powinna by¢
na goérze, tytutami do tytu lub lewe;j
strony maszyny.

3. Umiesc¢ stos po srodku, pomiedzy
ogranicznikami, ustawiajgc lewg krawedz z tacg podajnika i przysuwajgc
ograniczniki tak, aby lekko dotykaty dokumentow.

Przy wybranym ustawieniu [Auto] w [Dostarczaniu papieru] maszyna automatycznie

wybiera odpowiednig do formatu i orientacji dokumentu tace papieru. Jeéli nie ma
odpowiedniej tacy, wystgpi biad.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat wyboru tacy, patrz Dostarczanie
papieru na stronie 56.
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Procedura kopiowania

Szyba dokumentéw

Szyba dokumentéw jest stosowana do pojedynczych lub oprawionych dokumentéw o
szerokosci 301 mm (11 cali) i 431,8 mm (17 cali).

W przypadku skanowania kilku stoséw dokumentéw po zeskanowaniu biezgcego
stosu dokumentow nalezy wybrac opcje [Zmien ustaw]. Umozliwia to kopiowanie wielu
dokumentéw lub dokumentéw o wielu rozmiarach jako jednego zbioru danych. Mozna
réwniez zmieni¢ ustawienia kopiowania dla kazdej strony.

1. Podnie$ podajnik dokumentéw lub
podnies pokrywe szyby dokumentdw.

2. Umies¢ dokument tekstem do dotu na
szybie dokumentéw przy wskazniku
wyréwnania w gornej lewej czesci szyby
dokumentéw.

3. Opusé podajnik dokumentéw lub
pokrywe szyby dokumentow.

Szklo transportu

Szkio transportu (CVT) to waski pasek szkta znajdujacy sie po lewej stronie szyby
dokumentéw. Gdy dokumenty sg podawane z podajnika dokumentéw, przechodza nad
szklem CVT w celu automatycznego zeskanowania ich do pamieci. Szkto CVT nie jest
uzywane, gdy dokumenty sg umieszczone na szybie dokumentéw.

Szkto transportu
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3 Kopiowanie

2. Wybierz funkcje

Dla pracy kopiowania mozna wybraé rozne zadania kopiowania.

Notatka: Jesli urzadzenie pozostanie bezczynne przez pewien czas (okreslony przez
gtébwnego operatora), ustawienia zostang zresetowane. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz Automatyczne kasowanie w rozdziale Ustawienia na stronie 138.

“r . H Job Status Machine Status
1. NaCIS.an na pu!p|C|e _sterowama I e
przycisk <Kopiowanie>. losinemoy O =
Sprawdz, czy wyswietlony jest ->)
. H Manual Dial © Direct Send Flx Exn Emev
ekran kopiowania. A(ﬂﬁ@ O >
Enter/Next AndressBouki% Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Type oCoHa(ed
@)
Przycisk <Kopiowanie>
2. W Celu Skasowanla, i ./ 3 %E Language 3¢ Log In/Out &= ((Sajer@
poprzednich wyborow nalezy |2 NP om O O =
jednokrotnie nacisnaé na O <>
. . . . PQRS TUV WXYZ ol
pulpicie sterowania przycisk OO® smo = §>
<Kasowanie Wszystkiego>. | e o -
. . . . . Error
3. Woybierz opcje zadanej funkcji.

Przycisk <Kasowanie wszystkiego>

Jesli to konieczne, nacisnij przycisk <«> lub <->, aby przetaczy¢ sie pomiedzy
ekranami, a nastepnie skonfiguruj ustawienia kopiowania. W celu uzyskania dalszych
informaciji na temat funkcji kopiowania patrz Funkcje kopiowania na stronie 56.

3. Wprowadz ilos¢

Maksymalna liczba kopii wynosi 99.

1. Klawiaturg cyfrowg na pulpicie T o mwmw o Pwswe
sterowania wprowadz liczbe kopii. ? ? M.NO Sp?, ONOI
Wprowadzona liczba wy$wietlona jest w &

< PORS TV WXYZ Sp©
gornym prawym rogu ekranu. suno
Przycisk <C>

Notatka: Aby skasowac niewtasciwa liczbe,
nacisnij przycisk <C> i wprowadz wtasciwa liczbe.
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Procedura kopiowania

4. Rozpocznij prace kopiowania

1. Nacisnij przycisk <Start>. Kazdy
dokument jest skanowany tylko raz. =

Liczba kopii pozostajacych do

wykonania wyswietlona jest w gornym

prawym rogu ekranu.

Notatka: Jesli podczas skanowania wielu

ABC

DEF  Dial Pause

. . . . Language 3¢ Log In/Out &= @

G| JKL MNO  Speed Dial Clear Al
PORS TuvV WXYZ Stop ©
OO® suo
~Tone Space Symbols/Int'l O
OOO® &
Error

Power Saver @

dokumentéw wystapi problem, taki jak

zaciecie dokumentu lub zapetnienie

pamieci, zadanie zostanie anulowane, a
zeskanowane dane zostang usuniete. Aby wznowié te samg operacje, zataduj
wszystkie dokumenty ponownie i nacis$nij przycisk <Start>.

Notatka: Jesli pamie¢ zapetni sie, usun niepotrzebne pliki.

5. Potwierdz Prace kopiowania w Stanie pracy

Przycisk <Start>

1. Na pulpicie sterowania naci$nij przycisk
<Stan pracy> w celu wyswietlenia

ekranu Stan pracy.

Stan pracy thied ae) (Nisz. prace] #
Brak prac aitywrnch
[ Stop (Skesu) [ Szczegdly | w

Wyswietlona zostanie praca z kolejki. Jezeli nie ma zadnych prac w toku, zostanie

wys$wietlony nastepujacy komunikat: ,Brak prac aktywnych”.

Zatrzymanie pracy kopiowania

W celu recznego anulowania pracy kopiowania nalezy wykonac¢ ponizsze punkty.

1. Nacisnij przycisk <Stop> na
pulpicie sterowania, aby

ABC

JKL

DEF  Dial Pause

olololoh-Y-ule)

MNO  Speed Dial

Power Saver @

Clear All

GHI
anulowaé biezacq prace
. . PQRS TUV WXVZ Stup (V)
koplowanla ~Tone Spacs Symbuls/lntl O
OO O
Przycisk <Stop>
5 i H Job Status Machine Status
2. Jezclalll J"est to komeczne, ' I @5 )
nacisnij na pulpicie sterowania | [ sssunyo =
przycisk <Stan pracy> w celu ")
, . . Manual Dial © Direct Send Flx ° ° ° Exit Enter
wyswietlenia ekrang Stan C O > —
pl"acy Aby Zamkna_c ekran Stan Emer/rﬁseit Address Book  E-1|iail Paper Sup [ly Reduce nlarge  Orig.Ty|ie O Collated
pracy, nacisnij przycisk <Stan <© qoOpPgo
pracy>.
Przycisk <Stan pracy> Przycisk <Wybierz>
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3 Kopiowanie

3. Wybierz [Stop (Skasuj)] za pomocq Stan pracy (istpe) T —
przycisku <Wybierz>, aby usuna¢ Kepicwarie
zatrzymana prace.

[Stop (ko) | _Seczemohy | W

Funkcje kopiowania

Ta sekcja opisuje rozmaite funkcje dostepne dla pracy kopiowania. W celu uzyskania
informaciji na temat funkcji patrz ponize;.

Dostarczanie papieru — strona 56

Zmniejszenie/Powiekszenie — strona 58

Jasniejsze/Ciemniejsze — strona 59

Typ oryginatu — strona 60

Wiele obok siebie — strona 60

2 stronne — strona 61

Wyjscie — strona 62

Oryginaty roznych formatéw — strona 63

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [Gammedokeponaria llok & 1
<Kopiowanie>. 123 %
o . D & atane do kopisnania, o & 1
2. Nacisnij przycisk <«> lub <»>>, aby —czaie
przechodzi¢ pomiedzy ekranami. T Gotowwe do kopianania, ok & 1
L ock-ac

3. Wybierz wymagane funkcje. fiais WEcusm

Notatka: Niektére funkcje, w zaleznosci od
konfiguracji, moga nie by¢ dostepne.

Dostarczanie papieru

Uzyj tej funkcji w celu wybrania podajnika papieru zawierajgcego papier wymagany w
przypadku danej pracy. Dostepne tace papieru wyswietlone sg na ekranie wraz z
formatem materiatu i zadanym ukierunkowaniem dla kazdej tacy. Po wybraniu tacy
papieru typ papieru znajdujgcego sie w tacy wyswietlany jest na ekranie.

Podczas zmiany typu materiatu w tacy 2, 3 i 4 taca musi by¢ przeprogramowana przez
operatora gtéwnego w celu dopasowania jej do zatadowanego materiatu. W celu
uzyskania dalszych informacji na temat zmian programowania tacy nalezy
skontaktowac sie z gltdwnym operatorem lub patrz Typ papieru w rozdziale Ustawienia
na stronie 147.

Dalsze informacje na temat formatow i typéw materiatu akceptowanych przez
urzadzenie, patrz Obstugiwane formaty i typy papieru w rozdziale Papier i inne
materiaty na stronie 131.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby Dost. papien g & 1
wyswietli¢ [Dostarczanie papieru] na E )
ekranie kopiowania. S B |3 a4
d, wm [E
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Funkcje kopiowania

2. Zaznacz opcje [Dostarczanie papieru] za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Notatka: Przycisk <Dostarczanie papieru> na pulpicie sterowania umozliwia szybkie
uzycie tej funkgji.

Auto

Wybiera odpowiednig tace automatycznie, zgodnie z formatem dokumentu oraz
zmniejszeniem/powiekszeniem.

Zadane ustawienia
Wybierz tace papieru z tacy od 1 do 5, w zaleznosci od tac dostepnych w urzadzeniu.

Gdy wybrana jest taca 5 (taca boczna), wyswietlany jest ekran [Format papieru]. Po
wybraniu formatu papieru wyswietlany jest ekran [Typ papieru].

Ekran [Format papieru]

Ten ekran jest wyswietlany automatycznie po zatadowaniu papieruinnego niz koperty
do tacy 5 (tacy bocznej).

Uzyj tego ekranu w celu wybrania formatu papieru dla tacy 5 (tacy bocznej). Mozesz
réwniez podac niestandardowy format papieru za pomoca ekranu [Zmienny format].

Mozna zmienia¢ kolejnos¢ ekrandw pomiedzy serig AB zawierajgcg format A4 a
ekranem calowym zawierajgcym format Letter. W celu uzyskania dalszych informaciji,
patrz Serie AB/Cale w rozdziale Ustawienia na stronie 141.

1. U6z papier w tacy 5 (tacy bocznej). Format papieru g & 1
o : B 0 izc 4
2. Nacisnij pr_z’y0|sk <e> lub <—>>,.aby [ [F st pisi = 1
przechodzi¢ pomigdzy ekranami w celu [TEsxirm [7m=1050 | 4 2z3+
wyswietlenia zgdanego rozmiaru 2| Format: papieru Il 1
papieru. B 323
3. Wybierz zadana opcje. [Ermianry format|

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Zadane ustawienia

Umozliwia wybranie formatu papieru dla tacy 5 (tacy bocznej). Po wybraniu jednego z
ustawien nacisnij przycisk <Wprowadz> w celu wyswietlenia ekranu [Typ papieru].
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3 Kopiowanie

Zmienny format

Wyswietla ekran [Zmienny format]. Uzyj tego ekranu w celu wprowadzenia
niestandardowego formatu papieru dla tacy 5 (tacy bocznej) za pomocg klawiatury
numerycznej na pulpicie sterowania. Formaty mozna wprowadza¢ w zakresie od
89-297 mm (3,5-11,7 cali) w przypadku szerokosci i 98—432 mm (3,9-17,0 cali) w
przypadku dtugosci, w krokach co 1 mm (0,1 cali). Jesli za pomocg przycisku
<Wybierz> wybrana zostanie opcja [Dalej], mozna przetaczac sie pomiedzy
wartosciami [X] i [Y]. Po wprowadzeniu wartosci naciénij przycisk <Wprowadz> w celu
wyswietlenia ekranu [Typ papieru].

Jednostki rozmiaru papieru mozna zmienia¢ z milimetrow na cale na ekranie [Zmienne
Formaty]. W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Milimetry/Cale w rozdziale
Ustawienia na stronie 141.

Ekran [Typ papieru]

Uzyj tego ekranu w celu wybrania typu papieru dla tacy 5 (tacy bocznej). W celu
uzyskania dalszych informacji na temat typoéw papieru, patrz Typ papieru na
stronie 147.

1. Po wybraniu formatu papieru na ekranie [Ty papieru Negé 1
[Format papieru] nacisnij przycisk [ Cigshiz | Haleli | Spedany 3
<Wprowadz>. [ Cigzkid | Folia | Specialny 2

Lediki | Specialny 1

2. Wybierz zadang opcje.

3. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Zmniejszenie/Powiekszenie

Oprocz kopii tego samego formatu (100%) mozna wykonywac kopie powiekszone lub
zmniejszone w zakresie 25-400% z zastosowaniem opcji [Zmniejszenie/
Powigkszenie].

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Zrmniej fPowigk, 4= [0 mp+ 1S s 1
wyswietli¢ [Zmniejszenie/Powiekszenie] [ foox [ sexAs—Bd | 141H Ad—A3
na ekranie kopiowania. [ Auter [ s1B4—ad | 1220 A4—B4

BT o oe—ae [ 1SHEs AR

2. Zaznacz opcje [Zmniejszenie/
Powiekszenie] za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Notatka: Przycisk <Powiekszenie> lub <Zmniejszenie> na pulpicie sterowania
umozliwia szybkie uzycie tej funkciji.

100%

Wykonuje kopie tego samego formatu.
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Funkcje kopiowania

Auto %

Automatycznie zmniejsza/powieksza obraz dokumentu, dopasowujgc go do
wybranego formatu papieru.

Zadane ustawienia

Umozliwia wybranie wspotczynnika zmniejszenia/powiekszenia za pomoca przycisku
<Wybierz>. Jeden wspotczynnik moze by¢ ustawiony przez gtéwnego operatora.

Wprowadzanie reczne

Istniejg dwie metody recznego wprowadzania wspétczynnika zmniejszenia/

powiekszenia.

* Wybierz opcje [100%], a nastepnie — naciskajac przyciski <«> lub <->>—zmieniaj
wartos¢ w krokach co 1%.

» Wybierz opcje inng niz [Auto] i nacisnij przycisk <C> na pulpicie sterowania, a
nastepnie bezposrednio wpisz wspotczynnik zmniejszenia/powiekszenia, uzywajac
klawiatury numerycznej na pulpicie sterowania.

Jasniejsze/Ciemniejsze

Funkcja ta umozliwia dostosowanie zaczernienia uzywanego podczas kopiowania
dokumentéw w pieciu krokach. Uzyj przyciskéw <Wybierz> w celu zwiekszenia lub
zmniejszenia zaczernienia.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby J e [Ciemn. g & 1
wyswietli¢ [Jasniejsze/Ciemniejsze] na
ekranie kopiowania.

Ciemniepze | J&nigsze

2. Wybierz opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze]
za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz opcje [Auto] lub przesun symbol ¥ na ekranie, wybierajgc [Ciemniejsze]
lub [Jasniejsze] za pomocg przycisku <Wybierz> w celu wybrania poziomu
zaczernienia.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Auto
Automatycznie wybiera poziom zaczernienia dla kopiowanych dokumentow.
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3 Kopiowanie

Typ oryginatu

Funkcja ta poprzez wybranie typu oryginatdw umozliwia kopiowanie z optymalng
jakoscia.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Typ oryginatu e & 1
wyswietli¢ [Typ oryginatu] na ekranie

kOpIOWﬁﬂIa . Tekst i Foto

[ Tekst

2. Zaznacz opcje [Typ oryginatu] za
pomoca przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zgdang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Notatka: <Oryg. Przycisk Typ> na pulpicie sterowania umozliwia szybkie uzycie tej
funkcji.

Tekst
Opcije te nalezy stosowac¢ do kopiowania dokumentéw zawierajgcych tylko tekst.

Tekst i Foto
Opcje te nalezy stosowac do kopiowania dokumentéw zawierajacych tekst i fotografie.

Foto
Opcje te nalezy stosowa¢ do kopiowania dokumentéw zawierajgcych tylko fotografie.

Wiele obok siebie

Funkcja umozliwia kopiowanie dwéch lub czterech niezaleznych dokumentéw na jeden
arkusz papieru. Maszyna automatycznie zmniejsza/powieksza obrazy dla
dopasowania na jedng strone.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby ifiele o bk Siebie g & 1
wyswietli¢ [Wiele-obok-siebie] na
ekranie kopiowania. | 2 obok siebie |
[ obok siebie

2. Zaznacz opcje [Wiele-obok-siebie] za
pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

1 obok siebie
Wylgcza te funkcje.

2 obok siebie
Kopiuje dwa dokumenty na jednej stronie.
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Funkcje kopiowania

2 stronne

4 obok siebie

Kopiuje cztery dokumenty na jednej stronie. Jesli w celu wyswietlenia ekranu 4 obok
siebie wybrana zostanie ta opcja i naci$niety zostanie przycisk <Wprowadz>, mozna
wybrac¢ opcje [5] (Start od lewej, Poziomo) lub [i-] (Start od lewej, Pionowo), dotyczaca
uktadu obrazéw.

Notatka: W przypadku opcji [2 obok siebie] obrazy sg zawsze umieszczane od lewej
do prawej lub od gory do dotu na stronie kopiowania.

Funkcja ta umozliwia automatyczne wykonywanie dwustronnych kopii z jedno- lub
dwustronnych dokumentow.

Notatka: Opcja kopiowania dwustronnego nie moze by¢ uzywana z typami papieru
innymi niz Zwykty.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby 2 Stronne logé 1
wyswietli¢c [Dwustronne] na ekranie
kopiowania. [ 1—=2aronne | 2—2stronne |
|11 stroon IEEETICN

2. Zaznacz opcje [Dwustronne] za pomoca
przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

1- Jednostronne

Wykonuje jednostronne kopie z jednostronnych oryginatow,

1- Dwustronne

Wykonuje dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw, Nacisnij przycisk
<Wprowadz>, aby wyswietli¢ ekran [Kopie]. Wybierz opcje [Géra do goéry] lub [Géra do
dotu], aby okresli¢ ukierunkowanie obrazéw wyjsciowych.

2- Jednostronne

Wykonuje jednostronne kopie z dwustronnych oryginatéw. Nacisnij przycisk
<Wprowadz>, aby wyswietli¢ ekran [Oryginaty]. Wybierz opcje [Géra do gory] lub [Géra
do dotu], aby okresli¢ ukierunkowanie oryginatéw.

2- Dwustronne

Wykonuje dwustronne kopie z dwustronnych oryginatow,
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3 Kopiowanie

Nastepujgca ilustracja przedstawia ukierunkowanie [Géra do gory] oraz [Gora do dotu].

Obrazy pionowe Obrazy poziome
Gora do goéry Gora do gory
do oprawienia wzdtuz dtuzszej krawedzi do oprawienia wzdtuz krétszej krawedzi
Géra do dotu Goéra do dotu
do oprawienia wzdtuz krétszej krawedzi do oprawienia wzdtuz dtuzszej krawedzi

Wyjscie
Ta funkcja umozliwia sortowanie wydrukéw w przypadku drukowania wielu zestawow
kopii.
1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby iy g & 1
wyswietli¢ [Wyjscie] na ekranie
kopiowania.
Buto

2. Zaznacz opcje [Wyjscie] za pomocg
przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Notatka: Przycisk <Utozone> na pulpicie sterowania umozliwia szybkie uzycie tej
funkgciji.

Auto

Automatycznie wybiera [Utozone] badz [Nieutozone] na wyjsciu kopii. Opcja [Utozone]
jest stosowana w przypadku uzywania podajnika dokumentéw. W przypadku uzycia
szyby dokumentow stosowana jest opcja [Nieutozone].
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Funkcje kopiowania

Ulozone

Drukuje okres$long liczbe kompletéw kopii w
tej samej kolejnosci co dokumenty.
Przyktadowo dwie kopie 3-stronicowego
dokumentu drukowane sg w kolejnosci
1-2-3, 1-2-3.

1,2,3.

Nieulozone

Drukuje kopie w stosach, w ilosci Zzadanej
dla kazdego dokumentu. Przyktadowo dwie
kopie 3-stronicowego dokumentu
drukowane sa w kolejnosci 1-1, 2-2, 3-3.

Oryginaly réznych formatéw

Funkcja ta umozliwia jednoczesne zatadowanie do podajnika dokumentéw o réznych
formatach. W celu korzystania z tej funkcji nalezy uzy¢ podajnika dokumentéw.

Notatka: W przypadku uzywania tej funkcji szerokos¢ dokumentéw musi by¢ taka
sama. W przypadku wykonywania kopii oryginatow o réznej szerokosci szerokosc
pierwszej strony bedzie szerokoscig kopii.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby & atoe do ko piowania. llog & 1
wyswietli¢ [Oryginaty roznych formatéw] =323
na ekranie kopiowania. Uiy Oryg. rin. for.

2. Zaznacz opcje [Oryg. rozn. for.] za
pomoca przycisku <Wybierz>.
3. Wybierz [Wt.], aby wigczy¢ te funkcje.

Jezeli funkcja ta zostanie wytaczona podczas wykonywania kopii oryginatéw réznych
formatow, wielko$¢ pierwszej strony bedzie obowigzkowym formatem w przypadku
pozostatych kopii.
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4 Faks

W rozdziale tym podane sg informacje na temat opcjonalnych funkcji faksowania,
zaleznych od konfiguracji urzadzenia. Oprécz zwyklych funkcji faksu urzgdzenie
wyposazone jest w funkcje faksu bezposredniego (w przypadku zainstalowania
opcjonalnego zestawu drukarki).

Bezposredni faks umozliwia transmisje fakséw bezposrednio z komputera
uzytkownika.

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z pomocg on-line sterownika PCL.

Procedura faksowania

W tej czesci opisane sg podstawowe procedury wysylania fakséw. Nalezy wykonaé
polecenia przedstawione ponize;j.

1. Zataduj dokumenty — strona 65

2. Wybierz funkcje — strona 67

3. Okresl przeznaczenie — strona 67

4. Rozpocznij prace faksowania — strona 68

5. Potwierdz Prace faksowania na ekranie Stan pracy — strona 69

Zatrzymywanie skanowania pracy — strona 69

Notatka: Jezeli wigczona jest funkcja Auditron, moze by¢ konieczne wprowadzenie

hasta przed uzyciem urzadzenia. Aby uzyskac¢ hasto lub wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z gtbwnym operatorem.

1. Zataduj dokumenty

Ponizej przedstawione sg punkty opisujgce, w jaki sposob nalezy tadowac¢ dokumenty
do podajnika dokumentéw lub umieszczaé je na szybie dokumentow. Przy skanowaniu
dokumentéw w formie osobnych arkuszy lub wielu dokumentéw utozonych w stos
nalezy stosowaé podajnik dokumentéw. Do skanowania stosunkowo ciezkich
dokumentdéw, np. broszur lub ksigzek, nalezy stosowac szybe dokumentow.

* Podajnik dokumentéw

Dokumenty o réznych formatach mozna skanowaé po utozeniu ich w stos, jezeli
wybrano opcje [Automat. wykrycie] na ekranie [Wielko$¢ skan.]. Ta funkcja dostepna
jest tylko wtedy, gdy dokumenty majg takg samg szerokos¢. Do skanowania
dokumentéw o réznych formatach i roznej szerokosci nalezy stosowac szybe
dokumentéw. W przeciwnym razie moze wystgpi¢ utrata obrazu, poniewaz szerokosc
wszystkich skanowanych dokumentoéw zostanie ustawiona na podstawie szerokosci
pierwszej strony. Wszystkie dokumenty skanowane sg w jednym ciggu, dlatego nie
mozna zmieni¢ takich ustawien, jak [Rozdzielczos€], [Jasniejsze/Ciemniejsze] lub
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4 Faks

[Zmniejszenie/Powiekszenie]. W razie koniecznosci definiowania osobnych ustawien
dla kazdej strony nalezy stosowaé szybe dokumentow.

* Szyba dokumentéw

Jezeli ma by¢ skanowany wiecej niz jeden stos dokumentow, za pomocg przycisku
<Wybierz> podczas skanowania biezgcego stosu dokumentéw nalezy wybra¢ opcje
[Zmien ustaw]. Umozliwia to wysytanie wielu dokumentdéw lub dokumentéw o réznych
formatach w jednym zestawie danych. Mozna réwniez zmienia¢ ustawienia faksu dla
kazdej strony.

1. Zataduj dokumenty tekstem do géry do
podajnika dokumentéw lub utéz je —
tekstem do dotu na szybie dokumentdw. >~
W celu uzyskania dalszych informaciji o ,/
tadowaniu dokumentéw, patrz 1. Zafaduj — 7
dokumenty w rozdziale Kopiowanie na =
stronie 51. S

Skanowanie dokumentéw
Istniejg dwie metody skanowania dokumentow.
* Automatyczne wykrycie

Dokumenty o standardowych formatach moga by¢ wykrywane automatycznie. Jezeli
dokument ma niestandardowy format lub nie mozna wykry¢ formatu, urzadzenie
automatycznie wybierze format uniemozliwiajgcy utrate obrazu. Dalsze informacje na
temat formatéw wykrywanych lub zastepowanych automatycznie, patrz Przy
stosowaniu funkcji faksowania w rozdziale Specyfikacja na stronie 214.

* Wybieranie formatu skanowania

Format skanowania mozna wybierac z zadanych formatow. W celu uzyskania dalszych
informac;ji o wybieraniu formatu skanowania, patrz Wielkos¢ skanowania na stronie 76.

Notatka: Funkcja skanowania dtugiej strony dostepna jest jedynie podczas
stosowania podajnika dokumentéw. Ta funkcja umozliwia skanowanie dokumentéw o
dtugosci 1000 mm w trybie jednostronnym lub 432 mm w trybie dwustronnym. W
przypadku odbierania operator giéwny powinien albo odcig¢, albo zmniejszy¢ obraz.
Zakres odcinania to 0—24 mm (0,0-0,9 cala), a zakres zmniejszania to 60—100%.
Jezeli dokumentu nie mozna odcig¢ ani zmniejszyc¢, obraz zostanie automatycznie
podzielony. W celu uzyskania informacji, patrz Dfugie oryginaty w rozdziale
Ustawienia na stroniestrona 163.
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Procedura faksowania

2. Wybierz funkcje

Wyswietlone zostang tylko funkcje odpowiednie dla danej konfiguraciji.

Notatka: Jezeli urzagdzenie nie jest uzywane przez pewien czas (okreslony przez
gtébwnego operatora), ustawienia zostajg zresetowane. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz Automatyczne kasowanie w rozdziale Ustawienia na stronie 138.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk Tov s
Fax Transmitting ©

<Faksowanie>. Sprawdz, czy Jobs i emory O
wyswietlony jest ekran faksowania.

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

O O > I

Address
Enter/Next ~ Address Book E-nfail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

@p)
Przycisk <Faksowanie>
2. W celu skasowania poprzednich ol o e e
wyboréw nalezy jednokrotnie nacisng¢ ‘ O O C.Q
na pulpicie sterowania przycisk O -
. . PQR TUV WXYZ 0
<Kasowanie wszystkiego>. st éb
. . . . . -_~Tone Space Symbols/Int'l -
3. Wybierz opcje zadanej funkgciji. »

Przycisk <Kasowanie wszystkiego>

W razie koniecznosci nacisnij przycisk <«<> [ub <->, aby przechodzi¢ pomiedzy
ekranami i wybraé ustawienia faksowania. W celu uzyskania dalszych informacji o
dostepnych funkcjach faksowania, patrz Funkcje faksu na stronie 74.

3. Okresl przeznaczenie

Ponizej opisano sposob okreslania przeznaczenia. Urzadzenie pozwala na wybieranie
numerow fakséw w nastepujace sposoby:

Notatka: Przed wystaniem dokumentu sprawdz wprowadzone dane, aby upewnic¢ sie,
czy wybrates odpowiednie przeznaczenie.

» za pomocg klawiatury numerycznej pulpitu sterowania,
* za pomocg Spisu adreséw (patrz Spis adreséw na stronie 71.),

» za pomocg szybkiego wybierania numeréw (patrz Szybkie wybieranie numeru na
stronie 72.),

* za pomocg wybierania jednodotykowego (patrz Wybieranie jednodotykowe na
stronie 72.).
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1. Klawiaturg numerycznag pulpitu ASC  DEF D Pause Fowr S ®

2/ Language 3¢ Log In/Out &=
sterowania wprowadz numer faksu. D O O O

GHI JKL MNO  Sper|d Dial Clear All

OO®OD

Faks moze by¢ wystany do wielu miejscw | 5= & wo e

jednej operaciji. W celu uzyskania dalszych S” suno
informaciji, patrz WprowadZz/Nastepny adres D E

na stronie 70.

Przycisk <Pauza wybierania>

Jezeli przed wybraniem numeru stosowana jest okreslona cyfra, np. 9 dla linii
zewnetrznej, po cyfrze wymagana jest przerwa. Nacisnij przycisk <Pauza wybierania>
na pulpicie sterowania przed wprowadzeniem numeru faksu. Przy recznym wybieraniu
numeru zastosowanie pauzy wybierania nie jest konieczne; zamiast tego nalezy
odczeka¢ na zewnetrzny ton wybierania numeru.

4. Rozpocznij prace faksowania

1. Aby rozpocza¢ skanowanie i wystac e DF DPa oD

@:./ Language ¢ Log In/Out &=
dokumenty, nalezy nacisng¢ na pulpicie ON® O

GHI  JKL  MNO Speed Dial Clear Al

sterowania przycisk <Start>. )
PQRS TUV WXYZ Stop @
-_"Tone pace Symbols/Int'
9

Przycisk <Start>

Notatka: W przypadku problemu — na przyktad zaciecia dokumentu lub
przepetnienia pamieci — pojawiajacego sie podczas skanowania wielu dokumentéw
praca zostaje anulowana i skanowane dane zostajg usuniete. Aby kontynuowac te
samg operacje, zataduj ponownie wszystkie dokumenty i naciénij przycisk <Start>.

Notatka: Jezeli wystapi btad przepetnienia pamieci, usun niepotrzebne pliki.

Notatka: Jezeli urzadzenie zostanie ponownie uruchomione podczas wysytania faksu
z powodu zaniku zasilania lub awarii urzadzenia, dokument zostanie ponownie
wystany po uruchomieniu urzadzenia. Wszystkie strony zostang wystane niezaleznie
od tego, ile sposrdd nich zostato wystanych przed wystgpieniem problemu. Na
przyktad, jezeli wysytanie 7-stronicowego dokumentu zostanie przerwane podczas
wysytania szostej strony, urzadzenie wysle ponownie wszystkie siedem stron po
przywréceniu zasilania, wigcznie z pierwszymi piecioma stronami, ktére zostaty
wystane przed przerwa.
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Procedura faksowania

5. Potwierdz Prace faksowania na ekranie Stan pracy

Aby potwierdzi¢ wybrang prace faksowania, wykonaj ponizsze instrukcje:

1.

Na biezgcym ekranie zostanie wyswietlona

Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk
<Stan pracy> w celu wyswietlenia
ekranu Stan pracy.

Stan pracy (Wszysthie prace)

A [ biezgoe])

Faiz/E-mail |

Fraca druk. |

przetwarzana praca.

2.

3.
4.

W razie potrzeby nacisnij przycisk <«<> lub <—>, aby wyswietli¢ ekran Wszystkie

prace.

Wybierz opcje [Faks/E-mail] za pomocg przycisku <Wybierz>.

Zaznacz opcje [Wystanie] za pomoca przycisku <Wybierz>. Praca zostanie

wyswietlona na ekranie.

W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Stan pracy w rozdziale Opis urzgdzenia na
stronie 40.

Zatrzymywanie skanowania pracy

Postepuj zgodnie z punktem 1, aby recznie anulowac¢ prace faksowania podczas

skanowania dokumentu. Po skanowaniu dokumentu wykonaj punkty 2 i 3.

1.

Nacisnij przycisk <Stop> na pulpicie
sterowania, aby anulowac biezgcg
prace faksowania.

Jezeli jest to konieczne, nacisnij na
pulpicie sterowania przycisk <Stan
pracy> w celu wyswietlenia ekranu Stan
pracy. Aby zamkna¢ ekran Stan pracy,
nacisnij przycisk <Wyprowadz> lub
<Stan pracy>.

Jezeli anulowane zadanie jest
wysSwietlane na ekranie Biezace,
zaznacz opcje [Stop (Skasuj)] za
pomocag przycisku <Wybierz>.

ABC DEF

DODOC ="

GHI JKL MNO

Dial Pause

Speed Dial

Power Saver @

Clear All

PQRS TUV wxvz Smp@
Tone SDace Svmbnls/lml
OO® . )
Przycisk <Stop>
Job Status
Fax Transmitting © @
Jobs in Memory O
Coly
Manual Dial © Direct Send Fele ry 5
Address C ) :] E]
Enter/Next ~ Address Book  E-n|uil Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Przycisk <Stan pracy>

Stan pracy (biezgoe])
iysytanie fakzu:

123456 7EA0

[isz. prace)

[ SteprsSkasap |

Szezegity | b |

W przeciwnym razie przejdz do punktu 4.

Nacisnij przycisk <—>, aby wyswietli¢ ekran Wszystkie prace.

Wybierz opcje [Faks/E-mail] za pomocg przycisku <Wybierz>.

Zaznacz opcje [Wystanie] za pomocg przycisku <Wybierz>.
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7. Wybierz prace do skasowania za pomocg przyciskéw [V] lub [A].
8. Zaznacz opcje [Szczegoty] za pomoca przycisku <Wybierz>.

9. Zaznacz opcje [Stop (Skasuj)] za pomoca przycisku <Wybierz>.

Okreslanie przeznaczen

W tej czesci podano, w jaki sposéb okresla¢ przeznaczenia z zastosowaniem
dostepnych w maszynie funkcji. W celu uzyskania dalszych informacji patrz ponize;j.
Wprowadz/Nastepny adres — strona 70

Spis adreséw — strona 71

Szybkie wybieranie numeru — strona 72

Wybieranie jednodotykowe — strona 72

Nadawanie przekaZznikowe — strona 73

Notatka: Mozna rowniez podac wiele przeznaczen za jednym razem (rozsytanie

seryjne) bez naciskania przycisku <Wprowadz/Nastepny adres>, korzystajac z funkcji
szybkiego wybierania numeru lub wybierania jednodotykowewgo.

Wprowadz/Nastepny adres

Funkcja ta stuzy do wysytania dokumentow do wiecej niz jednego miejsca
przeznaczenia. Przeznaczenia mozna okresla¢ za pomoca funkcji szybkiego
wybierania numeru, wybierania jednodotykowego lub stosujac klawiature pulpitu
sterowania. W celu szybkiego wywotania adresu i wprowadzenia przeznaczenia
zarejestrowanego w funkcji szybkiego wybierania numeru mozna zastosowac Spis
adresow.

Za pomocg funkcji szybkiego wybierania numeru, wybierania jednodotykowego lub
klawiatury pulpitu sterowania mozna wybra¢ maksymalnie 210 przeznaczenh. Jednak
tylko 12 z 210 przeznaczen mozna podawac, uzywajac klawiatury numerycznej pulpitu

sterowania.

1. Wprowadz pierwsze przeznaczenie. o

2. Naci$nij na pulpicie sterowania przycisk | [ ™™
<Wprowadz/Nastepny adres>. i i Dt _ _

3. Wprowadz nastepne przeznaczenie. ghddess ?BSC? Paw Remge OE

4. Powtérz, jezeli trzeba, punkty 2 i 3. PO o OO0OC

Przycisk <Wprowadz/Nastepny adres>

Notatka: Przeznaczenie wprowadzone za pomoca funkcji szybkiego wybierania lub
wybierania jednodotykowego mozna kasowac, naciskajac jednokrotnie przycisk <C>.
Przy recznym wprowadzaniu numeru przyciskiem <C> mozna kasowac po jednej
cyfrze numeru.
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Okreslanie przeznaczen

Spis adreséw

Za pomocag tej funkcji mozna szybko wyszukiwaé i wprowadzac¢ zarejestrowane
przeznaczenia i programy faksu, wybierajac wpis z listy lub korzystajac z opcji [Szukaj
w indek.]. W przypadku wybrania programu faksu mozna wysta¢ dokument za pomocg
ustawieh zarejestrowanych w programie. Wpisy w Spisie adreséw to wpisy
zarejestrowane dla numerdw szybkiego wybierania oraz programéw faksu,
uszeregowane w kolejnosci kodéw szybkiego wybierania i programoéw faksu. Dalsze
informacje o rejestrowaniu kodow szybkiego wybierania i programéw faksu, patrz
Utworz/Skasuj w rozdziale Ustawienia na stronie 172. Dalsze informacje o programach
faksu, patrz Wybieranie jednodotykowe na stronie 72.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk Tob st
Fax Transmitting ©

<Spis adresow>. Jobs n emary ©

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

Address © © E] E] C

Enter/Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Przycisk <Spis adresow>

2. \Wybierz zadang opcje.

ILoZé [ ) l001: Jane Smith

Saukaj woindek. | 002 James Smith

3. Nacisnij na’pulp|C|e sterowania przycisk [Ciets progran.] 003: doan Smith
<Wprowadz/Nastepny adres>. T = | 7y |

Spis adresow

Umozliwia wybranie przeznaczenia z listy zarejestrowanej dla funkcji szybkiego
wybierania numeréw.

Lista programu
Umozliwia wybranie programu z listy zarejestrowanej dla funkcji programéw fakséw.

Notatka: Nie mozna wybra¢ programu faksu, jezeli przeznaczenie zostato juz
podane.

Szukaj w indek.

Umozliwia znalezienie przeznaczenia przez znak indeksu przypisany przeznaczeniu
podczas rejestracji w funkcji szybkiego wybierania numerow.

Nalezy wykona¢ polecenia przedstawione ponizej:

1. W trybie wejsciowym wybierz [Alfabet] dla litery lub [Numer] dla liczby za pomocg
przycisku <Wybierz>.

2. Wpisz znak indeksu za pomoca klawiatury numerycznej.

3. Wybierz [Potwierdz] za pomoca przycisku <Wybierz> lub naci$nij przycisk
<Wprowadz>. Zostanie wyswietlona lista adreséw pasujgcych do
wprowadzonego indeksu.
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Szybkie wybieranie numeru

Funkcja ta umozliwia szybkie wybranie numeru z zastosowaniem 3-cyfrowego kodu
przydzielonego przeznaczeniu. Jezeli numer faksu zostanie przydzielony kodowi
szybkiego wybierania 123, wystarczy wpisa¢ 123 i automatycznie zostanie wybrany
zarejestrowany numer faksu przypisany do kodu 123. Mozna zarejestrowac
maksymalnie 200 kodow szybkiego wybierania numeru. Po przypisaniu numeréw
szybkiego wybierania kodom 001-036 ich kody zostajg automatycznie przypisane
przyciskom jednodotykowym na pulpicie sterowania. Lista numerow szybkiego
wybierania znajduje sie w Spisie adresow i moze by¢ w nim przeszukiwana. Dalsze
informacje na temat rejestrowania kodow szybkiego wybierania numeru, patrz Szybkie
wybieranie numeru w rozdziale Ustawienia na stronie 172.

1. Naci$nij na pulpicie sterowania przycisk [z e o ogrse " e
<Szybkie wyb.>. | O O C‘Q
2. Wprowadz kod 3-cyfrowy P s:m@

‘ Start &
olololol &P

Error

Przycisk <Szybkie wybieranie numeru>

Notatka: Jezeli kod 3-cyfrowy jest prawidtowy, wyswietlone zostanie przeznaczenie.
Jezeli nie jest prawidtowy, ukaze sie komunikat nakazujacy ponowne wprowadzenie
kodu 3-cyfrowego.

Wybieranie jednodotykowe

Ta funkcja umozliwia wybieranie zadanych kodéw szybkiego wybierania 001-036 lub
programu faksu p01-p18 przy uzyciu przyciskow jednodotykowych. Element
jednodotykowy sktada sie z nastepujacych trzech stron, ktére mozna zmieniac,
obracajac karty.

« Strona 1 zawiera kody szybkiego wybierania 001-018.
» Strona 2 zawiera kody szybkiego wybierania 019-036.

» Strona 3 zawiera programy faksu p01—p18.

72 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika



Okreslanie przeznaczen

Program faksu

Program faksu to sposéb programowania przeznaczenia faksu oraz operacji
zwigzanych z wysytaniem faksu i przypisania ich jednemu przyciskowi. Korzystajac z
wybierania jednodotykowego, mozna wysyta¢ faksy zawsze z tymi samymi
ustawieniami. Pozwala to w efektywny sposéb zaoszczedzi¢ czas. Mozna
zarejestrowa¢ maksymalnie 30 programow faksu, przypisujgc im 3-cyfrowe kody. Po
przypisaniu programéw faksu kodom p01-p18 ich kody zostajg automatycznie
przypisane przyciskom jednodotykowym na pulpicie sterowania. W celu uzyskania
dalszych informaciji o rejestrowaniu programéw faksoéw patrz Program faksu w
rozdziale Ustawienia na stronie 174.

1. W razie koniecznosci obroé¢ panele
jednodotykowe, aby uzyska¢ dostep do
zgdanego przycisku jednodotykowego. |lw  Tos  Tos |Hos Tor Tos

2. Nacisnij przycisk jednodotykowy. [N N S— ) _— ) i_— ) —

Przyciski jednodotykowe

Nadawanie przekaznikowe

Funkcja ta umozliwia wystanie dokumentu do zdalnego urzadzenia, ktére nastepnie
wysyta dokument do wielu przeznaczeh zarejestrowanych w zdalnym urzgdzeniu do
szybkiego wybierania. Pozwala to na zmniejszenie optat transmisji do miejsc
odlegtych, np. do innego miasta lub kraju poprzez wystanie dokumentu tylko do stac;ji
przekaznikowej.

Zdalne urzadzenie nadajgce dokument do wielu odbiorcow okreslane jest jako stacja
przekaznikowa. Mozna okresli¢ wiele stacji przekaznikowych, lub nawet poprosi¢
obstuge pierwszej stacji o przekazanie dokumentu do drugiej stacji, z ktorej to dopiero
bedzie on nadawany do dalszych odbiorcow. Wystany dokument moze tez by¢
drukowany na stacji przekaznikowej.

Uzyj kodu F przy podawaniu stacji przekaznikowej i przeznaczen, jezeli one rowniez
obstugujg nadawanie przekaznikowe z zastosowaniem kodu F. Dalsze informacje o

nadawaniu przekaznikowym — patrz Nadawanie przekaznikowe/zdalne nadawanie

przekaznikowe na stronie strona 79.

Notatka: Nadawanie przekaznikowe z uzyciem kodu F mozna stosowac tylko przy
urzadzeniach, ktére obstugujg zaréwno funkcje kodu F, jak i nadawania
przekaznikowego.
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Funkcje faksu

W czesci tej opisane sg rézne funkcje prac faksowania. Informacje na temat
dostepnych funkcji umieszczone sg ponizej.
Rozdzielczo$¢ — strona 75
Jasniejsze/Ciemniejsze — strona 76
Wielko$¢ skanowania — strona 76
Zmniejszenie/Powiekszenie — strona 77
Wystanie nagtéwka — strona 77

Raport transmisji — strona 78

Kod F — strona 79

tgcznos$¢ miedzynarodowa — strona 80
Opbzniony start — strona 80

Wiele obok siebie — strona 81
Pierwszenstwo wysytania — strona 81
Komplety drukowane przez odbiorce — strona 82
Bezposrednie wysytanie — strona 82
Dwustronne oryginaty — strona 82
Pobieranie — strona 83

Tablica biuletynu — strona 85

Skrzynka pocztowa — strona 87
tancuchowe wybieranie numeru — strona 87
On-Hook — strona 88

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk [wybier adres. P amis & 1008
<Faksowanie>. 1:7 +
vy . R{ fybierz adres. F amigs 1002
2. Nacisnij przycisk <«> lub <->, aby -2z7
przechodzi¢ pomiedzy ekranami. Z iyhierz adres. Pammig 100X
; : ; =2z7
3' Wyblerz quaﬂa* opcle. Miybierz adres. Pamigd 1005
J =z7 P
Niybierz adres. Pamigd 1005 | przez odb.
=57 %
Wiybierz adres. Famigs 100z
=Gz7
Wiybierz adres. F amigs 1002
=7 =7
Wiybieranie tar.
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Funkcje faksu

Rozdzielczosé

Rozdzielczo$¢ wptywa na jako$¢ odbieranych przez zdalne urzadzenie fakséw.
Wieksza rozdzielczo$¢ wptywa na lepszg jakosé. Mniejsza rozdzielczos¢ skraca czas

tgcznosci.
1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Rozdziel o Pamigé 100%
wyswietli¢ opcje [Rozdzielczosé] na [Bardzo doktad. [B. ddadny péton]
ekranie faksowania. [ Doktadna [ Super pitton |
B e

2. Zaznacz opcje [Rozdzielczo$¢] za
pomoca przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Tekst
Wybierz te opcje przy wysytaniu dokumentu tekstowego.

Doktadna

Powoduje skanowanie dokumentéw z rozdzielczoscig 8 x 7,7 linii/mm. Ta opcja
zalecana jest do grafiki lub tekstéw o matych literach.

Bardzo doktad.

Powoduje skanowanie dokumentéw z rozdzielczoscig 16 x 15,4 linii/mm. Ta opcja
zalecana jest do grafiki lub tekstow o matych literach. Wymaga dtuzszego czasu
tacznosci, lecz daje lepszg jakos¢ obrazu.

Pétton

Okresla rozdzielczo$¢ dla ciemnych i jasnych barw, np. na obrazkach.

Superpéiton

Okresla rozdzielczo$¢ dla ciemnych i jasnych barw, np. na obrazkach. Wymaga
dtuzszego czasu tgcznosci, lecz daje lepszg jakos¢ obrazu.

B. dokladny poétton

Okresla rozdzielczo$¢ w przypadkach, kiedy obraz zawiera zarbwno ciemne i jasne
barwy, jak i tekst.
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Jasniejsze/Ciemniejsze

Funkcja ta umozliwia nastawienie jednego z pieciu pozioméw zaczernienia
zeskanowanego obrazu. Aby rozjasni¢ lub przyciemnic¢ obraz, uzyj przyciskéw
<Wybierz>.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby JaEniejszet iemiep 2 Pamigé 100
wyswietli¢ opcje [Jasniej./Ciemn.] na p
ekranie faksowania.

[ Ciemnigize | HWormalne | J&riefze

EE 1 [

2. Zaznacz opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze]
za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Przesuwaj ¥ na ekranie, wybierajgc [Ciemniejsze] lub [Jasniejsze] przyciskiem
<Wybierz> w celu wybrania poziomu zaczernienia.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Wielkos¢ skanowania

Przy zastosowaniu tej funkcjiformat dokumentu moze by¢ automatycznie wykryty lub
wybrany z listy zadanych formatéw. Jezeli uzyty jest zadany format, dokumenty bedg
skanowane zgodnie z okreslonym formatem, bez wzgledu na ich faktyczng wielkosé.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby TS —— Pamige 100%
wyswietli¢ opcje [Wielkos¢ skan.] na = = 1z3 +
ekranie faksowania. Wi elkos: fanownania FPamigs 100

[ e [ BAx13Fd | 4mzZzae

2. Zaznacz opcje [Wielko$¢ skanowania] [ vie kos e skanowania Pamied 1003
przyciskiem <Wybierz>. [(C55=85 | =3z3

3. Wybierz zadang opcje. Rl

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Automatyczne wykrycie
Automatycznie wykrywa wielkos¢ dokumentu.

Dokumenty o standardowych formatach moga by¢ wykrywane automatycznie. Jezeli
dokument ma niestandardowy format lub nie mozna wykry¢ formatu, urzadzenie
automatycznie wybierze format uniemozliwiajacy utrate obrazu. W celu uzyskania
dalszych informacji na temat formatow, ktére mogg by¢ automatycznie wykrywane,
patrz Przy stosowaniu funkcji faksowania w rozdziale Specyfikacja na stronie 214.

Zadane ustawienia
Umozliwia wybranie standardowych formatéw.
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Zmniejszenie/Powiekszenie

Funkcja ta umozliwia zmniejszenie lub powiekszenie zeskanowanego dokumentu w
okreslonym stosunku przed jego wystaniem.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby Zrmisfzenie/Ponikezenie 1005 Pamigé 1003
wyswietli¢ opcje [Zmniejszenie/ [ f1ess | sExA3—B4 | 1413 Ad—A3
Powigkszenie] na ekranie faksowania. | B4 | 817 B4—At [ 1220 A4—B4

I 7o e —at [ 5B Al

2. Zaznacz opcje [Zmniejszenie/
Powiekszenie] za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

100%
Skanuje i wysyta dokument o takim samym formacie, jak oryginat.

Zadane ustawienia

Umozliwia wybranie najczesciej uzywanych wspotczynnikdéw zmniejszenia/
powiekszenia.

Wystanie nagtéwka

Funkcja ta umozliwia dodanie na gérze kazdej strony wysytanego dokumentu nazwy

wysylajgcego, godziny rozpoczecia, daty transmisiji i liczby stron. Mozna wybrac jedng
z dwoch zarejestrowanych nazw nadawcy, ustawionych przez operatora gtéwnego. W
celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Wystanie nagtéwka w rozdziale Ustawienia

na stronie 161.

Notatka: Informacje takie muszg sie na przyktad znajdowac na faksach wysytanych
ze Stanow Zjednoczonych.

Notatka: W przypadku stosowania funkcji wysytania nagtéwka mozna doda¢ nazwe
przeznaczenia zarejestrowang do szybkiego wybierania numerow.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby ks i) na ghovuek Pamigé 1003
wyswietli¢ opcje [Wyslij nagtéwek] na James Smith
ekranie faksowania. Jane Smith

2. Zaznacz opcje [Wyslij nagtéwek]
przyciskiem <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Wyt
Wylacza te funkcje.

Nazwa 1 nadaw.
Zostanie uzyty nagtdwek zarejestrowany pod nazwg 1 nadawcy.
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Nazwa 2 nadaw.

Zostanie uzyty nagtéwek zarejestrowany pod nazwg 2 nadawcy.

Nazwa odbiorcy

Powoduje wydrukowanie nazwy odbiorcy zarejestrowanego w funkcji szybkiego
wybierania oprocz nazwy nadawcy. Ta opcja dostepna jest tylko wtedy, kiedy uzywana
jest funkcja szybkiego wybierania numeru, wybierania jednodotykowego lub spis
adresow.

Raport transmisji

W przypadku witgczenia tej funkcji urzadzenie drukuje na zakonczenie transmisji raport
przedstawiajgcy wynik wysytania.

Gltowny operator okresla, czy raport ma by¢ drukowany po wystaniu faksu do
pojedynczego przeznaczenia lub do wielu miejsc przeznaczenia i czy razem z
raportem majg zosta¢ wydrukowane zeskanowane dokumenty. W celu uzyskania
dalszych informaciji o raportach, patrz Ustawienia raportu w rozdziale Ustawienia na
stronie 167.

1. Nacisnij przycisk <«> lub <—> aby Fiaport trams misji Pamigé 1007
wyswietli¢ [Raport Trans.] na ekranie
faksowania.

Hiedostarczomy

2. Wybierz [Raport Trans.] przyciskiem
<Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Niedostarczony
Powoduje wydrukowanie raportu w przypadku nieudanej transmisji.

Wyt
Powoduje wytaczenie opcji drukowania raportow.

WL
Powoduje drukowanie raportu niezaleznie od wyniku transmisji.
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Funkcje faksu

Kod F

Funkcja ta umozliwia transmisje faksu z zastosowaniem Kodu F, okreslonego przez
Japonski Zwigzek Sieci Informacji i Komunikacji. Standard Kodu F oparty jest na
zaleceniu T.30, okreslonym przez Sektor Standaryzacji Telekomunikacji ITU, i
umozliwia tgcznoé¢ ze zdalnymi urzadzeniami o tym samym standardzie, bez wzgledu
na ich producentéw.

Przed wysytaniem lub odbieraniem dokumentu nalezy zna¢ Kod F i hasto zdalnego
urzadzenia (jezeli zostato ustawione).

Komunikacja z uzyciem kodu F moze by¢ takze stosowana w funkcjach szybkiego
wybierania numeréw lub wybierania jednodotykowego. Aby przeprowadzi¢ transmisje
z uzyciem kodu F w funkcjach szybkiego wybierania numerow lub wybierania
jednodotykowego, nalezy uprzednio zarejestrowaé w Spisie adresoéw kod F i hasto
(jezeli jest wymagane) oraz przeznaczenie. Kod F mozna stosowaé w nastepujacych
funkcjach.

» Komunikacja poufna — umozliwia komunikacje ze zdalnymi urzgdzeniami w
przypadku dokumentow poufnych z wykorzystaniem skrzynek pocztowych. Do
pobrania dokumentu ze zdalnego urzadzenia potrzebne jest hasto.

Wysytanie poufnych dokumentéw: mozna wystaé poufny faks z zastosowaniem
Kodu F, okreslajgcego skrzynke pocztowg w zdalnym urzadzeniu. Przed wystaniem
dokumentu konieczne jest zapoznanie sie z kodem F urzadzenia i hastem (jezeli
zostato utworzone).

Odbieranie poufnych dokumentéw: otrzymane dokumenty sg przechowywane w
uprzednio utworzonej skrzynce pocztowej. Mozna ustawi¢ urzadzenie, tak aby
przyjmowato tylko dokumenty z poprawnym kodem F i (lub) hastem. Informacje o
rejestracji skrzynki pocztowej, patrz Skrzynka pocztowa w rozdziale Ustawienia na
stronie 176.

» Tablica biuletynu — umozliwia uzytkownikom lub zdalnym urzgdzeniom swobodne
przegladanie dokumentéw w tablicy. Uzytkownik lub urzgdzenie zdalne moze
wysytaé, pobiera¢ lub drukowaé dokumenty z tablicy biuletynu. W przypadku
wysyfania lub pobierania dokumentéw mozna stosowac kod F.

Informacje o mozliwosciach Tablicy biuletynu, patrz Tablica biuletynu na stronie 85.

+  Komplety drukowane przez odbiorce — umozliwia okreslenie liczby kompletow
drukowanych przez zdalne urzadzenie.

» Nadawanie przekaznikowe/Zdalne nadawanie przekaznikowe — aby wystaé
dokument do zdalnego urzadzenia (dziatajgcego jako stacja przekaznikowa),
nalezy podac¢ w urzadzeniu kod F zdalnego urzadzenia oraz hasto (jezeli jest
wymagane). Aby lokalnego urzadzenia mozna bylo uzy¢ jako stacje przekaznikowa,
w urzgadzeniu inicjujgcym nadawanie powinien by¢é podany kod F i hasto do
urzadzenia lokalnego (jezeli jest wymagane). Informacje o sposobach ustawiania
urzadzenia jako stacji przekaznikowej, patrz Kod F w rozdziale Ustawienia na
stronie 165.

Podaj sygnaty kodu F w postaci ciggéw od 1 do 20 cyfr za pomocg cyfr (0-9) i
symboli (#, *).

Wyslij do zdalnego urzadzenia zapytanie o metode okreslania sygnatéw kodu F.
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1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Kod F Pamigé 100%
wyswietli¢ opcje [Kod F] na ekranie [ Hst ][ |
faksowania.

2. Zaznacz opcje [Kod F] przyciskiem
<Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

Wyt.

Wylgcza te funkcje.

Kod F

Wprowadz kod F klawiaturg numeryczng pulpitu sterowania.

Hasto

Wprowadz hasto klawiaturg numeryczng pulpitu sterowania.

W przypadku podawania hasta nalezy ustawi¢ kod F. Nie mozna podaé hasta bez
podawania kodu F.

Lacznos¢ miedzynarodowa

Za pomoca tej funkcji mozna zmniejszy¢ liczbe btedow linii telefonicznych. Zdarzaja sie
one czesto w przypadku fgcznoéci miedzynarodowe;j.

1.

2.

3.

Nacisnij przycisk <«<> lub <—>, aby iybierz adres Pamig 100
wyswietli¢ opcje [Lacz. miedzyn.] na =3z7%
ekranie faksowania. KedF  tq migdzyn. Opdzn star

| |
Zaznacz opcje [Lacz. miedzyn.] za

pomoca przycisku <Wybierz>.
Przyciskiem <Wybierz> zaznacz opcje [Wi.], aby wigczy¢ te funkcje.

Opobzniony start

Ta funkcja umozliwia ustawienie czasu rozpoczecia wysytania fakséw lub pobierania
prac. Jezeli podana godzina juz mineta, praca zostanie wystana nastepnego dnia o tej
godzinie. Wyswietlany jest takze czas biezacy.

1.

Nacisnij przycisk <«<> lub <->>, aby Opozniony start P amig & 1007
wyswietli¢ opcje [Opdzn. start] na Godz.: 2230 EEEE
ekranie faksowania. 10-23) (00-33]
Zaznacz opcje [Opo6zn. start]

przyciskiem <Wybierz>.

Wybierz zgdang opcje.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
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Wyt
Wyltacza te funkcje.

Godziny

Nacisnij przycisk <C>, aby wyczysci¢ podang warto$¢ i wprowadzi¢ godzine
opdznionego startu za pomocg klawiatury numerycznej pulpitu sterowania.
Minuty

Nacisnij przycisk <C>, aby wyczysci¢ podang wartos¢ i wprowadzi¢ minute
opoznionego startu za pomocg klawiatury numerycznej pulpitu sterowania.

Wiele obok siebie

W przypadku stosowania podajnika dokumentu mozna za pomoca tej funkcji wystaé
dwie nastepujgce po sobie strony jako jedng strone. Kolejnos¢ skanowanych
dokumentdw jest stata (od goéry do dotu).

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby Wihybierz adres, Parmige 100%
wyswietli¢ opcje [Wiele obok siebie] na =dz7H
ekranie faksowania_ Wialaoboksieb. Pz wnst.  Kom dr peaz odb

S T N

2. Zaznacz opcje [Wiele obok siebie]
przyciskiem <Wybierz>.

3. Przyciskiem <Wybierz> zaznacz opcje [2 obok siebie], aby wigczy¢ te funkcje.

Pierwszenstwo wysylania

Ta funkcja umozliwia wystanie pilnego dokumentu z najwyzszym priorytetem. W
przypadku wystagpienia wielu dokumentow z pierwszenstwem wysytania liczy sie
kolejnos$¢ zgtoszenia dokumentow.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby Wihybierz adres, Parmige 100%
wyswietli¢ opcje [Pierwsz. wyst.] na =4z
ekranie faksowania_ Wialaoboksieb. Pz wnst.  Kom dr peaz odb

o sne | Wi |

2. Zaznacz opcje [Pierwsz. wyst.]
przyciskiem <Wybierz>.

3. Przyciskiem <Wybierz> zaznacz opcje [W!.], aby wigczy¢ te funkcje.
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Komplety drukowane przez odbiorce

Funkcja ta umozliwia okre$lenie ilosci kompletéw drukowanych przez zdalne
urzadzenie.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->> aby Kompl. drkow przez o dbiorce Famigd 1005
wyswietli¢ [Komplety drukowane przez E
odbiorce] na ekranie faksowania. [2-39)
W pr oniadz ilosc

2. Wybierz [Komplety drukowane przez
odbiorce] przyciskiem <Wybierz>.

3. Wybierz zgdang opcje.
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Zdalne urzadzenie wydrukuje jeden komplet.

Wprowadz ilos¢

Umozliwia okreslenie liczby kompletéw drukowanych przez zdalne urzadzenie.
Nacisnij przycisk <C>, aby wyczysci¢ podang wartos¢ i wprowadzi¢ zadana liczbe
kompletéw za pomoca klawiatury numerycznej pulpitu sterowania.

Bezposrednie wysylanie

Ta funkcja umozliwia wystanie faksu natychmiast po zeskanowaniu pierwszej strony
dokumentu umieszczonego w podajniku dokumentéw. Jest ona szczegdlnie uzyteczna
w przypadku niedostatecznej ilosci pamieci w urzgdzeniu. Podczas stosowania tej
funkcji zapala sie zielony wskaznik <Bezposrednie wysylanie>.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby oy St
Fax Transmitting O

wyswietli¢ opcje [Bezpos. wyst.] na Jobs nWemory O
ekranie faksowania.

Copy

Manual Dial ¢} Direct Send Fax

2. Zaznacz opcje [Bezpo$. wysyt.] O == -
przyciskiem <Wybierz>. %5‘ 5‘”“@““ "”@ &CUD Eé °é
Wskaznik <Bezposrednie Przycisk <Bezposrednie
wysytanie> wysytanie>
3. Przyciskiem <Wybierz> zaznacz opcje [uwybier adres. Famigé 1003
[WL.], aby wigczy¢ te funkcje. A=5zT %
Sprawdz, czy zapalit sie wskaznik HSEpes. st Sotionne oryd. N temipe]

Notatka: Przycisk <Bezposrednie wysytanie> na pulpicie sterowania zapewnia szybKi
dostep do tej funkciji.

<Bezposrednie wysytanie>.

Dwustronne oryginaty

W przypadku stosowania podajnika DADF za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy
dokumenty sg jednostronne czy dwustronne oraz podac ich ukierunkowanie.
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Funkcje faksu

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby 2 stronne oryginahy Pamigd 1007
wyswietli¢ opcje [Dwustronne oryg.] na
ekranie faksowania.

2. Zaznacz opcje [2-stronne] przyciskiem
<Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

1 stronne
Skanuje dokumenty jednostronne.

2 stronne

Skanuje dokumenty dwustronne. Po wybraniu tej opcji zostanie wyswietlony ekran
[Oryginaty] umozliwiajacy wybranie nastepujgcych opcji:

* Gora do gory — Nalezy wybra¢ do skanowania dwustronnych dokumentow
otwieranych strona przy stronie.

* Gobra do dotu — Nalezy wybraé do skanowania dwustronnych dokumentéw
otwieranych pionowo.

Pobieranie

Funkcja ta umozliwia pobranie dokumentu ze zdalnego urzadzenia. Informacje
zdalnego faksu wprowadzane sg w ten sam sposoéb, co przy wysytaniu fakséw, lecz w
celu rozpoczecia odbioru faksu ze zdalnego urzadzenia stosuje sie opcje Pobieranie.

Mozna takze pobiera¢ dokument z poufnej skrzynki pocztowej zdalnego urzadzenia.
Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, potrzebny jest numer skrzynki oraz hasto
(jezeli zostato ustawione).

1. Nacisnij przycisk <<> lub <—>, aby P obieranis Pamigé 100%
wyswietli¢ opcje [Pobieranie] na ekranie
faksowania.
[ Dok, diapobr. | Odbior pobier. ] Anulyj |

2. Zaznacz opcje [Pobieranie] przyciskiem
<Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
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Dok. dla pobr.

Umozliwia zapisywanie dokumentu w pamieci w celu umozliwienia zdalnemu
urzgdzenie pobrania ich. Do pobrania mozna zapisa¢ tylko jeden dokument. Nie
mozna uzy¢ tej funkciji, jezeli zostat juz zapisany inny dokument do wystania. Po
wybraniu tej opcji zostanie wyswietlony ekran [Dokument dla pobieranial.

Odbior pobierania

Umozliwia pobieranie dokumentu ze zdalnego urzadzenia. W jednej pracy mozna
podac tylko jedno przeznaczenie pobierania. Po wybraniu tej opcji zostanie
wyswietlony ekran [Odbidr pobierania].

Anuluj
Powoduje wyjscie z ekranu [Pobieranie] i powrét do ekranu faksowania.

Ekran [Dokument dla pobierania]

Dla dokumentu dla pobierania mozna ustawi¢ nastepujgce opcje urzadzenia:
[Rozdzielczoé¢€], [Jasdniej./Ciemn.], [Wielkos¢ skanowania], [Zmniejszenie/
Powiekszenie], [Wystanie nagtéwka], [Wiele obok siebie], [Dwustronne oryginaty] i
[Raport trans.]. W celu uzyskania dalszych informaciji o kazdej z opcji, patrz
poszczegolne opcje.

Notatka: Do ekranu [Pobieranie] mozna przejsé, wybierajac opcje [Anuluj]
przyciskiem <Wybierz>.

1. Wybierz [Dok. dla pobr.] na ekranie
[Pobieranie] przyciskiem <Wybierz>.

Dokument dla pobiarania Farmis & 1005

HacEnij Start, aby zesk anouwac, 1z4 &

R|Dokument dla pobierania Famig&l 00z
Hacisnij Star, aby zeskanowad. 4=z
Dokument dla pobiarania Farmis & 1005
Hacsnij Start, aby zesk anouwac, =2z
wiy| Dekiurmert ol pobieraria Pamias 1005
Macisni] Stert, sy zeskanowac. -4z

HacEnij Start, aby zeshanowac,

[ fowj |

2. Wybierz zgdang opcje.

3. Zmien ustawienia zgodnie z
wymaganiami.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
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Ekran [Odbior pobierania]

W przypadku pobierania dokumentu ze zdalnego urzadzenia mozna ustawié
nastepujace opcje: [Kod F], [Lacz. miedzyn.] i [Opdzn. start]. Jezeli stosowana jest
funkcja [Kod F], nie ma koniecznosci podawania odbiorcy, jak w podobnej metodzie
wysytania faksow. W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z opisem
poszczegodlnych opciji.

Notatka: Do ekranu [Pobieranie] mozna przej$é, wybierajac opcje [Anuluj]
przyciskiem <Wybierz>.

1. Wybierz [Odbiodr pobierania] na ekranie [odbiar pebisrania Pamigé 100%
[Pobieranie] przyciskiem <Wybierz>. Wiybierz adres. 1z2 +

. . . Odbidr pobierania Famig i 00
2. Wyblerz Za.dana. opgje. Witybierz adres. =2z

3. Zmien ustawienia zgodnie z
wymaganiami.

Anuluj

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Tablica biuletynu

Ta funkcja umozliwia zdalnym urzgdzeniom swobodne przeglgdanie dokumentu w
tablicach biuletynu urzadzenia. Uzytkownik lub urzgadzenie zdalne moze wysytac,
pobiera¢, drukowac lub usuwa¢ dokumenty z tablicy biuletynu. Aby wysytaé
dokumenty, nalezy uprzednio ustawic tablice biuletynu. Dla uzyskania dalszych
informaciji, patrz Tablica biuletynu w rozdziale Ustawienia na stronie 175.

Notatka: Mozna réwniez wysyta¢ dokument do tablicy biuletynu lub pobiera¢ go z
niej, korzystajac z kodu F. W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Kod F na
stronie 79.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby Tablica biletynu Pamig 100
wyswietli¢ opcje [Tablica biulet.] na
ekranie faksowania.

[Szuk. (F= otz [iitys D ruk i dnul.

2. Zaznacz opcje [Tablica biulet.]
przyciskiem <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Szukaj (Faks otrzymany)

Umozliwia przegladanie lub pobieranie dokumentéw wystawionych w tablicy biuletynu
w zdalnym urzadzeniu. W jednej pracy mozna podac tylko jedno przeznaczenie
pobierania dokumentu. Po wybraniu tej opcji zostanie wyswietlony ekran [Szukaj (Faks
otrzymany)].

Wyslij/Drukuj/Anul.

Umozliwia wysytanie, drukowanie i usuwanie dokumentéw w okreslonej tablicy
biuletynu w urzadzeniu. Po wybraniu tej opcji zostanie wyswietlony ekran [Tablica
biuletynul].
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Ekran [Szukaj (Faks otrzymany)]

W przypadku przegladania lub pobierania dokumentu mozna ustawi¢ nastepujace
opcje: [Kod F], [Lacz. miedzyn.] i [Opdzn. start]. Jezeli stosowana jest funkcja [Kod F],
nie ma koniecznos$ci podawania odbiorcy, jak w podobnej metodzie wysytania faksow.
W celu uzyskania dalszych informaciji o kazdej z opcji, patrz poszczegdlne opcje.

Notatka: Do ekranu [Tablica biuletynu] mozna przej$¢, wybierajac opcje [Anuluj]
przyciskiem <Wybierz>.

1. Wybierz [Przeszukaj (Faks otrzymany)] [szucsjFaks stzymany) Pamigé 100%
na ekranie [Tablica biuletynu] Uiybierz adres. 122 %
przyciskiem <Wybierz>_ Szukaj (F ais otrzymamy’ Famigc 1005

Wiybierz adres. 2

2. Wybierz zadang opcje.

Anuluj

3. Zmien ustawienia zgodnie z
wymaganiami.
Ekran [Tablica biuletynu]

Z wyswietlanej listy mozna wybrac tablice biuletynu w celu wysytania, drukowania lub
usuwania dokumentow.

1. Wybierz [Wyslij/Drukuj/Anul.] na ekranie [tablica biutstynu 01 EETEETENE
[Tablica biuletynu] przyciskiem ;uz:Tablica biulst. 2
<Wybierz>. 05N isuzpmans
[ w [ & |

2. Wybierz zadana tablice biuletynu z listy.
3. Wybierz zadang opcje.

4. Wykonaj niezbedne czynnosci.

Drukowanie
Umozliwia drukowanie wybranego dokumentu.

Skasuj
Umozliwia usuwanie wybranego dokumentu.
Wyslij

Umozliwia wystanie dokumentu, jezeli tablica biuletynu jest pusta. Jezeli do tablicy
biuletynu wystfano juz dokument, nowy dokument go zastgpi.
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Skrzynka pocztowa

Ta funkcja umozliwia drukowanie lub usuwanie poufnych dokumentoéw (otrzymanych
ze zdalnych urzadzen) zapisanych w skrzynkach pocztowych urzadzenia. Aby mozna
byto korzysta¢ z tej funkciji, nalezy ustawi¢ przynajmniej jedng skrzynke. W celu
uzyskania informaciji o rejestracji skrzynek, patrz Skrzynka pocztowa w rozdziale
Ustawienia na stronie 176.

1. Nacis$nij przycisk <«> lub <->, aby sz, pocztowa 01 EEEKIT
wyswietli¢ opcje [Skrzynka poczt.] na i12.ABC 2
ekranie faksowania. 03 Nisznuans
I v I - |
2. Zaznacz opcje [Skrzynka poczt.] Skiz. poaztana
przyciskiem <Wybierz>. Skrz. pocztowa: 01:  ABC 1
. . lose daoum.: 9
3. Wybierz skrzynke z listy. T T

4. Wprowadz hasto dla skrzynki pocztowej.

5. Wykonaj niezbedne czynnosci.

Drukowanie
Drukuje dokumenty z wybranej skrzynki pocztowe;.

Skasuj wszyst.
Usuwa wszystkie dokumenty z wybranej skrzynki pocztowej.

tancuchowe wybieranie numeru

Ta funkcja umozliwia podanie przeznaczenia przez taczenie wielu kodéw szybkiego
wybierania, przyciskow jednodotykowych i wybierania numerow klawiaturg,
numeryczng. Na przyktad mozna zarejestrowac¢ miedzynarodowe i lokalne numery
kierunkowe dla kazdego numeru szybkiego wybierania i potgczy¢ je, aby utworzy¢
jedno przeznaczenie.

Notatka: Maksymalna liczba cyfr uzywana w tej funkcji to 192.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby iybierz adres. Pamig 100
wyswietli¢ opcje [Wybieranie =TzT
tancuchowe] na ekranie faksowania. iybie ranis fancu ch e

2. Zaznacz opcje [Wybieranie
tancuchowe] przyciskiem <Wybierz>.

3. Wybierz [WL.], aby wigczy¢ te funkcje.
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On-Hook
Ta funkcja umozliwia wystanie dokumentu po ustyszeniu odebrania rozmowy przez
druga strone, za pomocg monitora linii. Gtosnos¢ monitora linii moze zostac ustawiona
przez operatora gtéwnego. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Gto$no$c
monitora linii w rozdziale Ustawienia na stronie 139.
1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk b Status
. . T Fax Transmitting ©
<Reczne wybieranie numeru>. Nacisnij iomimnianon S )
. . . . opy
ponownie przycisk <Reczne wybieranie
numeru> lub przycisk <Kasowanie T OB g °
> UD przycisk =F OO OS> L=
WszyStkIegO>, aby WyJSC Z trybu EnleI ‘rﬁzit Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Ty
On-Hook. OO
Przycisk <Reczne wybieranie numeru>
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5 E-mail

W rozdziale tym podane sg informacje na temat korzystania z opcjonalnych funkcji
E-mail, ktére zalezg od konfiguracji urzadzenia. Aby mozna byto korzysta¢ z tych
funkgciji, nalezy zainstalowa¢ dodatkowg pamie¢ (dla drukarki), zestaw faksu, zestaw
drukarki oraz zestaw skanowania do poczty e-mail. Przy uzyciu tej funkcji dokumenty
sgq skanowane i wysytane do okreslonych miejsc docelowych jako zatgczniki e-mail.
Adres docelowy mozna okresli¢ za pomoca szybkiego wybierania numeru, wybierania
jednodotykowego, klawiatury alfanumerycznej lub pulpitu sterowania badz poprzez
wybranie go z ksigzki adresowe.

Notatka: Aby mozliwe byto korzystanie z funkcji E-mail, nalezy skonfigurowaé rézne
ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji patrz Podrecznik administrac;ji
systemu.

Procedura wysylania wiadomosci e-mail

W tej czesci podano, w jaki sposéb skanowac¢ dokumenty w celu wysytania ich jako
zatgcznikow e-mail.

1. Zataduj dokumenty — strona 89

2. Wybierz funkcje — strona 91

3. Okresl przeznaczenie — strona 91

4. Uruchom prace e-mail — strona 92

5. Potwierdz prace e-mail w Stanie pracy — strona 92

6. Zatrzymaj prace e-mail — strona 93

1. Zataduj dokumenty

W ponizszych instrukcjach wyjasniono, w jaki sposéb nalezy tadowaé dokumenty do
podajnika dokumentdw lub na szybe dokumentéw. Podczas skanowania dokumentu w
postaci arkusza lub wielu dokumentéw utozonych w stos nalezy uzy¢ podajnika
dokumentéw. Podczas skanowania dokumentéw o duzej gramaturze, na przyktad
broszur lub ulotek, nalezy uzy¢ szyby dokumentow.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika 89



5 E-mail

* Podajnik dokumentéw

Dokumenty o wielu rozmiarach mozna skanowacé w stosie po wybraniu opcji [Automat.
wykrycie] na ekranie [Wielkos¢ skanowania). Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
dokumenty majg te samg szerokosé. Szyby dokumentéw nalezy uzywac do
skanowania dokumentéw o réznych rozmiarach i roznej szerokosci. W przeciwnym
razie czesc¢ obrazu moze zosta¢ utracona, poniewaz szerokos$¢ pierwszej strony
bedzie szerokoscig wszystkich skanowanych dokumentéw. Wszystkie dokumenty sg
skanowane na raz, dlatego nie mozna zmieni¢ ustawien takich, jak [Rozdzielczos$¢],
[Jasniejsze/Ciemniejsze] lub [Zmniejszenie/Powiekszenie]. Aby zmieni¢ ustawienia na
kazdej stronie, nalezy uzy¢ szyby dokumentéw.

» Szyba dokumentéw

W przypadku skanowania kilku stoséw dokumentéw nalezy wybra¢ opcje [Zmieh
ustaw] za pomocg przycisku <Wybierz> po zeskanowaniu biezgcego stosu
dokumentéw. Umozliwia to skanowanie wielu dokumentéw lub dokumentow o wielu
rozmiarach jako jednego zbioru danych. Mozna réwniez zmieni¢ ustawienia
skanowania dla kazdej strony.

1. Zataduj dokumenty tekstem do géry do
podajnika dokumentéw lub utéz je
tekstem do dotu na szybie dokumentéw.

Dalsze informacje na temat tadowania
dokumentéw, patrz 1. Zataduj dokumenty w
rozdziale Kopiowanie na stronie 51.

Skanowanie dokumentéow
Istniejg dwie metody skanowania dokumentéw.
* Automatyczne wykrywanie

Dokumenty standardowego formatu mogg by¢ wykrywane automatycznie. Jesli
dokument nie ma standardowego formatu lub nie mozna wykry¢ formatu, urzadzenie
automatycznie wybierze standardowy format, aby uniknagé¢ utraty obrazu. Dalsze
informacje na temat formatow wykrywanych lub zastepowanych automatycznie, patrz
Przy stosowaniu funkcji e-mail w rozdziale Specyfikacja na stronie 220.

Notatka: Szyba dokumentu nie moze automatycznie wykry¢ dokumentow o
szerokos$ci mniejszej niz A4 SEF (202 mm), takich jak kartki pocztowe i A5 SEF.
Podczas tadowania dokumentoéw o szerokosci mniejszej niz A4 SEF przed
skanowaniem nalezy wybra¢ rozmiar najblizszy dokumentowi. Dalsze informacje na
temat wybierania formatu skanowania, patrz Wielko$¢ skanowania na stronie 99.

*  Wybranie wielkosci skanowania

Wielkos$ci skanowania mozna wybrac¢ sposréd zadanych formatéw. Dalsze informacje
na temat wybierania formatu skanowania, patrz Wielkos¢ skanowania na stronie 99.
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Procedura wysytania wiadomo$ci e-mail

2. Wybierz funkcje

Wyswietlone zostang tylko funkcje odpowiednie dla danej konfiguraciji.

Notatka: Jesli urzadzenie pozostanie bezczynne przez pewien czas (okreslony przez
gtébwnego operatora), ustawienia zostang zresetowane. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz Automatyczne kasowanie w rozdziale Ustawienia na stronie 138.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk

<E-mail>. Sprawdz, czy wyswietlony
jest ekran E-mail.

W celu skasowania poprzednich
wybordéw nalezy nacisnac¢ raz na
pulpicie sterowania przycisk
<Kasowanie Wszystkiego>.

Wybierz opcje zadanej funkcji.

Job Status

Fax Transmitting ©
Jobs in Memory O
Copy

Manual Dial © Direct Send

OO > Lot

Enter/Nex( Address Book  E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

<

Przycisk <E-mail>

J ABC DEF  Dial Pau: Power Saver @
. . . . Language )¢ Log In/Out &= ©
GHI JKL MNO  Speed Dial © © Clear All
PORS TUV wxvz smp
ololo;
Tone Snace Symbols/lml

Przycisk <Kasowanie wszystkiego>

Jesli to konieczne, nacisnij przycisk <<> lub <->>, aby przetgczyé sie pomiedzy
ekranami, a nastepnie skonfiguruj ustawienia e-mail. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz Funkcje E-mail na stronie 97.

3. Okresl przeznaczenie

Przeznaczenie e-mail mozna podac¢ uzywajac nastepujgcych sposobow:

Stosowanie klawiatury numerycznej na pulpicie sterowania

Korzystanie ze Spisu adreséw (patrz Spis adreséw na stronie 95.)

Stosowanie Szybkiego wybierania numeréw (patrz Szybkie wybieranie numeru na

stronie 96.)

Stosowanie wybierania jednodotykowego (patrz Wybieranie jednodotykowe na

stronie 97.)

Okreslanie docelowego adresu e-mail
poprzez wprowadzenie adresow za
pomocga klawiatury alfanumeryczne;j
pulpitu sterowania.

Dokument moze by¢ wystany jako zatacznik
do wielu miejsc za pomoca jednej procedury.
W celu uzyskania dalszych informacji, patrz
WprowadZ/Nastepny adres na stronie 95.

Job Status
Fax Transmitting ©
Jobs in Memory O
Copy
Manual Dial © Direct Send Fax ° )
Address @
EEer/Ngl Address Book  E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Ty

Przycisk <Wprowadz/Nastepny adres>
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4. Uruchom prace e-mail

1. Aby rozpocza¢ skanowanie i wystac 8 MO DE DEPAS g @
dokumenty, nalezy nacisna¢ na pulpicie | O O 0‘9
sterowania przycisk <Start>.

PORS  TWV  WXYZ Stop©

e

-_"Tone Space Symbols/Int'l O

Przycisk <Start>

Notatka: Jesli podczas skanowania wielu dokumentéw wystapi problem, taki jak
zaciecie dokumentu lub zapetnienie pamieci, zadanie zostanie anulowane, a
zeskanowane dane zostang usuniete. Aby wznowi¢ te samg operacje, zataduj
wszystkie dokumenty ponownie i nacisnij przycisk <Start>.

Notatka: Jesli pamieC zapetni sie, usun niepotrzebne pliki.

5. Potwierdz prace e-mail w Stanie pracy

Wykonaj ponizsze kroki, aby potwierdzi¢ rozpoczetg prace e-mail.

1. Na pulpicie sterowania naci$nij przycisk [stan pracy fiszystis prace) 4= (Biezgoe)
<Stan pracy> w celu wyswietlenia
ekranu Stan pracy.

Fais/E-mail | Pracadrk. |

Przetwarzana praca zostanie wyswietlona
na ekranie Biezace.

2. Jezeli jest to konieczne, nacisnij przycisk <<> lub <—>, aby wyswietli¢ ekran
Wszystkie prace.

3. Zaznacz opcje [Faks/E-mail] za pomocg przycisku <Wybierz>.

4. Zaznacz opcje [Wyslij] za pomoca przycisku <Wybierz>. Praca zostanie
wyswietlona na ekranie.

W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Stan pracy w rozdziale Opis urzgdzenia na
stronie 40.
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Procedura wysytania wiadomo$ci e-mail

6. Zatrzymaj prace e-mail

W celu recznego anulowania pracy e-mail nalezy wykonac¢ ponizsze instrukcje.

1.

NS KN

&

Nacisnij przycisk <Stop> na pulpicie
sterowania, aby anulowac biezacg
prace e-mail.

Jezeli jest to konieczne, nacisnij na
pulpicie sterowania przycisk <Stan
pracy> w celu wyswietlenia ekranu Stan
pracy. Aby zamkna¢ ekran Stan pracy,
nacisnij przycisk <Stan pracy>.

Jesli zadanie, ktére ma by¢ anulowane,
jest wySwietlane na ekranie Biezace,
wybierz opcje [Stop (Skasuj)] za
pomocag przycisku <Wybierz>.

ABC DEF  Dial Pause

"B O

GHI JKL MNO  Speed Dial

OOOO

Tuv WXYZ

PORS
S0

@D
-_"Tone Space Symbols/Int'l
o

Power Saver @

Clear All

Stop @

I

Przycisk <Stop>

Job Status
Fax Transmitting © @
Jobs in Memory ©
Coly
Manual Dial © Direct Send Fel S 5
A <D ——
Enter/Next ~ Address Book  E-n|iil Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Przycisk <Stan pracy>

Stan pracy (biezg cef)

Frzetvarz. & mail: smithBmain.com

[sZ. prace)

[ Steprhasup | Szezegoty |

W przeciwnym przypadku przejdz do kroku 4.

Nacisnij przycisk <—>, aby wyswietli¢ ekran Wszystkie prace.

Zaznacz opcje [Faks/E-mail] za pomocg przycisku <Wybierz>.

Zaznacz opcje [Wyslij] za pomocg przycisku <Wybierz>.

Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane, wybierajac [¥] lub [A] przy uzyciu

przycisku <Wybierz>.

Zaznacz opcje [Szczegoty] za pomocg przycisku <Wybierz>.

Zaznacz opcje [Stop (Skasuj)] za pomocg przycisku <Wybierz>.
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5 E-mail

Okreslanie przeznaczen

W tej czesci podano, w jaki sposéb okresla¢ przeznaczenia z zastosowaniem
dostepnych w maszynie funkcji. W celu uzyskania dalszych informacji patrz ponize;j.
Adres e-mail — strona 94

Wprowadz/Nastepny adres — strona 95

Spis adreséw — strona 95

Szybkie wybieranie numeru — strona 96

Wybieranie jednodotykowe — strona 97

Notatka: Mozna réwniez okresli¢ wiele miejsc docelowych na raz (szeregowa
transmisja nadawania) bez naciskania przycisku <Wprowadz/Nastepny adres>,

wykonujgc to za pomocg szybkiego wybierania numeru lub wybierania
jednodotykowego.

Adres e-mail

Uzyj nastepujacych krokdw w celu okredlenia docelowego adresu e-mail poprzez
wprowadzenie adreséw za pomocg klawiatury alfanumerycznej pulpitu sterowania.

1. NaCISnlj przycisk <&> |ub <—>, aby Wprowads adres - mail (maz 63 znaki)
wyswietli¢ [Adres e-mail] na ekranie | |
E-mail. Tyt wefsciomy

2. Zaznacz opcje [Adres E-mail] za
pomocg przycisku <Wybierz>.

3. W opcji Tryb wejsciowy wybierz [Alfabet] lub [Numer] za pomoca przycisku
<Wybierz>.

4. Wprowadz adres e-mail za pomoca klawiatury alfanumerycznej.

Notatka: Aby wprowadzac¢ symbole, wybierz [Alfabet] w opcji Tryb wejsciowy i

nacisnij przycisk <#>.

5. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
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Okreslanie przeznaczen

Wprowadz/Nastepny adres

Uzyj tej funkcji w celu wystania dokumentu w postaci zatgcznika e-mail do kilku miejsc
przeznaczenia. Miejsca przeznaczenia mozna okresli¢c za pomocg szybkiego
wybierania numeru, wybierania jednodotykowego lub klawiatury numerycznej na
pulpicie sterowania. W celu szybkiego sprawdzenia adresu i wprowadzenia
przeznaczenia zarejestrowanego w szybkim wybieraniu numeru mozna zastosowac
Spis adresow.

Jednoczesnie mozna okresli¢c do 100 miejsc przeznaczenia za pomoca szybkiego
wybierania, wybierania jednodotykowego i wybierania klawiaturg numeryczna. Za
pomocg wybierania klawiaturg numeryczng mozna wybra¢ do 12 miejsc docelowych.

1. Wprowadz pierwsze przeznaczenie. o s
Fax Transmitting ©
ST '] . . jobs in Memory O
2. Naci$nij na pulpicie sterowania przycisk | [ **""™%
<Wprowadz/Nastepny adres>.

, . O O ey B
3. Wprowadz nastepne przeznaczenie. AT =

Enter/Next ~ Address Book  E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

4. Powtorz, jezeli trzeba, punkty 2 i 3. PO O OO0OC

Przycisk <Wprowadz/Nastepny adres>

Notatka: Mozna usung¢ adres docelowy, ktéry zostat juz wprowadzony za pomocg
szybkiego wybierania lub wybierania jednodotykowego, naciskajgc jednokrotnie
przycisk <C>. Podczas recznego wprowadzania adresu e-mail mozna usung¢ jeden
znak za kazdym nacisnieciem przycisku <C>.

Spis adreséw

Skorzystaj z tej funkcji, aby szybko wyszukiwac i wprowadzaé zarejestrowane miejsca
docelowe, wybierajac pozycje z listy lub korzystajac z opcji [Szukaj w indek.]. Pozycje
w Spisie adreséw sg zarejestrowane w szybkim wybieraniu i sg uporzgdkowane
zgodnie z przydzielonymiim kodami szybkiego wybierania. Dalsze informacje na temat
rejestrowania kodéw szybkiego wybierania numeru, patrz Szybkie wybieranie numeru
w rozdziale Ustawienia na stronie 172.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk Tov st
Fax Transmitting ©

<Spis adresow>. Jobs n emary ©

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

O > L9 o

Address
Enter/Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Przycisk <Spis adreséw>

2. Wybierz zadana opcje. ILegé [ 0] 00z Jane Smith

VR . . . . Szukajwindd. | 004 James Smith
3. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk g | 005: Joan Smith

<Wprowadz/Nastepny adres>. m — ey
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5 E-mail

Spis adresow

Umozliwia wybranie z listy miejsc docelowych zarejestrowanych w szybkim
wybieraniu.

Szukaj w indek.

Umozliwia zlokalizowanie miejsca docelowego wedtug znaku indeksu przypisanego do
miejsca docelowego po zarejestrowaniu go w szybkim wybieraniu.

Nalezy wykonac polecenia przedstawione ponizej:
1. W opgcji Tryb wejsciowy przetaczaj pomiedzy opcjami [Alfabet] w celu

wprowadzania liter i [Numer] w celu wprowadzania cyfr za pomoca przycisku
<Wybierz>.

2. Wprowadz znak indeksu za pomocg klawiatury alfanumeryczne;.

3. Zaznacz [Potwierdz] za pomocg przycisku <Wybierz> lub naci$nij przycisk
<Wprowadz>. Zostanie wyswietlona lista adresow, ktére odpowiadajg
wprowadzonemu indeksowi.

Szybkie wybieranie numeru

Funkcja ta umozliwia szybkie okreslenie adresu e-mail za pomocg przydzielonego do
miejsca docelowego 3-cyfrowego kodu. Po przypisaniu adresu e-mail do kodu
szybkiego wybierania 123 wystarczy wprowadzi¢ 123 i automatycznie zostanie
okreslony zarejestrowany adres e-mail przydzielony do kodu szybkiego wybierania
123. Mozna zarejestrowa¢ do 200 koddéw szybkiego wybierania. Po zarejestrowaniu
kodow szybkiego wybierania od 001 do 036 zostang one automatycznie przypisane do
przyciskdw wybierania jednodotykowego na pulpicie sterowania. Kody szybkiego
wybierania sg wymienione i mogg by¢ wyszukiwane w ksigzce adresowej. Dalsze
informacje na temat rejestrowania kodéw szybkiego wybierania numeru — patrz
Szybkie wybieranie numeru w rozdziale Ustawienia na stronie 172.

1. Nacisnij na pulpicie sterowania przycisk ABC  DEF D payse PoverSar ©

2 Language ¢ Log In/Out &=
<Szybkie wybieranie numeru>. O O O

GHI  JKL  MNO Speed Dial Clear Al

OO

2. WprowadZ kod 3-Cyfrowy PORS  TW WXz g?

‘ Start &
SHEDH

Przycisk <Szybkie wybieranie numeru>

Notatka: Jezeli kod 3-cyfrowy jest prawidtowy, wyswietlone zostanie przeznaczenie.
Jezeli nie jest prawidtowy, ukaze sie komunikat nakazujgcy ponowne wprowadzenie
kodu 3-cyfrowego.
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Funkcje E-mail

Wybieranie jednodotykowe

Ta funkcja umozliwia wybranie zadanego kodu szybkiego wybierania od 001 do 036 za
pomoca przyciskdw wybierania jednodotykowego. Wybieranie jednodotykowe sktada
sie z nastepujacych trzech stron, pomiedzy ktérymi mozna przechodzi¢ za pomocg
panelow.

+ Strona 1 zawiera kody szybkiego wybierania od 001 do 018.
» Strona 2 zawiera kody szybkiego wybierania od 019 do 036.

» Strona 3 zawiera programy faksu p01—p18 (program faksu nie jest dostepny dla
funkcji e-mail).

1. Jesli to konieczne, przetacz panele
jednodotykowe w celu uzyskania
dostepu do zadanego przycisku w T Jow o o o
jednodotykowego. | e e | e

2. Nacisnij przycisk jednodotykowy

Przyciski jednodotykowe

Funkcje E-mail

W tej sekcji opisano rozmaite funkcje dostepne dla pracy e-mail. W celu uzyskania
informacji na temat funkciji patrz ponizej.

Rozdzielczos¢ — strona 98

Jasniejsze/Ciemniejsze — strona 99

WielkoS¢ skanowania — strona 99

Zmniejszenie/Powiekszenie — strona 100

Format pliku — strona 100

Raport transmisji — strona 101

Dwustronne oryginaty — strona 101

Nadawca — strona 102

1. Nacisnij na pulpicie sterowania Wiybierz adres. P amie é100%

przycisk <E-mail>. 123 %
o . Witybiez adres. F armie & 1000
2. Nacisnij przycisk <«<> lub <»>>, aby -2:3 %
przechodzi¢ pomiedzy ekranami. iybierz adres. Pamigé 1003
. . . 4=z
3' Wyblerz Za“dana' OpCJQ' Raporttrans. 2 stronne anygin. Madawica

Miedostarczomy 1 stronne Audminist. sys.
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Rozdzielczos¢

Zastosuj te funkcje w celu wybrania rozdzielczosci dla skanowania dokumentow.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby Rozdzielczng & P amig & 1003

wyswietli¢ [RozdzielczosC] na ekranie || &00dpi, Tekst [ B00dpi, Fote |
E-mail. [ a00dpi, Tekst | 400dpi, Fote | E00dpi, TekstFobc]
IR TR Z00dpi, Foto  [400dpi, TeksFoi]

2. Zaznacz opcje [Rozdzielczos$¢] za
pomoca przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zgdang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

200 dpi Tekst
Okresla rozdzielczos¢ 200 dpi dla dokumentdéw zawierajgcych wytacznie tekst.

400 dpi Tekst
Okresla rozdzielczos¢ 400 dpi dla dokumentdéw zawierajgcych wytacznie tekst.

600 dpi Tekst
Okresla rozdzielczos¢ 600 dpi dla dokumentdéw zawierajacych wytacznie tekst.

200 dpi Foto
Okresla rozdzielczos¢ 200 dpi dla dokumentéw zawierajgcych wytacznie zdjecia.

400 dpi Foto
Okresla rozdzielczos¢ 400 dpi dla dokumentdéw zawierajacych wytacznie zdjecia.

600 dpi Foto
Okresla rozdzielczos¢ 600 dpi dla dokumentdéw zawierajacych wytacznie zdjecia.

400 dpi Tekst/Foto
Okresla rozdzielczos¢ 400 dpi dla dokumentéw zawierajgcych tekst i zdjecia.

600 dpi Tekst/Foto
Okresla rozdzielczos¢ 600 dpi dla dokumentdw zawierajacych tekst i zdjecia.

98
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Funkcje E-mail

Jasniejsze/Ciemniejsze

Funkcja ta umozliwia dostosowanie zaczernienia skanowanych dokumentéw w pieciu
krokach. Uzyj przyciskéw <Wybierz> w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
zaczernienia obrazu.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby JaEniejszet iemiep 2 Pamigé 100
wyswietli¢ [Jasniejsze/Ciemniejsze] na p

ekranie E-mail.
[ Ciemnigize | HWormalne | J&riefze

EE 1 [

2. Wybierz opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze]
za pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Przesun symbol ¥ na ekranie, wybierajgc [Ciemniejsze] lub [Jasniejsze] za
pomocg przycisku <Wybierz> w celu wybrania poziomu zaczernienia.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Wielkos¢ skanowania

Przy zastosowaniu tej funkcji format dokumentu moze byé automatycznie wykryty lub
wybrany z listy zadanych formatoéw. Jezeli uzyty jest zadany format, dokumenty bedg
skanowane zgodnie z okreslonym formatem, bez wzgledu na ich faktyczng wielkosc.

1. Nacisnij przycisk <«> lub <—>, aby Wik & & skanowania P amig & 1005
wyswietli¢ [Wielkos¢ skanowania] na = = 1z +
ekranle E_mall Wizkoscskanowania Famigs 100X

) ) . ) [ [T ] [ g5x13c0 | 4=1z3+

2. Zaznacz opcje [Wielko$¢ skanowania] [ wviek oé é skanawania P amis & 1003
za pomoca przycisku <Wybierz>. [(C&s=85 | =3z3

3. Wybierz zadang opcje. [Fzxna |

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Automat. wykrycie
Automatycznie wykrywa wielkos¢ dokumentu.

Dokumenty standardowego formatu moga by¢ wykrywane automatycznie. Jesli nie jest
to dokument o standardowym formacie, przetgcz sie do najblizszego standardowego
formatu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat formatéw, ktére mogg by¢
automatycznie wykrywane, patrz Przy stosowaniu funkcji e-mail w rozdziale
Specyfikacja na stronie 220.

Zadane ustawienia
Umozliwia wybranie zadanych formatéw standardowych.
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5 E-mail

Zmniejszenie/Powiekszenie

Funkcja ta umozliwia zmniejszenie lub powiekszenie zeskanowanego dokumentu
wedtug okreslonego wspotczynnika.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby ZrridzeriaF anidemerie 1003 Parrige 1003
wyswietli¢ [Zmniejszenie/Powiekszenie] | 1290 | SR AS—BE | 141R At A3
na ekranie E-mail. B4 [ sxEBd—nd | 1220 pd—B4

I 7o e —at [ 5B Al
2. Zaznacz opcje [Zmniejszenie/ I—
Powiekszenie] za pomocg przycisku <Wybierz>.
3. Wybierz zgdang opcje.
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

100%
Skanuje dokument tego samego formatu jako dokument oryginalny.

Zadane ustawienia
Umozliwia wybranie zadanych wspotczynnikdw zmniejszenia/powiekszenia.

Format pliku

Ta funkcja umozliwia wybranie formatu pliku, w ktérym zapisywane sg zeskanowane

dane.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Format pliu P amig & 100%
wyswietli¢ [Format pliku] na ekranie
E-mail. FOF

2. Zaznacz opcje [Format pliku] za
pomocg przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zgdang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

TIFF
Zapisuje zeskanowane dane w pliku TIFF (Tagged Image File Format).

PDF
Zapisuje zeskanowane dane w formacie PDF.
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Funkcje E-mail

Raport transmisji

Gdy ta funkcja jest wtaczona, urzgdzenie po zakonczeniu transmisji drukuje raport,
ktéry przedstawia wyniki transmisji.

Gltowny operator okresla, czy drukowaé raport podczas wysytania wiadomosci e-mail
do jednego miejsca docelowego, czy drukowac raport podczas wysytania wiadomosci
e-mail do wielu miejsc docelowych i czy drukowac zeskanowane dokumenty razem z
raportem. Dalsze informacje na temat raportéw, patrz Raport o transmisji w rozdziale
Ustawienia na stronie 170.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <-> aby Raport tare misji P amig & 100%
wyswietli¢ [Raport trans.] na ekranie
E-mail.

Miedostarczony

2. Wybierz [Raport Trans.] przyciskiem
<Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Niedostarczony
Drukuje raport tylko wowczas, gdy transmisja nie powiedzie sie.

Wyt
Nigdy nie drukuje raportu.

Wt
Zawsze drukuje raport, niezaleznie od tego, jak skonczy sie transmisja.

Dwustronne oryginaty

W przypadku uzycia podajnika dokumentéw DADF skorzystaj z tej funkcji w celu
okreslenia, czy dokumenty sg jednostronne, dwustronne i do okreslenia
ukierunkowania dokumentow.

1. Nacisnij przycisk <<> lub <=>, aby 7 stronne ong naty Famig & 1003
wyswietli¢ [2 stronne oryginaty] na
ekranie E-mail.
1 stronne

2. Zaznacz opcje [2 stronne] za pomocg
przycisku <Wybierz>.

3. Wybierz zadang opcje.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

1 stronne

Skanuje dokumenty jednostronne.
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2 stronne

Skanuje dokumenty dwustronne. Po wybraniu tej opcji wySwietlony zostanie ekran

[Oryginaty], umozliwiajacy wybranie nastepujgcych opcji.

* Goéra do gory — nalezy wybraé w celu skanowania dwustronnych dokumentéw
otwieranych strona przy stronie.

* Gobra do dotu — nalezy wybra¢ do skanowania dwustronnych dokumentéw
otwieranych pionowo.

Nadawca
Jako informaciji o nadawcy mozna uzy¢ adresu urzadzenia przydzielonego przez
gtbwnego operatora lub wybra¢ adres zarejestrowany jako kod szybkiego wybierania
w Spisie adresow.
W celu uzyskania informacji na temat szybkiego wybierania, patrz Szybkie wybieranie
numeru w rozdziale Ustawienia na stronie 172.
1. Nacisnij przycisk <<> lub <->, aby Nadawca :
wyswietli¢ [Nadawca)] na ekranie E-mail. |[ Szu:ajwindeh.
Spis adresdu
2. Zaznacz opcje [Nadawca] za pomoca
przycisku <Wybierz>.
3. Wybierz zgdang opcje.
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Administ. sys.
Uzywa adresu urzadzenia przydzielonego przez gtéwnego operatora.
Spis adresow
Wyswietla liste adreséw e-mail zarejestrowanych w Spisie adresow.
1. Wybierz opcje [Spis adresow] za 001 Jane Smith
pomocg przycisku <Wybierz> na 002: James Smith
ekrar“e [Nadawca] LT ICELT 003 Joan Smith
) . [ 2dminist. sy=. | b | e |
2. Wybierz zadany adres za pomoca [¥]
lub [A] przy uzyciu przycisku <Wybierz>.
3. Nacisnij przycisk <Wprowadz/Nastepny adres>. Wybrany adres jest oznaczany
gwiazdka (*).
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Notatka: Jesli zadna nazwa nie jest zarejestrowana w Spisie adresow, urzadzenie
wyswietli adres e-mail przydzielony przez gtbwnego operatora.
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Szukaj w indek.

Umozliwia zlokalizowanie adresu e-mail wedtug znaku indeksu przypisanego do
adresu po zarejestrowaniu go w szybkim wybieraniu. Aby wyszukiwaé na podstawie
znaku indeksu, nalezy wykonac¢ polecenia przedstawione ponizej.

1. W opcji Tryb wejsciowy przetaczaj pomiedzy opcjami [Alfabet] w celu
wprowadzania liter i [Numer] w celu wprowadzania cyfr za pomocg przycisku
<Wybierz>.

2. Wprowadz znak indeksu za pomoca klawiatury alfanumerycznej.

3. Zaznacz [Potwierdz] za pomocg przycisku <Wybierz> lub naci$nij przycisk
<Wprowadz>. Zostanie wyswietlona lista adreséw, ktére odpowiadajg
wprowadzonemu indeksowi.
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5 E-mail
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6 Drukowanie

W rozdziale tym podane sg informacje na temat opcjonalnych funkcji drukowania,
zaleznych od konfiguracji urzadzenia. Funkcja ta umozliwia wysytanie prac drukowania
bezposrednio z komputera do urzadzenia.

Do urzadzenia mozna takze wysyta¢ bezposrednio pliki PDF, nie korzystajac ze
sterownika drukarki. Jest to tzw. ,bezposrednie drukowanie plikéw PDF”.
Bezposrednie drukowanie plikéw PDF jest dostepne po instalacji zestawu PostScript.
W celu uzyskania dalszych informacji o bezposrednim drukowaniu plikéw PDF nalezy
zapoznac sie dokumentacjg na dysku CD-ROM PostScript Driver Library.

Funkcje sterownika drukowania

Aby mozna byto drukowa¢ z komputera, nalezy na nim zainstalowaé sterownik
drukarki. Jezeli wcze$niejsza wersja sterownika drukarki jest juz zainstalowana, nalezy
ja odinstalowac przed instalacjg nowej wersiji.

Dalsze informacje o instalacji sterownika drukarki — patrz dokumentacja na dysku
CD-ROM CentreWare.

Po wybraniu urzadzenia jako drukarki na komputerze wyswietlany jest odpowiedni
ekran drukowania. Wybierz menu [Drukuj] z paska narzedzi ekranu drukowania.

Dalsze informacje — patrz pomoc on-line sterownika PCL.
Notatka: Wyswietlone zostang tylko funkcje odpowiednie dla danej konfiguracji.

Typ pracy

+ Faksowanie — wybierz w celu wysytania fakséw z komputera poprzez urzgdzenie.
Mozliwe jest podanie przeznaczenia.

* Normalny — wybierz przy normalnym drukowaniu.

Wiele obok siebie

Umozliwia drukowanie dwoch, czterech lub o$miu osobnych dokumentéw na jednym
arkuszu papieru. Urzadzenie automatycznie zmniejsza/powieksza obrazy w celu
dopasowania ich do rozmiaru jednej strony.

Plakat

Umozliwia podzielenie i powiekszenie dokumentu oraz wydrukowanie kazdej czesci
dokumentu na wielu arkuszach papieru. Nastepnie arkusze te mozna sklei¢, tworzac w
ten sposob plakat.
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6 Drukowanie

Tworzenie broszury

Pozwala na tworzenie dokumentu, ktérego strony wydrukowane sg w odpowiedniej
kolejnoéci, tak aby po ich ztozeniu powstata broszura.

Przektadki folii

Pozwala wstawi¢ przektadke po kazdej wydrukowanej folii przezroczyste;.

Opus¢ puste strony
Nie drukuje pustych stron podczas drukowania dokumentow z takimi stronami.

Tryb szkicowy

Drukuje tekst i grafike w kolorze szarym, a nie na czarno, zmniejszajac w ten sposéb
zuzycie toneru.

UNIX i Macintosh

Informacje na temat funkcji drukowania z komputeréw z systemem UNIX i komputerow
Macintosh dostarczone sg oddzielnie. W przypadku wysytania prac do drukowania
nalezy postugiwac sie procedurami opisanymi w nastepujgcych dokumentach:

* UNIX — Podrecznik administracji systemu.

* Macintosh — Podrecznik uzytkownika PostScript
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7 Ustugi internetowe CentreWare

W rozdziale tym podane sg informacje na temat opcjonalnego programu ustug
internetowych CentreWare. Program ustug internetowych CentreWare stosuje
wbudowany interfejs uzytkownika sieci WWW, ktory umozliwia tacznos¢ pomiedzy
komputerem podtgczonym do sieci i urzadzeniem za pomocg HTTP. Ustugi
internetowe CentreWare mogqg by¢ stosowane do sprawdzenia kazdej pracy i stanu
urzadzenia lub tez do zmiany ustawien sieciowych.

Notatka: Ta ustuga musi by¢ zainstalowana i ustawiona przez gtéwnego operatora. W
celu uzyskania dalszych informacji na temat instalacji i nastawiania funkcji ustug
internetowych CentreWare patrz podrecznik administracji systemu. Dostep do
niektérych funkcji ustug internetowych CentreWare bedzie ograniczony. Aby uzyskaé
pomoc, zwrdc¢ sie do gtdbwnego operatora.

Notatka: Ustuga ta nie jest dostepna w urzadzeniu, w ktérym funkcja drukowania
bezposredniego nie zostata skonfigurowana.

Komputery docelowe

Ponizej przedstawione sg systemy operacyjne i przegladarki internetowe, ktére mogq
by¢ stosowane z ustugami internetowymi CentreWare.

System operacyjny Przegladarki
Windows 98SE Internet Explorer 5.5 SP2
Windows Me Internet Explorer 6.0 SP1
Windows NT 4.0 Netscape 7

Notatka: Witgczenie dwoch lub wiekszej
liczby przegladarek moze spowodowac
nieoczekiwane rezultaty.

Windows 2000 Internet Explorer 5.5 SP2
Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Windows XP Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Windows Server 2003 Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Mac OS od 8.x do 9.x Internet Explorer 5.1
Netscape 7.02

Mac OS X 10.2.6 Internet Explorer 5.2
Netscape 7.02
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7 Ustugi internetowe CentreWare

Dostep do ustug internetowych CentreWare

W celu uzyskania dostepu do ustug internetowych CentreWare nalezy wykonac¢
ponizsze kroki:
1. Na stacji roboczej klienta w sieci uruchom przegladarke internetowa.

2. W polu URL wprowadz “http://” oraz adres internetowy urzadzenia. Na klawiaturze
nacisnij <Wprowadz>

Przyktadowo, jezeli adresem jest vvv.xxx.yyy.zzz, wprowadz w polu URL:
http://VVv.XXX.YyVY.ZZZ

Jezeli numer portu jest ustalony, dodaj go do adresu internetowego nastepujgco:
Przyktadowo, jezeli numerem portu jest 80:

http://vvv.xxx.vyy.zzz:80
Wyswietlona zostanie strona gtéwna ustug internetowych CentreWare.

Notatka: W przypadku dostepu do ustug internetowych CentreWare w sieci z
szyfrowaniem nalezy wpisa¢ protokot ,https://” a po nim adres.

Funkcje standardowe — ustugi internetowe CentreWare

Ustugi internetowe CentreWare umozliwiajg wyswietlanie, konfigurowanie i zmiane
biezacego stanu lub ustawien urzadzenia za pomocg przegladarki internetowej z
komputera, zamiast z pulpitu sterowania maszyny.

Opcje interfejsu

Strona gtéwna ustug internetowych CentreWare i
zawiera cztery panele bez widocznych krawedzi. Panel nagtowka

Panel nagtéwka

—mm e e - -4

Wyswietla nagtéwki wszystkich stron. Nagtéwek || Pane! lewy Panel prawy

obejmuje logo ustug internetowych CentreWare

i model urzgdzenia. Pod tym panelem na niemal '

kazdej stronie znajduje sie pasek kart [ _ S
Panel stopki

odpowiadajacy pieciu funkcjom lub przyciskom

stron. Sg to [Prace], [Stan], [Wtasciwosci],
[Konserwacja] i [Serwis]. Stronami mozna dowolnie sterowac po kliknieciu tekstu na
kazdej karcie.

Panel stopki

U dotu kazdej strony znajduje sie panel stopki, zawierajacy logo firmy po lewej i
informacje o prawach autorskich na $rodku.
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Prace

Prace

Panel lewy i prawy

Zawartos¢ wyswietlana w panelu prawym i lewym rézni sie w zaleznoéci od wybranej
kategorii.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat kazdej strony funkcji patrz ponizej.

Prace — strona 109

Stan — strona 111

Cechy — strona 112
Konserwacja — strona 125
Pomoc — strona 125

Lista prac

Na tej stronie wyswietlana jest lista czynnych i wykonanych prac wystanych za pomocag
protokotéw lub tez z pulpitu sterowania maszyny. Wyswietlone informacje moga réznic
sie od tych przedstawionych na ekranie urzadzenia. Oprécz wyswietlania szczegotéw
prac strona ta umozliwia réwniez kasowanie prac.

Wykonaj ponizsze punkty w celu wybrania funkcji dostepnych na karcie [Prace].

1. Kliknij [Prace] na Panelu nagtéwka strony gtéwne;.

2. W rozwijanym menu lewego panelu kliknij [Lista prac] w celu przejrzenia listy prac
aktywnych lub kliknij [Lista przesztych prac], a nastepnie [Raport prac], aby
przejrzec liste wykonanych prac.

Na tej stronie po wybraniu [Listy prac] wyswietlana jest lista aktywnych,
przetwarzanych prac.

W celu wyswietlenia najnowszych informacji nalezy nacisng¢ przycisk [Odswiez stan].
Szczegodtowe informacje dotyczg ponizszych kategorii:

Skasuj
Umozliwia kasowanie wybranej pracy.
Notatka: W niektérych przypadkach kasowanie pracy moze zostaé zignorowane.

Aby skasowac¢ prace, wykonaj instrukcje umieszczone ponize;.

1. Zaznacz pole wyboru pracy, ktéra ma by¢ skasowana i kliknij [Skasuj].
Jezeli zaznaczone zostaty pola wyboru przy wiecej niz jednej pracy, wszystkie te
prace zostang skasowane po kliknieciu [Skasuj].

2. Zostanie wyswietlone okno komunikatu z zgdaniem potwierdzenia usuniecia
wybranej pracy. Kliknij [OK].
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7 Ustugi internetowe CentreWare

Nazwa pracy

Wyswietla nazwe pracy.

Wiasciciel

Wyswietla nazwe uzytkownika, ktéry wystat prace.

Stan
Wyswietla stan pracy.

Typ pracy

Wyswietla typ pracy.

llosé

Wysdwietla liczbe przetworzonych kompletéw.

Lista przeszilych prac

Na stronie tej wyswietlana jest lista wykonanych prac. Szczeg6towe informacje dotyczg
ponizszych kategorii:

Nazwa pracy
Wyswietla nazwe pracy.

Wiasciciel
Wysdwietla nazwe uzytkownika, ktéry wystat prace.

Stan pracy
Wyswietla stan pracy.

Typ pracy
Wyswietla typ pracy.

Strony
Wyswietla liczbe wydrukowanych stron.

Przeznaczenie wyjsciowe

Wyswietla dane wyjsciowego miejsca przeznaczenia, np. adres, tace wyjsciowa,
numer odbioru dokumentu lub nazwe odbierajgcego serwera lub pliku. Jezeli miejsce
przeznaczenia jest nieznane lub nie jest podane, zostanie wyswietlone ,-".

Interfejs hosta

Wyswietla nazwe hosta, ktéry wystat prace. Jezeli interfejs hosta jest nieznany lub nie
jest podany, zostanie wyswietlone ,-".
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Stan

Stan

Daty/godzina wykonania
Wyswietla date i godzine wykonania pracy.

Ogolne

Strona ta umozliwia sprawdzenie stanu tac papieru, tac wyjsciowych oraz materiatow
eksploatacyjnych maszyny. Wyswietlone informacje moga rézni¢ sie od tych
przedstawionych na ekranie urzadzenia.

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu wybrania funkcji dostepnych na karcie [Stan].

1. Kliknij [Stan] na Panelu nagtéwka strony gtéwne;.

2. W rozwijanym menu w Panelu lewym kliknij Zgdang funkcje.

Tace

Strona ta wyswietla informacje o maszynie i stan maszyny. Wyswietlone na niej sg
réwniez przyciski [Odswiez stan] i [Restartuj]. W celu wyswietlenia najnowszych
informaciji nalezy nacisng¢ przycisk [Od$wiez stan].

Na tej stronie wyswietlany jest stan tacy papieru i tacy wyjsciowe;j.

Taca papieru

Tace

Podaje liste dostepnych tac, tj. Tace 1, Tace 2 (opcjonalna), Tace 3 (opcjonalna),
Tace 4 (opcjonalna) i Tace 5 (boczna).

Notatka: WysSwietlone tace zalezg od konfiguracji.

Stan
Wyswietla stan tacy papieru.

Notatka: Stan tacy papieru moze by¢ wyswietlony jako [Nieznane], jezeli maszyna
jest w trybie energooszczednym.

Pozostato papieru
Wyswietla procent pozostatego papieru w tacy w przyrostach co 25%.

Format papieru
Wyswietla format papieru tadowanego do kazdej tacy.

Typ papieru
Wyswietla typ papieru tadowanego do kazdej tacy.
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7 Ustugi internetowe CentreWare

Pierwszenstwo

Wyswietla ustawione dla kazdej tacy pierwszenstwo obowigzujace przy wybranym
Automatycznym przetgczaniu tac. Najwyzszym numerem pierwszenstwa jest 1. Im
wiekszy numer, tym nizsze pierwszenstwo. Ustawienia pierwszenstwa mozna
zmienia¢ za pomocg opcji [Cechy tac papieru] na stronie [Wiasciwosci].

Taca wyjsciowa

Tace
Wyswietla nazwe tacy wyjsciowe;.

Stan
Wyswietla stan tacy wyjsciowe;j.

Materialy eksploatacyjne

Menu materiatéw eksploatacyjnych wyswietla stan wktadu bebna i toneru. Stan ten
pozwala okresli¢, czy materiat eksploatacyjny nalezy wymienic.

Wkiad bebna

Wyswietla stan wktadu bebna.

Notatka: Jezeli wyswietlone jest [Wymien teraz], wktad bebna nalezy wymieni¢ na
nowy.

Wkitad toneru

Cechy

Wyswietla stan wktadu toneru.

Notatka: JeZeli we wktadzie pozostanie mato toneru, wktad ten nalezy wymienié¢ na
nowy.

Na stronie tej mozna przejrze¢ i zmieni¢ wiasciwosci maszyny. Obejmujg one
szczegoty i konfiguracje urzadzenia, ustawienia ustug internetowych CentreWare,
ustawienia portu, protokotu, emulacji i pamieci. Wyswietlone pozycje zalezg od modelu
i konfiguracji urzadzenia.

Notatka: W niektorych ustawieniach jednostkg danych bedg bajty. Kazdy
wprowadzony znak bedzie jednym bajtem.

1. Kliknij [Wtasciwosci] na Panelu nagtéwka strony giéwne;.

2. Wybierz pozycje z rozwijanego menu w Panelu lewym. Aby wybra¢ pozycje z
folderu [Ustawienia portu], [Ustawienia protokotu] lub [Ustawienia emulac;ji],
nalezy w celu otwarcia pozycji klikng¢ po lewej stronie folderu ,+”, jezeli pozycja
jest ukryta.
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Cechy

3. Aby zmieni¢ ustawienia, zastosuj okienka listy rozwijanej, okienka tekstu i okienka
zaznaczania, znajdujace sie na tej stronie.
Ustawienia domysine zaznaczane sg w okienku listy rozwijanej gwiazdka (*).

4. Po dokonaniu zmian kliknij [Zastosuj nowe ustawienial.

* Aby skasowac dokonane zmiany, kliknij [Przywrdé¢ ustawienial.

» Aby wyswietli¢ biezace ustawienia maszyny, kliknij [Od$wiez stan].

W zaleznosci od wybranych elementéw moze by¢ konieczne podanie nazwy i hasta
gtéwnego operatora. Domysina nazwa to ,admin”, a domysine hasto — ,x-admin”.
Niektore ustawienia beda dostepne tylko po ponownym uruchomieniu urzgdzenia za
pomocg ustug internetowych CentreWare lub wylgczeniu i wtgczeniu urzadzenia.

Funkcje Wtasciwosci

W ponizszej tabeli przedstawiono ustawienia dostepne na tej stronie.

Nazwa funkcji

Ustawienia

Szczegoty urzadzenia

Nazwa produktu

Wyswietla nazwe produktu. Jest to pozycja tylko do odczytu.
Numer seryjny

Wyswietla numer seryjny urzadzenia. Jest to pozycja tylko do
odczytu.

Nazwa

Wprowadz nazwe maszyny.

Polozenie

Wprowadz lokalizacje maszyny.

Kontakt

Wprowadz nazwe gtéwnego operatora. Mozna wprowadzié¢ do 255
znakow.

Adres e-mail administratora

Wprowadz adres e-mail glébwnego operatora. Mozna wprowadzi¢
do 64 bajtow.

Uwagi

Wprowadz uwagi o urzadzeniu.

Konfiguracja

Pamieé

Wyswietla rozmiar pamieci RAM, wszystkie wigczone porty oraz
stosowane emulacje.

Dostepny jezyk drukarki

Wyswietla jezyk drukarki stosowany w urzadzeniu i jego numer
wersiji.

Oprogramowanie

Wyswietla wersje oprogramowania zainstalowang w urzadzeniu i
jego status.

Opcje

Wyswietla obszar drukowania opcjonalnej pamieci RAM.
Osprzet

Wyswietla informacje o zainstalowanym osprzecie, np. porcie
Ethernet.

Liczniki

Catkowitq liczbe wydrukowanych obrazéw dokumentéw.
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Nazwa funkcji

Ustawienia

Cechy tacy papieru

Tace

Wyswietla nazwe tacy.

Typ papieru

Wyswietla ustawienia typu papieru.

Pierwszenstwo

Umozliwia konfiguracje ustawien pierwszenstwa dostarczania
papieru z okreslonej tacy.

Ustawienia papieru

Typ papieru

Wyswietla typ papieru. Okresla ustawienia pierwszenstwa kazdego
typu papieru.

Nazwa papieru

Wprowadz nazwe dla: [Papier specjalny 1] do [Papier specjalny 3].
Kazda nazwa moze mie¢ maksymalnie 8 znakdw.

Pierwszenstwo

Umozliwia skonfigurowanie ustawien pierwszenstwa dla réznych
typow papieru po wybraniu automatycznego przetaczania tacy.

Spis adresow

Na tej stronie wyswietlane sg informacje o przeznaczeniach
zarejestrowanych w funkcji szybkiego wybierania numeréw; mozna
na niej konfigurowac, edytowac lub usuwac¢ ustawienia kodu
szybkiego wybierania numerdow. Wpisz kod szybkiego wybierania
numeru i kliknij [Edytuj], aby go skonfigurowaé. Do zmiany tych
ustawien konieczne jest podanie nazwy gtéwnego operatora i
hasto. Domysina nazwa to ,admin”, a domysine hasto — ,x-admin”.
Spis adreséw

Umozliwia konfigurowanie szczegétowych ustawierh w posob
podany ponizej.

Szybkie wybieranie numeru — wyswietla kod szybkiego wybierania
numeru. Jest to pozycja tylko do odczytu.

Typ adresu — umozliwia wybieranie numeru faksu lub adresu
e-mail w celu rejestracji.

Adres odbiorcy — pozwala wprowadzi¢ numer faksu lub adres
e-mail przeznaczenia. Mozna wprowadzi¢ do 64 bajtow.

Nazwa odbiorcy — pozwala na wprowadzenie nazwy odbiorcy.
Mozna wprowadzi¢ do 12 bajtéw.

Indeks — umozliwia podanie jednej litery indeksu, umozliwiajgcej
przeszukiwanie numerow faksu lub adresow e-mail.

Znaki, ktére mozna stosowac jako indeksy, to znaki alfabetu od A
do Z (tylko duze litery) i cyfry od 0 do 9. Mozna uzywaé matych liter;
przeszukiwanie tekstu jest niezalezne od wielkosci liter.

Zestaw liter, ktére mozna wprowadzac¢ przy przeszukiwaniu tekstu
Spisu adresow, jest inny niz w ustugach internetowych CentreWare
i na pulpicie sterowania.

Tryb tacznosci — umozliwia wybranie trybu potaczenia.

Szybkos¢ tacznodci — umozliwia wybranie predko$ci potaczenia.
Kod F — umozliwia wprowadzenie kodu F (maksymalna liczba cyfr
— 20).

Hasto (Lacznos¢ kodu F) — nalezy wprowadzi¢ hasto kodu F
(maksymalna liczba cyfr — 20).
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Cechy

Nazwa funkcji Ustawienia
Ustawienia powiadomienia za | Czestotliwo$¢ powiadomienia
pomoca wiadomosci e-mail Umozliwia wybranie czestotliwo$ci wysytania wiadomosci e-mail o
stanie.

Dzien powiadomienia (tygodniowo)

Umozliwia wybranie dnia tygodnia, w ktérym wysytana bedzie
wiadomos¢ o stanie.

Dzien powiadomienia (miesiecznie)

Umozliwia wybranie dnia miesigca, w ktérym wysytana bedzie
wiadomos¢ o stanie.

Godzina powiadomienia

Umozliwia okreslenie godziny wysytania powiadomienia.
Czestotliwos¢ wyrzucania IP

Umozliwia okreslenie liczby odrzucen przed wystaniem
powiadomien do uzytkownikow, ktérych adresy IP sg
niezarejestrowane wsrod dozwolonych adresow.
Czestotliwos¢ wyrzucania domeny

Umozliwia okreslenie liczby odrzucen przed wystaniem
powiadomien do uzytkownikéw, ktérych domeny sg
niezarejestrowane wsrod dozwolonych domen.

Data nastepnego powiadomienia

Wyswietla date nastepnej transmis;ji.

Ustawienia odbiorcéw poczty:

Umozliwia podanie do trzech adreséw odbiorcow poczty, jezeli
zaznaczono opcje Regularne powiadamianie, Czestotliwos¢
odrzucania IP lub Czestotliwo$¢ odrzucania domeny. Mozna
wprowadzi¢ do 128 bajtow.

Auditron (Druk) Auditron (Druk)

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Drukowanie poza kontem

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Numer konta

Umozliwia zmiane informacji o uzytkownikach konta. Kliknij
[Edytuj], aby go skonfigurowac.

Ustawienia konta uzytkownika (Druk):

Umozliwia konfigurowanie szczegétowych ustawien w sposob
podany ponize;j.

Numer konta — jest to pozycja tylko do odczytu.

Nazwa uzytkownika — wprowadz nazwe uzytkownika.

Hasto — wprowadz liczbe, ktéra bedzie stanowi¢ hasto (od 4 do
12 cyfr).

Ograniczenie czarno-biatych — umozliwia ustawienie ograniczenia
wydrukow czarno-biatych dla kazdego konta.
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Nazwa funkcji Ustawienia
Ustawienia ustug Przerwa automatycznego uaktualnienia
internetowych Pozwala wprowadzi¢ czas w sekundach, po ktérym zawartosé

ekranu przegladarki bedzie automatycznie od$wiezana.

Jezyk ekranu — umozliwia wybranie jezyka, w jakim bedg
wyswietlane komunikaty ekranowe.

Tryb administratora

Umozliwia podanie gtéwnego operatora do okreslania ustawien
ustug internetowych CentreWare.

Nazwa administratora

Wprowadz nazwe gtéwnego operatora.

Hasto administratora

Wprowadz hasto giéwnego operatora.

Wprowadz ponownie hasto

Pozwala potwierdzi¢ hasto gldwnego operatora przez ponowne
wpisanie.

Stan portu Na tej stronie wySwietlane sg ustawienia portu. Mozna na niej takze
wigczaé lub wytaczaé porty stosowane w drukarce.

Réwnolegly

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

usB

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

EtherTalk

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

SMB

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru. Mozna réwniez konfigurowaé
stosowany protokét transportu. Aby wigczy¢ protokot transportu,
nalezy zaznaczy¢ pole wyboru TCP/IP i (lub) NetBEUI.

NetWare

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru. Mozna réwniez konfigurowac
stosowany protokét transportu. Aby wigczy¢ protokot transportu,
nalezy zaznaczy¢ pole wyboru IPX/SPX i (lub) TCP/IP.

LPD

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

SNMP

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru. Mozna réwniez konfigurowac¢
stosowany protokét transportu. Aby wigczy¢ protokot transportu,
nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru UDP i (lub) IPX.

IPP

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Port9100

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

UPnP

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Wyslij E-mail

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Ustugi notyfikacji o poczcie

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.

Ustugi internetowe

Aby wigczy¢, zaznacz pole wyboru.
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Nazwa funkcji

Ustawienia

Ustawienia portu

Na tej stronie wyswietlane sg ustawienia portu urzadzenia, np.

Ethernet lub réwnolegtego. Ustawienia portu pozwalajg na

konfiguracje opcji. Elementy wyswietlane na stronie zalezg od

modelu i ustawien drukarki.

Ethernet

Na tej stronie mozna skonfigurowa¢ predkos¢ transmisji Ethernet.

Ustawienia Ethernet — mozna wybra¢ jedng z ponizszych opcji:

« Auto: wykrywa automatycznie szybkos$¢ transmisji Ethernet.

* 100BASE-TX: wybiera 100BASE-TX jako warto$¢ domysina.

+ 10BASE-T: wybiera 10BASE-T jako wartos¢ domysinag.

Adres MAC — jest to pozycja tylko do odczytu.

Roéwnoleglty

Umozliwia skonfigurowanie ustawien portu réwnolegtego.

tacznosé dwukierunkowa — umozliwia wiaczenie lub wytaczenie

tacznosci dwukierunkowej (IEEE1284).

Automatyczny czas wyrzucenia — umozliwia okreslenie czasu, po

ktérym papier bedzie automatycznie wysuwany z drukarki, jezeli

nie sg do niej wysytane dane.

Protokot facznosci Adobe — wyswietlony tylko przy wigczonym

Jszku PostScript. Wybierz jedng z ponizszych opciji:
Normalne: wybierz, jezeli protokét facznosci jest w formacie
ASCII.

» Binarne: wybierz, jezeli protokot tacznosci jest w formacie
binarnym.

» TBCP: wybierz w celu przetagczania pomiedzy specyficznymi
kodami kontroli, gdy protokoty taczno$ci obejmujg formaty ASCII
i binarne.

usB

Umozliwia skonfigurowanie ustawien portu USB.

Automatyczny czas wysuwania — umozliwia okreslenie czasu, po

ktérym papier bedzie automatycznie wysuwany z drukarki, jezeli

nie sg do niej wysytane dane.

Protokdt facznosci Adobe — wyswietlony tylko przy wigczonym

Jszku PostScript. Wybierz jedng z ponizszych opciji:
Normalne: wybierz, jezeli protokét tacznosci jest w formacie
ASCIL.

» Binarne: wybierz, jezeli protokot tacznosci jest w formacie
binarnym.

« TBCP: wybierz w celu przetagczania pomiedzy specyficznymi
kodami kontroli, gdy protokoty taczno$ci obejmujg formaty ASCII
i binarne.
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Nazwa funkcji Ustawienia

Ustawienia protokotu EtherTalk

Wys$wietlone tylko przy wtaczonym jezyku PostScript.

Nazwa drukarki — wprowadz nazwe drukarki dla EtherTalk.

Nazwa obszaru — wprowadz nazwe obszaru dla EtherTalk.

Typ drukarki — jest to pozycja tylko do odczytu.

SMB

Na tej stronie mozna skonfigurowac¢ ustawienia protokotu SMB dla

nastepujacych opcji:

Grupa robocza — wprowadz nazwe grupy robocze;j.

Nazwa hosta — wprowadz nazwe hosta.

Nazwa administratora — wprowadz nazwe gtéwnego operatora.

Hasto administratora — wprowadz hasto gtéwnego operatora.

Wprowadz ponownie hasto — umozliwia weryfikacje hasta

gtébwnego operatora przez ponowne wprowadzenie hasta

podanego w polu Hasto administratora.

Maksymalna ilo$¢ sesji — umozliwia ustalenie maksymalnej liczby

ses;ji.

Filir TBCP - Wyswietlone tylko przy wtaczonym PostScript.

Obstuga kodu ujednoliconego — umozliwia okreslenie, czy w

nazwie hosta i nazwie grupy roboczej podczas transmisji SMB ma

by¢ wigczona obstuga Unicode.

Automatyczny nadrzedny tryb — umozliwia wigczenie lub

wytgczenie trybu automatycznego nadrzednego.

Zakoduj hasto — umozliwia wtgczenie lub wytgczenie kodowania

hasta podczas transmisji SMB.

NetWare

Na tej stronie mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia NDS,

protokotu transportu i SLP.

Nazwa hosta — wprowadz nazwe hosta.

Czynny tryb — wybiera czynny tryb dla drukarki podczas

stosowania NetWare.

» Katalog: Tryb PServer: Wybierz podczas stosowania trybu
serwera drukarki w ustudze katalogowe;j.

« Bindery: Tryb PServer: Wybierz podczas stosowania trybu
serwera drukarki w ustudze bindery.

Nazwa serwera pliku — wprowadz nazwe serwera.

Przerwa pobierania — umozliwia ustalenie okresu od

wprowadzenia danych do kolejki drukowania do czasu rozpoczecia

drukowania.

llo$¢ poszukiwan — wprowadz maksymalng liczbe wyszukiwan.

Mozna wprowadzi¢ liczbe z zakresu 1-100.

Hasto — wprowadz hasto serwera drukowania (PServer).

Wprowadz ponownie hasto — umozliwia weryfikacje

konfigurowanego hasta poprzez wprowadzenie tego samego hasta.

Filtr TBCP - Wyswietlone tylko przy wtaczonym PostScript.

Nazwa drzewa — wprowadz nazwe drzewa.

Nazwa kontekstu — wprowadz nazwe kontekstu Obiektu serwera

drukowania. Mozna wprowadzi¢ do 511 znakdéw, z wyjatkiem znaku

plus (+), ukosnika w lewo (\) i tyldy (~).

Protokot transportu (IPX/SPX) — umozliwia konfiguracje ustawien

IPX/SPX.
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Nazwa funkcji Ustawienia

Ustawienia protokotu Typ ramy — wyswietlane menu zalezy od wybranej opcji Ethernet

lub Token Ring. W przypadku wybrania opcji Ethernet:

« Auto: Automatycznie konfiguruje typ biezacej ramki.

« Ethernet II: Wybiera typ ramki Ethernet.

* Ethernet 802.3: Wybiera typ ramki IEEE802.3.

» Ethernet 802.2: Wybiera typ ramki IEEE802.3/IEEE802.2.

» Ethernet SNAP: Wybiera typ ramki IEEE802.3/IEEE802.2/
SNAP.

Adres sieci — wysSwietla adres sieci w formacie

XXXXXXXKXXXXXXXXXXX .

SLP-SLP bedzie wyswietlone, gdy w Stanie portu wybrane jest

NetWare, a w Protokole transportu wybrane jest ustawienie TCP/IP.

Czynne odkrycie — umozliwia wigczenie lub wytaczenie

automatycznego wykrycia agenta katalogu SLP.

TCP/IP

Ta strona umozliwia skonfigurowanie ponizszych ustawien TCP/IP.

Nazwa hosta — wprowadz nazwe hosta. Mozna wprowadzié¢

maksymalnie 128 znakodw, facznie ze znakiem tgcznika ,-". Nalezy

upewnic¢ sie, ze wpisano wiasciwie informacje DNS w przypadku

stosowania opcji Nazwa hosta.

Pobieranie adresu IP — umozliwia skonfigurowanie metody

uzyskiwania adresu IP poprzez wybranie rozwijanego menu dla

uzyskania dojscia do ponizszych opcji.

* Reczne: Uzytkownik okresla wszystkie adresy.

» DHCP: Adres bedzie automatycznie ustawiany poprzez DHCP.

+ BOOTP: Adres bedzie automatycznie ustawiany poprzez
BOOTP.

* RARP: Adres bedzie automatycznie ustawiany poprzez RARP.

+ DHCP/Autonet: Adres bedzie automatycznie ustawiany poprzez
DHCP/Autonet.

Adres IP — wprowadz adres IP przydzielony urzadzeniu w

formacie XXX.XXX.XXX.XXX.

Maska podsieci — wprowadz maske podsieci w formacie

XXX XXX XXX XXX.

Adres bramki — wprowadz adres bramki w formacie

XXX XXX XXX XXX.

DNS:

Ustawienia DNS nalezy skonfigurowac¢ dla nastepujacych sytuaciji:

Uzyskaj adres DHCP — umozliwia wtaczenie lub wytaczenia

automatycznego ustawiania adresu serwera DNS poprzez DHCP.

Adres 1-3 DNS — wprowadz adres 1 DNS, adres 2 DNS i adres 3

DNS w formacie xxx.XXX.XXX.XXX.

Nazwa DNS — wprowadz nazwe domeny DNS.

Utworz automatycznie liste wyszukiwania domeny — umozliwia

wiaczenie lub wytgczenie automatycznego ustawienia dla

utworzenia listy wyszukiwania domeny.

Nazwa 1-3 domeny — wprowadz nazwe 1 domeny, nazwe 2

domeny i nazwe 3 domeny.
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Nazwa funkcji

Ustawienia

Ustawienia protokotu

Time-out potgczenia — umozliwia okreslenie limitu czasu

wyszukiwania domeny.

Uaktualnienie dynamicznej DNS — umozliwia wtgczenie lub

wytgczenie dynamicznego uaktualnienia DNS.

Serwer WINS:

Uzyskaj adres serwera WINS — umozliwia wigczenie lub

wytgczenia automatycznego ustawiania adresu pierwotnego i

wtérnego serwera WINS poprzez DHCP.

Pierwotny adres serwera WINS — wprowadz adres pierwotnego

serwera WINS w formacie Xxx.XXX.XXX.XXX.

Witérny adres serwera WINS — wprowadz adres wtérnego

(backup) serwera WINS w formacie Xxx.XXX.XXX.XXX.

Lista adresow IP:

Filtr IP — umozliwia ograniczenie adresu IP stosowanego do

odbioru danych drukowania przy wtaczonym protokole TCP/IP.

Kliknij [Edytuj], aby uzyskac szczegéty tego ustawienia. Aby

mozliwe byto przegladanie tych ustawien, konieczne jest podanie

nazwy gtéwnego operatora i hasta. Domysina nazwa to ,admin”, a

domysline hasto — ,x-admin”.

*  Nr — wyswietla numer wejsciowy listy adreséw IP od 1 do 10.

* Dozwolony adres IP — wprowadz adres IP stosowany do
odbioru danych drukowania przy wtaczonym protokole TCP/IP.

* Maska IP — wprowadz maske adresu IP dla kazdego adresu IP
wprowadzonego w dozwolonym adresie IP.

LPD

Umozliwia konfigurowanie ustawien limitu czasu dla portu LPD.

Numer portu — standardowy numer portu dla LPD to 515.

Filtr TBCP - Wyswietlone tylko przy wtgczonym PostScript.

Time-Out potaczenia — umozliwia okreslenie limitu czasu, po

ktérym potaczenie jest nieudane.

SNMP

Przy dostepie drukarki poprzez SNMP nalezy skonfigurowaé¢

nastepujace opcje:

Nazwa srodowiska (Tylko odczyt) — wprowadz nazwe wspadlnoty,

ktéra bedzie wyswietlana.

Nazwa srodowiska (Odczyt/zapis) — wprowadz nazwe wspodlnoty

do odczytu i zapisu.

Nazwa srodowiska (Notyfikacja putapki) — wprowadz nazwe

wspalnoty notyfikacji putapki.

Gtéwny operator — wprowadz nazwe gtéwnego operatora.

IPP

Ta strona umozliwia konfiguracje ponizszych opcji, przy stosowaniu

IPP (protokot drukowania internetowego).

Numer portu — wys$wietlony bedzie domysiny numer portu 631.

Jest to pozycja tylko do odczytu.
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Ustawienia protokotu Dodaj nr portu — wprowadz numer portu.

Filtr TBCP - Wyswietlone tylko przy wtaczonym PostScript.

Tryb administratora — umozliwia wtaczenie lub wytgczenie trybu

obstugi przez operatora kluczowego.

DNS — umozliwia skonfigurowanie wigczenia-wytaczenia DNS.

Time-Out potaczenia — umozliwia okreslenie limitu czasu, po

ktérym pofaczenie jest traktowane jako nieudane.

Port9100

Ta strona umozliwia konfigurowanie ustawien limitu czasu

Port9100.

Numer portu — wprowadz warto$¢ numeru portu od 8000 do 9999.

Filtr TBCP - Wyswietlone tylko przy wtaczonym PostScript.

Time-Out potaczenia — umozliwia okreslenie limitu czasu, po

ktdrym potaczenie jest nieudane.

UPnP

Umozliwia skonfigurowanie ustawien protokotu UPnP.

Numer portu — wprowadz numer portu 80 lub z zakresu od 8000

do 9999, odbierajacy zadania z przegladarki.

SSDP:

Umozliwia konfigurowanie ustawien protokotu SSDP, stosowanego

z UPnP.

* Wazny okres ogtoszenia — umozliwia okreslenie ogtaszania
urzadzenia w sieci; zakres od 60 do 4320 minut w przyrostach o
1 minute.

* Maksymalne TTL — wprowadz maksymalng wartos¢ TTL z
zakresu od 1 do 10.

E-mail

Adres IP serwera lub Nazwa hosta — mozna wprowadzic¢

maksymalnie 256 znakéw, wtgcznie z. kropka i mys$inikiem. W

przypadku stosowania nazwy hosta nalezy KONIECZNIE wpisa¢

wiasciwe informacje DNS.

Maks. licz. stron Rozdzielonego Wysytania — umozliwia okreslenie

liczby stron wysytanej wiadomosci e-mail. Mozna podac¢ liczbe z

zakresu od 0 do 999 w przyrostach o 1 strone. Jezeli podane jest O,

wychodzace wiadomosci e-mail nie bedg dzielone.

Nazwa uzytkownika POP — umozliwia wprowadzenie adresu

uzytkownika POP.

Hasto uzytkownika POP — wprowadz hasto uzytkownika POP.

Mozna wprowadzi¢ do 64 znakow.

Wprowadz ponownie hasto — umozliwia weryfikacje

konfigurowanego hasta poprzez wprowadzenie tego samego hasta.

Identyfikacja wystania SMTP — zaznacz to pole wyboru, aby

wybraé opcje uwierzytelniania [POP przed SMTP]. W przypadku

wybrania opcji [POP przed SMTP] nalezy ustawi¢ [Adres serwera

POP3], [Nazwe uzytkownika POP] i [Hasto uzytkownika POP].

Adres serwera SMTP — mozna wprowadzi¢ maksymalnie 256

znakéw, wtgcznie z. kropkag i mysinikiem.

Ustawienia protokotu HTTP

Umozliwia skonfigurowanie ustawien protokotu HTTP.

Numer portu — wprowadz numer portu odbierajgcy zadania z
wyszukiwarki.

Maksymalna ilo$¢ sesji — wprowadz maksymalna liczbe sesji od 1
do 15.

Time-Out potaczenia — umozliwia okreslenie limitu czasu, po
ktérym potaczenie jest traktowane jako nieudane.
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Nazwa funkcji

Ustawienia

Ustawienia emulacji

Tryb drukowania

Ta strona umozliwia okreslenie typu jezyka drukarki stosowanego,

gdy praca drukowania jest wysytana z zastosowaniem portu

réwnolegtego, USB, EtherTalk, SMB, NetWare, LPD, IPP lub

Port9100. Wyswietlony zostanie tylko protokoét wigczony.

Auto — umozliwia takie ustawienie urzadzenia, ze bedzie ono

automatycznie okreslato i stosowato najbardziej odpowiedni jezyk

dla danych drukowania otrzymanych z urzadzenia hosta.

PostScript — Ustawia PostScript jako jezyk drukarki.

PCL — ustawia PCL jako jezyk drukarki.

PJL — PJL jest poleceniem niezaleznym od jezykéw drukarki.

Jezyk drukarki mozna okresla¢ dla nastepnej pracy, bez wzgledu

na obecnie stosowany jezyk drukarki.

PostScript

Strona ta umozliwia konfigurowanie ustawien, gdy jezyk PostScript

jest wigczony.

Numer logiczny drukarki — jest to pozycja ytlko do odczytu.

Wyswietla numer logiczny drukarki. Kliknij przycisk [Edytuj], aby go

skonfigurowac.

+ Taca papieru: umozliwia wybranie tacy papieru.

+ Format wyjsciowy: umozliwia wybranie formatu papieru.

* Przeznaczenie wyj$ciowe: umozliwia wybranie przeznaczenia
dla wyjscia.

+ Nastawienie ilosci drukowania: umozliwia nastawienie ilosci
drukowania majgcego pierwszenstwo przed innymi
ustawieniami.

* llos¢: wprowadz ilos¢ kompletow do drukowania, gdy ustawienia
logicznej drukarki sg wybierane dla Ustawienia ilosci
drukowania.

» 2 stronne drukowanie: umozliwia wybranie drukowania
dwustronnego.

» Ulozone: umozliwia okreslenie, czy funkcja Utozone bedzie
wigczona lub wytgczona.

« Ustawianie offsetowe: umozliwia wybranie metody przesuwania.

» Ulepszenie obrazu: umozliwia okreslenie, czy ulepszenie obrazu
ma by¢ wigczone czy wytaczone.
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Ustawienia emulacji PCL
Strona ta umozliwia konfigurowanie ustawien, gdy PCL jest
wigczony.

Taca papieru — umozliwa wybranie tacy papieru.

Format wyj$ciowy — umozliwa wybranie formatu papieru.

Format papieru (taca boczna) — umozliwia okreslenie formatu
papieru dla Tacy 5 (bocznej).

llo§¢ — umozliwia okreslenie ilosci kompletéw do drukowania z
zakresu od 1 do 999.

2 stronne drukowanie — umozliwia wybranie drukowania
dwustronnego.

Ukierunkowanie obrazu — umozliwia wybranie ukierunkowania
obrazu.

Linie — umozliwia okreslenie dtugosci strony (obszaru
drukowania).

Czcionka — umozliwia wybranie zgdanej czcionki z listy
dostepnych czcionek.

Wielkos¢ czcionki — umozliwia okreslenie wielkosci czcionek w
zakresie od 4,00 do 50,00 punktéw w przyrostach o 0,25 punktu.
Skok czcionki — umozliwia okreslenie skoku czcionek od 6,00 do
24,00 punktéw w przyrostach o 0,01 punktu.

Zestaw symboli — umozliwia wybranie zgdanego zestawu symboli
z listy dostepnych zestawodw.

Traktuj CR jako — umozliwia wtaczenie lub wytgczenie znakow
powrotu karetki i nastepnego wiersza w trybie PCL.

Traktuj LF i FF jako — umozliwia wigczenie lub wytgczenie znakéw
powrotu karetki i nastepnego wiersz oraz powrotu karetki i
nastepnego formularza dla trybu PCL.

HexDump — umozliwia wigczenie lub wytaczenie HexDump dla
trybu PCL.

Ulepszenie obrazu — umozliwia okreslenie, czy ulepszenie obrazu
ma by¢ wigczone czy wytaczone.
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Nazwa funkcji Ustawienia

Ustawienia pamieci Ta strona umozliwia zmiane ustawien dostepnej wolnej przestrzeni i

bufora strony drukowania dla pamigci portu réwnolegtego, USB,

EtherTalk, SMB, NetWare, LPD, IPP, Port9100 dla pamieci PCL i

PostScript.

Roéwnolegly

Wprowadz bufor strony drukowania interfejsu réwnolegtego od

64 KB do 1024 w przyrostach o 32 KB.

usB

Wprowadz bufor strony drukowania interfejsu USB od 64 KB do

1024 KB w przyrostach o 32 KB.

EtherTalk

Wprowadz bufor strony drukowania interfejsu EtherTalk od 64 KB

do 1024 KB w przyrostach o 32 KB.

SMB

Umozliwia wybranie przeznaczenia buforowania pracy.

» Pamie¢: wprowadz wartos¢ z zakresu od 512 KB do 32 MB
(32768 KB) w przyrostach o 256 KB.

» Wylaczone: wprowadz wartos$¢ z zakresu od 64 KB do 1024 KB
w przyrostach o 32 KB.

NetWare

Wprowadz bufor strony drukowania NetWare od 64 KB do 1024 KB

w przyrostach o 32 KB.

LPD

Umozliwia wybranie przeznaczenia buforowania pracy.

» Pamiec¢: wprowadz warto$¢ z zakresu od 512 KB do 32 MB
(32768 KB) w przyrostach o 256 KB.

* Wytaczone: wprowadz warto$¢ z zakresu od 64 KB do 1024 KB
w przyrostach o 32 KB.

IPP

Umozliwia wybranie przeznaczenia buforowania pracy.

* Wylaczone: wprowadz wartos$¢ z zakresu od 64 KB do 1024 KB
w przyrostach o 32 KB.

Port9100

Wprowadz bufor strony drukowania interfejsu Port9100 od 64 KB

do 1024 KB w przyrostach o 32 KB.

Pamieg¢ PostScript

Wprowadz pamie¢ roboczg PostScript z zakresu od 4608 KB do

98304 KB w przyrostach o 256 KB.

Pamieé PCL

Wprowadz pamie¢ roboczg PCL z zakresu od 0 KB do 24576 KB w

przyrostach o 256 KB.
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Konserwacja

Konserwacja

Pomoc

Na tej stronie wyswietlana jest historia bteddw. Podane bedg ponizsze szczegdty dla
prac, w ktorych wystapit btad. Kliknij [Konserwacja] na Panelu nagtéwka strony
gtéwne;j.

+ Data/Godzina - Wys$wietla date i godzine wystapienia btedu. Informacje wyswietlone
sg w formacie: mm/dd/rrrr gg:mm. Format daty i godziny mozna zmieni¢ na ekranie
[Zegary maszyny].

* Kod usterki - Wyswietla kod btedu. Informacje wyswietlone sg w formacie xxx-yyy.

Na tej stronie wyswietlony jest tacze ze strong internetowg pomocy. Panel lewy i prawy
na tej stronie zawierajg nastepujace informacje.

* Panel lewy — przedstawia informacje o urzadzeniu. Sg to miedzy innymi [Nazwal],
[Adres IP], [Nazwa produktu] i [Stan] urzadzenia.

* Panel prawy — wys$wietla tagcze do strony internetowej zawierajacej pomoc. Nazwe
wyswietlonego na ekranie facza i URL pomocy mozna zmienic, klikajgac przycisk
[Zmienh ustawienia].

Notatka: Witryna internetowa pomocy nie bedzie wyswietlona, jezeli urzgdzenie nie
jest podtgczone do Internetu.

Zmiana ustawien

Kliknij [Zmien ustawienia], wprowadz nowg nazwe i URL strony pomocy i kliknij
[Zastosuj nowe ustawienia]. Do zmiany tych ustawien moze by¢ konieczne podanie
nazwy gtbwnego operatora i hasta. Domysina nazwa to ,admin”, a domys$ine hasto —
LX-admin”.
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8 Papier i inne materiaty

W tym urzadzeniu mozna stosowac wiele rodzajow papierow oraz inne nosniki. W
rozdziale tym podane sg informacje na temat tadowania papieru i innych typéw
materiatéw.

tadowanie papieru

W tej czesci podane sg informacje na temat tadowania papieru do tac.

Notatka: Nalezy upewnic sie, czy boczny i tylny ogranicznik papieru w tacy jest
prawidtowo ustawiony dla tadowanego papieru. Jezeli pomiedzy stosem papieru a
ogranicznikami jest przerwa, papier moze nie by¢ prawidtowo podawany i mogg
wystapic¢ zaciecia papieru.

Informacje na temat konfigurowania formatéw papieru i typéw materiatu dla kazdej tacy
patrz Obstugiwane formaty papieru na stronie 131 i Obstugiwane typy papieru na
stronie 133.

Informacje na temat dopuszczalnych zakresow formatu papieru i pojemnosci kazdej
tacy, patrz Dostarczanie papieru w rozdziale Specyfikacja na stronie 222.

Przygotowanie papieru do zaladowania

Przed zatadowaniem papieru do tac, porozdzielaj jego brzegi tasujac ryze.
Rozdzielenie arkuszy papieru zmniejsza prawdopodobienstwo wystgpienia zaciecia
papieru w maszynie.

Notatka: Aby unikng¢ zacie¢ lub ztego podawania, nie nalezy wyjmowac
niepotrzebnego papieru z ryzy.

tadowanie papieru do tac papieru

W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia oprdcz Tacy 5 (bocznej) mogg by¢ dostepne
4 tace papieru.

Notatka: Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwiera¢ aktualnie uzywanej tacy.
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8 Papier i inne materiaty

1. Wyciagnij tace papieru do siebie.

Notatka: Aby unikng¢ zacie¢ papieru, nie
doktadaj papieru do juz zatadowanego
stosu w tacy. Wyjmij papier z tacy, ustaw
stos z nowym papierem i pozostaty papier
witdz na gore stosu.

2. W przypadku tadowania papieru do
Tacy 1 docisnij metalowg ptyte w dot, az
stychac bedzie klikniecie.

W przypadku tadowania papieru do Tac
2, 3i 4 przejdz do punktu 3.

3. Jezeli trzeba, odsun ograniczniki tacy
od papieru, dla zatadowania nowego
papieru.

Aby ustawi¢ boczny i tylny ogranicznik,
Scisnij uchwyt kazdego ogranicznika i
przesun do nowego potozenia.
Zwolnienie $cisnietych uchwytow
zabezpiecza je w nowym potozeniu.

Notatka: Do tacy 1 mozna tadowac tylko zwykty papier. Do tac 2, 3 i 4 mozna tadowac
nosniki roznych typéw. W przypadku zmiany typu papieru w tacy patrz Obstugiwane
typy papieru na stronie 133. W celu uzyskania dalszych informacji na temat zmiany
ustawien papieru tacy skontaktuj sie z gtbwnym operatorem.

4. Zataduj papier réwno, przy lewej stronie
tacy strong drukowang w gore. Taca 1
moze pomiescic sterte papieru o
wysokosci do 27 mm (1,1 cala). Tace 2,
3 lub 4 mogg pomiesci¢ sterte papieru o
wysokosci 54 mm (2,1 cala).

Notatka: Nie taduj papieru powyzej linii
maksimum.

Notatka: W przypadku kopiowania jedno-

lub dwustronnego na papierze dziurkowanym nalezy zatadowac papier tak, aby byt
wprowadzany do urzadzenia od strony niedziurkowanej krawedzi. Podawanie od
strony krawedzi dziurkowanej moze powodowac zaciecia papieru.
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tadowanie papieru

5. Jezeli ograniczniki papieru zostaty
przesuniete, przysun je tak, aby lekko
dotykaty brzegu papieru.

6. Zamknij tace papieru.
Papier mozna zatadowac krotkg lub dtugg krawedzia.

o el

Podawanie krotkg Podawanie diugg
krawedzig (SEF) krawedzig (LEF)

n(@)

Taca 5 (Taca boczna)

Taca 5 (boczna) umozliwia stosowanie réznych formatéw i typéw papieru. Taca 5
(boczna) znajduje sie po lewej stronie maszyny. Taca wyposazona jest w przedtuzenie
umozliwiajgce podtrzymywanie papieru wiekszego formatu. Po zatadowaniu materiatu
do Tacy 5 (bocznej) zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy wybranie formatu i typu
papieru. Wybierz format i typ papieru odpowiadajgcy formatowi i typowi zatadowanego
materiatu. Jezeli format i typ nie sg odpowiednie, konieczna jest zmiana
programowania. Dalsze informacje na temat Tacy 5 (bocznej) patrz Ekran [Format
papieru] w rozdziale Kopiowanie na stronie 57.

Notatka: W celu wyeliminowania zacie¢ papieru i urzadzenia utrwalajgcego
konieczne jest identyczne zaprogramowanie formatu i typu papieru z papierem
zatadowanym.

1. Zataduj papier rowno do Tacy 5
(bocznej) i sprawdz, czy stos znajduje
sie posrodku tacy i czy strona
drukowana skierowana jest w dot.

Taca 5 (boczna) moze pomiesci¢ stos o
wysokosci do 10 mm.

Notatka: Nie taduj papieru powyzej linii
maksimum.

Notatka: W przypadku kopiowania jedno- lub dwustronnego na papierze
dziurkowanym nalezy tak zatadowac papier, aby byt wprowadzany do urzadzenia od
strony niedziurkowanej krawedzi. Podawanie od strony krawedzi dziurkowanej moze
powodowacé zaciecia papieru.
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8 Papier i inne materiaty

Notatka: Podczas kopiowania lub
drukowania na grubym papierze, w
przypadku niepodawania tego papieru do
urzadzenia, nalezy zgiaé papier przy
krawedzi wprowadzanej w kierunku
ukazanym na rysunku po prawej stronie.
Nalezy jednak uwazaé, zeby wygiecie nie
byto zbyt duze, gdyz moze to spowodowac
zaciecie papieru.

Notatka: W przypadku tadowania kopert nalezy pamieta¢, aby ich klapki byty
zamkniete, a koperty byty utozone w tacy, tak aby strona z klapkami wprowadzana
byta do urzadzenia jako pierwsza. W przypadku tadowania kopert o formacie C5
nalezy wybrac orientacje LEF, tzn. krawedz powinna by¢ odwrdcona klapka ku
uzytkownikowi.

2. Przesun boczny ogranicznik do brzegu stosu papieru, aby go lekko dotykat.

Automatyczne przetaczanie tac

W sytuacjach wymienionych ponizej urzadzenie automatycznie przetgcza sie z jednej
tacy na druga;

* Podczas drukowania, gdy w biezacej tacy zabraknie papieru.

*  Gdy wykryty format papieru rézni sie od poprzednio uzywanego papieru.
+ Gdy podawanie papieru rozpocznie sie, a wybrana taca jest otwarta.

» Gdy podawanie papieru rozpocznie sie, a wybrana taca zle funkcjonuje.

Jezeli opcja [Dostarcz. pap.] nie jest ustawiona na [Auto] lub jezeli Zadna z tac nie
zawiera papieru o wlasciwym formacie, typie i orientacji, zostanie wyswietlony
komunikat ,W tacy X brakuje papieru”.

Notatka: Taca 5 (boczna) nie moze byé uzywana przy automatycznym przetaczaniu
tac.

Notatka: Gtéwny operator musi ustawi¢ opcje [Auto wyb. tacy] na [Wt.] oraz musi
okresli¢ tace docelowe i pierwszenstwo. W celu uzyskania dalszych informacji patrz
Automatyczne przetgczanie tac w rozdziale Ustawienia na stronie 147 i
Pierwszenstwo tac w rozdziale Ustawienia na stronie 147.

Tace nieuzywane moga by¢ otwierane i mozna w nich uzupetnia¢ papier w trakcie
pracy urzadzenia. Jednakze nie wolno otwiera¢ tacy aktywnej. Moze to spowodowaé
przerwanie pracy urzgadzenia.
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Przechowywanie i obchodzenie sie z papierem

Przechowywanie i obchodzenie sie z papierem

W urzadzeniu nalezy zawsze uzywac papier kserograficzny dobrej jakosci.
Uszkodzony, pofatdowany lub wilgotny papier moze powodowac zaciecia maszyny i
problemy z jakoscig kopii. Przy przechowywaniu papieru nalezy stosowac¢ sie do

ponizszych zasad:

* Przechowywa¢ papier w suchym pomieszczeniu, z dala od zrédta ciepta i zimna (np.

grzejniki czy otwarte okna).

* Przechowywac papier na ptask, na poétce lub palecie, nad podtoga.

» Papier nieuzywany przechowywaé zapakowany i w pudetku.

* Otwarte ryzy zapakowywac.

Notatka: Papier nie powinien by¢ przechowywany w tacach papieru.

Obstugiwane formaty i typy papieru

W tej czesci podane sg typy i formaty papieru, ktére moga by¢ stosowane w

urzadzeniu.

Obstugiwane formaty papieru

W ponizszej tabeli podane sg formaty papieru, ktére mogg by¢ stosowane w kazdej

tacy i module dupleksowym.

Notatka: Pojemnos¢ kazdej tacy, patrz Dostarczanie papieru w rozdziale

Specyfikacja na stronie 222.

Standardowe formaty

Format papieru

Kraje Ameryki Lacinskiej

Kraje Europy oraz Srodkowego i
Bliskiego Wschodu

Kanada i Stany Zjednoczone

Format

Szer.
(mm)

Dtug.
(mm)

Taca
1-4

Taca 5
(boczna)

Zestaw
dup-
leksowy

Taca
1-4

Taca 5
(boczna)

Zestaw
dup-
leksowy

Taca
1-4

Taca 5
(boczna)

Zestaw
dup-
leksowy

A6 SEF

105

148

(0]

X

0

X

0

X

A6 LEF

148

105

(0]

X

(0]

X

(0]

X

B6 SEF

128.5

182

(0]

X

(0]

X

(0]

X

5,6 x 8,56”" SEF

139.7

215.9

5,6 x8,5" LEF

2159

139.7

A5 SEF

148

210

A5 LEF

210

148

B5 SEF

182

257

B5 LEF

257

182

A4 SEF

210

297
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. . . . Kraje Europy oraz Srodkowego i . .
Format papieru Kraje Ameryki Lacinskiej Bliskiego Wschodu Kanada i Stany Zjednoczone
Format Szer. Dtug. Taca Taca 5 Zzzta_w Taca Taca 5 Zzzta_w Taca Taca 5 Zzzta_w
(mm) (mm) 1-4 (boczna) I P 1-4 (boczna) P 1-4 (boczna) P
leksowy leksowy leksowy

A4 LEF 297 210 (0] o o o (0] (0] o o (0]
8,5 x 11" SEF 2159 279.4 0] 0] (0] (0] 0] 0] (0] (0] (0]
(Letter)
8,5 x 11" LEF 279.4 215.9 (0] 0] (0] (0] 0] 0] (0] (0] (0]
(Letter)
8,5 x 13" SEF 215.9 330.2 (0] 0] (0] (0] 0] 0] (0] (0] (0]
(Legal)
8,56 x 14" SEF 215.9 355.6 (0] o o o o (0] o o (0]
(Legal)
B4 SEF 257 364 (0] (0] o o (0] (0] o o (0]
Executive SEF 184.2 266.7 X o X X o X X o X
Executive LEF 266.7 184.2 o o (e} (e} o o (e} (e} o
11 x 17" SEF 279.4 431.8 (0] (0] (0] o o (0] o o (0]
A3 SEF 297 420 (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0]
3,6 x5,5" SEF 88.9 139.7 X o X X o X X (e} X
Pocztéwka 152.4 101.6 X (0] X X (0] X X o X
LEF
Koperta LEF 190.5 98.4 X (0] X X (0] X X (0] X
Monarch
Koperta DL 220 110 X (0] X X o X X (0] X
LEF
Koperta C4 229 324 X o X X o X X o X
SEF
Koperta C5 229 162 X o X X o X X o X
LEF
Koperta 2413 104.8 X o X X o X X (e} X
Commercial 10
LEF

O: Dostepne

X:  Niedostepne

LEF: Podawanie dlugg krawedzig

SEF: Podawanie krotkg krawedzig

Niestandardowe formaty

. Taca 5
Format papieru Tace 14 Zestaw dupleksowy
(Taca boczna)
Szerokosc¢ 89 do 297 mm
3,5do 11,7”
Niedostepne Niedostepne
D+ugoé(’; od 98 do 432 mm
3,9do 17,0”
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Obstugiwane formaty i typy papieru

Obstugiwane typy papieru

W ponizszej tabeli podane sg typy papieru, ktore moga byé stosowane w kazdej tacy i

w kazdym module dupleksowym.

) Taca 5 (Taca Zestaw
Typ papieru Taca 1 Taca2,3, 4 boczna) dupleksowy

Zwykly O O o ©

Folie X o © X
Naklejka X 0 0 X

Lekki X o © X
Ciezki 1

(90-169 g/m?) X © © §
Ciezki 2 X o o X

(170-216 g/m?)

O: Dostepne

X: Niedostepne

W urzadzeniu Arjo Wiggins Conqueror High Speed Laser Laid CON90F (64010283)
typ papieru ustawiony jest na Ciezki 1.

Jezeli wybrany zostanie [Lekki], urzadzenie obniza temperature utrwalania podczas
drukowania. Wybierz te opcje, gdy papier zwija sie lub wystepujg inne problemy

zwigzane z wysoka temperaturg utrwalania w urzadzeniu utrwalajgcym (utrwalanie
toneru na papierze).

W przypadku wybrania opcji [Naklejka], [Ciezki 1] lub [Ciezki 2] nalezy tadowac
papier dlugg krawedzig (LEF). W przypadku tadowania papieru krotkg krawedzig
(SEF) papier moze by¢ niepoprawnie pobierany i jakos¢ drukowania moze ulec

pogorszeniu.

W zaleznosci od srodowiska pracy niektére rodzaje papieru Ciezki 2 mogag by¢
nieprawidtiowo podawane do urzadzenia lub tez jako$¢ drukowania moze ulec

pogorszeniu.
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9 Ustawienia

Rozdziat ten jest przeznaczony dla gtdwnego operatora. Opisane sg w nim metody
zmiany roznych domysinych ustawien urzadzenia, metody rejestrowania réznych
elementéw (takich jak skrzynki pocztowe i Spis adreséw) oraz metody konfigurowania
i zmiany ustawien Auditronu.

Notatka: Niektore funkcje, w zaleznosci od konfiguracji, moga nie by¢ dostepne.

Procedury ustawien

Aby zmieni¢ ustawienia domy$ine, zarejestrowac takie elementy, jak skrzynki
pocztowe lub Spis adresoéw, albo tez skonfigurowaé ustawienia Auditronu, nalezy
postepowac wedtug ponizszych punktow:

1. Naci$nij na pulpicie sterowania przycisk [es  mt o owes " " wesee
<Logowanie/Wylogowanie>. ‘ OXO) C.Q

Notatka: Jezeli wigczona jest funkcja O

Auditron, nacisnij przycisk <->>, aby wybraé SH .

[Ustawienia systemu]. @)

Przycisk <Logowanie/Wylogowanie>

2. Zaznacz zadang opcje przyciskiem Ustaw systemu
<Wybierz>.

Ustawienia systemu — strona 136
Kontrast ekranu — strona 171
Utwérz/Skasuj — strona 172

[Ustar . systemJHontrast ekranu| Uteérz Skasu]

3. Jezeli zostata wybrana opcja A.dm . 5ys £m u - Wprowsd e
[Ustawienia systemu], wprowadz I
prawidtowe hasto gtdwnego operatora
klawiaturg alfanumeryczng na pulpicie R
sterowania i zaznacz [Potwierdz] przyciskiem <Wybierz> lub nacisnij przycisk
<Wprowadz>.

Notatka: Domysinym hastem jest ,11111”. Aby zmieni¢ hasto, patrz Zmiana hasta na
stronie 136.

4. Wykonaj niezbedne czynnosci. [

[Adm. auditrors | Usew fhsu |

[Furide ustawicnia] Usew. dukoe. |

[ Zmieimk | awkopion. | Usswemd |
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Ustawienia systemu

Ten ekran umozliwia wybranie funkcji, ktérych ustawienia majg zosta¢ zmienione. W
celu uzyskania dalszych informacji patrz ponizej.

Zmiana hasta — strona 136

Zwykte ustawienia — strona 137

Administracja auditronu — strona 142

Ustawienia kopiowania — strona 144

Ustawienia drukowania — strona 148

Ustawienia faksu — strona 159

Ustawienia e-mail — strona 168

1. Wybierz [Ustawienia systemu] na E——
ekranie Ustawienia systemu [fdm._auditroru | Ustw sy |
przyciskiem <Wybierz>. [ZwyMe ustawienia] Ustw.dukow. |
[ Zmieimk | awkopion. | Usswemd |

2. Klawiaturg alfanumeryczng pulpitu
sterowania wprowadz poprawne hasto gtbwnego operatora.

Notatka: Domysinym hastem gtéwnego operatora jest ,11111”. Aby zmienié hasto,
patrz Zmien hastfo na stronie 143.

3. Wybierz [Potwierdz] przyciskiem <Wybierz> lub nacisnij przycisk <Wprowadz>.
4. Wybierz zadang opcje.

5. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Zmiana hasta

Na tym ekranie mozna zmieni¢ wymagane hasto po wybraniu opcji [Ustawienia
systemu] po nacisnieciu przycisku <Logowanie/Wylogowanie>. Hasto moze mie¢ od 1
do 12 cyfr.

" Ulioviena systoml provaiiom | Gl
<Wybierz>.
2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania wprowadz nowe hasto.
4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
5. Potwierdz hasto, wpisujac to samo hasto, ktére zostato podane w punkcie 3.
6. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
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Zwykfe ustawienia

Zwykte ustawienia

Ekran ten umozliwia konfigurowanie i zmiane zwyktych ustawien gtéwnych funkcji,
takich jak kopiowanie, faksowanie i e-mail.

Ustawienia domysine ekranu — strona 137

Ustawienia timera — strona 137

Sygnaty dzwiekowe — strona 138

Sygnat notyfikacji — strona 139

Automatyczne powtdrzenie — strona 140

Ustawienie offsetowe — strona 140

Kod kraju (ISO) — strona 140

1. Wybierz [Zwykie ustawienia] na ekranie [zuyie wtwicria
[Ustawienia systemu] za pomocg [ Symay diw. [ Ustaw offset. [ Sere ABBale |

przycisku <WybierZ>. [ Uskw.imern | Aubpowie. | Millimerykale |
[, dom chary | Sygadrokieg | Fodhel G501 |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Zaznacz zgdang opcje przyciskiem <Wybierz>.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Ustawienia domysine ekranu

Za pomocg tej opcji mozna wybrac, ktéry ekran wyswietlany jest po wiaczeniu
urzadzenia lub resetowaniu.

Us. dom. diranu

F diz

Kopiomanie

Kopiowanie
Powoduje wybranie okna Kopiowanie.

Faks
Powoduje wybranie okna Faks.

Ustawienia timera

Zastosuj te funkcje do ustawiania timera. Timer stosowany jest do przefgczania
urzadzenia do trybu energooszczednego lub do kasowania zaprogramowanych
ustawien urzadzenia po uptywie okreslonego czasu.

Letawieriatimers
(e kmowane |
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9 Ustawienia

Automatyczne kasowanie

Jezeli ta funkcja jest wtgczona, maszyna wyswietla ekran domysiny, gdy w okreslonym
czasie zadna czynnos¢ nie bedzie wykonywana. Po wybraniu opcji [Wt.] mozna wybraé
czas z zakresu od 1 do 4 minut.

Tryb energooszczedny

Funkcja powoduje przejscie w tryb niskiego zuzycia energii, jezeli w okreslonym czasie
(od 1 do 60 minut) nie jest wykonywana zadna czynnosc¢, a nastepnie w tryb
spoczynku, w przypadku pozostawania w trybie niskiego zuzycia energii przez czas
dtuzszy niz okreslony (od 1 do 239 minut). W trybie spoczynku urzgdzenie oszczedza
wiecej energii niz w trybie niskiego zuzycia energii. Catkowity czas oczekiwania na
przejscie w tryb niskiego zuzycia energii i spoczynku moze wynosi¢ do 240 min.

Timer skanowania

Po kliknieciu przycisku <Start> i skanowaniu dokumentu przy uzyciu szyby
dokumentéw urzadzenie wyswietli ekran, w ktérym mozna zdecydowaé, czy ma by¢é
skanowany nastepny dokument. Ta funkcja umozliwia podanie czasu, po ktérym
zostanie wyswietlony ten ekran (zakres od 1 do 20 sekund). W przypadku braku
czynnos$ci po wyswietleniu tego ekranu przez podany czas przyjmuje sie, ze nie ma
wiecej dokumentéw do skanowania i urzadzenie przetwarza prace.

Sygnaly dzwiekowe

Zastosuj te funkcje w celu skonfigurowania ustawien sygnatéw dzwiekowych dla
réznych operacji. Okresl, czy przy poszczegoélnych operacjach emitowane bedg
indywidualne sygnaty.

Syanaty dhwick awe

[ Podst. | Motfiacia | 1z2 &
ES‘g.rgnah.rdﬁmiémwe

|: =2z2
[ Dstzezenie |

Wybor pulpitu
Podaj, czy po nacisnieciu wtasciwego przycisku ma by¢ emitowany sygnat.

Sygnat pulpitu
Podaj, czy po nacisnieciu niewtasciwego przycisku ma by¢ emitowany sygnat.

Sygnal podstawowy

Podaj, czy po nacisnieciu przycisku dwustanowego i ustawieniu go w pozycji
odniesienia ma by¢ emitowany sygnat.

Sygnat zakonczenia pracy

Podaj, czy po poprawnym zakonczeniu pracy ma by¢é emitowany sygnat.
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Sygnat gotowosci urzadzenia
Podaj, czy ma by¢ emitowany sygnat, kiedy urzadzenie jest gotowe do pracy.

Notyfikacja
Podaj, czy ma by¢ emitowany sygnat, kiedy urzgdzenie wréci do stanu poczatkowego.

Sygnat matej ilosci toneru
Podaj, czy ma by¢ emitowany sygnat, kiedy urzadzenie prawie nie ma juz toneru.

Sygnat ostrzezenia

Podaj, czy ma by¢ emitowany sygnat, kiedy wystapi problem, np. zaciecie papieru, brak
toneru lub btad transmisji faksu.

Gtosnos¢ monitora linii

Podaj, czy ma by¢ emitowany sygnat, kiedy uzywany jest monitor linii. Monitor linii
umozliwia styszenie sygnatdw potgczenia do miejsca przeznaczenia.

Zalecamy wybranie opcji [Wt.] przy stosowaniu wybierania numeréw On-hook. Patrz
On-Hook w rozdziale Faks na stronie 88.

Sygnat notyfikacji

Tej funkcji nalezy uzyé, aby urzadzenie wyswietlito komunikat przed przejsciem do
trybu niskiego zuzycia energii lub kasowania ustawien.
Sygnat notyfik aci

Tryb nish. ene.
FAuto b as awanie

Automatyczne kasowanie
Powoduje wyswietlenie komunikatu przed skasowaniem ustawien.

Tryb niskiego zuzycia energii

Powoduje wyswietlenie komunikatu przed przejsciem do trybu niskiego zuzycia
energii.

Sygnat czasu trwania

Urzadzenie wyswietla komunikat po wybranym czasie przed przejsciem w tryb niskiego
zuzycia energii lub skasowaniem ustawien. Wybierz liczbe w zakresie od 1 do 10.
Mozna podac czas wyswietlania komunikatu po wigczeniu opcji [Automat. kasowanie]
lub [Trybu niskiego zuzycia energii].
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9 Ustawienia

Automatyczne powtoérzenie

Za pomocag tej funkcji mozna ustawic¢ urzgdzenie, tak aby automatycznie powtarzato
nacisniecia przycisku, jezeli jest on naciskany bez przerwy przez okreslony czas.
Powoduje to zmniejszenie liczby nacisnie¢ przycisku, ktére nalezy wykonaé. W
przypadku wybrania opcji [Wt.] nalezy okresli¢ opcje [Powtérz Start] lub [Powtérz
przer.].

Powtdrz Start — okresla czas, po ktérym naciskanie przycisku spowoduje
uruchomienie tej funkgciji.

Powtoérz przer. — podaje okres dla zmiany wartosci.

Autto potd zenie

[t |

Ustawienie offsetowe

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy wydruki bedg podawane z przesunieciem.
Lstanianie offsetowe

[t |

Kod kraju (ISO)

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ kod kraju dla nastepujacych ustawien kraju:
* Format papieru

+ Zmiana czasu

* Format daty i godziny

+ Zgodnos¢ potaczen faksu

Ustaw zadany kod kraju patrz Lista kodoéw kraju na stronie 227. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji o formatach papieru, patrz Tabela wykrywania formatéw dokumentéw na
stronie 213.

Ustawienia zmiany czasu letniego i zimowego oraz format daty i godziny tej funkcji
drukarki muszg by¢ podane oddzielnie. Patrz Zegar urzgdzenia na stronie 155.

Notatka: Przed zmiang kodu kraju upewnij sie, ze:

— Linia telefoniczna i kabel sieciowy sg odigczone, aby unikna¢ przetwarzania
nowej pracy.

— Wszystkie prace w urzadzeniu zostaty ukonczone.
— W urzadzeniach z opcjg Faks — dostepne jest 100% pamieci.

Notatka: Urzadzenie zmienia automatycznie wszystkie podane wyzej ustawienia, co
moze mie¢ wptyw na potaczenie faksu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o zmianie czasu
lub formacie daty i godziny, patrz Ustawienia faksu na stronie 159.
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Zwykfe ustawienia

1. Wybierz [Kod kraju] na ekranie [Zwykle [kedkaju
ustawienia] przyciskiem <Wybierz>.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Nacisnij przycisk <C>, aby skasowac¢ wyswietlany kod kraju.

4. Klawiaturg numeryczng pulpitu sterowania wprowadz zgdany kod kraju. Aby
sprawdzi¢ poprawnos¢ kodu kraju, patrz lista kodow kraju.

5. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Jezeli wpisany kod jest niepoprawny, wprowadz
ponownie poprawny kod.

6. Zaznacz [OK], aby zmieni¢ kod kraju.

7. Uruchom urzadzenie ponowne, aby uaktywni¢ ustawienia.

Milimetry/Cale

Funkcja ta stuzy do zmiany jednostki formatu papieru wyswietlanej na trzecim ekranie
[Zmienny Format] ekranu [Formatu papieru]. W celu uzyskania dalszych informacji,
patrz Ekran [Format papieru] w rozdziale Kopiowanie na stronie 57.

Millimetryicale
Milimetry
Wybierz dla wyswietlenia milimetrow. Willimetry

Cale
Wybierz dla wyswietlenia cali.

Serie AB/Cale

Zastosuj te funkcje do zmiany kolejnosci dwoéch pierwszych ekrandw, ekranu serii AB
i ekranu calowego na ekranach [Formatu papieru]. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz Ekran [Format papieru] w rozdziale Kopiowanie na stronie 57.

Sefe ASBicale

Serie AB
Wyswietla serie AB, tacznie z pierwszym | Seils AGE_]
wyswietlonym formatem A4.

Cale
Wyswietla ekran calowy, tgcznie z pierwszym wyswietlonym formatem Letter.
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Administracja auditronu

Funkcja Auditronu stosowana jest w celu uniemozliwienia dostepu do urzadzenia
osobom nieupowaznionym oraz do monitorowania liczby kopii i wydrukow wykonanej
przez kazdego uzytkownika. Kiedy catkowita liczba osigga gorng granice ustalong
przez gtbwnego operatora, uzytkownicy nie mogg stosowac funkcji kopiowania/
drukowania urzadzenia. W przypadku wtgczenia funkcji Auditron uzytkownicy muszg
wprowadzac hasto, aby wyswietli¢ ekran [Ustawienia systemu] lub aby mdc korzystac
z funkcji kopiowania, drukowania oraz wysytania wiadomosci e-mail.

Notatka: Aby wiaczy¢ funkcje Auditron drukarki, nalezy zmieni¢ ustawienie [Auditron
(drukowanie)] za pomocg ustug internetowych CentreWare. Informacje o zmienianiu
ustawien, patrz Auditron (Druk) w rozdziale Ustugi internetowe CentreWare na
stronie 115.

1. Wybierz [Adm. auditronu] na ekranie fdm iné =@ Ad tronu
[Ustawienia systemu] przyciskiem
<Wybierz>. [ Utwérrsk s | Whyze n ks cor |

[ Trb mdironu | hzerj lim kkont | Whzer. wsz. ko |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Zaznacz zadang opcje przyciskami <Wybierz>.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Tryb auditronu
Okresl, czy funkcja Auditron ma by¢ wigczona czy wytgczona.

Utworz/Skasuj

Wyswietla ekran [Utworz/Skasuj]. Mozna zarejestrowac nowe konto lub zmienié
ustawienia istniejacych.

Wyzeruj limit kont

Kasuje limity liczby wydrukow we wszystkich kontach.

Wyzeruj liczbe obr.
Powoduje wyzerowanie catkowitej liczby wydrukéw naliczonej dla wszystkich kont.

Wyzer. wsz. konta
Powoduje skasowanie wszystkich zarejestrowanych kont.
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Administracja auditronu

Ekran [Utworz/Skasuj]

W tym ekranie mozna rejestrowaé konta, okres$laé limity liczby wydrukéw dla kazdego
konta oraz zerowac catkowitg liczbe wydrukéw naliczong dla kazdego konta.

1. Wybierz [Utworz/Skasuj] na ekranie Uiwirzskasy |
[Administracja auditronu] przyciskiem Dz: e
<Wybierz>. i 03 Miemanane
[ Kasy [ o | Y |

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
Wybierz numer konta (od 01 do 50) przyciskami <Wybierz>.

Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

O D

W przypadku rejestracji nowego konta przypisz mu 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
klawiatury alfanumerycznej. Jezeli zostato wybrane konto zarejestrowane w
punkcie 3, pole wprowadzenia hasta nie zostanie wyswietlone.

6. Wybierz zadang opcje.

Kasuj
Usuwa wybrane konto.

Zmien hasto
Pozwala zmieni¢ hasto wybranego konta.

Zmien limit konta

Pozwala zmienic limit liczby wydrukéw wybranego konta. Jednak wybranie liczby 0
oznacza brak ograniczenia.

Wyzeruj liczbe obr.
Powoduje wyzerowanie catkowitej liczby wydrukéw naliczonej dla wybranego konta.
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Ustawienia kopiowania

W dalszej czesci rozdziatu podane sg procedury ustawien kopiowania, m.in.
programowanie domysinych ustawieh nastepujacych funkgc;ji:
Typ oryginatu — strona 144

Jasniejsze/Ciemniejsze — strona 145

Dostarczanie papieru — strona 145
Zmniejszenie/Powiekszenie — strona 145

2 stronne — strona 146

Wyjscie — strona 146

Typ papieru — strona 147

Automatyczne przetgczanie tac — strona 147

Obrét obrazu — strona 147

Pierwszenstwo tac — strona 147

Ekrany specjalne — strona 147

1. Wybierz [Ustaw. kopiow.] na ekranie Ustan. kopiows
[Ustawienia systemu] przyciskiem [Costare. pap.|  Wihjfcie | 1z 2 +
<Wybierz>_ E U=tawieni a ko piowaria
([ et obram | w222
2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. [Ruto preef. tacy | Brany specialne |
3. Zaznacz zadana opcje przyciskiem L TPl G ErE 280 i)

<Wybierz>.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Typ oryginatu

Ta funkcja umozliwia podanie typu domysinego oryginatu, co pozwoli kopiowaé z
optymalng jakoscig obrazu.

Typ oryginaty
Foto

Tekst

Opcije te nalezy stosowac¢ do kopiowania dokumentéw zawierajgcych tylko tekst.

Tekst i Foto
Opcije te nalezy stosowac do kopiowania dokumentéw zawierajacych tekst i fotografie.

Foto
Opcje te nalezy stosowac do kopiowania dokumentéw zawierajgcych tylko fotografie.
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Ustawienia kopiowania

Jasniejsze/Ciemniejsze

Ta funkcja umozliwia dostosowanie zaczernienia, kiedy opcja kopiowania [Jasniejsze/
Ciemniejsze] ustawiona jest na [Auto] lub do okreslenia domyslnego zaczernienia przy
kopiowaniu dokumentow.

JaEniejCiemn.

Feczne nastan.|
Auto nastam |

Automatyczne nastawienie

Nalezy wybra¢ w celu rozjasnienia lub przyciemnienia obrazu, kiedy opcja kopiowania
[Jasniejsze/Ciemniejsze] ustawiona jest na [Auto].

Reczne nastawienie
Okresla domysine zaczernienie kopiowanych dokumentow.

Dostarczanie papieru

Umozliwia okreslenie, ktéra taca bedzie poczatkowo uzywana przy pracach
kopiowania. W przypadku wybrania opcji [Auto] urzadzenie automatycznie wybiera
wiasciwg tace w zaleznosci od formatu dokumentu oraz stopnia pomniejszenia lub
powiekszenia.

Crostarczanie papiery

[ Tacaz | Tacad |
Auto Tacal | Tacaz |

Zmniejszenie/Powiekszenie

Umozliwia konfiguracje domysinych ustawien wspoétczynnika zmniejszenia/
powiekszenia przy kopiowaniu.

ZmniegEzenia’Powidizze nie

Specjalmy %

D ooy Iy %

Domysiny %
Wybierz domysiny wspotczynnik zmniejszenia/powiekszenia.

Specjalny %

Umozliwia podanie wspétczynnika zmniejszania/powiekszania jako wartosci zadane,;.
Podaj zgdany wspoétczynnik, uzywajac przycisku <«> lub <->>. W przypadku podania
btednej wartosci nacisnij przycisk <C>, aby usung¢ wprowadzong wartosc¢, a nastepnie
wprowadz wspotczynnik zmniejszania lub powiekszania za pomocg klawiatury
numerycznej pulpitu sterowania.
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2 stronne

Wyjscie

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ domysine ustawienie automatycznego tworzenia
kopii dwustronnych z oryginatéw jedno- lub dwustronnych.
2 Stronne

[ 1—=2 Stranne | 2—2 Stronne |

1 - 1-stronne

Wykonuje jednostronne kopie z jednostronnych oryginatéw.

1 - 2-stronne
Wykonuje dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw.

2 - 1-stronne

Wykonuje jednostronne kopie z dwustronnych oryginatow.

2 - 2-stronne

Wykonuje dwustronne kopie z dwustronnych oryginatéw.

Ta funkcja umozliwia podanie domysinej metody sortowania kopiowanych prac przy
tworzeniu wielu kompletéw kopii.

iy cie

Aouato

Auto

Automatycznie wybiera [Utozone] badz [Nieutozone] w celu sortowania kopii. Opcja
[Utozone] jest stosowana przy uzyciu podajnika dokumentéw. W przypadku
stosowania szyby dokumentoéw stosowana jest opcja [Nieutozone].

Utozone
Dostarcza okres$long liczbe kompletow kopii w tej samej kolejnosci co dokumenty.

Nieutozone
Dostarcza kopie w stosach, w ilosci zadanej dla kazdego dokumentu.
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Ustawienia kopiowania

Typ papieru
Okresla typ papieru tadowany do Tacy 2, 3 i 4. Po wybraniu jednej z tych tac mozna

wybrac typ papieru, naciskajac przycisk <Wprowadz>.
Typ papiaru

TacaZ

Automatyczne przetaczanie tac

Okresl te opcje dla wigczenia Automatycznego przetaczania tac. Dalsze informacije na
temat automatycznego przetagczania tac, patrz Automatyczne przetgczanie tac w

rozdziale Papier i inne materiaty na stronie 130.
FAuto przet tacy

Obrot obrazu

Za pomocag tej funkcji mozna okresli¢, czy skanowane dane majg zosta¢ obrécone o
270 stopni, jezeli ukierunkowanie zatadowanego dokumentu nie odpowiada

zatadowanemu papierowi.

Obrat abrazu

Wit przy Auto

Pierwszenstwo tac

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ kolejnos¢ pierwszenstwa tac, kiedy wigczona jest
funkcja Automatycznego przetgczania tac. Funkcja jest dostepna, jezeli zainstalowano

opcjonalne tace.

Fiernszen. tacy
1z 2%

Fienzzen. 1 Fienzzen. 2 Fienzzen. 2

Ekrany specjalne

Za pomocag tej funkcji mozna zmieni¢ potozenie elementéw menu na ekranie
kopiowania. Po wybraniu [Ekrany specjalne], nalezy wybra¢ elementy, ktérych
potozenie ma by¢ zmienione przyciskiem <Wybierz> a nastepnie wybierz nowe

potozenia naciskajac przycisk <> lub <—=>.

Miybierz pozyje.
=1z2 %

[ Dostarcz. pap.| Zmn/Panigk. | JaEniejCiemn. |
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9 Ustawienia

Ustawienia drukowania

W tej czesci opisano, jak mozna podac¢ ustawienia funkcji drukowania. W celu

uzyskania dalszych informac;ji patrz ponizej.

Network/Port — strona 148
Ustawienia systemu — strona 154
Ustawienia drukarki — strona 156
Przydzielanie pamieci — strona 157

Inicjalizacja/Kasowanie danych — strona 158

Opcja oprogramowania — strona 159

1. Wybierz [Ustaw. drukow.] na ekranie
[Ustawienia systemu] przyciskiem
<Wybierz>.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Wybierz zadang opcje za pomoca [V]
lub [A] przy uzyciu przycisku
<Wybierz> na ekranie [Menul].

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Network/Port

[ =T

Tl niu

Tl niu

-

Tl niu

[N

Tl niu

Opcja oprogramouania

b

| Y

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢ typ interfejsu urzadzenia podtagczonego do

komputera lub warunki tgcznosci.

1. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V]
lub [A] przy uzyciu przycisku
<Wybierz>.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Wykonaj niezbedne czynnosci.

M et P art

R dun oleghy

v |

s

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wybrana opcja jest zaznaczona symbolem

gwiazdki (*).
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Ustawienia drukowania

Réwnolegte

Opcja uzywana do ustawiania interfejsu rownolegtego.

Stan portu — okresla, czy ma by¢ [Wiaczony] czy [Wytaczony] stan portu interfejsu
réwnolegtego.

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzgdzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okres$l, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wiaczone] lub
[Wytaczone].

Protokot Adobe — okresla protokottacznosci PostScript. Nalezy wybraé [Normalne],
jezeli protokét tacznosci jest w formacie ASCII. Jezeli natomiast protokdt tacznosci
jest w formacie binarnym, nalezy wybrac [Binarny]. W przypadku niektérych danych
sg one przetwarzane szybciej niz w trybie [Normalny]. Jezeli protokdt komunikacii
jest potagczeniem formatéw ASCII i binarnego, nalezy wybraé [TBCP], a formaty
bedg przetaczane przez okreslone kody sterujace.

Automatyczny czas wyrzucenia — okresla czas oczekiwania na usuniecie
pozostatych w pamieci urzadzenia danych, kiedy dane nie sg juz otrzymywane.
Mozna okresli¢ czas od 5 do 1 275 sekund w 5-sekundowych przyrostach.

Dwukierunkowy — okre$la, czy tgczno$¢ dwukierunkowa (IEEE 1284) w porcie
rownolegtym ma by¢ [Witaczona] czy [Wytaczonal.

LPD
Opcja uzywana do ustawien LPD.

Stan portu — okresla, czy ma byé wigczony stan portu LPD.

Tryb drukowania — okre$la metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzgdzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okre$l, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wigczone] lub
[Wytaczone].

Limit czasu potaczenia — okresla okres czasu, po ktérym — jezeli urzgdzenie nie
otrzyma ani nie wysle zadnych danych — zostanie uaktywniony limit czasu
potaczenia. Zakres limitu czasu potgczenia to od 2 do 3600 sekund w przyrostach o
1 sekunde.

Filtr TBCP — okres$la, czy podczas przetwarzania danych PostScript, filtr TBCP ma
by¢ [Wiaczony] czy [Wytaczony].

Nr portu — pozwala okresli¢ numer portu 515 lub wartos¢ z zakresu do 8000 do
9999.
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9 Ustawienia

NetWare
Opcja uzywana do ustawien NetWare.

Stan portu — okre$la, czy stan portu NetWare ma by¢ [Wiaczony] czy [Wytgczony].

Protokét transportu — okres$la protokot transportu uzywany w NetWare. Mozna
wybrac opcje [TCP/IP], [IPX/SPX] lub obydwie.

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzadzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okresl, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wtaczone] czy
[Wytaczone].

Liczba przeszukiwan — okre$la liczbe przeszukiwan serwera plikéw. Mozna podaé
warto$¢ z zakresu od 1i 100 w przyrostach o 1 lub wybraé¢ opcje [Bez ograniczen].
Aby podac liczbe, zaznacz opcje [Liczba razy], a nastepnie wprowadz wartosé.

Filtr TBCP — okresla, czy podczas przetwarzania danych PostScript ma by¢
wigczony filtr TBCP.

SMB
Opcja uzywana do ustawien SMB.

Stan portu — okresla, czy ma by¢ wigczony stan portu SMB.

Protokét transportu — okresla protokét transportu uzywany w SMB. Mozna wybraé
opcje [TCP/IP], [NetBEUI] lub obydwie.

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzadzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okresl, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wtaczone] czy
[Wytaczone].

Filtr TBCP — okre$la, czy podczas przetwarzania danych PostScript ma by¢
wigczony filtr TBCP.
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IPP
Opcja uzywana do ustawien IPP.

Stan portu — okresla, czy stan portu IPP ma by¢ [Wtaczony] czy [Wytaczony].

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzgdzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okre$l, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wigczone] czy
[Wytaczone].

Kontrola dostepu — okresla, czy w przypadku zatrzymywania lub usuwania pracy
drukowania ma by¢ wigczona kontrola dostepu.

DNS — pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywana nazwa zarejestrowana w DNS przy
rozpoznawaniu urzadzenia.

Dodaj nr portu — pozwala okresli¢ numer portu 0, 80 lub warto$¢ z zakresu do 8000
to 9999.

Limit czasu potaczenia — okresla okres czasu, po ktérym — jezeli urzgdzenie nie
otrzyma ani nie wysle zadnych danych — zostanie uaktywniony limit czasu
potaczenia. Zakres limitu czasu potagczenia to od 2 do 3600 sekund w przyrostach o
1 sekunde.

Filtr TBCP — okresla, czy podczas przetwarzania danych PostScript ma by¢
wiaczony filtr TBCP.

EtherTalk
Opcja uzywana do ustawien EtherTalk.

Stan portu — okre$la, czy stan portu EtherTalk ma by¢ [Wigczony] czy [Wytaczony].

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okre$l, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wigczone] czy
[Wytaczone].
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uUsSB
Opcja uzywana do ustawien USB.

Stan portu — okresla, czy stan portu USB ma by¢ [Wiaczony] czy [Wytgczony].

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzadzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okresl, czy polecenia przysytane z komputera ma by¢ [Wigczone] czy
[Wytaczone].

Czas automat. usuwania — okresla czas oczekiwania na usuniecie pozostatych w
pamieci urzadzenia danych, kiedy dane nie sg juz otrzymywane. Mozna okresli¢
czas od 5 do 1 275 sekund w 5-sekundowych przyrostach.

Protokdt Adobe — okresla protokottacznosci PostScript. Nalezy wybraé [Normalne],
jezeli protokét tgcznosci jest w formacie ASCII. Jezeli natomiast protokét tacznosci
jest w formacie binarnym, nalezy wybrac [Binarny]. W przypadku niektérych danych
sg one przetwarzane szybciej niz w trybie [Normalny]. Jezeli protokét komunikacii
jest potgczeniem formatdéw ASCII i binarnego, nalezy wybra¢ [TBCP], a formaty
beda przetgczane przez okreslone kody sterujace.

Port9100
Opcja uzywana do ustawien Port9100.

Stan portu — okresla, czy stan portu Port9100 ma by¢ [Wigaczony] czy [Wytaczony].

Tryb drukowania — okresla metode stosowang do przetwarzania danych
drukowania (stosowany jezyk drukarki). Jezeli wybrana jest opcja [Auto], urzadzenie
automatycznie wykrywa jezyk drukowania otrzymywanych danych oraz poprawnie
interpretuje i drukuje dane. W przypadku wybrania opcji [PCL] lub [PS] dane
otrzymane z komputera sg przetwarzane jako jeden z tych typéw danych.

PJL — polecenia PJL wymagane sg przy drukowaniu za pomocg sterownika
drukarki. Okres$l, czy polecenia przysytane z komputera majg by¢ [Wiaczone] czy
[Wytaczone].

Limit czasu potgczenia — okre$la okres czasu, po ktérym — jezeli urzadzenie nie
otrzyma ani nie wysle zadnych danych — zostanie uaktywniony limit czasu
pofaczenia. Zakres limitu czasu potaczenia to od 2 do 3600 sekund w przyrostach o
1 sekunde.

Nr portu — pozwala okresli¢ numer portu 9100 lub wartos¢ z zakresu do 8000 to
9999.

Filtr TBCP — okre$la, czy podczas przetwarzania danych PostScript ma by¢
wigczony filtr TBCP.
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Ustawienia drukowania

UPnP
Opcja uzywana do okreslania ustawienn UPnP (Universal Plug and Play).

» Stan portu — okresla, czy stan portu UPnP ma by¢ [Wiaczony] czy [Wytgczony].

SNMP

Opcja uzywana do ustawieh SNMP. Ustawienia SNMP wymagane sg przy stosowaniu
aplikacji do zdalnego zarzadzania wieloma drukarkami.

» Stan portu — okresla, czy stan portu SNMP ma by¢ [Wiaczony] czy [Wytaczony].

* Protokét transportu — okresla protokét transportu uzywany w SNMP. Nalezy wybraé
opcje [UDP], [IPX] lub obydwie.

« Srodowisko (O)*1 — pozwala wprowadzi¢ nazwe srodowiska do pobierania
informacji bazowych (MIB) drukarki, maksymalnie 12 znakow.

+ Srodowisko (O/Z)*1 — pozwala wprowadzi¢ nazwe srodowiska do konfigurowania
informacji bazowych (MIB) drukarki, maksymalnie 12 znakow.

« Srodowisko (Puiapka)*1 — pozwala wprowadzi¢ nazwe srodowiska stosowng w
putapce; maksymalnie 12 znakow.

Ustawienia TCP/IP

» Uzyskaj adres IP — okresla, czy informacje wymagane do uzywania protokotu TCP/
IP (adres IP, maska podsieci i adres bramki) majg by¢ pobrane automatycznie z
serwera DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) z funkcjg AutolP, serwera
DHCP, BOOTP lub RARP. Jezeli adresy majag by¢ ustawiane recznie, skontaktuj sie
z gtbwnym operatorem.

* Adres IP, Maska podsieci, Adres bramki — w tych polach mozna sprawdzi¢ adresy
pobrane automatycznie lub wprowadzi¢ zestaw adresow recznie. Adresy nalezy
wprowadzac w formacie xxx.xxx.Xxxx.xxx, gdzie xxx to liczba z zakresu od 0 do 255.

Ustugi internetowe

Opcja pozwala okresli¢, czy majg by¢ uzywane ustugi internetowe. W przypadku
wiaczenia ustugi internetowe CentreWare mozna bedzie stosowac¢ za pomocag
przegladarki internetowej do wyswietlania stanu urzadzenia lub pracy lub zmiany
ustawien urzadzenia.

Serwer WINS

» Uzyskaj adres DHCP — okresla, czy adres IP wymagany do uzywania WINS ma
by¢ pobrany automatycznie z serwera DHCP.

* Pierwotny IP, Wtérny IP — w tych polach mozna sprawdzi¢ adresy pobrane
automatycznie lub wprowadzi¢ zestaw adresow recznie. Adresy nalezy
wprowadzac w formacie xxx.Xxxx.Xxx.xxx, gdzie kazda grupa 3 cyfr (xxx) to liczba z
zakresu od 0 do 25. Jezeli pierwotny adres IP bedzie nieprawidtowy, niepoprawny
bedzie tez wtérny adres IP.
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Ustawienia Ethernet

Opcja pozwala ustawi¢ predkos¢ potaczenia i typ ztgcza interfejsu Ethernet. W
przypadku wybrania opcji [Auto] zostanie wybrane automatycznie ustawienie
100BASE-TX lub 10BASE-T. Wybierz [100BASE-TX], jezeli w sieci Ethernet uzywana
bedzie karta 100BASE-TX. Wybierz [10BASE-T], jezeli w sieci Ethernet uzywana
bedzie karta 10BASE-T.

Typ ramki IPX/SPX

Umozliwia wybranie nastepujacych typow ramek IPX/SPX: [Ethernet Il], [Ethernet
802.3], [Ethernet 802.2] lub [Ethernet SNAP]. W przypadku wybrania opciji [Auto] typ
ramki zostanie wybrany automatycznie.

Filtr

» Filtr IP — okresla, czy majg by¢é wprowadzone ograniczenia drukowania wg
adresow IP. W przypadku wtgczenia opcji drukowanie bedzie mozliwe tylko w
przypadku zarejestrowanych adreséw.

* Adres IP — w przypadku ograniczania dostepu do drukowania wg adresu IP nalezy
zarejestrowac adres IP, aby umozliwi¢ drukowanie. Mozna zarejestrowac
maksymalnie 10 adresow IP. Zarejestrowane adresy IP muszg by¢é wprowadzone
za pomocag maski adresow IP. Nalezy podac¢ adres IP lub maske IP w formacie:
XXX XXX XXX XXX XXX.

*1 Przy wprowadzaniu tekstu mozna uzywac nastepujacych elementow:
[Wprowadz numer]: wybierz, aby wprowadzac liczby.
[Wprowadz litery]: wybierz, aby wprowadzac litery.
[Wpr. tekstu]: Wybierz, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst.

Ustawienia systemu

Za pomocag tej funkcji mozna okresli¢é domysine ustawienia raportow drukowania lub
ustawic¢ zegar urzadzenia.

1. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V]
lub [A] przy uzyciu przycisku Ustanienia systemu
<Wybierz>. Pasto k as cwvanie Offline
I v I - |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Wykonaj niezbedne czynnosci.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wybrana opcja jest zaznaczona symbolem
gwiazdki (*).

Auto kasowanie Offline

Pozwala okresli¢, czy tryb offline zostanie anulowany automatycznie. Po wybraniu
opcji [Wt.] mozna wybra¢ czas z zakresu od 1 do 30 minut w przyrostach o 1 minute.
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Ustawienia drukowania

Historia prac auto

Pozwala okredli¢, czy informacje o przetworzonych pracach drukowania (Historia prac
auto) majg by¢ drukowane automatycznie. W przypadku wybrania opcji [Drukuj], kiedy
liczba zarejestrowanych prac przekroczy 50, raport o wydrukach drukowany jest
automatycznie, poczgwszy od najstarszej pracy. Prace aktualnie wykonywane lub
znajdujgce sie w kolejce drukowania nie sg uwzgledniane.

Raport 2 stronnie
Pozwala okresli¢, czy raporty lub listy bedg drukowane jedno- czy dwustronnie.

Obszar drukowania

Pozwala okresli¢, czy mozna powiekszy¢ obszar drukowania. Ta funkcja jest wigczona
przy drukowaniu za pomocg opcjonalnej emulacji (z wyjatkiem ESC/P) lub PostScript.

Ustawienia arkusza przewodniego

*  Wyjscie arkusza przew. — okresla, czy ma by¢ drukowany arkusz przewodni. Jezeli
arkusz ma by¢ drukowany, nalezy poda¢, czy ma by¢ drukowany na poczatku, na
koncu czy tez na poczatku i na koncu dokumentu.

» Taca arkusza przewod. — okresla, czy arkusz przewodni ma by¢ pobierany z jedne;j
z tac (od 1 do 4).

Zegar urzadzenia

Umozliwia ustawienie daty (rok/miesigc/dzien) oraz godziny (godziny/minuty) zegara
urzgdzenia, uzywanego w funkcjach drukarki. Data i godzina tutaj ustawiona jest
drukowana na listach i raportach.

Notatka: Informacje o ustawianiu daty i godziny (poza funkcjami drukarki) patrz Data/
Godzina na stronie 160. | Zmiana czasu na stronie 160.

» Ustaw date — pozwala okre$li¢ date dla funkcji drukarki.
» Ustaw godzine — pozwala okresli¢ godzine dla funkcji drukarki.

» Format daty — umozliwia wybranie jednego z formatéw daty: [rrrr/mm/dd](rok/
miesigc/dzien), [mm/dd/rrrr](miesigc/dzien/rok) lub [dd/mm/rrrr](dzien/miesigc/rok).

» Format godziny — umozliwia wybranie formatu godziny: [Zegar 12-godzinny] lub
[Zegar 24-godzinny].

+ Strefa czasu — umozliwia, jezeli to konieczne, podanie strefy czasowe;j.

» Zmiana czasu/Data poczgtkowa/Data kohcowa — umozliwia podanie czasu
letniego, jezeli to konieczne.
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Ustawienia drukarki

Umozliwia konfiguracje domysinych ustawien tac przy drukowaniu.

1. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V]
lub [A] przy uzyciu przycisku Ustawienia druc arki
<Wybierz>_ Taca substybugi

I v I - |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

w

Wykonaj niezbedne czynnosci.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wybrana opcja jest zaznaczona symbolem
gwiazdki (*).

Taca substytuciji

Umozliwia okreslenie, czy wydruki majg by¢ wykonane na papierze zatadowanym do
innej tacy, jezeli nie ma papieru w tacy wybranej przez funkcje automatycznego
przetaczania tac. Jezeli ma by¢ stosowany papier zastepczy, nalezy podac jego
format. Jezeli papier nie ma by¢ zastepowany, ale ma by¢ wyswietlony komunikat
nakazujacy uzupetnienie papieru, wybierz opcje [Wyt.]. Wybierz [Duzy format], aby
przetaczy¢ sie na tace z papierem wiekszego formatu. Wybierz [Najblizszy format], aby
przetaczy¢ sie na tace z papierem najbardziej zblizonego formatu. Drukowane obrazy
sg czasami automatycznie zmniejszane do wymaganego formatu. Wybierz [Podajnik
boczny], aby drukowac¢ na papierze zatadowanym do Tacy 5 (bocznej).

Pierwszenstwo papieru

Umozliwia okreslenie pierwszenstwa typu papieru zatadowanego do tacy podanej w
funkcji automatycznego przetaczania tac.

Mozna wybra¢ pierwszenstwo dla kazdego typu papieru: [Niewybrany] i od [1] do [9].
Mozna podac¢ te samg wartos¢é pierwszenstwa dla réznych typow papieru. IW takim
przypadku taca papieru wybierana jest na podstawie ustawien [Pierwszenstwo tac].
Jezeli zostanie wybrana opcja [Niewybrany] dla typu papieru, taca zatadowana
papierem tego typu nie bedzie uwzgledniana przez funkcje automatycznego
przetaczania tac.

Pierwszenstwo tacy

Umozliwia okreslenie pierwszenstwa tac od 1 do 4 w funkcji automatycznego
przetaczania tac, jezeli zainstalowano opcjonalne tace. Kazdej tacy mozna przypisac
jedng z wartosci od [1] do [3]. Nie mozna przypisa¢ tego samego numeru
pierwszenstwa dwoém tacom. Oznacza to, ze taca, ktérej przypisano liczbe [2] nie moze
by¢ taka sama jak ta, ktérej przypisano liczbe [1], a tace, ktérym przypisano liczbe [3]
sg inne niz te, ktdrym przypisano liczby [1] i [2]. Pozostate tace otrzymujg liczbe [4].
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Ustawienia drukowania

Uktadanie offsetowe

Okreslajg metode wysuwania papieru, kiedy stosowana jest funkcja ukfadania
offsetowego.

+ Offset kompletu

W przypadku drukowania wielu kopii kazdy komplet dokumentu jest uktadany z
przesunieciem w stosunku do poprzedniego.

+ Offset pracy

Te opcje nalezy wybraé, aby uktada¢ dokument z przesunieciem dla kazdej pracy.
+ Wyl

Umozliwia wylgczenie ukfadania offsetowego.

Drukuj ID

Umozliwia okreslenie, czy ma by¢ drukowany identyfikator uzytkownika.
W przypadku jego drukowania nalezy okre$li¢ pozycje identyfikatora.

Strona nieparzysta 2 stronne

Pozwala okresli¢, czy pierwsza strona bedzie drukowana na jedno- czy na
dwustronnym papierze, jezeli liczba stron jest nieparzysta.

Tryb wyboru papieru
Okresla wybieranie papieru przy drukowaniu danych PostScript.
+ Auto
Umozliwia drukowanie na papierze z tacy podanej w sterowniku drukarki.
+ Wybierz z tacy

Niektére aplikacje tworzg dane PostScript bezposrednio, bez korzystania ze
sterownika drukarki. W takim przypadku taca papieru moze zosta¢ wybrana
niepoprawnie. Ten tryb nalezy wybrac¢, aby drukowa¢ dane poprawnie na
okreslonym papierze.

Przydzielanie pamieci

Zastosuj te funkcje w celu okreslenia rozmiaru pamieci niezbednej do drukowania i do
bufora odbioru kazdego interfejsu.

Notatka: Maksymalna wartosc¢, ktérg mozna podaé rézni sie w zaleznoéci od iloSci
pozostatej wolnej pamieci.

1. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V]
lub [A] przy uzyciu przycisku Fraydziel pamigé
<Wybierz>. PS
I v I - |

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Wykonaj niezbedne czynnosci.

Notatka: Wybranie opcji [Dziesietny] umozliwia wprowadzanie liczb dziesietnych.
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9 Ustawienia

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wybrana opcja jest zaznaczona symbolem
gwiazdki (*).

PS

Umozliwia podanie rozmiaru pamieci uzywanego przez PostScript z zakresu od 8,00
do 96,00 MB w przyrostach o 0,25 MB.

Pamie¢ PCL

Umozliwia podanie rozmiaru pamieci uzywanego przez matryce PCL z zakresu od 0,25
do 24,00 MB w przyrostach o 0,25 MB.

Wielkos¢ bufora

Okresla rozmiar pamieci bufor odbioru (w ktérym tymczasowo przechowywane sg
dane przestane z komputera) kazdego interfejsu. W przypadku LPD, SMB i IPP nalezy
wybra¢ dla kazdego, czy ma by¢ uzyte buforowanie do pamieci, przeznaczenie
buforowania oraz rozmiar pamieci.

* Roéwnolegly, Pamie¢ NetWare, Pamieé IPP, EtherTalk, Pamie¢ USB, Pamie¢
Port9100 — umozliwiajg podanie rozmiaru pamieci buforu odbioru z zakresu od 64
do 1024 KB w przyrostach o 32 KB.

+ Buforowanie LPD, Buforowanie SMB
Wyt. — Umozliwia wytaczenie przetwarzania z uzyciem bufora. Kiedy dane LPD lub
SMB z komputera sg przetwarzane, nie moga by¢ otrzymywane dane z innego
komputera przez ten interfejs. Nalezy podaé rozmiar pamieci buforu z zakresu od
64 do 1024 KB w przyrostach o 32 KB.
Pamie¢ — umozliwia przetwarzanie buforu. Pamie¢ stosowane jest jako bufor
odbioru przy przetwarzaniu buforu. W przypadku wybrania tej opcji nalezy okresli¢
rozmiar pamieci buforu do przetwarzania buforu z zakresu od 0,5 do 32 MB w
przyrostach o 0,25 MB.

Inicjalizacja/Kasowanie danych

Za pomocag tej funkcji mozna inicjalizowa¢ domysine wartosci lub licznik drukarki
zapisany w pamieci trwatej lub usuwac dane np. matryce zarejestrowane w
urzadzeniu.

1. Wybierz zadang opcje za pomoca [ V]
lub [A] przy uzyciu przycisku Inicjalizuikasuj dane

<Wybierz>. NVM
¥ 1 _a ]

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

w

Wykonaj niezbedne czynnosci.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wybrana opcja jest zaznaczona symbolem
gwiazdki (*).

NVM
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Inicjalizuje pamie¢ NVM. Pamie¢ NVM to pamie¢ nieulotna, umozliwiajaca zachowanie
ustawien urzadzenia nawet po wytaczeniu zasilania. Przy inicjalizacji pamieci NVM
wartos¢ kazdego elementu zostaje ustawiona do wartosci domysinej. Nacisnij przycisk

<Wprowadz>, aby wtaczy¢ inicjalizacje.

Licznik drukowania

Inicjalizuje dane do licznika raportow drukarki. W przypadku inicjalizacji danych licznika
drukarki warto$¢ licznika zostaje ustawiona na 0. Naciénij przycisk <Wprowadz>, aby

wigczy¢ inicjalizacje.

Opcja oprogramowania

Za pomocag tej funkcji mozna uaktywnié opcjonalne funkcje oprogramowania, np.
poczte e-mail. Podany numer odnosi sie do kazdego zestawu opcjonalnego. Aby

uzyskac¢ informacje o aktywaciji funkcji e-mail, patrz Instrukcja zestawu Skanowanie i

wysylanie wiadomosci e-mail.

Ustawienia faksu

Opcja oprogramouania

I
Npronads numer

Ekran ten umozliwia zmiane konfiguracji i zmiane ustawien domysinych funkciji
faksowania. W celu uzyskania dalszych informacji patrz ponizej.

Data/Godzina — strona 160
Zmiana czasu — strona 160

Ustawienia wysytania faksu — strona 161

Ustawienia odbioru — strona 162
Kod F — strona 165

Informacje o lokalnym terminalu — strona 166

Bezposrednie wystanie — strona 166
Tryb odbioru faksu — strona 166
Ustawienia raportu — strona 167
Ekrany specjalne — strona 168

1. Wybierz [Ustaw. faksu] na ekranie
[Ustawienia systemu] przyciskiem
<Wybierz>.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

3. Zaznacz zadang opcje przyciskami
<Wybierz>.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Ustawiania faksu

[t wymt. ke Jiroh bokakego e minau 122 %
E Ustaniznia faisu
E =7z

[Trbr cedbiciny fakes u| Ebrany specjalne]
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9 Ustawienia

Data/Godzina

Funkcji tej nalezy uzy¢ do ustawiania wiasciwej daty i godziny. Date i godzine nalezy
wprowadzi¢ klawiaturg alfanumeryczng na pulpicie sterowania.

Ustawienia daty i czasu funkcji drukarki nalezy podac¢ oddzielnie. Patrz Zegar
urzgdzenia na stronie 155.

Data (mdd gm)
I :
:

[ Mastepne | Formatdaty |

Nastepne
Przesuwa kursor do nastepnego pola wprowadzania.

Format daty

Umozliwia wybranie jednego z formatow daty: R/M/D (rok/miesigc/dzien), M/D/R
(miesigc/dzien/rok) lub D/M/R (dzieh/miesigc/rok).

Zmiana czasu

Przy wiaczonej tej funkcji urzadzenie automatycznie zmienia biezacy czas o godzine
na poczatku i konicu czasu letniego.

Ustawienia zmiany czasu letniego/zimowego funkcji drukarki nalezy poda¢ oddzielnie.
Patrz Zegar urzgdzenia na stronie 155.

Zmiana czasu - Data poczgthowa (mdd)

I R

(1-121 (1-313

Aby podac ten okres, nalezy wprowadzi¢ daty poczatku i konca czasu letniego za
pomoca klawiatury numerycznej pulpitu sterowania.

Po wprowadzeniu daty poczatku nacisniecie przycisku <Wprowadz> umozliwia
wprowadzenie daty konca. Po wprowadzeniu daty konca nacisnij ponownie przycisk
<Wprowadz>.

Usun

Wytacza te funkcje.

Nastepne
Przesuwa kursor do nastepnego pola wprowadzania.

160 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika



Ustawienia faksu

Ustawienia wysytania faksu

Zastosuj te funkcje w celu skonfigurowania ustawien domysinych wysytania fakséw.

Ustamienia Whysytania Faksu

[J & niej.Ciemn. [Transfer admin. | 1z2 o+
E Ustamienia Whyswtania F disu

o[ eszn st | €22
[2 sronne arygin. |

Wystanie nagtéwka

Ta opcja umozliwia konfiguracje ustawien informacji nagtéwka.

iy lij naghimek

[ityE lij na ghivek] N azwa adbiorey |
[ZzpEz nawg nad Jithbier naz. nad)|

Zapisz nazwe nadawcy — umozliwia zarejestrowanie dwoch nazw jako informacji o
nadawcy. Zaznacz [Nazwa 1 nadaw.] lub [Nazwa 2 nadaw.] przyciskiem <Wybierz>,
a nastepnie nacisnij przycisk <Wprowadz>. Zaznacz przyciskiem <Wybierz> [Tryb
wejsciowy], aby zmieni¢ typ znakow, i wprowadz nazwe (maks. 40 znakow)
klawiaturg alfanumeryczng. Po zakonczeniu podawania nazwy nacisnij przycisk
<Wprowadz>.

Wyslij nagtowek — okresla, czy ma by¢ drukowana nazwa nadawcy. W przypadku
drukowania nazwy nalezy wybrac¢ opcje [Wew. oryginatu] lub [Poza oryginatem], aby
okresli¢ miejsce drukowania nazwy.

Wybierz nazwe nadawcy — pozwala okresli¢, ktéra z zarejestrowanych nazw w
[Zapisz nazwe nadawcy] bedzie drukowana: [Nazwa 1 nadaw.] czy [Nazwa 2
nadaw.].

Nazwa odbiorcy — pozwala okresli¢, czy ma by¢ drukowana nazwa odbiorcy
zarejestrowana w Spisie adreséw.

Rozdzielczosé

Umozliwia okreslenie domysinej rozdzielczosci wysytanych faksow.

Tekst — te opcje nalezy wybrac¢ przy wysytaniu dokumentu tekstowego.

Dokfadna — powoduje skanowanie dokumentéw z rozdzielczoscig 8 x 7,7 linii/mm.
Ta opcja zalecana jest do grafiki lub tekstéw o matych rozmiarach liter.

Bardzo doktadna — powoduje skanowanie dokumentéw z rozdzielczoscig

16 x 15,4 linii/mm. Ta opcja zalecana jest do grafiki lub tekstéw o matych
rozmiarach liter. Wymaga dtuzszego czasu tgcznoéci, lecz daje lepszg jakosé
obrazu.

Potton — okresla rozdzielczos¢ dla ciemnych i jasnych barw, np. na obrazkach.

Super poétton — okresla rozdzielczos¢ dla ciemnych i jasnych barw, np. na
obrazkach. Wymaga dtuzszego czasu tgcznosci, lecz daje lepszg jakos¢ obrazu.

Mieszany superpoétton — okresla rozdzielczosé w przypadkach, kiedy obraz zawiera
zarowno ciemne i jasne barwy, jak i tekst.
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Jasniejsze/Ciemniejsze

Umozliwia regulacje domysinego zaczernienia skanowanego obrazu na pieciu
poziomach. Przesuwaj ¥ na ekranie, zaznaczajgc [Ciemniejsze ] lub [Jasniejsze]
przyciskiem <Wybierz> w celu wybrania poziomu zaczernienia.

Obrét o 90°

Pozwala okresli¢, czy obraz ma by¢ automatycznie obrécony przy wysytaniu. Nalezy
wybrac¢ [WL], jezeli dokument mozna przesta¢ bez zmniejszania obrazu, obracajac
ukierunkowanie obrazu.

Ponowne wybranie numeru

Pozwala wprowadzi¢ maksymalng liczbe préb ponownego wybierania numeru (od 0
do 15) i odstepy pomiedzy prébami (od 1 do 15 minut).

Transfer administratora

W celach zarzadzania wysytaniem fakséw za pomoca tego urzadzenia mozna
skorzystac z tej funkcji. Powoduje ona wysytanie faksowanego dokumentu do
gtéwnego operatora po wystaniu faksu. Jezeli zaznaczona jest opcja [Wi.], mozna
wybra¢ numer faksu gtéwnego operatora ze Spisu adresow. Jezeli zaznaczono [Wopr.
nr szyb. wyb.], mozna podaé numer faksu gtéwnego operatora przyciskiem One Touch
lub przy uzyciu kodu szybkiego wybierania numerow. Po zakonczeniu podawania
numeru faksu nacisnij przycisk <Wprowadz>.

2-stronne oryginaly

Umozliwia wybranie ukierunkowania krawedzi oprawiania w przypadku transmisiji
dwustronnej. W przypadku wybrania opcji [Obrét strony 2 wit.] stosowane jest
ukierunkowanie géra do dotu. W przypadku wybrania opcji [Obroét strony 2 wyt.]
stosowane jest ukierunkowanie gora do géry.

Opézniony start

Umozliwia wybranie, czy ma by¢ podany czas wysytania fakséw lub rozpoczecia
pobierania prac. Jezeli czas ma by¢ okreslony, wybierz [Godz.], aby wprowadzi¢
godzine (od 0 do 23) lub [Min.], aby wprowadzi¢ minuty (od 00 do 59) czasu
opdznionego startu.

Ustawienia odbioru

Zastosuj te funkcje w celu skonfigurowania ustawienn domysinych odbioru fakséw.
Ustamiania odbioru faizu

[fiele obok =ieb]Transferj dokum)]
[Cestarcz. pap.| Limitdnku |
[Brok. datesgedz.]  Obrétao” |

Notatka: W przypadku wystgpienia btedu przepetnienia pamieci ustawienia Wiele
obok siebie i Obrét 90° zostang utracone. W takim przypadku dokumenty bedg
drukowane ze zmniejszonym rozmiarem lub strony bedg podzielone zgodnie z
ustawieniami odbioru. Aby unikngé ponownego wystgpienia btedu przepetnienia
pamieci, nalezy usung¢ niepotrzebne dokumenty, aby zwolni¢ pamiec.
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Drukuj date/godzine

Umozliwia wybranie, czy data i godzina odbioru majg by¢ drukowane na otrzymanych
dokumentach.

Crruki. datedgodz.

‘izw . dokumentu

Dostarczanie papieru

Pozwala okreslic domysine ustawienia dostarczania papieru do drukowania
otrzymanych faksow.

Crostarczanie p apiery

[ Limit dhigeéei [Taca niedostgpna |
[ Minimalna wiel. | Format papieru |
[ Onginsty dugie | Dostepnie mat. |

» Ustawienie Oryginaty dlugie — dostepne sg dwie opcje [Automat. zmniejsz.] i
[Odciecie]. Wybrane ustawienia stosowane sg w przypadku dokumentéw, ktérych
dtugosc¢ przekracza diugos¢ zatadowanego papieru. W przypadku wybrania opcji
[Automat. zmniejsz.] dokument jest automatycznie zmniejszany, aby pasowat do
rozmiaru zatadowanego papieru. W przypadku opcji [Odciecie] dokument zostaje
odebrany, ale jego cze$¢ wykraczajgca poza rozmiar papieru nie jest drukowana.

* Minimalna wielko$¢ — pozwala wybra¢ minimalny wspétczynnik zmniejszenia.
Wybrany wspotczynnik uzywany jest w funkcji [Automat. zmniejsz.], stad
automatyczne zmniejszanie mozliwe jest w zakresie od wielkosci minimalnej lub
wiekszej. W przypadku wybrania opcji [100%] obraz dokumentu nie zostanie
zmniejszony lub moze by¢ podzielony na wiele stron w zaleznosci od formatu
zatadowanego papieru.

+ Limit dlugosci — pozwala wybraé dtugosc¢ odciecia. Wybrana dtugos¢ uzywana jest
w funkciji [Odciecie], stad odciecie mozliwe jest w zakresie od wybranej wielkosci lub
mniejszej.

» Dostepne materialy — pozwala okre$li¢ metode powiadamiania drugiej strony o
rozmiarze papieru uzywanego do drukowania przy odbiorze faksu. W przypadku
wybrania opcji [Tryb tacy] urzadzenie powiadamia o maksymalnym formacie
papieru tac ze zwyktym papierem. W przypadku wybrania opcji [Tryb form. pap.]
urzadzenie powiadamia o maksymalnym formacie papieru w tacach.

» Format papieru — pozwala okresli¢ metode wyboru formatu papieru. W przypadku
wybrania [Zwykly] urzadzenie wybiera jeden ze standardowych formatéw papieru.
W przypadku wybrania [Nastaw szerok.] urzadzenie wybiera formaty papieru,
ktérych szerokos¢ jest rowna lub mniejsza niz w otrzymywanych dokumentach. W
przypadku wybrania [Stata szerok.] urzadzenie wybiera formaty papieru, ktérych
szerokos¢ jest réwna szerokosci otrzymywanych dokumentow.

+ Taca niedostepna — pozwala okresli¢, czy taca ma by¢ wybierana automatycznie
(dla kazdej tacy) przy odbiorze faksu.

Wiele obok siebie
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Pozwala okresli¢, czy dwa kolejne dokumenty moga by¢ drukowane na jednej stronie.
Kolejnos¢ skanowanych dokumentéw jest stata (od goéry do dotu).

Obrét o 90°
Pozwala okresli¢, czy obraz ma by¢ automatycznie obrécony przy otrzymywaniu.

Jezeli ukierunkowanie otrzymywanego dokumentu i zatadowanego papieru rézni sie,
urzadzenie automatycznie obréci obraz o 90 stopni.

Limit druku

Umozliwia podanie godzin rozpoczecia i zakonczenia drukowania przychodzacych
faksow i raportéw.

Zachowane w pamieci dokumenty, ktérych drukowanie zostato przerwane z powodu
uptyniecia godziny zakohczenia, moga by¢ automatycznie wydrukowane po nastepnej
godzinie rozpoczecia.

Wybierz [Zawsze wt.], aby drukowac¢ dokumenty o kazdej porze.

Przy godzinie mozna podac¢ dni tygodnia. W przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie
mogto wydrukowa¢ wspomnianych wyzej dokumentow.

Transfer dokumentu

Umozliwia okreslenie sposobu przetwarzania otrzymanego dokumentu przez
urzadzenie.

Trareferuj dokume ritu

Tranzsfaruj i rdouj

« Zapisz — zapisuje otrzymany faks w urzadzeniu.

» Transferuj — przekazuje otrzymany faks do okreslonego przeznaczenia. Mozna
wybra¢ numer faksu przeznaczenia ze Spisu adresow. Jezeli zaznaczono [Wpr. nr
szyb. wyb.], mozna poda¢ numer faksu przeznaczenia przyciskiem One Touch lub
przy uzyciu kodu szybkiego wybierania numeréw. Po zakonczeniu podawania
numeru faksu nacisnij przycisk <Wprowadz>.

» Transferuj i drukuj — przekazuje otrzymany faks do okreslonego przeznaczenia i
réwnoczesnie drukuje go. Mozna wybra¢ numer faksu przeznaczenia ze Spisu
adresow. Jezeli zaznaczono [Wpr. nr szyb. wyb.], mozna poda¢ numer faksu
przyciskiem One Touch lub przy uzyciu kodu szybkiego wybierania numerow.

* Drukuj — od razu drukuje otrzymany faks.
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Kod F

Zastosuj te funkcje w celu skonfigurowania ustawien domysinych odbioru przy uzyciu
kodéw F. W celu uzyskania dalszych informacji na temat kodu F patrz Kod F w
rozdziale Faks na stronie 79.

Po wybraniu z wyswietlonej listy kodéw F nacisnij przycisk <Wprowadz>. Nastepnie
zaznacz nastepujace elementy, kontynuujac konfiguracje ustawien.
Transfer dokumentu

Umozliwia okreslenie sposobu przetwarzania dokumentu otrzymanego przez
urzadzenie.

» Transferuj — przekazuje otrzymany faks do okreslonego przeznaczenia. Mozna
wybra¢ numer faksu przeznaczenia ze Spisu adresow. Jezeli zaznaczono [Wpr. nr
szyb. wyb.], mozna poda¢ numer faksu przyciskiem jednodotykowym lub przy
uzyciu kodu szybkiego wybierania numerdéw. Po zakohczeniu podawania numeru
faksu nacisnij przycisk <Wprowadz>.

» Transferuj i drukuj — przekazuje otrzymany faks do okreslonego przeznaczenia i
réwnoczes$nie drukuje go. Mozna wybra¢ numer faksu przeznaczenia ze Spisu
adreséw. Jezeli zaznaczono [Wpr. nr szyb. wyb], mozna podac¢ numer faksu
przyciskiem jednodotykowym lub przy uzyciu kodu szybkiego wybierania numerdw.

* Drukuj — od razu drukuje otrzymany faks.

Kod F

Pozwala wpisac kod F (do 20 cyfr za pomoca znakéw od 0 do 9, * i #) klawiaturg,
alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Sprawdz hasto

Umozliwia wybranie, czy bedzie stosowane hasto.

Hasto

Pozwala wpisac hasto (do 20 cyfr za pomoca znakéw od 0 do 9, * i #) klawiaturg
alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Kasuj

Umozliwia usuniecie zarejestrowanego kodu F.
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Informacje o lokalnym terminalu

Za pomocag tej funkcji mozna skonfigurowac¢ ustawienia linii podtgczonej do
urzadzania.

Informace lok alnego terminalu

[ Linia wean/zean, |
[ Hr fakzu |
[ Ty linii |

Typ linii
Mozna wybra¢ jedng z opciji: 10pps, 20pps i Ton.
Notatka: W niektorych krajach zmiana typu linii nie jest mozliwa.

Nr faksu
Klawiaturg numeryczng pulpitu sterowania wprowadz numer faksu urzadzenia.

Linia wew./zew.

Wybierz numer wewnetrzny lub linie¢ zewnetrzng. W przypadku wybrania opc;ji
[Wewnetrzny] podaj numer (od 0 do 9) klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania,
aby potaczyc¢ sie z linig zewnetrzna.

Notatka: Po zmianie ustawienia [Linia wew./zew.] moze by¢ konieczne ponowne
zarejestrowanie numeréw fakséw w Spisie adresow.

Bezposrednie wystanie

Ta funkcja umozliwia wystanie faksu natychmiast po zeskanowaniu pierwszej strony
dokumentu umieszczonego w podajniku dokumentow. Jest ona szczegdlnie uzyteczna
w przypadku niedostatecznej ilosci pamieci w urzgdzeniu. Podczas stosowania tej
funkcji zapala sie zielony wskaznik <Bezposrednie wystanie>.

Nalezy wybra¢ wartos¢ Wi. lub Wyt. jako domys$ing wartosé tej funkcji.

Bezposradnie wnstanie

Tryb odbioru faksu

Okresla, czy urzadzenie rozpocznie odbieranie faksu z udziatem uzytkownika.
Tryb odbioru faksu

R eczry odbidr

Auto odbidr

Automatyczny odbior

Powoduje automatyczne odbieranie faksu po okreslonej liczbie dzwonkéw, podanej na
ekranie Proba dostepu. Po wybraniu opcji [Automat. odbiér] przyciskiem <Wybierz> i
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nacisnieciu przycisku <Wprowadz> mozna podac liczbe dzwonkéw na ekranie Préba
dostepu z zakresu od 1 do 20. Uzyj klawiatury alfanumerycznej pulpitu sterowania.

Reczny odbior

Pozwala na reczny odbiér faksu. Po rozmowie z dzwonigcym i potwierdzeniu, ze
pofaczenie to praca faksowania, nalezy nacisng¢ przycisk <Reczny odbiér>, aby
odebrac faks. Patrz On-Hook w rozdziale Faks na stronie 88.

Ustawienia raportu

Uzyj tej funkcji w celu okreslenia, jak raporty majg by¢ automatycznie drukowane.
Notatka: Nawet jezeli urzgdzenie zostanie tak ustawione, aby drukowato raporty
automatycznie, raporty nie moga by¢ wydrukowane, jezeli nie ma wystarczajgcej ilosci
pamieci.

Ustamiania rapor
Raport wyerzenia
[Raport trans. |

Raport transmisji

Umozliwia konfiguracje ustawien drukowania raportéw przedstawiajgcych rezultaty
transmisji.

» Jedno przeznaczenie — pozwala konfigurowa¢ ustawienia stosowane przy
wysytaniu faksu do jednego przeznaczenia. W przypadku wybrania
[Niedostarczony] urzadzenie drukuje raporty tylko w przypadku nieudanej
transmis;ji.

* Wiele przeznaczeh — pozwala konfigurowa¢ ustawienia stosowane przy wysytaniu
faksu do wielu przeznaczen. W przypadku wybrania [Niedostarczony] urzadzenie
drukuje raporty tylko w przypadku nieudanej transmisji. Wybranie opciji [Jako jed.
przez.] powoduje, ze urzadzenie stosuje ustawienia dla jednego przeznaczenia.

» Obraz oryginatlu — pozwala okresli¢, czy wraz z raportem majg by¢ drukowane
oryginalne dokumenty.

Raport o czynnosciach

Okresla, czy ma by¢ automatycznie drukowany raport z wynikami transmisji co
50 transakcji.

Notatka: Jezeli drukowanie raportéw zostanie wytgczone np. z powodu braku
papieru, urzadzenie zapisuje i przechowuje informacje do momentu, kiedy
drukowanie zostanie wiaczone. Przechowane mogg by¢ jedynie informacje o
ostatnich 96 transakcjach.

Raport wytaczenia

Okresla, czy ma by¢ drukowany Raport o wytgczeniach zasilania, przedstawiajacy
informacje o zapisanych dokumentach usunietych z powodu przerwy w zasilaniu.
Urzadzenie drukuje raport po ponownym uruchomieniu.
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Ekrany specjalne

Za pomocag tej funkcji mozna zmieni¢ potozenie elementéw menu na ekranie
faksowania. Po wybraniu [Ekrany specjalne], nalezy wybraé¢ elementy, ktérych
potozenie ma by¢ zmienione przyciskiem <Wybierz> a nastepnie wybierz nowe
pofozenia naciskajac przycisk <«> lub <->.

Wiybierz pozye.
1=z7

[ Rozdzielezof & [JaEniejCiemn. | Wiiek o éshan. |

Ustawienia e-mail

Ta czes$c¢ opisuje konfigurowanie i zmiane ustawieh wysytania zeskanowanych
dokumentéw jako zatgcznikow e-mail. W celu uzyskania dalszych informaciji patrz
ponize;.

Rozdzielczo$¢ — strona 168

Jasniejsze/Ciemniejsze — strona 169

Zmniejszenie/Powiekszenie — strona 169

WielkoS¢ skanowania — strona 170

Format pliku — strona 170

Raport o transmisji — strona 170

Ekrany specjalne — strona 171

1. Wybierz [Ustaw. e-mail] na ekranie Ustawienia e-mail
[Ustawienia systemu] przyciskiem [ Zmn./Powigk. | Raporttrans. |
<Wybierz>. [JaEnigj/Ciemn. | Formatpliu |
[ Rozdzielezod & | Wiie ko & sk an. [Ekrany spealne |

2. Nacis$nij przycisk <Wprowadz>.
3. Zaznacz zadang opcje przyciskami <Wybierz>.

4. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Rozdzielczos¢

Zastosuj te funkcje w celu wybrania domysinej rozdzielczosci skanowania
dokumentéw.

Rozdzielezos &

[ Em0dpi, Tekst | G00dpi, Fete |

[ a00dpi, Tekst | 400 dpi, Fote  [G00dpi, TekstFo]
200dpi, Tekst JEDEEE I E |

200dpi Tekst

Okresla rozdzielczos¢ 200 dpi dla dokumentéw zawierajgcych wytacznie tekst.

400dpi Tekst
Okresla rozdzielczos¢ 400 dpi dla dokumentdéw zawierajgcych wytacznie tekst.
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Ustawienia e-mail

600dpi Tekst
Okresla rozdzielczo$¢ 600 dpi dla dokumentéw zawierajacych wytgcznie tekst.

200dpi Foto
Okresla rozdzielczo$¢ 200 dpi dla dokumentéw zawierajgcych wytgcznie zdjecia.

400dpi Foto
Okresla rozdzielczos¢ 400 dpi dla dokumentdéw zawierajgcych wytacznie zdjecia.

600dpi Foto
Okresla rozdzielczo$¢ 600 dpi dla dokumentéw zawierajgcych wytgcznie zdjecia.

400dpi Tekst/Foto
Okresla rozdzielczo$¢ 400 dpi dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia.

600dpi Tekst/Foto
Okresla rozdzielczos¢ 600 dpi dla dokumentéw zawierajgcych tekst i zdjecia.

Jasniejsze/Ciemniejsze

Zastosuj te funkcje w celu nastawienia domysinego poziomu zaczernienia
zeskanowanego obrazu (pie¢ poziomoéw). Przesuwaj ¥ na ekranie, zaznaczajac
[Ciemniejsze ] lub [Jasniejsze] przyciskiem <Wybierz> w celu wybrania poziomu
zaczernienia.

Ja&EniefEzaiCiemnicgze Famied 1002

[ Ciemnigize | HWormalne | J&riefze

EE 1 [

Zmniejszenie/Powiekszenie

Funkcja ta umozliwia powiekszenie lub zmniejszenie zeskanowanego dokumentu
wedtug okreslonego wspotczynnika. Wybierz ustawienia 64% lub 78%, aby dodac¢ do
ustawien zadanych wspétczynniki zmniejszenia/powiekszenia skanowania
dokumentow.

ZmniegEzeni e Poviskszeanis

[ 7% BAx a5t
I < 17 551
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Wielkos¢ skanowania

Ta funkcja umozliwia okreslenie domysinej powierzchni skanowania. Jezeli zostanie
wybrana inna wielkos¢ niz oryginatu, dokumenty bedg skanowane zgodnie z wybrang
wielkoscig bez uwzglednienia ich rzeczywistych rozmiarow.
Wiek of & skanawania
[ B | BSEd | 123 #
Wie ko & sk anovania
[ e | BAx12Fd | 4=mzzI
[ Wiek of & skanowania
((Es=erd €3z

Automatyczne wykrycie
Automatycznie wykrywa wielko$¢ dokumentu.

Automatycznie moga by¢ wykrywane tylko dokumenty standardowego formatu.
Dokumenty o formacie niestandardowym skanowane sg w najblizszym standardowym
rozmiarze.

Aby uzyska¢ dalsze informacje o formatach, ktére mozna wykrywa¢ automatycznie,
patrz Przy stosowaniu funkcji e-mail w rozdziale Specyfikacja na stronie 220.

Zadane ustawienia
Umozliwiajg wybranie standardowych zadanych formatow.

Format pliku

Okresl domysiny format pliku dla zapisywania zeskanowanych dokumentow.
Farmat pliu

FOF

TIFF

TIFF
Zapisuje zeskanowane dane w pliku TIFF (Tagged Image File Format).

PDF
Zapisuje zeskanowane dane w formacie PDF.

Raport o transmisji

Urzadzenie automatycznie drukuje raport przedstawiajgcy rezultaty transmisji. Nalezy
skonfigurowaé nastepujace ustawienia tej funkcji.

R aport transmisji

Obraz ornyg.
Jedno prernact.
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Kontrastekranu

Jedno przeznaczenie

Umozliwia wybranie ustawienia stosowanego przy wysytaniu wiadomosci e-mail do
jednego przeznaczenia. W przypadku wybrania [Niedostarczony] urzadzenie drukuje
raporty tylko w przypadku nieudanej transmisiji.

Wiele przeznaczen

Umozliwia wybranie ustawienia stosowanego przy wysyfaniu wiadomosci e-mail do
wielu przeznaczen. W przypadku wybrania [Niedostarczony] urzadzenie drukuje
raporty tylko w przypadku nieudanej transmisji. Wybranie opcji [Jako jed. przez.]
powoduje, ze urzgdzenie stosuje ustawienia dla jednego przeznaczenia.

Obraz oryginatu

Pozwala okresli¢, czy wraz z raportem majg by¢ drukowane oryginalne dokumenty.

Ekrany specjalne

Za pomoca tej funkcji mozna zmienié potozenie elementéw menu na ekranie e-mail. Po
wybraniu [Ekrany specjalne], nalezy wybraé elementy, ktérych potozenie ma by¢
zmienione przyciskiem <Wybierz> a nastepnie wybierz nowe potozenia naciskajac
przycisk <<> lub <->>,

Wiybierz pozyje.
1z3 &
[ Adres e-mail | Rozdzielezog & [JaZnigj/Ciemn. |
Kontrast ekranu
Ta funkcja umozliwia zmiane kontrastu ekranu.
1. Wybierz [Kontrast ekranu] na ekranie Kantrast ekranu
[Ustawienia systemu] przyciskiem ‘ —p
<Wybierz>.
[ Mormalne | Ciemniggze | Janiggze |

2. Zaznacz zadang opcje przyciskami
<Wybierz>.

3. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Normalne
Powoduje wybranie posredniego poziomu kontrastu.

Ciemniejsze
Powoduje zwiekszenie kontrastu o jeden poziom.
Jasniejsze

Powoduje zmniejszenie kontrastu o jeden poziom.
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Utwoérz/Skasuj

W tej czesci opisano, jak rejestrowac rozne elementy, np. Spis adreséw (numery
szybkiego wybierania) i skrzynki pocztowe. W celu uzyskania dalszych informaciji patrz
ponizej.

Szybkie wybieranie numeru — strona 172

Program faksu — strona 174

Tablica biuletynu — strona 175

Skrzynka pocztowa — strona 176

1. Wybierz [Utworz/Skasuj] na ekranie Ui Skasuj
[Ustawienia systemu] przyciskiem
<Wybierz>. [ Pragram faczu [ Nazwa skzymkil
[ Szybkiewnd. | Tablica biulet. |

2. Zaznacz zadang opcje przyciskami
<Wybierz>.

3. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.

Szybkie wybieranie numeru

Ta funkcja umozliwia rejestracje przeznaczenia faksu lub e-mail do szybkiego
wybierania numerdw. Zarejestrowane przeznaczenia mozna wyszukiwac¢ za pomocag
Spisu adresow.

Sxybhie wnb. 001: Jane Smith
b o0z James Smith

003 Joan Smith

Spis adres dw w | Fs |

1. Zaznacz numer adresu (od 001 do 200) przyciskiem <Wybierz> lub zaznacz
[Wprowadz nr] przyciskiem <Wybierz> i wprowadz numer adresu klawiaturg
alfanumeryczna.

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Wykonaj niezbedne czynnosci.

Notatka: Rejestrowana funkcja rézni sie w zaleznos$ci od tego, czy przeznaczenie
bedzie stosowane do faksowania czy do wiadomosci e-mail.

Faks
Wybierz, aby zarejestrowac przeznaczenie stosowane przy faksowaniu.
Przy rejestracji przeznaczenia faksu nalezy podaé, co nastepuje:

Do ' — wprowadz nazwe odbiorcy. Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania nazwy odbiorcy, zaznacz [Tryb wejsciowy], aby zmienic typ znakdw i
wprowadz nazwe klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Nr faksu — klawiaturg numeryczng pulpitu sterowania wprowadz numer faksu.

Indeks — wprowadz indeks stosowany do wyszukiwania nazwy odbiorcy w Spisie
adresow.
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Utwérz/Skasuj

Kod F — wybierz, czy ma by¢ stosowany kod F. W przypadku transmisji z kodem F
nalezy wprowadzi¢ kod F i hasto, jezeli to konieczne. W celu uzyskania informaciji na
temat kodu F, patrz Kod F w rozdziale Faks na stronie 79.

Szybkosé potacz. — podaj szybkos¢ potaczenia. Zaznacz ¥ lub A przyciskiem
<Wybierz>, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc.

tacz. miedzyn. — wybierz w przypadku korzystania z funkcji tacznosé
miedzynarodowa. Za pomocg tej funkcji mozna zmniejszy¢ liczbe btedow linii
telefonicznych. Zdarzaja sie one czesto w przypadku fgcznosci miedzynarodowe;j.
E-mail

Wybierz, aby zarejestrowac przeznaczenie stosowane przy wysytaniu wiadomosci
e-mail.

Przy rejestracji adresu e-mail nalezy podac, co nastepuje.

Dol — wprowadz nazwe odbiorcy. Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania nazwy odbiorcy, zaznacz [Tryb wejsciowy], aby zmieni¢ typ znakow i
wprowadz nazwe klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Adres e-mail — wprowadz adres e-mail poprzez wprowadzenie adresow za pomoca
klawiatury alfanumerycznej pulpitu sterowania.

Indeks — wprowadz indeks stosowany do wyszukiwania nazwy odbiorcy w Spisie
adresow.

Zmien nazwe odb.”

Wybierz przy zmianie zarejestrowanej nazwy. Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania nazwy odbiorcy, a nastepnie zaznacz [Tryb wejsciowy], aby zmienié typ
znakoéw i wprowadz nazwe klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Zmien nr faksu

Wybierz przy zmianie zarejestrowanej nazwy faksu.

Zmien adres

Wybierz przy zmianie zarejestrowanego adresu e-mail.

Kasuj

Zaznacz, aby usung¢ zarejestrowany numer szybkiego wybierania.
1*:Oprécz liter i cyfr mozna stosowac symbole.

Zaznacz [Alfabet] jako tryb wprowadzania i nacisnij przycisk <#>, aby wyswietli¢
liste symboli, a nastepnie wybierz symbol przyciskiem <Wybierz>.
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Program faksu

Ta funkcja umozliwia programowanie informacji o przeznaczeniu faksu i funkcjach
stosowanych przy wysytaniu faksu. Dzieki temu mozna wysytac faksy, stosujac te
same ustawienia i wywotujgc program za pomocg wybierania One Touch lub szybkiego
wybierania numerdéw. Oprdocz informacji o przeznaczeniu faksu mozna zaprogramowac
nastepujace typy funkcji. Wysytanie faksu, Pobieranie (Odbiér pobierania) i Wysytanie
poczty, w ktérych wysytany jest wiecej niz jeden dokument w okreslonym czasie.

Frogramfaisu p1: Program 1

pi2: Program 2

'g nr programu| pO3 Miscoowwane

Lista program. w | . |

1. Nalezy wybra¢ numer (od p01 do p30), zaznaczajac [¥] lub [A] przyciskiem
<Wybierz> lub wyszuka¢ numer programu, stosujac funkcje [Wg nr programu].

2. Nacisnij przycisk <Wprowadz>.
3. Wykonaj niezbedne czynnosci.

*
Nazwa programu’ !

Wprowadz nazwe programu. Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran wprowadzania
nazwy programu, zaznacz [Tryb wejsciowy], aby zmieni¢ typ znakow i wprowadz
nazwe klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Aby zmieni¢ nazwe, nacisnij przycisk <C> w celu usuniecia wprowadzonej nazwy i
wprowadz nowa.

Indeks

Indeks — wprowadz indeks stosowany do wyszukiwania nazwy programu w Spisie
adresow.

Aby zmienic¢ indeks, nacisnij przycisk <C> w celu usuniecia wprowadzonego indeksu i
wprowadz nowy.

Typ programu

Wybierz typ programu.

Notatka: Programowana funkcja rézni sie w zaleznoéci od typu programu.
Woystanie faksu — pozwala ustawi¢ [Rozdzielczos¢] i [Wielkos¢ skanowania] itd,

stosowane przy wysytaniu faksu. Informacje o poszczegdlnych funkcjach, patrz
Funkcje faksu w rozdziale Faks na stronie 74.

Odbidr pobierania — pozwala zaprogramowac¢ czas rozpoczecia pobierania. Wiecej
informacji o ustawianiu czasu rozpoczecia pobierania, patrz Op6zniony start w
rozdziale Faks na stronie 80.
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Wysytanie poczty — umozliwia wysytanie wielu dokumentéw do jednego
przeznaczenia przez ustawienie czasu rozpoczecia wysytania w okreslonych
odstepach. Ustaw [Godzina rozpoczecia], aby ustawi¢ czas rozpoczecia wysytania
dokumentéw. Ustaw [Przerwe taczn.], aby okresli¢ odstepy czasu pomiedzy wysytkami
dokumentéw. Mozna takze ustawi¢ opcje rozdzielczosci lub wielkosci skanowania itd.
Informacje o poszczegdlnych funkcjach, patrz Funkcje faksu w rozdziale Faks na
stronie 74.

Kasuj
Usuwa zarejestrowany program faksu.
1*:Oprécz liter i cyfr mozna stosowac symbole.

Zaznacz [Alfabet] jako tryb wprowadzania i nacisnij przycisk <#>, aby wyswietli¢
liste symboli, a nastepnie wybierz symbol przyciskiem <Wybierz>.

Tablica biuletynu

Za pomoca tej funkcji mozna utworzy¢ tablice biuletynu. Za pomoca zdalnych urzadzen
mozna swobodnie przeglagda¢ dokumenty w tablicach biuletynu urzadzenia.
Uzytkownik lub urzadzenie zdalne moze wysytaé, pobiera¢, drukowac lub usuwac
dokumenty z tablicy biuletynu. Aby wysyta¢ dokumenty, nalezy uprzednio ustawié¢
tablice biuletynu. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 10 tablic biuletynow.

Tabliza biuleh;nué 01: Tablica biuletynu 1
! 02 Tablica biuletynu 2
03 Mieompwans

[ ¥ [ & |

Nazwa'!

Wprowadz nazwe (do 16 znakdéw) w celu przydzielenia jej do skrzynki pocztowej.
Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran wprowadzania nazwy tablicy biuletynu, zaznacz
[Tryb wejsciowy], aby zmieni¢ typ znakéw i wprowadz nazwe klawiaturg
alfanumeryczng pulpitu sterowania.

. ”, *
Zmien nazwe

Zaznacz te opcje, aby zmieni¢ nazwe zarejestrowanej tablicy biuletynu. Nacisnij
przycisk <C>, aby usung¢ wpisang nazwe i wprowadz nowa (do 16 znakow), ktéra
zostanie przypisana tablicy biuletynu. Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania nazwy tablicy biuletynu, a nastepnie zaznacz [Tryb wejsSciowy], aby
zmienié typ znakow i wprowadz nazwe klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Kod F

Wprowadz wtasciwy kod F, ktory bedzie stosowany przy tacznosci ze zdalnym
urzadzeniem.

Hasto

Klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania wprowadz hasto.
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Zdalna poczta

Okresla, czy do zarejestrowania dokumentu w tablicy biuletynu ma by¢ wymagane
hasto.

Zdalne przesz.
Okresla, czy do pobrania dokumentu z tablicy biuletynu ma by¢ wymagane hasto.

Kasuj
Usuwa wybrang tablice biuletynu.

1*:Oprocz liter i cyfr mozna stosowacé symbole.

Zaznacz [Alfabet] jako tryb wprowadzania i nacisnij przycisk <#>, aby wyswietli¢
liste symboli, a nastepnie wybierz symbol przyciskiem <Wybierz>.

Skrzynka pocztowa

Za pomoca tej funkcji mozna tworzy¢ skrzynki pocztowe w celu zapisywania poufnych
dokumentéw faksoéw przychodzacych. Mozna zarejestrowac do 10 skrzynek

pocztowych.
Srkarorrons] I
{0z pBCE
02 Nieuznwane
[ w [ & |

Nazwa skrzynki*1

Wprowadz nazwe (do 12 znakéw) w celu przydzielenia jej do skrzynki pocztowe;.
Wybierz [Edytuj], aby wyswietli¢ ekran wprowadzania nazwy skrzynki pocztowej,
zaznacz [Tryb wejsciowy], aby zmieni¢ typ znakow i wprowadz nazwe klawiaturg
alfanumeryczng pulpitu sterowania.

Aby zmieni¢ nazwe, nacisnij przycisk <C> w celu usuniecia wprowadzonej nazwy i
wprowadz nowa.
Kod F

Wprowadz wtasciwy kod F, ktory bedzie stosowany przy tacznosci ze zdalnym
urzadzeniem. W celu uzyskania dalszych informacji na temat kodu F, patrz Kod F w
rozdziale Faks na stronie 79.

Hasto
Klawiaturg alfanumeryczng pulpitu sterowania wprowadz hasto.

Zdalne wejsé.

Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzyte hasto w celu identyfikacji przy odbiorze
dokumentéw ze zdalnego urzgdzenia do skrzynki pocztowej.
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Kasuj
Usuwa wybrang skrzynke pocztowa.

1*:Oprécz liter i cyfr mozna stosowac symbole.

Zaznacz [Alfabet] jako tryb wprowadzania i nacisnij przycisk <#>, aby wyswietli¢ liste
symboli, a nastepnie wybierz symbol przyciskiem <Wybierz>.
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10 Konserwacja

Niekiedy konieczne jest wykonanie pewnych zadan konserwacyjnych. W rozdziale tym
podane sg informacje utatwiajgce wykonanie tych zadan.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Dostepne sg wkiad bebna i wktad toneru do urzadzenia.

Aby zamoéwic te materiaty, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem Xerox, podajac
nazwe firmy, numer produktu i numer seryjny.

Ponizej nalezy zapisa¢ numer telefonu przedstawiciela Xerox.
Numer telefonu Xerox:
#

Notatka: Jezeli w urzadzeniu stosowany bedzie beben/wktad kserograficzny
niezalecany przez firme Xerox, funkcjonowanie urzgdzenia moze ulec pogorszeniu.
Nalezy stosowac beben/wktad toneru zalecany dla tego produktu.

Czyszczenie urzadzenia

Wiasciwa konserwacja wptywa na prawidtowe dziatanie maszyny.

Szyba dokumentéw i szkto transportowe

Aby zapewni¢ dobrg jakos¢ druku, nalezy regularnie, przynajmniej raz w miesigcu
czysci¢ szkto dokumentow i szkto CVT. Zapobiega to powstawaniu smug, plamiinnych
Sladéw na materiale wyjsciowym.

1. Powierzchnie szklane nalezy
czysci¢ Sciereczkg lekko
zmoczong wodg lub srodkiem
do czyszczenia obiektywu i
luster.

(CVT)
szkto transportu

2. Aby usunag¢ smugi tonera i inne
znaki, wyczy$¢ biate wypustki
po spodniej stronie pokrywy
szyby dokumentéw w podajniku
dokumentéw.

Szyba
dokumentow
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Pulpit sterowania i ekran

Regularne czyszczenie usuwa kurz i zanieczyszczenia z ekranu i pulpitu sterowania.
Aby usung¢ Slady palcow i smugi, wyczys¢ pulpit sterowania i lekko przetrzyj ekran
Sciereczkg lekko zmoczong w wodzie.

Notatka: W celu zapobiezenia uruchomieniu maszyny przed czyszczeniem pulpitu
sterowania nalezy maszyne wylaczyc.

Podajnik dokumentéw i tace wyjsciowe

Podajnik dokumentéw, tace wyjsciowe, tace papieru i inne obszary zewnetrzne nalezy
czysci¢ Sciereczkg zmoczong wodaq.

Wymiana wkiadu bebna

Wkiad bebna moze by¢ wymieniany przez klienta. Po wykonaniu okoto 55 000 kopii/
drukéw, przed wyczerpaniem wkfadu bebna, urzadzenie wyswietli komunikat
ostrzegawczy. W celu zapewnienia ciggtej pracy urzadzenia wkfad zamienny nalezy
wowczas zamoéwié.

Wyjmowanie starego wkiadu bebna

1. Pociagnij przednig pokrywe do siebie i
otwérz ja.

2. Otworz Tace 5 (boczng), jezeli to
konieczne, a nastepnie pokrywe A
podczas podnoszenia uchwytu
zwalniajgcego.
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Wymiana wktadu bebna

3. Podnies kolorowy uchwyt i wysun wkiad %

bebna, tak aby mozliwe byto I,II|I|I|'IIE<
uchwycenie uchwytow na gérze wkladu. S—¢/

4. Trzymajac uchwyt, wyjmij wkiad z
maszyny.

Notatka: Przy umieszczaniu wkfadu bebna nalezy upewnic sie, czy nowy wktad jest
prawidtowy dla danej maszyny.

Wtérne przetwarzanie wktadu bebna

Wktad bebna moze by wtdrnie przetwarzany. Aby wtornie przetworzy¢ wktad bebna,
nalezy go zwréci¢ w oryginalnym opakowaniu firmie Xerox. W opakowaniu znajdujg sie
naklejki zwrotu wkfadu.

Umieszczanie nowego wkiadu bebna

1. Wyjmij nowy wkiad bebna z
opakowania.

2. Odklej tasme uszczelniajgcy i ostroznie
pociagnij w kierunku strzafki, aby
usung¢ czarny arkusz ochronny ze
wktadu.
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5. Popchnij ponownie wkiad, aby zostat
poprawnie umieszczony.

6. Zamknij doktadnie pokrywe A, a
nastepnie Tace 5 (boczng).

Umies¢ wkiad w ukazanym potozeniu i
wsun go do maszyny, trzymajac za e
uchwyt, az do ustyszenia kliknigcia. N

Pociggnij tasme wkfadu do kohca, bez

jej przerywania.

X
s
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Wymiana wktadu toneru

7. Zamknij przednig pokrywe.

Wymiana wkiadu toneru

Whktad toneru moze by¢ wymieniany przez klienta. Kiedy liczba pozostatych do
wydrukowania kopii/wydrukdéw osiggnie stan 1000 stron, na ekranie pojawi sie
komunikat z informacja, ze kasete nalezy wymienic.

Podczas zamawiania nowego wkfadu postuz sie ponizej zamieszczong tabelg dla
okreslenia wtasciwego kodu zamawiania.

Kraj Numer czesci Uwagi

Wszystkie kraje 6R1179 Tylko w przypadku zawartych
z firmg Xerox wybranych
umow o konserwacji

Wyjmowanie starego wkiadu toneru

1. Pociagnij przednig pokrywe do siebie i
otwoérz ja.

2. Chwy¢ wkiad toneru i wyciggnij go
powoli.

Notatka: Aby unikng¢ zabrudzenia
tonerem, trzymaj pusty wktad z dala od
siebie.
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Umieszczanie nowego wkiadu toneru

1. Wyjmij nowy wktad toneru z pudetka.

2. Potrzasnij wktadem w goére i w dot okoto
5 razy, aby delikatnie rozprowadzi¢

znajdujacy sie w nim toner. /_\

3. Umies¢ wkiad w ukazanym potozeniu i
wsuwaj go do maszyny, az do
ustyszenia klikniecia.

4. Zamknij przednig pokrywe.
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11 Usuwanie usterek

Urzadzenie posiada wbudowany system informaciji, utatwiajacy okreslanie i usuwanie
usterek i btedéw. Podane sg rowniez procedury umozliwiajgce szybkie rozwigzywanie
probleméw.

W rozdziale tym podane sg informacje przydatne przy usuwaniu wszelkich usterek.

Procedura usuwania usterki

W przypadku wystgpienia usterki istnieje kilka metod umozliwiajgcych ustalenie jej
typu. Po okres$leniu usterki mozna ustali¢ przyczyne jej wystgpienia i nastepnie
zastosowac wiasciwg metode jej usuniecia.

» Gdy wystapi usterka, zapoznaj sie z informacjami i rysunkami wyswietlonymi na
ekranie i wykonaj przedstawione kroki.

» Jezelirozwigzanie problemu poprzez wykonanie polecen z ekranu nie byto mozliwe,
patrz Tabele wyszukiwania usterek na stronie 194 i wykonaj podane polecenia.

+ Patrz réwniez kody usterek wyswietlone na ekranie dotykowym w trybie stanu
maszyny. W celu uzyskania opisu kodéw usterek i metody ich naprawy patrz Kody
usterek na stronie 200.

* Mozna rowniez skontaktowac sie z gtbwnym operatorem.

* W niektdérych przypadkach moze by¢ konieczne wylgczenie i ponowne witgczenie
urzadzenia. Patrz Wigczanie/Wytgczanie zasilania w rozdziale Opis urzgdzenia na
stronie 35.

Notatka: Pomiedzy wigczaniem a wytgczaniem urzadzenia nalezy odczekac
minimum 20 sekund.

+ Jezeli usterka nie ustgpi lub komunikat nakazuje wezwanie serwisu, patrz Xerox
Welcome Center na stronie 209.

Notatka: Jezeli w kolejce maszyny znajdujg sie prace faksu i nastgpi utrata zasilania,
po jego wznowieniu wydrukowany zostanie Raport o wytgczeniu zasilania. W raporcie
ukazane zostang utracone prace faksu. Patrz Raport wytgczenia w rozdziale
Ustawienia na stronie 167.

Notatka: Jezeli urzgdzenie zostanie ponowne uruchomione podczas odbioru faksu z
powodu przerwy zasilania lub usterki, ani strony juz otrzymane, ani strona odbierana
w czasie ponownego uruchomienia nie zostang wydrukowane. Na przykfad jezeli
odbiér dokumentu 7-stronicowego zostanie przerwany w czasie odbioru szostej
strony, urzadzenie nie wydrukuje zadnej ze stron dokumentu, mimo ze zostato
odebrane pierwsze 5 stron. Strony niewydrukowane z powodu tego rodzaju przerw
mozna sprawdzi¢ w Raporcie o wytgczeniu zasilania. Patrz Raport wytgczenia w
rozdziale Ustawienia na stronie 167.
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Notatka: JeZeli numer faksu nadawcy nie zostat ustawiony na urzgdzeniu
wysytajagcym, kolumna Odbiorca w Raporcie o wytaczeniu zasilania bedzie pusta.

Zaciecia papieru

Jezeli papier zatnie sie w urzadzeniu, urzadzenie przestaje drukowac, emituje sygnat
dzwiekowy i wyswietla okno komunikatu. Nalezy wykona¢ podane instrukcje i wyjac
zaciety papier.

Papier nalezy wyjmowac delikatnie, uwazajac, aby go nie porwac. Jezeli podczas
usuwania papieru zostanie on podarty, wyjmij jego wszystkie kawatki i upewnij sie, czy
nic nie zostato w maszynie. Jezeli zaciecie papieru wyswietlone zostanie ponownie,
zaciecie papieru wystepuje prawdopodobnie w innym miejscu. Usun je, wykonujac
zalecenia z ekranu.

Po usunieciu zaciecia papieru drukowanie zostanie automatycznie wznowione w
punkcie przerwania pracy przed zacieciem.

Notatka: Podczas usuwania zaciecia papieru nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy w
maszynie nie pozostaty kawatki papieru, gdyz mogg one spowodowaé zaciecie lub
pozar. Jezeli kawatek papieru znajduje sie w niedostepnym miejscu lub owiniety jest
wokot zespotu utrwalania lub rolek, nie nalezy go usuwac na site. Moze to
spowodowac oparzenia lub poranienie. Nalezy wytgczy¢ maszyne i skontaktowac sie
Z przedstawicielstwem Xerox.

W ponizszej czesci ukazane sg metody usuwania zaciecia papieru z réznych miejsc.

Pokrywa podajnika
dokumentéw

Wyjscie dokumentu
Pokrywa A

Pokrywa D (opcjonalna)

Wyjscie

Taca 5 (Taca boczna)
Taca 1

Taca 2 (opcjonalna)

Pokrywa B
Taca 3 (opcjonalna)

Taca 4 (opcjonalna)

Pokrywa C
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Zaciecia papieru

Zaciecia papieru w pokrywie A — strona 187

Zaciecia papieru w pokrywie B — strona 189

Zaciecia papieru w pokrywie C — strona 189

Zaciecia papieru w pokrywie D — strona 190

Zaciecie papieru przy wyjsciu — strona 190

Zaciecia papieru w tacach 1, 2, 3i 4 (2 — 4 opcjonalne) — strona 191
Zaciecia papieru w tacy 5 (bocznej) — strona 191

Zaciecia materiatow wystepuja z réznych powodéw. W celu zmniejszenia
wystepowania zacie¢ nalezy zastosowacé sie do ponizszych wskazéwek.

» Stosuj tylko zalecane materialy. Patrz Obstugiwane formaty i typy papieru w
rozdziale Papier i inne materiaty na stronie 131 i Specyfikacja urzgdzenia w
rozdziale Specyfikacja na stronie 211.

* Materialy nalezy przechowywac zapakowane i na ptask.
» Ukierunkowanie papieru powinno by¢ dopasowane do ukierunkowania oryginatow.

» Tace papieru nie moga by¢ przetadowywane (nie mozna przekraczac linii
maksimum).

* Nie uzywaj materiatu porwanego, pogietego lub pofatdowanego.

Zaciecia papieru w pokrywie A

Wykonaj punkty przedstawione ponizej dla usuniecia zacie¢ w obszarze pokrywy A z
uzyciem zielonych uchwytéw A1 i A2. Wykonaj polecenia z ekranu i wyjmij zaciety
papier z okreslonego potozenia.

Zielony uchwyt A1

1. Otworz Tace 5 (boczna), jezeli to
konieczne, a nastepnie pokrywe A
podczas podnoszenia uchwytu
zwalniajgcego.

2. Jezeli zaciety papier znajduje sie w
zespole urzadzenia utrwalajgcego,
nacisnij w dot i obré¢ zielony uchwyt A1
w kierunku strzatki dla podania papieru
na goére zespotu urzadzenia
utrwalajgcego.
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3. Woyciagnij papier z urzadzenia w
kierunku wskazanym strzatka.

4. Zamknij doktadnie pokrywe A, a
nastepnie Tace 5 (boczng).

Zielony uchwyt A2

1. Otwoérz Tace 5 (boczna), jezeli to
konieczne, a nastepnie pokrywe A
podczas podnoszenia uchwytu
zwalniajgcego.

2. Jezeli zaciety papier znajduje sie
wewnatrz zespotu urzadzenia
utrwalajgcego, pociggnij zielony uchwyt
A2 do dotu, w kierunku wskazanym
przez strzatke, aby otworzy¢ pokrywe
zespotu urzagdzenia utrwalajgcego.

3. Jezeli zaciety papier znajduje sie
wewnatrz zespotu urzadzenia
utrwalajgcego, wyjmij go ostroznie z
maszyny, przytrzymujac zielony
uchwyt A2.

Notatka: Nie dotykaj zespotu urzgdzenia
utrwalajgcego, gdyz moze by¢ goracy.

4. Zamknij dokfadnie pokrywe A, a
nastepnie Tace 5 (boczng).
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Zaciecia papieru

Zaciecia papieru w pokrywie B

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zaciecia papieru w pokrywie B.

1. Otworz pokrywe B, podnoszac —
jednoczesnie uchwyt zwalniajacy.

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij doktadnie pokrywe B.

Notatka: Mocno nacis$nij srodek pokrywy
przy zamykaniu.

Zaciecia papieru w pokrywie C

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zaciecia papieru w pokrywie C.

1. Otworz pokrywe C, podnoszac ]
jednoczesnie uchwyt zwalniajacy.

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij doktadnie pokrywe C.
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Zaciecia papieru w pokrywie D

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zaciecia papieru w zestawie
dupleksowym.

1.

2.

Otworz Tace 5 (boczng), jezeli to
konieczne.

Otworz pokrywe D, podnoszac
jednoczesnie uchwyt zwalniajgcy.

Wyjmij zaciety papier z wnetrza
zestawu dupleksowego.

Zamknij doktadnie pokrywe D. ‘
Zamknij Tace 5 (boczng). 3
N\

S
A\

Zaciecie papieru przy wyjsciu

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zaciecia papieru przy wyjsciu.

1.

Otworz Tace 5 (boczng), jezeli to
konieczne, a nastepnie pokrywe A
podczas podnoszenia uchwytu
zwalniajgcego.

Wyjmij zaciety papier.

Zamknij doktadnie pokrywe A, a
nastepnie Tace 5 (boczng).

190
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Zaciecia dokumentéw

Zaciecia papieru w tacach 1, 2, 3 i 4 (2 — 4 opcjonalne)

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zacie¢ papieru w tacach od 1 do 4.

~

1. Pociagnij tace 1, 2, 3 lub 4 do siebie.

A

2. Wyjmij zaciety papier. S ’
3. Zamknij tace papieru. //
0\

R

S
N

L7,

Zaciecia papieru w tacy 5 (bocznej)

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu usuniecia zaciecia papieru w Tacy (5) bocznej.

1. Wyjmij zaciety papier z Tacy 5
(bocznej).

Zaciecia dokumentéw

Po wystgpieniu zaciecia w podajniku dokumentéw urzadzenie zatrzymuje sie i na
ekranie wyswietlany jest komunikat o usterce. Zaciety dokument nalezy usungé wedtug
podanych instrukcji, po czym zatadowac¢ dokument ponownie do podajnika
dokumentéw.

Zaciecia dokumentéw w pokrywie podajnika dokumentéw

1. Pociagnij do géry uchwyt, aby otworzy¢
do konca pokrywe podajnika
dokumentéw.

Uchwyt
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2. Powoli wyjmij zaciety dokument. Jezeli
dokument utkwit w watku podajnika
dokumentéw i nie mozna go wyciggnag,
nalezy go wyciagna¢ od spodu
podajnika dokumentéw. Patrz Zaciecia
dokumentow w Wyjsciu dokumentow.
na stronie 193.

3. Jezeli dokument zatnie sie pod
wewnetrzng pokrywag w dupleksowym
podajniku dokumentéw (DADF),
pociagnij za dzwignie, aby otworzy¢
pokrywe wewnetrzna.

4. Wyciagnij zaciety dokument powoli,
przytrzymujac wewnetrzng pokrywe.

5. Zamknij wewnetrzng pokrywe, a
nastepnie pokrywe podajnika
dokumentéw.
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Zaciecia dokumentéw

Zaciecia dokumentéw w Wyjsciu dokumentow.

Wykonaj ponizsze punkty w celu usuniecia zaciecia dokumentu przy wyjsciu.

1. Pociagnij do géry uchwyt, aby otworzy¢
do konca pokrywe podajnika
dokumentéw.
2. Podnies tace podajnika dokumentéw A

we wskazanych kierunkach.

3. Wyciagnij zaciety dokument powoli,
przytrzymujac tace podajnika
dokumentéw.

4. Zamknij tace podajnika dokumentow, a
nastepnie pokrywe podajnika
dokumentéw.
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Tabele wyszukiwania usterek

W przypadku wystgpienia trudnosci z korzystaniem z urzadzenia wykonaj zalecenia z
tabeli wyszukiwania usterek. Jezeli to nie pozwoli na usuniecie problemu, patrz
Procedura usuwania usterki na stronie 185.

Objawy Zalecenia

Maszyna nie wtgcza sie. » Sprawdz instalacje przewodu zasilania.

» Sprawdz, czy przetacznik zasilania jest
wcisniety w pozycji <I>.

» Sprawdz, czy zrodio zasilania dostarcza
napiecie. Podtacz inne urzadzenie do
gniazda zasilania dla sprawdzenia
napiecia.

» Sprawdz, czy przycisk <RESET> z prawej
strony urzadzenia jest w potozeniu
wyzwolenia (gérnym). Nacisnij przycisk dla
zresetowania.

Swiatta wskaznikéw btedu. » Sprawdz, czy na ekranie jest wyswietlany
komunikat. Jezeli wyswietlany jest
komunikat, postepuj zgodnie z instrukcjg w
komunikacie. W przeciwnym razie
zaznacz [Informacje o bt.] na ekranie [Stan
urzadzenia] po nacisnieciu przycisku
<Stan maszyny> na pulpicie sterowania i
sprawdz informacje wyswietlane na
ekranie.

Urzadzenie wydaje przenikliwy dzwiek przy |+ Po uptynieciu 3 do 5 minut od wytgczenia
wytgczaniu. urzadzenie wydaje przenikliwy dzwiek. Nie
jest to powdd do obaw, poniewaz rézne
skfadniki urzadzenia nadal sg w trakcie
wytgczania.

Dokumenty nie sg podawane przez podajnik |+ Sprawdz, czy podajnik dokumentéw nie

dokumentow. jest przetadowany. W podajniku moze by¢
maksymalnie 50 arkuszy.

» Sprawdz, czy dokument jest catkowicie
wtozony do podajnika dokumentow.

» Za pomocgq sciereczki lekko przetrzyj
podktadke ptyty z dolnej strony pokrywy
piyty.

» Ustaw dokumenty i sprawdz, czy boczne
ograniczniki nie sg ustawione za ciasno.
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Tabele wyszukiwania usterek

Objawy

Zalecenia

Urzadzenie nie wyswietla jednej z tac
papieru jako opcji wyboru dostarczania
papieru.

+ Sprawdz, czy tace nie sg otwarte. Jezeli
taca jest niedomknieta, maszyna nie
wykrywa potgczenia.

» Otworz i zamknij kazdg z tac papieru.
Jezeli to nie rozwigze problemu, wytacz i
wiacz urzadzenie.

Maszyna nie przyjmuje dokumentéw do
pamieci.

* Wraz z gtébwnym operatorem sprawdz
dostepnosé pamieci.

+ Jezeli pamiec jest zapetniona, wydrukuj
zbiory i skasuj zbedne.

Maszyna wyswietla informacje o zapetnieniu
pamieci.

» Wraz z gléwnym operatorem sprawdz
dostepnos¢ pamieci.

» Podziel pozostate strony pracy na mate
prace i wykonaj te prace ponownie.

» Usun niepotrzebne dokumenty, aby
zwolni¢ pamiec.

Urzadzenie wyswietla komunikat wzywajacy
do zatadowania papieru podczas
skanowania dokumentu.

Formaty papieru aktualnie zatadowanego w
tacach sg nieodpowiednie dla wspotczynnika
zmniejszenia/powiekszenia i podanego
formatu dokumentu.

+ Woybierz zgdang tace papieru. Dotychczas
skanowane dane zostajg usuniete; zataduj
ponownie dokument do podajnika
dokumentdw, podajac ustawienia
kopiowania, jezeli to konieczne, a
nastepnie naciénij przycisk <Start>, aby
ponownie uruchomic prace.

+ Zataduj papier o wiasciwym formacie do
wybranej tacy. Dotychczas skanowane
dane zostajg usuniete; zataduj ponownie
dokument do podajnika dokumentow,
podajac ustawienia kopiowania, jezeli to
konieczne, a nastepnie nacisnij przycisk
<Start>, aby ponownie uruchomic¢ prace.

Urzadzenie wyswietla komunikat wzywajacy
do zatadowania papieru podczas kopiowania

pracy.

Zataduj papier o wtasciwym formacie do
wybranej tacy. Strony zeskanowane przed
wyswietleniem komunikatu zostang
wydrukowane. Zataduj pozostate strony do
podajnika dokumentdéw i nacisnij przycisk
<Start>.
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Objawy

Zalecenia

Urzadzenie wyswietla komunikat wzywajacy
do zatadowania papieru po umieszczeniu
dokumentu na szybie dokumentéw.

Formaty papieru aktualnie zatadowanego w
tacach sg nieodpowiednie dla wspétczynnika
zmniejszenia/powigkszenia i podanego
formatu dokumentu.

* Woybierz zgdang tace papieru. Aby
ponownie uruchomic prace, podaj
ustawienia kopiowania, jezeli to
konieczne, a nastepnie nacisnij przycisk
<Start>.

» Zataduj papier o wiasciwym formacie do
wybranej tacy. Aby ponownie uruchomic
prace, nacisnij przycisk <Start>.

Maszyna wyswietla usterke tacy.

* Nalezy wykonac¢ polecenia przedstawione

ponizej:

. Otwoérz tace papieru.

. Odsun od papieru ograniczniki tacy

papieru.

3. Przysuh ograniczniki tacy papieru do
papieru tak, aby nieznacznie dotykaty one
papieru.

4. Wytacz, a nastepnie wigcz maszyne.

N =

Zdeformowane folie.

* Sprawdz, czy na ekranie jest wybrana
opcja [Folie]. Maszyna automatycznie
dopasowuje sie do roznych materiatéw.
Dla folii musi by¢ mniejsza temperatura niz
dla papieru.

» Folie mozna tadowac tylko do Tac 2—4
(opcjonalnych) lub Tacy 5 (bocznej).

Puste kopie.

« Sprawdz, czy dokument jest wiozony
drukiem do goéry do podajnika
dokumentow.

» Sprawdz, czy dokument jest wiozony do
podajnika dokumentéw strong
zadrukowang w dot.

+ Jezeli wkiad toneru jest nowy, toner moze
nie by¢ jeszcze rozprowadzony. Powtérz
prace.

+ Sprawdz, czy tasma uszczelniajgca
zostata zdjeta z nowego wkigdu bebna.

» Zainstaluj ponownie wkfad bebna i wkiad
toneru.

+ Wymien wkiad bebna.

« Wymien wkiad toneru, jezeli wyswietlony
jest komunikat nakazujacy wymiane.
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Objawy

Zalecenia

Pasma, petne lub kropkowane linie lub
plamy.

Wyczys¢ szybe dokumentéw, szkito
transportu CVT (waski pasek szkfa
znajdujacy sie po lewej stronie szyby
dokumentdw), obszary pod pokrywa ptyty,
podajnik dokumentow i ograniczniki
papieru.

Jezeli maszyna nie byta uzywana przez
dtuzszy czas, lub po zainstalowaniu
nowego wktadu toneru lub bebna, wykonaj
prace ponownie.

Wykonaj prace z szyby dokumentéw.
Wymien wktad bebna.

Sprawdz jako$¢ dokumentu.

WIt6Z nowy papier.

Sprawdz wilgotno$¢ pomieszczenia.

Papier dostarczony do tacy wyjsciowej nie
jest prawidtowo ustawiony.

Odwré¢ stos papieru w tacy i zmien
potozenie gbrg do dotu.

Kopie za jasne lub za ciemne.

W16z nowy papier.

Sprawdz jako$¢ dokumentu.

Zmien opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze] na
ustawienie jasniejsze lub ciemniejsze.
Wykonaj nastepne kopie az do
poprawienia jakosci kopiowania.
Wymien wktad bebna.

Kopie sg za jasne.

Jezeli wktad toneru jest nowy, toner moze
nie by¢ jeszcze rozprowadzony. Powtérz
prace.

Wykonaj nastepne kopie az do
poprawienia jakosci kopiowania.

Zmien opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze] na
ustawienie ciemniejsze.

Nieréwny druk.

Wymien wkiad bebna.
Wymienh wkiad toneru.

Obrazy zamazane.

WIt6Z nowy papier.
Wymien wktad bebna.
Wymien wktad toneru.

Brakujace znaki.

WIt6Z nowy papier.
Wymien wktad bebna.
Wymien wktad toneru.

Réznice potysku.

Sprawdz jako$¢ dokumentow.

Jezeli dokument zawiera duze obszary z
jednolitym zaczernieniem, zmien
ustawienia [Jasniejsze/Ciemniejsze], aby
poprawi¢ kontrast.
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Objawy

Zalecenia

Jasne kopie podczas skanowania
dokumentow btyszczacych lub pokrywanych
z uzyciem podajnika dokumentow.

Zastosuj szybe dokumentéw zamiast
podajnika dokumentow.

Odbicia

Sprawdz jako$¢ dokumentow.

Jezeli stosowane sg folie, wybierz na
ekranie opcje [Folie]. Maszyna
automatycznie nastawia jakos¢ dla kopii.
Podaj dokument w ukierunkowaniu SEF
(krétkg krawedzig).

Wymien wkitad toneru.

Rozmycia

Sprawdz jako$¢ dokumentow.

Jezeli obraz jest jadniejszy przy
krawedziach, zmien opcje [Jasniejsze/
Ciemniejsze] na ustawienie ciemniejsze.
Wymien wktad bebna.

Zmiany zaczernienia obszaru statego.

Sprawdz jako$¢ dokumentow.

Zmien opcje [Jasniejsze/Ciemniejsze] na
ustawienie jasniejsze lub ciemniejsze.
Wymien wktad bebna.

Utrata obrazu.

Podczas kopiowania dokumentu z
wiekszego na mniejszy format, zmniejsz
obraz dopasowujgc go do wybranego
formatu.

Ustaw troche mniejszy dokument (np. 90%
zamiast 100%).

Wybierz [Auto] z ekranu [Dostarczanie
papieru].

Niepoprawne podawanie papieru w Tacy 5
(bocznej).

Wyjmij papier i zataduj go ponownie do
tacy. Nie dodawaj papieru do tacy, jezeli
jest juz zatadowana. Zamiast tego wyjmij
papier, dodaj dodatkowy papier do papieru
z tacy, a nastepnie zataduj go do tacy.
Sprawdz, czy ograniczniki tacy papieru sg
ustawione przy brzegach papieru.
Sprawdz, czy ustawienia Tacy 5 (bocznej)
sg poprawne i odpowiadajg formatowi oraz
typowi zatadowanego materiatu.

Zaciecia papieru w podajniku dokumentow.

Otworz podajnik dokumentéw i sprawdz,
czy nie ma w nim papieru lub innych
przedmiotéw.

Sprawdz, czy pokrywa na podajniku
dokumentow jest dobrze zamknieta.
patrz Zaciecia dokumentéw na

stronie 191 — procedury.
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Zaciecia papieru.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo
zatadowany. Odwrd¢ stos papieru w tacy
papieru.

Sprawdz, czy ograniczniki tacy papieru sg
zablokowane we wtasciwym potozeniu.
Nie uzywaj materiatu porwanego,
pogietego lub pofatdowanego.

WI6Z nowy papier.

patrz Zaciecia papieru na stronie 186 —
procedury.

Pofatdowania papieru.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo
zatadowany. Zataduj papier do tacy 1,2,3 i
4 strong zamkniecia opakowania do gory.
Zataduj papier do Tacy 5 (bocznej) strong
zamkniecia opakowania do dotu.

Zataduj papier specjalny do Tacy 5
(bocznej).

Patrz rozdziat Papier i inne materiaty -
procedury.

Papier dostarczony do tacy wyjsciowej nie
jest prawidtowo ustawiony.

Odwrdé¢ stos papieru w tacy i zmien
potozenie gorg do dotu.

Zaciecia kopert.

patrz Zaciecia papieru na stronie 186 —
procedury.
Koperty mozna tadowac tylko do Tacy 5
(bocznej).

Nie mozna zachowaé dokumentu przy uzyciu
funkcji [Dok. dla pobr.] ze wzgledu na
zapetniong pamiec.

Anuluj czynnos¢ i sprébuj pozniej, gdy po
usunieciu lub wydrukowaniu zachowanych
prac zostanie zwolniona dodatkowa
pamiec.

Potaczenie faksu konczy sie komunikatem o
bledzie.

Nacisnij przycisk <Stan maszyny> i
wybierz opcje [Informacje o bt.], aby
sprawdzi¢ stan btedu.

Patrz Kody usterek na stronie 200.

Urzadzenie nie odpowiada na potaczenia
przychodzace.

Wybierz [Auto odbiér] na ekranie [Tryb
odbioru faksul].
patrz Tryb odbioru faksu na stronie 166.

Urzadzenie odpowiada na potaczenia, ale nie
akceptuje przychodzacych danych.

Jezeli praca zawiera kilka wykresow,
urzadzenie moze nie zawierac
wystarczajgcej ilosci pamieci.

Dodaj pamie¢ poprzez usuniecie lub
wydrukowanie zachowanych danych.

Obraz zostaje zmniejszony podczas
przesytania.

Sprawdz oryginalny format dokumentéw.
Dokumenty mogg by¢ zmniejszane na
podstawie specyfikacji papieru w
urzadzeniu odbierajagcym.
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Objawy Zalecenia

Otrzymany faks i dokumenty raportu nie sg |+ Sprawdz ustawienia odbioru w funkcjach

drukowane.

faksu. Moze istnie¢ ustawienie drukowania
odebranych danych na papierze
znajdujacym sie w nieuzywanej tacy.

» patrz Ustawienia odbioru na stronie 162.

Kody usterek

W przypadku wystgpienia usterki na ekranie wyswietlana jest informacja, jak te usterke

usungg.

Niektére usterki moga zosta¢ usuniete przez uzytkownika, natomiast niektére tylko
przez gtébwnego operatora. W ponizszej tabeli ukazane sg niektore kody usterek i
metody ich usuwania. Mogg one by¢ wyswietlane w oknie [Informacje o bledzie] w
trybie Stan maszyny.

Kod

Opis i metody naprawy

00xxxx

Ponownie zataduj i wyslij dokument; zdalne urzgdzenie mogto tez
wystac¢ zadanie pobrania zamiast wysta¢ dokument. Popros zdalnego
operatora o umieszczenie dokumentu w urzgdzeniu i wystanie go do
Twojego urzadzenia.

01xxxXX

Dokument ustawiony w podajniku dokumentéw jest za krétki lub
dokument zostat wyciagniety z podajnika. Sprawdz i ponownie zataduj
dokument.

02FFFF

+ Adres e-mail podany jako numer szybkiego wybierania do
przeznaczenia przekazywania lub numer zostat zmieniony na adres
e-mail w ustawieniach Transfer do administratora. Funkcja Transfer
do administratora moze by¢ uzywana tylko przy wysytaniu faksow.
Podaj numer faksu jako przeznaczenie przekazywania.

+ Zawartos¢ numeru szybkiego wybierania ustawionego dla
przeznaczenia wysytania faksu zostata zmieniona z numeru faksu na
adres e-mail lub zawarto$¢ numeru szybkiego wybierania
ustawionego dla przeznaczenia e-mail zostata zmieniona z adresu
e-mail na numer faksu. Sprawdz zawartos¢ i podaj przeznaczenie
odpowiednie dla typu wysytania.

02xxxx

Wprowadzone znaki (* i #) nie sg obstugiwane w przypadku wybierania
impulsowego. Sprawdz, czy typ linii zostat ustawiony na opcje [PB] w
Informacjach o lokalnym terminalu lub czy numery fakséw
zarejestrowane do szybkiego wybierania numerdw nie zawierajg tych
znakdw.

09xxxx

Btedy niezgodnosci. Na przyktad kiedy pobierasz dokument ze zdalnego
urzgdzenia, dokument do pobrania nie jest gotowy w urzadzeniu.
Popros zdalnego operatora o udostepnienie dokumentu do pobierania.
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Kod Opis i metody naprawy
10xxxx Wystgpit btad podczas transmisji kodu F. Sprawdz stan zdalnego
urzadzenia.
11XXXX Wystapit btad podczas odbioru kodu F. Sprawdz stan zdalnego
urzadzenia.
33xxxx Sprawdz zdalne urzgdzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
45xXxXX Pamiec¢ urzadzenia jest zapetniona. Usun zbedne dane i popros
zdalnego operatora o ponowne wystanie dokumentu.
4B6XXXX Wystagpito zaciecie dokumentu. Wyjmij zaciety dokument i ponownie
zataduj dokumenty. Patrz Zaciecia papieru na stronie 186.
47XXXX Zabrakto papieru w urzgdzeniu lub podczas odbierania danych zostata
otwarta lewa pokrywa. Zataduj nowy papier lub zamknij lewg pokrywe.
70xxxx | 700002 | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
700005
700008
7001xx
71xxxx | 7101xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczna. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7103xx
72xxxx | 7201xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7203xx
T74xxxx | 7403xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
76xxxx | 7603xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7604xx
7605xx
7607xx
7608xx
7609xx
77xxxx | 7704xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7705xx
78xxxx | 7804xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
7805 rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
XX
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Kod Opis i metody naprawy
79xxxx | 7904xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7905xx
790Bxx
TAxxxx | 7TA04xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7A05xx
7Cxxxx | 7C01xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7C03xx
7C04xx
7C05xx
7Dxxxx | 7D01xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7D03xx
7D04xx
7D05xx
TExxxx | 7TF01xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
7F03xx
8Fxxxx | 8F04xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
8F05xx
8FOBxx
91xxxx | 9102xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9107xx
92xxxx | 9201xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9202xx
9207xx
9208xx
9209xx
95xxxx | 9508xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9509xx
96xxxx | 9608xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
97xxxx | 9708xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
9709 rozwigzac problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
XX
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98xxxx | 9808xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9809xx
99xxxx | 9908xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9909xx
9Axxxx | 9A09xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczna. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9Cxxxx | 9C02xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9C07xx
9Dxxxx | 9D02xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczna. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
9D07xx
9D08xx
9D09xx
9Fxxxx | 9F09xx | Sprawdz zdalne urzadzenie lub linie telefoniczng. Jezeli nie mozna
rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
BOxxxx Whytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
B2xxxx | B202xx | Wylacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzac
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
B203xx
B204xx
B205xx
B207xx
B4xxxx | B401xx | Wytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
B402xx
B403xx
B404xx
B405xx
B407xx
B408xx
B409xx
B5xxxx | B501xx | Wytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
B6xxxx | B602xx | Wytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.
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B7xxxx Wylacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

E1xxxx Wylacz, a nastepnie wtagcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzac
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

E2xxxx Wylacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

EPxxxx | EPO000 | Wytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

EPO0001
EP0002
EPO0003
EPO004
EPO0005

FFFOxx Pomysine wykonanie pracy.

FFFCxx Wykonanie pracy nie powiodto sie.

S10000 Wylacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

S10001 Podczas skanowania dokumentu zostata otwarta pokrywa podajnika
dokumentow. Zamknij pokrywe dokumentow.

S10010 Dokument sie zaciat. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

S10011 Dokument sie zaciagt. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

S10012 Dtugi dokument sie zacigt. Otwoérz pokrywe podajnika dokumentéw i
wyjmij dokumenty.

S10013 Krétki dokument sie zaciat. Otwérz pokrywe podajnika dokumentow i
wyjmij dokumenty.

$10014 Dokument sie zaciagt. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

S10015 Pokrywa szyby dokumentéw zostata otwarta podczas skanowania
dokumentow. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

S10016 Podczas skanowania dokumentu zostata otwarta pokrywa podajnika
dokumentow. Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

510020 Dokument sie zaciagt. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

510021 Dokument sie zaciagt. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij

dokumenty.
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S10022 Dtugi dokument sie zacigt. Otwdrz pokrywe podajnika dokumentow i
wyjmij dokumenty.

S10023 Krétki dokument sie zacigt. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw i
wyjmij dokumenty.

510024 Dokument sie zaciat. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

510025 Dokument sie zaciat. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

S10026 Pokrywa szyby dokumentow zostata otwarta podczas skanowania
dokumentow. Otworz pokrywe podajnika dokumentow i wyjmij
dokumenty.

510027 Podczas skanowania dokumentu zostata otwarta pokrywa podajnika

dokumentow. Zamknij pokrywe podajnika dokumentdéw.

Z-10

Wytacz, a nastepnie wigcz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzaé
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

003-747, 016-799

Niepoprawna kombinacja parametréw drukowania. Sprawdz dane
drukowania.

016-500

Nazwa serwera SMTP nie byfa ustawiona poprawnie, kiedy zostata
wystana odpowiedz e-mail. Sprawdz, czy serwer SMTP zostat
prawidtowo ustawiony.

016-501

Nazwa serwera POP3 nie zostata podana poprawnie przy zastosowaniu
protokotu POP3. Sprawdz, czy serwer POP3 zostat prawidtowo
ustawiony.

016-502

Nieudane logowanie do serwera POP3 przy zastosowaniu protokotu
POP3. Sprawdz, czy nazwa uzytkownika i hasto stosowane dla serwera
POP3 zostaty prawidtowo ustawione.

016-503

Nazwa serwera SMTP nie byfa ustawiona poprawnie, kiedy zostata
wystana wiadomosc¢ e-mail. Sprawdz, czy serwer SMTP zostat
prawidtowo ustawiony. Sprawdz réwniez, czy serwer DNS zostat
prawidtowo ustawiony.

016-504

Nazwa serwera POP3 nie byta ustawiona poprawnie, kiedy zostata
wystana wiadomosc¢ e-mail. Sprawdz, czy serwer POP3 zostat
prawidtowo ustawiony. Sprawdz réwniez, czy serwer DNS zostat
prawidtowo ustawiony.

016-505

Nieudane logowanie do serwera POP3 przy wysytaniu wiadomosci
e-mail. Sprawdz, czy nazwa uzytkownika i hasto stosowane dla serwera
POP3 zostaty prawidtowo ustawione.

016-701

Dane drukowania PCL nie mogty by¢ przetworzone ze wzgledu na brak
pamieci. Zmniejsz rozdzielczo$¢ lub wytgcz ustawienie drukowania
dwustronnego lub drukowanie wielu obok siebie.
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Kod

Opis i metody naprawy

016-702

Dane drukowania PCL nie mogty by¢ przetworzone ze wzgledu
niewystarczajacy bufor strony drukowania. Wykonaj jedno z ponizszych:
* Zmniejsz rozdzielczo$¢ sterownika drukowania.

» Zwieksz wielko$¢ bufora strony drukowania.

» Dodaj pamieé.

016-709

Usterka podczas przetwarzania ART EX. Wydaj polecenie ponownego
drukowania.

016-719

Brakuje pamieci, aby uzy¢ PCL. Zwigksz ilos¢ pamieci.

016-720

Wystapit btad sktadniowy polecenia PCL. Sprawdz ustawienia
drukowania lub popraw polecenie PCL.

016-721

Podczas drukowania pracy wystgpit btad. Wydaj polecenie ponownego
drukowania. Jezeli nie mozna rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z
przedstawicielstwem Xerox.

016-726

Nie zostat wybrany jezyk drukowania. Wybierz jezyk drukowania.

016-730

Zostato wykryte polecenie, ktére nie jest obstugiwane. Sprawdz dane
drukowania, usun polecenie, ktére spowodowato btad i wydrukuj
dokument ponownie.

016-732

Matryca okreslona w nastawieniu emulacji nie jest zarejestrowana w
komputerze host. Wyslij ponownie dane matrycy.

016-744

Urzadzenie nie mogto wydrukowac pliku PDF, poniewaz zawierat on
nieobstugiwane funkcje. Otwérz plik w aplikacji Adobe Reader i wybierz
polecenie [Print] (Drukuj) z menu [File] (Plik).

016-749

Wystapit btad sktadniowy polecenia PJL. Sprawdz ustawienia
drukowania lub popraw polecenie PJL.

016-751

Urzadzenie nie mogto wydrukowac pliku PDF za pomocg programu
ContentsBridge Utility. Otworz plik w aplikacji Adobe Reader i wybierz
polecenie [Print] (Drukuj) z menu [File] (Plik).

016-752

Urzadzenie nie mogto wydrukowaé pliku PDF za pomoca programu

ContentsBridge Utility ze wzgledu na brak pamieci. Zmien tryb

drukowania w programie ContentsBridge Utility w podany nizej sposob i

sprobuj ponownie.

» Jezeli wybrano tryb wysokiej jako$ci, zmieh go na tryb standardowy.

» Jezeli wybrano tryb standardowy, zmien go na tryb szybkiego
drukowania.

016-753

Hasto podane dla drukowania bezposredniego jest nieprawidtowe.
Wprowadz poprawne hasto.

016-754

Urzadzenie nie mogto wydrukowac pliku PDF, poniewaz zawiera on

obiekty skompresowane za pomoca algorytmu LZW.

Aby wydrukowac plik, wykonaj nastepujace czynnosci.

+ Otworz plik w aplikacji Adobe Reader i wybierz polecenie [Print]
(Drukuj) z menu [File] (Plik).

» Uzyj funkcji PostScript.
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016-755

Urzadzenie nie moze wydrukowac pliku PDF, poniewaz nie jest
dozwolone jego drukowanie. Otworz plik w aplikacji Adobe Acrobat (nie
Adobe Reader), wyczysé zaznaczenie w polu wyboru [No Printing] (Bez
drukowania) w ustawieniach zabezpieczen dokumentu i wydrukuj go
ponownie.

016-757

Wprowadzone hasto jest nieprawidtowe. Wprowadz poprawne hasto.

016-758

Konto nie jest upowaznione do kopiowania. Skontaktuj sie z gléwnym
operatorem.

016-759

Limit kopii zostat osiggniety. Skontaktuj sie z gtdwnym operatorem.

016-760

Usterka podczas przetwarzania PostScript. Wykonaj jedno z
ponizszych:

» Ustaw optymalng szybkosc¢ sterownika drukarki.

» Zwieksz wielkos¢ bufora strony drukowania.

» Zwieksz pamieé¢ PostScript.

016-761

Usterka podczas przetwarzania obrazu. Ustaw optymalng szybkosc¢
sterownika drukowania i wydaj ponowne polecenie drukowania. Jezeli
nie usunie to problemu drukowania, ustaw najwyzszg kompatybilnosé
dla zapewnienia drukowania i sprobuj ponownie.

016-762

Okreslony zostat jezyk drukowania nieobstugiwany przez maszyne.
Okresl jezyk drukowania w opcji [Tryb drukowanial).

016-764

Potaczenie z serwerem SMTP nie byto mozliwe. Skontaktuj sie z
gtéwnym operatorem.

016-765

Whystanie e-mail byto niemozliwe, gdyz serwer SMTP byt petny.
Skontaktuj sie z gtbwnym operatorem.

016-766

Na serwerze SMTP wystgpit btad. Skontaktuj sie z gléwnym
operatorem.

016-767

E-mail nie zostat wystany, gdyz adres e-mail byt nieprawidtowy. Sprawdz
adres e-mail i sprébuj wysta¢ ponownie.

016-768

Podtgczenie z serwerem SMTP byto niemozliwe, gdyz adres e-mail
maszyny byt nieprawidtowy. Sprawdz adres e-mail maszyny.

016-769

Serwer SMTP nie obstuguje potwierdzenia otrzymania (DSN). Wyslij
e-mail bez ustawienia potwierdzenia.

016-790

Brakuje pamieci na wiadomosc¢ e-mail. W takim przypadku wykonaj, co
nastepuje:

» Zmniejsz rozdzielczos¢ skanowania.

* Zmniejsz powierzchnie skanowania.

* Dodaj pamie¢ do drukarki.

081-702

Niepoprawny parametr wysytania faksu. Sprawdz ustawienia w
sterowniku drukarki.
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081-703 Wysytanie faksu nie powiodto sie ze wzgledu na brak pamieci. Podziel
wysytany dokument, zmniejsz rozdzielczosc¢ lub usuh zbedne dane z
pamieci.

081-704 Uzytkownik anulowat przetwarzanie pracy.

081-705 Podana funkcja jest niedostepna. Sprawdz stan urzgdzenia.

081-706,707 Wystapit btad podczas stosowania funkcji faksowania. Wylacz i wiacz
zasilanie po zgasnieciu ekranu na pulpicie sterowania.

081-709 Wystapit btad wysytania podczas stosowania funkcji faksowania.
Sprawdz linie telefoniczng i wyslij dokument ponownie.

081-720,722 W maszynie wystapit btad. Wytacz i wtacz zasilanie po zgasnieciu
ekranu na pulpicie sterowania.

081-721 Uzytkownik anulowat przetwarzanie pracy.

C1-3, C2-2, C2-3,
C3-1, C3-2, C3-3,
C4-0, C4-1, C4-2,
C4-3

Wystapito zaciecie w tacy papieru. Patrz Zaciecia papieru na
stronie 186.

C6-1, C6-2

Wystapito zaciecie w zestawie dupleksowym. Patrz Zaciecia papieru na
stronie 186.

C8-2, C8-3, C8-4

Wystgpito zaciecie w tacy papieru. Patrz Zaciecia papieru na
stronie 186.

C8-6 Wystapito zaciecie w zestawie dupleksowym. Patrz Zaciecia papieru na
stronie 186.

C9-3 Wystapito zaciecie papieru w tacy 5 (tacy bocznej). Patrz Zaciecia
papieru na stronie 186.

E1-6 Wystapito zaciecie papieru wewnatrz urzagdzenia. Patrz Zaciecia papieru
na stronie 186.

E1-1, E1-2, E3-1 | Wystgpito zaciecie przy wyjsciu. Patrz Zaciecia papieru na stronie 186.

E3-6 Wystapito zaciecie przy wyjsciu. Patrz Zaciecia papieru na stronie 186.

E8-2 Wystapito zaciecie w zestawie dupleksowym. Patrz Zaciecia papieru na

stronie 186.

H1-2, H1-3, H1-4,
H2-7, H3-1, H4-1,
H4-2, H4-3, H4-4,
H7-3, H7-4, H7-7,
H8-1, H8-2, H8-3,
H8-4, H9-3, H9-4

Wylacz, a nastepnie wtacz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzac
problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

J1-2

Brak toneru. patrz Wymiana wktadu toneru na stronie 183.

J3-1

Wkiad bebna jest nieprawidtowo ustawiony. Umies¢ wktad bebna
poprawnie.

208

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 — Podrecznik uzytkownika




Jakosc¢ kopii

Kod Opis i metody naprawy

J4-1, J6-1, J7-1, Wymien wktad bebna. patrz Wymiana wktadu bebna na stronie 180.
J7-2, J7-3

J8-1, J8-2, J8-3 Wymien wkiad toneru. patrz Wymiana wktadu toneru na stronie 183.

Uo-1, U0-2, U1-1, | Wytacz, a nastepnie wtacz zasilanie. Jezeli nie mozna rozwigzac
U3-5, U4-1, U4-2, | problemu, skontaktuj sie z przedstawicielstwem Xerox.

U4-3, U4-9, U5-1,
ue-2, Ue-3, U6-4,
uUé-5, U6-6

Jakos¢ kopii

Na jakos¢ kopii wptywa wiele czynnikow. Sprawdz ponizsze warunki dla zapewnienia
optymalnej jakosci kopii. Jezeli problem jakosci kopii nie zostanie usuniety, skontaktu;j
sie z gtbwnym operatorem.

* Nie umieszczaj maszyny przy grzejnikach lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

* Nalezy wykonywacé regularnie konserwacje i czyszczenie np. szyby dokumentéw,
szkta transportu CVT i tac wyjsciowych. Patrz rozdziat Konserwacja na stronie 179.

Xerox Welcome Center

Dodatkowa pomoc. W celu uzyskania dodatkowej pomocy na temat stosowania
kopiarki CopyCentre lub kopiarki/drukarki WorkCentre mozna:

1) Zapozna¢ sie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika.
2) Skontaktowac sie z gtdwnym operatorem.

3) Odwiedzi¢ witryne internetowa www.xerox.com lub skontaktowac sie z
przedstawicielstwem Xerox.

Przed skontaktowaniem sie z przedstawicielstwem Xerox nalezy zanotowaé numer
seryjny maszyny.

Przedstawicielstwo zazada ponizszych informacji: numer seryjny urzadzenia,
wystepujacy problem, kody usterek (jezeli wyswietlone), nazwe i adres firmy. W celu
znalezienia numeru seryjnego maszyny nalezy wykonaé ponizsze punkty.
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1. Nacisnij przycisk <Stan maszyny> na Wachine s IS ——

pulpicie sterowania. @) @ Lb
P &

Exit nter PORS  TUV  WXvZ

OO

v

-_"Tone Space Symbols/Int'l

Przycisk <Stan maszyny>
2. Wybierz [Licznik] na ekranie [Stan Stan urzadzenia
maszyny] przyciskiem <Wybierz> i
nacisnij przycisk <Wprowadz>. Wateriaty aks. Lieznk
Infarmacjs o k4. | Raporblizta Tryb druk o |
3. Zostanie wyswietlony numer seryjny. Nr sengjmy OORG0000
o & 2393599
Frace druk.: 9993939
Frace nisdr.: 9993339

Notatka: Numer seryjny umieszczony jest rowniez na metalowej tabliczce znajdujgcej
sie po lewej stronie urzadzenia, za pokrywg A. Dalsze informacje, patrz Xerox
Welcome Center w rozdziale Przed uzyciem urzgdzenia na stronie 11.
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W rozdziale tym podana jest specyfikacja maszyny. Ponizszg specyfikacjg nalezy sie
postuzy¢ dla okreslenia mozliwosci urzadzenia. Urzadzenie to spetnia wszelkie
warunki bezpieczenstwa. Warunki bezpieczehstwa majg za zadanie zapewnienie
bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz petnej funkcjonalnosci sprzetu. Ulepszenia w
specyfikacji i wygladzie urzadzenia mogq by¢ dokonywane bez uprzedzenia.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat specyfikacji nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem Xerox.

Specyfikacja urzadzenia

Konfiguracja sprzetowa
Modut procesora ze skanerem, szafka z tacq papieru i tacg boczng,

Notatka: Podane poprzednio konfiguracje dotyczg standardowej konfigurac;ji
urzadzenia.

Rozmiary urzadzenia
(z pokrywa szyby dokumentow) (szer. x gteb. x wys.) 640 x 520 x 486 mm
(z podajnikiem dokumentow) (szer. x gteb. x wys.) 640 x 520 x 563 mm

Wymagania przestrzenne
(szer. x gteb.) 1319,8 x 1055 mm

Masa urzadzenia
Korpus gtéwny (tylko funkcje kopiowania): 45 kg
Korpus gtéwny/DADF/zestaw dupleksowy: 54,3 kg

Dostep
Z przodu i z bokéw

Szybkos¢ kopiarki

z Tacy 1.
A4/Letter LEF: 18 (cykli na minute) (tryb jednostronny)
Ad/Letter LEF: 16 (cykli na minute) (tryb dwustronny)
A3/11 x 17" SEF: 10 (cykli na minute) (tryb jednostronny)
A3/11 x 17" SEF: 7 (cykli na minute) (tryb dwustronny)
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Czas wydruku pierwszej kopii

W przypadku uzycia szyby dokumentéw, z Tacy 1, format A4 lub 8,5x11” (Letter)
LEF: 7,4 sekundy lub krotszy

Czas nagrzewania
Poczatkowy: 25 sekund lub mniej

Podajnik dokumentéw (ADF/DADF)
Pojemnosé: 50 arkuszy (81,4 g/m?)

Formaty papieru:

ADF: od 128 (szer.) x 100 mm do 307 x 1000 mm

DADF: od 128 (szer.) x 140 mm do 307 x 1000 mm lub 307 % 432 mm w trybie
dwustronnym
2

Gramatura papieru: 38—128 g/m? (50-128 g/m? w trybie dwustronnym)

Rézne formaty: Tak, jezeli jest to oznaczone w urzadzeniu i jezeli dtugie brzegi
dokumentéw majg ten sam rozmiar.

Automatyczne wykrywanie formatu: Tak

Notatka: W przypadku kopiowania dokumentu, ktérego format nie zostat wykryty, za
pomoca podajnika dokumentéw uzytkownik musi wybraé tace papieru. W przypadku
prac faksowania lub e-mail urzagdzenie automatycznie wybiera najblizszy standardowy
format. W celu uzyskania dalszych informac;ji, patrz Tabela wykrywania formatéw
dokumentow na stronie 213.

Szyba dokumentéw

Formaty papieru:

Maks.: 301 (szer.) x 431,8 mm
Automatyczne wykrywanie formatu: Tak

Notatka: W przypadku kopiowania dokumentu umieszczonego na szybie
dokumentéw, ktorego format nie zostat wykryty, uzytkownik musi wybrac tace papieru.
W przypadku prac faksowania lub e-mail urzadzenie automatycznie wybiera
najblizszy standardowy format. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Tabela
wykrywania formatéw dokumentoéw na stronie 213.
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Tabela wykrywania formatoéw dokumentéw

Tabela wykrywania formatéw dokumentéw

Przy stosowaniu funkcji kopiowania

W ponizszej tabeli podane sg formaty dokumentéw, ktére mogg by¢ wykryte przez
urzadzenie w czasie kopiowania. Wykryty rozmiar zalezy od kraju oraz od miejsca
umieszczenia dokumentu: na szybie dokumentéw lub w podajniku dokumentéw.

Notatka: Jesli dokument ma niestandardowy rozmiar lub jesli nie mozna wykry¢
formatu dokumentu, urzadzenie wyswietli komunikat z poleceniem wybrania tacy

papieru.
Kraje Europy oraz .
Format papieru Kraje Ameryki Lacinskiej Srodkowego i Bliskiego Kza_nzda i Stany
Wschodu Jednoczone
Szer- Dlugosé Podajnik Szyba Podajnik Szyba Podajnik Szyba
Format okosé (mgm) doku- doku- doku- doku- doku- doku-
(mm) mentéw mentow mentow mentéw mentéw mentéw

A6 SEF 105 148 X X X X X X
B6 SEF 128.5 182 X o} X X X o*!
5,5 x 8,5" SEF 139.7 215.9 X X7 X X7 0 0
5,5 x 8,5" LEF 215.9 139.7 o} o} o} o} o o
A5 SEF 148 210 o] o] o] o) X o
A5 LEF 210 148 X o) X 0% X 0%
B5 SEF 182 257 X o} X X X X
B5 LEF 257 182 o} X o} 0" ¢} 0"
A4 SEF 210 297 o o o) o™ 0 o™
A4 LEF 297 210 o} o} o} o} 0 0
8,5 x 11" SEF 215.9 279.4 o} o} o} o} o o
(Letter)
8,5 x 11" LEF 279.4 215.9 o} o} o} o} o o
(Letter)
8,5 x 13" SEF 215.9 330.2 o) o) o) o) 0% 0%
(Legal)
8,5 x 14” SEF 215.9 355.6 0’8 0 0 0 o o
(Legal)
B4 SEF 257 364 o} o} o} X o X
Executive LEF 266.7 184.2 o} X o} o} o o
11 x 17" SEF 279.4 431.8 o} o} o} o} o o
A3 SEF 297 420 o} o} o} o} o o

O: wykrywany

X: niewykrywany
*1: zamieniany na 5,5 x 8,5” SEF (139,7 x 215,9 mm)
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*2: zamieniany na 5,5 x 8,5” LEF (215,9 x 139,7 mm)

*3: zamieniany na Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

*4: zamieniany na 8,5 x 11”7 (Letter) SEF (215,9 x 279,4 mm)
*5: zamieniany na 8,5 x 14” (Legal) SEF (215,9 x 355,6 mm)
*6: zamieniany na 8,5 x 13” (Legal) SEF (215,9 x 330,2 mm)
*7: zamieniany na A5 SEF (148 x 210 mm)

Przy stosowaniu funkcji faksowania

Przy wysytaniu faksu urzadzenie uzyje najblizszy mozliwy standardowy format
dokumentu w przypadku wykrycia niestandardowego rozmiaru oryginatu.

Notatka: Umieszczajgc dokument na szybie dokumentu, nalezy zawsze zamkna¢
pokrywe szyby dokumentu, aby umozliwi¢ urzadzeniu wykrycie rozmiaru. Jezeli
urzadzenie nie wykryje formatu dokumentu, zaktada, ze dokument ma format A4 SEF
(210 x 297 mm) niezaleznie od jego rzeczywistego rozmiaru.

Dokument o formacie standardowym

Tylko dokumenty o standardowym formacie moga by¢ wykrywane automatycznie,
jednak jezeli ich szerokos¢ jest mniejsza niz 210 mm (A4 SEF) przy wysytaniu
przyjmowana jest szerokos¢ 210 mm.

W ponizszej tabeli przedstawiono formaty wykrywane automatycznie i zamieniane
podczas wysytania.

. . AP Kraje Europy oraz Srodkowego i . .
Kraje Ameryki Lacinskiej Bliskiego Wschodu Kanada i Stany Zjednoczone
Format papieru
Podajnik Szyba Podajnik Szyba Podajnik Szyba
dokumentow dokumentow dokumentow dokumentow dokumentow dokumentéw
g g g g g g
4 4 4 Z Z 4
55| 3|§z| S|fz| 3|%z| 3%z 3|%z| 3
Szer- SF | 22| &5 | =22 | EF | o2 | 3F | 22| 3% | =22 | &% | o
Format | okogé D, ugos | =3 3s =< 3s =< 3s =< 3s =< 3s =< 3s
o || 3% | 33| 9% |33 | 35|23 |25 |33 |35 |83 93|33
! S| 52 < | 53 < | 53 S| 53 S| 53 <
3'< o S'< o S < o 3 < o 3'< o S'< o
< 3, < 2, < 2, < 3, < 3, < 3,
Q [Y) [Y) Q [ [
A6 SEF 105 148 X Niezatad X 210 % X Niezatad X 215.9 x X Niezatad X 215.9 x
owany 420 owany 431.8 owany 431.8
B6 SEF 1285 |182 X Niezatad X 210 x X Niezatad X 215.9 x X Niezatad X 215.9 x
owany 420 owany 431.8 owany 431.8
55x85" [139.7 |2159 X 210 x X 210 x X 210 x X 215.9 x X 210 x X 215.9 x
SEF 215.9 420 215.9 431.8 215.9 431.8
55x85" (2159 |139.7 o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x
LEF 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7
(5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x
8.5 85 85 85 8.5 8.5
LEF) LEF) LEF) LEF) LEF) LEF)
A5 SEF 148 210 X 210 % X 210 % X 210 x X 215.9 x X 210 x X 215.9 x
210 420 210 431.8 210 431.8
A5 LEF 210 148 o 210 % o 210 % o 210 x X 215,9 x o 210 x X 215,9 x
148 (A5 148 (A5 148 (A5 139,7 148 (A5 139,7
LEF) LEF) LEF) (5,5 x LEF) (5,5 x
85 8.5
LEF) LEF)
B5 SEF 182 257 X 210 % X 210 % X 210 x X 215.9 x X 210 x X 215.9 x
257 420 257 431.8 257 431.8
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Tabela wykrywania formatoéw dokumentéw

. . Lo Kraje Europy oraz Srodkowego i . .
Kraje Ameryki Lacinskiej Bliskiego Wschodu Kanada i Stany Zjednoczone
Format papieru
Podajnik Szyba Podajnik Szyba Podajnik Szyba
dokumentow dokumentow dokumentéw dokumentow dokumentow dokumentow
g g g g g g
=z =z =z =z =z =z
3= 3| T2 3| &2 3| T2 3| g2 3| T2 3
< o < ] < ] s < o 3 o < ]
Szer- . .Ex =% Ex =~ .Ex A | ST | =5 | SF | == Ex =~
¢ | Dlugos | % 3= x< 3s < 3s = 3s = 3s = 3
Format | okos¢ | .
¢mm) | < 3< <S s 3< <S s 3< < 3< <l 3< < 3<
(mm) ] = =9 =a =8 =a S8 = a S8 =X P =
52| §|82| §|82| §/3852| §|82| 5|82 %
:= 5 (27 5 |27 5 |27 5 |27 5 |27 3
[Y) Q Q [Y) [Y) Q
B5 LEF 257  |182 o] 257 x o 257 x o 257 x X 257 x o] 257 x X 257 x
182 (B5 182 (B5 182 (B5 215.9 182 (B5 215.9
LEF) LEF) LEF) LEF)
A4 SEF 210 |297 o] 210 x o} 210 x o} 210 x X 215.9 x o] 210 x X 215.9 x
297 (A4 297 (A4 297 (A4 279.4 297 (A4 279.4
SEF) SEF) SEF) SEF)
A4 LEF 297 210 (o] 297 x (0] 297 x (0] 297 x (o] 297 x o 297 x (0] 297 x
210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4
LEF) LEF) LEF) LEF) LEF) LEF)
8,5x11" (2159 |279.4 o] 215,9 x o} 215,9 x o} 215,9 x o] 215,9 x o] 215,9 x o} 215,9 x
SEF 279,4 279,4 279,4 279,4 279,4 279,4
(Letter) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
11” SEF 11” SEF 11" SEF 11” SEF 11” SEF 11” SEF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x11" [279.4 |215.9 o] 279,4 x o} 279,4 x o} 279,4 x o] 279,4 x o] 279,4 x o 279,4 x
LEF 215,9 215,9 215,9 2159 2159 215,9
(Letter) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
11" LEF 11" LEF 11" LEF 11” LEF 11" LEF 11" LEF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x13” [215.9 |330.2 o] 215,9 x o} 215,9 x o} 215,9 x o] 215,9 x o] 215,9 x X 215,9 x
SEF 330,2 330,2 330,2 330,2 330,2 355,6
(Legal) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
13" SEF 13" SEF 13" SEF 13" SEF 13" SEF 14" SEF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
8,5x14” [215.9 |355.6 o] 215,9 x X 215.9 x o} 215,9 x X 215.9 x o] 215,9 x o} 215,9 x
SEF 355,6 330.2"" 355,6 330.2" 355,6 355,6
(Legal) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
14” SEF 13” SEF 14” SEF 13" SEF 14” SEF 14” SEF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
B4 SEF  |257 |364 o] 257 x o 257 x o 257 x X 257 x o] 257 x X 257 x
364 (B4 364 (B4 364 (B4 431.8 364 (B4 431.8
SEF) SEF) SEF) SEF)
Executive |266.7 |184.2 X 257 x X 257 x X 257 x_ X 279.4 x X 257 x, X 279.4 x
LEF 184.2 "1 257" 184.2" 215.9 184.2" 2159
1 x17” 279.4 |431.8 (o] 279,4 x (0] 279,4 x (0] 279,4 x (o] 279,4 x (o] 279,4 x (0] 279,4 x
SEF 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8
(11 x17” (1117 (11 x17” (11 %17 (11 x17 (11%x17
SEF) SEF) SEF) SEF) SEF) SEF)
A3 SEF  |297 |420 o] 297 x o} 297 x o 297 x o] 297 x o] 297 x o 297 x
420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3
SEF) SEF) SEF) SEF) SEF) SEF)
Pocztéwka [152.4 |101.6 X Niezatad X 210 x X Niezatad X 215.9 x X Niezatad X 2159 x
LEF owany 420 owany 431.8 owany 431.8
O: wykrywany
X: niewykrywany
1:Moze wystapic utrata obrazu, poniewaz format wysytania jest mniejszy niz
rzeczywisty.
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12 Specyfikacja

Dokument o formacie niestandardowym

Podajnik dokumentow

Format niestandardowego dokumentu zostanie zastgpiony formatem standardowym o
szerokosci wiekszej niz w skanowanym dokumencie, natomiast dlugos¢ nie zostanie
zmieniona.

W ponizszej tabeli podane sg formaty dokumentéw zamieniane podczas wysytania.

Szerokosé (mm) Szerokosé¢ przy wysytaniu (mm)
Do 210 210 mm (A4 SEF)
Do 215,9 215,9 (8,5 x 11” SEF)
Do 267 257 (B4 SEF)
Do 279,4 279,4 (11 x 17” SEF)
Do 297 297 (A3 SEF)

*1: Moze wystgpi¢ utrata obrazu, poniewaz format wysylania jest mniejszy niz
rzeczywisty.

Szyba dokumentéw

Niestandardowy format dokumentu zostaje zamieniony na format standardowy
najblizszy rozmiarami do skanowanego dokumentu.

W ponizszej tabeli podane sg formaty dokumentéw zamieniane podczas wysytania.

Szerokos¢ dokumentu 202 (mm) lub mniej

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Diugosé (mm) Kraje Europy oraz
ug Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
- 210 x 420 2159 x 431.8 215.9x431.8
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Tabela wykrywania formatoéw dokumentéw

Szerokos¢ dokumentu od 202,2 do 213 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 210 x 148 2159 x 139.7 2159 x 139.7
Do 297 210 x 297 2159 x279.4 2159 x279.4
Od 297,1 210 x 420 215.9 x 330.2 215.9 x 355.6

Szerokos¢ dokumentu od 213,1 do 226 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
Lacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 2159 x 139.7 2159 x 139.7 2159 x 139.7
Do 297 2159 x 2794 2159 x279.4 2159 x279.4
Od 297,1 215.9 x 330.2 215.9 x 330.2 215.9 x 355.6

Szerokos¢ dokumentu od 226,1 do 262 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 257 x 182 257 x 215.9 257 x 215.9
Do 297 257 x 297 257 x 215.9 257 x 279.4
0Od 297 1 257 x 364 257 x 431.8 257 x 431.8
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12 Specyfikacja

Szerokos¢ dokumentu od 262,1 do 267 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 257 x 257 279.4 x 215.9 279.4 x 215.9
Do 297 257 x 297 279.4 x 279.4 279.4 x 2794
Od 297,1 257 x 420 279.4 x 431.8 279.4 x 431.8

Szerokos¢ dokumentu od 267,1 do 275 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
Lacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 279.4 x 215.9 279.4 x 215.9 279.4 x 215.9
Do 297 279.4 x 279.4 279.4 x 279.4 279.4 x 2794
Od 297,1 279.4 x 431.8 279.4 x 431.8 279.4 x 431.8

Szerokos¢ dokumentu od 275,1 do 289 (mm)

Dilugosé (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 279.4 x 215.9 279.4 x 215.9 279.4 x 215.9
Do 297 279.4 x 279.4 279.4 x 279.4 279.4 x 2794
0Od 297,1 279.4 x 431.8 279.4 x 431.8 279.4 x 431.8
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Tabela wykrywania formatoéw dokumentéw

Szerokos¢ dokumentu od 289,1 do 301 (mm)

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Diugosé (mm) Krgje Europy oraz
9 Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 297 x 210 297 x 210 297 x 210
Do 297 297 x 297 297 x 297 297 x 297
0Od 2971 297 x 420 297 x 420 297 x 420

Szerokos¢ dokumentu 301,1 (mm) lub wieksza

Rozmiar przy wysytaniu (mm)

Kraje Europy oraz

Diugosc¢ (mm) Kraje Ameryki Srodkowego i Kanada i Stany
tacinskiej Bliskiego Zjednoczone
Wschodu
do 257 297 x 210 297 x 210 297 x 210
Do 297 297 x 420 297 x 420 297 x 420
0Od 297 1 297 x 420 297 x 420 297 x 420
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12 Specyfikacja

Przy stosowaniu funkcji e-mail

Przy wysytaniu zeskanowanych dokumentéw jako zatgcznikdéw e-mail urzagdzenie
moze zamieni¢ format na inny.

Automatycznie wykrywane sg tylko dokumenty standardowe, niektore formaty
skanowanych dokumentéw mogg by¢ zamienione podczas wysytania.

Notatka: Wykryty obszar moze sie rézni¢ nawet przy skanowaniu tego samego
dokumentu w przypadku uzycia podajnika dokumentu i szyby dokumentu z powodu
potozenia ich czujnikdw.

Notatka: Dlatego ten sam dokument skanowany przy uzyciu podajnika dokumentéw
lub szyby dokumentéw moze mie¢ rézne formaty wysytania.

W ponizszej tabeli przedstawiono formaty wykrywane automatycznie i zamieniane
podczas wysytania.

. . AP Kraje Europy oraz Srodkowego i . .
Kraje Ameryki Lacinskiej Bliskiego Wschodu Kanada i Stany Zjednoczone
Format papieru
Podajnik Szyba Podajnik Szyba Podajnik Szyba
dokumentow dokumentow dokumentow dokumentow dokumentow dokumentéw
g g g g g g
=z =z =z =z =z =z
5| 3| 8z| 3|8z| 3|8s| 3|8z| 3|%8| 3
Szer- . = -8 =5 -5 s -5 = -2 = -2 s =5
Diugos 5 <5 < 5 <5
Format | okosé | 33 | 32| 3| 35|33 |35 |3 | 3233|3323z
¢ (mm) gi 3< <= 3 <= 3 = 3< H 3< <= 3<
(mm) B =g S8 o S8 o S =9 B =9 S8 =9
53 E 332 E 832 E 83 E 53 E 332 E
2= E) 2= F] 2= F] 2= E) 2= E) 2= E)
) o o [~ o )
A6 SEF 105 148 X Niezatad X 279,4 x X Niezatad X 279,4 x X Niezatad X 279,4 x
owany 431,8 owany 431,8 owany 431,8
(11 x17 (11x17 (11 x17
SEF) SEF) SEF)
B6 SEF 1285 |182 X Niezatad X 279,4 x X Niezatad X 279,4 x X Niezatad X 279,4 x
owany 431,8 owany 431,8 owany 431,8
(11 x17” (11 x17” (11 x17”
SEF) SEF) SEF)
55x85" |139.7 (2159 X 2159 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 2159 x X 279,4 x
SEF 279,4 431,8 279,4 431,8 2794 431,8
(8,5 x (11 x17” (8,5 11 %17 (8,5 % (11 x17”
11" SEF SEF) 11" SEF SEF) 11" SEF SEF)
(Letter)) (Letter)) (Letter))
55x85" (2159 |139.7 o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x
LEF 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7
(5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x
8,5” 8,5" 8,5” 8,5” 8,5” 8,5”
LEF) LEF) LEF) LEF) LEF) LEF)
A5 SEF 148 210 X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x
279,4 431,8 279,4 431,8 2794 431,8
(8,5 % (11 x17” (8,5 11 %17 (8,5 % (11 x17”
11" SEF SEF) 11" SEF SEF) 11" SEF SEF)
(Letter)) (Letter)) (Letter))
A5 LEF 210 148 o 210 % o 210 % o 210 x X 215,9 x o 210 x X 215,9 x
148 (A5 148 (A5 148 (A5 139,7 148 (A5 139,7
LEF) LEF) LEF) (5,5 x LEF) (5,5 x
85" 85"
LEF) LEF)
B5 SEF 182 257 X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x
279,4 431,8 279,4 431,8 279,4 431,8
(8,5 x M x17 (8,5 x 11 x17" (8,5 x 1M x17
11" SEF SEF) 11" SEF SEF) 11" SEF SEF)
(Letter)) (Letter)) (Letter))
B5 LEF 257 182 [0} 257 x [0} 257 x (0] 257 x X 257 % [0} 257 % X 257 x
182 (B5 182 (B5 182 (B5 364 (B4 182 (B5 364 (B4
LEF) LEF) LEF) SEF) LEF) SEF)
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Tabela wykrywania formatoéw dokumentéw

. . Lo Kraje Europy oraz Srodkowego i . .
Kraje Ameryki Lacinskiej Bliskiego Wschodu Kanada i Stany Zjednoczone
Format papieru
Podajnik Szyba Podajnik Szyba Podajnik Szyba
dokumentow dokumentow dokumentéw dokumentow dokumentow dokumentow
g g g g g g
z z z z z z
33 3| 33 3| 33 3| g3 3| 33 3| 33 3
< o < ] < ] s < o 3 o < ]
Szer- . .Ex =% Ex =~ .Ex A | ST | =5 | SF | == Ex =~
F kosc | Dlugos | % 3= x< 3s < 3s = 3s = 3s = 3
ormat | okos¢ | ;
mom) |6 S5 1 33 |35 |33 | 35|33 | s5 |33 35|33 |35 |33
53 s 83| s|82| §|82 s |53 S| 83 <
§9| F|3%| glEs| g]8%) gl&%) glEe) ¢
[Y) Q Q [Y) [Y) Q
A4 SEF 210 297 (0] 210 x [0} 210 x [0} 210 x X 215,9 x (0] 210 x X 2159 x
297 (A4 297 (A4 297 (A4 2794 297 (A4 2794
SEF) SEF) SEF) (8,5 x SEF) (8,5 x
11" SEF 11" SEF
(Letter)) (Letter))
A4 LEF 297 210 (0] 297 x [0} 297 x [0} 297 x (0] 297 x (0] 297 x [0} 297 x
210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4
LEF) LEF) LEF) LEF) LEF) LEF)
85x 11" (2159 |279.4 o] 215,9 x 0 215,9 x 0 215,9 x o] 215,9 x o] 215,9 x 0 215,9 x
SEF 279,4 2794 279,4 2794 2794 2794
(Letter) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
11" SEF 11" SEF 11" SEF 11" SEF 11" SEF 11" SEF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
85x 11" [279.4 |215.9 o] 279,4 x 0 279,4 x 0 279,4 x o] 279,4 x o] 279,4 x 0 279,4 x
LEF 215,9 215,9 215,9 215,9 215,9 215,9
(Letter) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
11" LEF 11" LEF 11" LEF 11" LEF 11" LEF 11" LEF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x13” 2159 |330.2 (0] 2159 x [0} 2159 x [0} 2159 x (0] 215,9 x (0] 2159 x X 2159 x
SEF 330,2 330,2 330,2 330,2 330,2 355,6
(Legal) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
13" SEF 13" SEF 13" SEF 13" SEF 13" SEF 14" SEF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
8,5x14” |2159 |355.6 (0] 2159 x X 2159 x [0} 2159 x X 215.9 x (0] 2159 x [0} 2159 x
SEF 355,6 330.2"" 335,6 330.2" 335,6 355,6
(Legal) (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x (8,5 x
14” SEF 13" SEF 14” SEF 13" SEF 14" SEF 14" SEF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
B4 SEF  |257 [364 o] 257 x o] 257 x o] 257 x X 279,4 x o] 257 x X 279,4 x
364 (B4 364 (B4 364 (B4 431,8 364 (B4 431,8
SEF) SEF) SEF) (M x17 SEF) (1M1 x17”
SEF) SEF)
Executive |266.7 |184.2 X 267 x X 257 x X 267 x X 279,4 x X 267 x X 279,4 x
LEF 194 364" 194 215,9 194 2159
(B4 (8,5 x (8,5 x
SEF) 11" (LEF 11" LEF
(Letter)) (Letter))
1 x17"  |279.4 (4318 o] 279,4 x 0 279,4 x 0 279,4 x o] 279,4 x o] 279,4 x 0 279,4 x
SEF 431,8 431,8 431,8 4318 431,8 431,8
11 x17 (M1 x17 11 %17 (11 %17 (11x17” 1 x17
SEF) SEF) SEF) SEF) SEF) SEF)
A3 SEF 297 420 (0] 297 x [0} 297 x [0} 297 x (0] 297 x (0] 297 x [0} 297 x
420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3
SEF) SEF) SEF) SEF) SEF) SEF)
Pocztéwka | 152.4 |101.6 X 210 x X 279,4 x X 210 x X 279,4 x X 210 x X 279,4 x
LEF 148 (A5 431,8 148 (A5 4318 148 (A5 4318
LEF) (11 x17” LEF) (M x17 LEF) (1M x17”
SEF) SEF) SEF)
O: wykrywany
X: niewykrywany
1: Moze wystapic utrata obrazu, poniewaz format wysytania jest mniejszy niz
rzeczywisty.
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12 Specyfikacja

Dostarczanie papieru

Taca 1
Pojemnosé¢: 250 arkuszy papieru 80 g/m2
Notatka: Stos papieru w Tacy 1 nie moze by¢ wyzszy niz 27 mm.

Gramatury: 60-90 g/m?

Formaty papieru: do Tacy 1 mozna tadowac¢ nastepujace formaty papieru.
Kanada i Stany Zjednoczone

+ 5,5x8,5" SEF (139,7 x 215,9 mm)

+ B5 SEF (182 x 257 mm)

* A4 SEF (210 x 297 mm)

* A4 LEF (297 x 210 mm)

+ 215,9 x 279,4 (8,5 x 11" SEF (Letter))

e 279,4 x 215,9 (8,5 x 11” LEF (Letter))

+ 215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13” SEF (Legal))
* 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14” SEF (Legal))
+ B4 SEF (257 x 364 mm)

+ Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

* 279,4 x431,8 mm (11 x 17" SEF)

* A3 SEF (297 x 420 mm)

Inne panstwa

* A5 SEF (148 x 210 mm
+ B5 SEF (182 x 257 mm
* A4 SEF (210 x 297 mm
* A4 LEF (297 x 210 mm
+ 215,9 x 279,4 (8,5 x 11" SEF (Letter))

« 279,4 x 215,9 (8,5 x 11” LEF (Letter))

+ 215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13” SEF (Legal))
+ 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14” SEF (Legal))
+ B4 SEF (257 x 364 mm)

+ Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

e 279,4 x431,8 mm (11 x 17" SEF)

* A3 SEF (297 x 420 mm)

Podawanie dwustronne: tak

N~ N ~— ~—

Automatyczne wykrywanie formatu: tak — urzadzenie automatycznie rozpoznaje
formaty papieru, ktére mogg by¢ zatadowane tylko do tacy.
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Dostarczanie papieru

Tace 2, 3 i 4 (opcjonalne)

Pojemnosé: 500 arkuszy papieru 80 g/m2

Notatka: Stos papieru w tacach 2, 3 i 4 nie moze by¢ wyzszy niz 54 mm.

Gramatury: 60-216 g/m?

Formaty papieru: do Tac 2, 3 i 4 mozna tadowac nastepujace formaty papieru.

Kanada i Stany Zjednoczone

5,5 x 8,5” SEF (139,7 x 215,9 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A4 SEF (210 x 297 mm)

A4 LEF (297 x 210 mm)

215,9 x 279,4 (8,5 x 11” SEF (Letter))
279,4 x 215,9 (8,5 x 11” LEF (Letter))
215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13" SEF (Legal))
215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14” SEF (Legal))
B4 SEF (257 x 364 mm)

Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

279,4 x 431,8 mm (11 x 17" SEF)

A3 SEF (297 x 420 mm)

Inne panstwa

A5 SEF (148 x 210 mm)
B5 SEF (182 x 257 mm)

A4 SEF (210 x 297 mm)

A4 LEF (297 x 210 mm)

215,9 x 279,4 (8,5 x 11” SEF (Letter))
279,4 x 2159 (8,5 x 11” LEF (Letter))
215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13” SEF (Legal))
215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14” SEF (Legal))
B4 SEF (257 x 364 mm)

Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

279,4 x 431,8 mm (11 x 17” SEF)

A3 SEF (297 x 420 mm)

Automatyczne wykrywanie formatu: tak — urzgdzenie automatycznie rozpoznaje tylko

formaty papieru, ktére moga by¢ zatadowane do tacy.
Podawanie dwustronne: tak — ze wszystkich trzech tac
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Taca 5 (Taca boczna)

Pojemnos¢: stos papieru o wysokosci do 10 mm.
Gramatury: 60-216 g/m?

Formaty papieru: do Tacy 5 (bocznej) mozna tadowac nastepujace formaty papieru.
+ 55x8,5" SEF (139,7 x 215,9 mm)

+ 55x8,5"LEF (215,9 x 139,7 mm)

+ A5 SEF (148 x 210 mm)

* A5LEF (210 x 148 mm)

+ B5 SEF (182 x 257 mm)

+ B5LEF (257 x 182 mm)

* A4 SEF (210 x 297 mm)

* A4 LEF (297 x 210 mm)

+ 215,9 x 279,4 (8,5 x 11” SEF (Letter))

« 279,4 x 215,9 (8,5 x 11” LEF (Letter))

* 215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13” SEF (Legal))

* 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14” SEF (Legal))

+ B4 SEF (257 x 364 mm)

« Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

« 279,4 x431,8 mm (11 x 17" SEF)

* A3 SEF (297 x 420 mm)

Formaty niestandardowe: 89 x 98 mm (3,5 x 3,9 cala) do 297 x 432 mm (11,7 x 17,0
cali)

Podawanie dwustronne: tak

Zestaw dupleksowy (opcjonalny)

Formaty papieru: A5 (148 x 210 mm) SEF do A3 (297 x 420 mm) SEF
Gramatura: 60—105 g/m?

Notatka: Folie przezroczyste i naklejki nie sg dostepne.

Wyjscie papieru

Srodkowa taca wyj$ciowa

Pojemnosé: okoto 250 arkuszy papieru 80 g/m2

Gramatury: 60-216 g/m?

Dostarczanie: drukiem do dotu, w kolejnosci (dostepne dostarczanie offsetowe)

Notatka: W przypadku stosowania funkcji dostarczania offsetowego gramatura musi
wynosi¢ 60—105 g/m?.
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Zasilanie

Zasilanie

Czestotliwos¢
50/60 Hz

Napiecie
110/127 V i 220/240 V

Maksymalne znamionowe natezenie pradu
12 A (110/127 V)i 8 A (220/240 V)

Zuzycie energii

Srednia maksymalna — 1,32 kilowoltoampera (przy 110 V), 1,524 kilowoltoampera
(przy 127 V), 1,76 kilowoltoampera (przy 220 V), 1,92 kilowoltoampera (przy 240 V)

Specyfikacje funkcji faksu

Szybkos¢ transmisji faksu
Automatyczny wybbér: 33,6 Kb/sek.
Wybierana przez operatora: zakres od 2,4 K do 33,6 K w przyrostach o0 2,4 K.

Czas transmisji strony — dokument ITU nr 1
33,6 Kb/sek (standardowo): 4 sekundy

Wymagania dotyczace linii telefonicznej

Publiczna analogowa sie¢ telefoniczna lub zblizona

Kompatybilnos¢
Super G3, ECM, G3

Rozdzielczosé

8 x 3,85 linii/mm
8 x 7,7 linii/mm
16 x 15,4 linii/mm

Konwersja rozdzielczosci

Dostepna dla odbioru i wysytania; gtadkie przy odbiorze

Kompresja obrazu
JBIG, MH, MR, mmR
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12 Specyfikacja

Funkcja wysytania/odbioru dtugich dokumentéw
Wysytanie: maksymalna dtugos¢ 1000 mm (tryb dwustronny 432 mm)
Notatka: Funkcja dostepna jedynie podczas stosowania podajnika dokumentéw.

Odbidr: maksymalna dlugosé 1000 mm (39,4 cali)

Zgodnosé z PSTN PTT

Unia Europejska/Obszar Unii Ekonomicznej: potwierdzone dla TBR21
USA: zatwierdzone dla FCC Pt 68

Kanada: zatwierdzone dla DOC CS-03

Inne panstwa: narodowe standardy PTT
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Lista kodow kraju

Sprawdz niniejszg liste w przypadku zmiany kodu kraju. Nastepujace ustawienia
zmieniane sg automatycznie w zaleznos$ci od ustawienia kraju:

* Format papieru

* Zmiana czasu

* Format daty i godziny

+ Zgodnos¢ potaczen faksu.

Lista przedstawia kody krajow oraz format daty i godziny. Aby uzyskac¢ informacje o
formatach papieru w poszczegélnych krajach, patrz Tabela wykrywania formatéw
dokumentow na stronie 213. Domyslne ustawienie zmiany czasu to ,,0-000000-
000000”. Po zmianie kodu kraju zostanie przywrocona domys$ina warto$¢ ustawienia
Zmiany czasu.

Informacje o procedurze zmiany, patrz Kod kraju (ISO) na stronie 140.

NOTATKA:Aby uzyskac kod nie wystepujacy na liscie, nalezy sie skontaktowac z
przedstawicielem firmy Xerox.

Ameryka Péinocna Ameryka tacinska
Krai Kod Formatdaty i . Kod Format daty i
raje ) . Kraje . -
kraju godziny kraju godziny
Kanada 124 MMDDRRRR Argentyna 032 DDMMRRRR
Meksyk 484 DDMMRRRR Brazylia 076 DDMMRRRR
Stany 840 MMDDRRRR Chile 152 DDMMRRRR
Zjednoczone X
Kolumbia 170 DDMMRRRR
Falklandy 238 DDMMRRRR
Peru 604 DDMMRRRR
Republika 218 DDMMRRRR
Ekwadoru
Republika 780 DDMMRRRR
Trindadu i
Tobago
Wenezuela 862 DDMMRRRR
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Europa Zachodnia

Kraje Ko.d Format .daty i
kraju godziny
Austria 040 DDMMRRRR
Belgia 056 DDMMRRRR
Dania 208 DDMMRRRR
Finlandia 246 DDMMRRRR
Francja 250 DDMMRRRR
Niemcy 276 DDMMRRRR
Grecja 300 DDMMRRRR
Irlandia 372 DDMMRRRR
Wiochy 380 DDMMRRRR
Malta 470 DDMMRRRR
Norwegia 578 DDMMRRRR
Portugalia 620 DDMMRRRR
Hiszpania 724 DDMMRRRR
Szwecja 752 RRRRMMDD
Szwaijcaria 756 DDMMRRRR
Holandia 528 DDMMRRRR
Wielka Brytania 826 DDMMRRRR

Europa Wschodnia/Bliski i Srodkowy

Wschod
Kraje Ko.d Format .daty i
kraju godziny

Bahrajn 048 DDMMRRRR
Bulgaria 100 DDMMRRRR
Cypr 196 DDMMRRRR
Republika 203 DDMMRRRR

Czeska
Egipt 818 DDMMRRRR
Gibraltar 292 DDMMRRRR
Wegry 348 RRRRMMDD
Izrael 376 DDMMRRRR
Indie 356 DDMMRRRR
Iran 364 DDMMRRRR
Jordania 400 DDMMRRRR
Kuweit 414 DDMMRRRR
Liban 422 DDMMRRRR
Pakistan 586 DDMMRRRR
Polska 616 DDMMRRRR
Katar 634 DDMMRRRR
Rumunia 642 DDMMRRRR
Rosja 643 DDMMRRRR
Arabia 682 DDMMRRRR

Saudyjska

Stowacja 703 DDMMRRRR
Sultanat 512 DDMMRRRR

Omanu
Syria 760 DDMMRRRR
Turcja 792 DDMMRRRR
ZEA 784 DDMMRRRR
Jemen 887 DDMMRRRR
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Afryka
y . Kod Format daty i
Kraje krai dzi
Kraje Kod |Formatdatyi raju godziny
kraju godziny Namibia 516 | DDMMRRRR
Angola 024 | DDMMRRRR Nigeria 566 | DDMMRRRR
Burkina Faso 854 DDMMRRRR Senegal 686 DDMMRRRR
Burundi 108 DDMMRRRR Seszele 690 DDMMRRRR
Kamerun 120 | DDMMRRRR Sierra Leone 694 | DDMMRRRR
Republika 132 | DDMMRRRR Potudniowa 710 | DDMMRRRR
Zielonego Afryka
Przyladka
X Sudan 736 DDMMRRRR
Republika 140 DDMMRRRR
Srodkowoafryk Suazi 748 DDMMRRRR
anska
Tanzania 834 DDMMRRRR
Czad 148 DDMMRRRR
Togo 768 DDMMRRRR
Kongo 178 | DDMMRRRR ,
Tunezja 788 DDMMRRRR
Wybrzeze Kosci 384 DDMMRRRR
Stoniowe; Uganda 800 | DDMMRRRR
Demokratyczna | 180 | DDMMRRRR Zambia 894 | DDMMRRRR
Republika Zimbabwe 716 | DDMMRRRR
Konga
Erytrea 232 DDMMRRRR
Etiopia 231 DDMMRRRR
Gabon 266 DDMMRRRR
Gambia 270 DDMMRRRR
Ghana 288 DDMMRRRR
Kenia 404 DDMMRRRR
Lesoto 426 DDMMRRRR
Madagaskar 450 DDMMRRRR
Malawi 454 DDMMRRRR
Mali 466 DDMMRRRR
Mauritius 480 DDMMRRRR
Maroko 504 DDMMRRRR
Mozambik 508 DDMMRRRR
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Ostrzezenia i ograniczenia

Zaciecia dokumentéw, zaciecia papieru lub brak papieru podczas
kopiowania

W przypadku zaciecia dokumentéw, zaciecia papieru lub brak papieru podczas
kopiowania przy opcji [Nieutozone] ustawionej na [Wyjscie].

Zaciecia dokumentow

1. Wyjmij zaciety dokument zgodnie z wy$wietlonym komunikatem.
2. Przejrzyj wydrukowane strony i usun biate kartki, jezeli wystepuja.
3. Sprawdz liczbe ostatnio wydrukowanych stron.

Jezeli liczba stron jest zbyt mata, ponownie zataduj jedynie brakujgce strony, podaj
liczbe stron i rozpocznij kopiowanie.

4. Zataduj ponownie wszystkie strony, ktére nie zostaty zeskanowane.

5. Sprawdz ustawienia kopiowania i rozpocznij kopiowanie.
Zaciecia papieru

1. Wyjmij zaciety papier zgodnie z wyswietlonym komunikatem.
Urzadzenie rozpoczyna automatycznie kopiowanie po usunieciu zacietego papieru.

Brak papieru

1. Dodaj papier zgodnie z wyswietlonym komunikatem.
Urzadzenie rozpoczyna automatycznie kopiowanie po uzupetnieniu papieru.

Dane zarejestrowane np. formularze

Dane zarejestrowane np. formularze przechowywane sg w pamieci ulotnej. Z tego
powodu dane zostang utracone w przypadku przerwy w zasilaniu urzadzenia.
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W rozdziale tym podana jest terminologia stosowana w podreczniku uzytkownika.
Obok kazdego wyrazenia podana jest definicja, ktéra podaje doktadne znaczenie
wyrazenia stosowanego w tym podreczniku.

Terminologia

Ponizej podane definicje umozliwiajg zapoznanie sie ze stosowang w podreczniku

terminologia.

A3
A4
A5
ADF

APS

Auditron

Auto kasowanie

B4
B5

Bezposrednie wysytanie

BPS

Dtugi dokument
DADF

Papier o rozmiarach 420 x 297 mm.
Papier o rozmiarach 297 x 210 mm.
Papier o rozmiarach 210 x 148 mm.

Skrét od Automatyczny Podajnik Papieru (ang. Automatic
Document Feeder).

Skrét od automatycznego wyboru papieru. Opcja powoduje
wybranie odpowiedniej tacy papieru w zaleznos$ci od
podanego formatu dokumentu i ukierunkowania lub stopnia
zmniejszenia lub powiekszenia.

System monitorowania wbudowany w urzadzenie. Auditron
moze by¢ stosowany do monitorowania catosciowego
uzytkowania maszyny, indywidualnego uzytkowania jak
réwniez indywidualnych funkcji.

Maszyna po okreslonym czasie przestoju przechodzi do trybu
postojowego.

Papier o rozmiarach 364 x 257 mm.
Papier o rozmiarach 257 x 182 mm.

Umozliwia rozpoczecie wysytania faksu natychmiast po
zeskanowaniu pierwszej strony dokumentu.

Skrot od bity na sekunde. Jest to pomiar szybkosci
transmitowania lub odbioru danych przez modem.

Dokument o dtugos$ci przekraczajacej 17 cali (431,8 mm).

Skrét od Dupleksowy Automatyczny Podajnik Papieru (ang.
Duplex Automatic Document Feeder)
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Dokument W tym podreczniku sg to dane obrazu otrzymane podczas
skanowania oryginatu. Pojecie stosowane w terminach takich
jak transmitowany dokument lub odebrany dokument.

Dokumenty wejsciowe Dokumenty umieszczone na szybie dokumentow lub w
podajniku dokumentéw w celu skanowania.

DPI Skrot od punkty na cal, wskazujacy liczbe punktéw, kidre
moga by¢ drukowane na szerokosci jednego cala (25,4 mm).

Dupleks Wyrazenie dotyczy dokumentéw z obrazami po obu stronach
papieru.

ECM Error Correction Mode (tryb korekcji btedu): funkcja

dopuszczona przez ITU-T dla urzadzen faksowych grupy 3.
Transmisja ECM wysyta dane obrazu dokumentu w
segmentach i retransmituje segmenty odebrane
nieprawidtowo przez zdalng maszyne.

Ekran Ekran pulpitu sterowania. Na ekranie wyswietlane sg
informacje i instrukcje.

Ekran domysiny Okresla, czy po wigczeniu zasilania lub nacisnieciu przycisku
<Kasowanie wszystkiego> bedzie wyswietlany ekran
kopiowania czy faksowania.

Emulacja Opcja umozliwiajgca drukarce wykorzystywac funkcje innych
drukarek. Taki tryb nazwany jest trybem emulac;ji.

Ethernet Technologia transportu sieciowego zazwyczaj stosowana do
wysytfania danych z jednego wezta do drugiego.

Fabryczne nastawienia Ustawienia wprowadzone do urzadzenia w fabryce i

domysine stosowane przez uzytkownika, jezeli nowe ustawienia nie

zostaty wprowadzone.

Faks Dokument przestany z jednego miejsca do drugiego za
pomoca linii telefonicznej.

Foto Obraz, szczegodlnie pozytywowy druk zarejestrowany
aparatem fotograficznym i reprodukowany na powierzchni
fotoczute;.

G3 Systemy fgcznosci faksu zgodne ze standardem ustalonym

przez Komisje Doradczg ds. Telekomunikacji
Miedzynarodowej (CCITT, obecnie ITU-T).

Gora do dotu Dwustronne dokumenty, gdzie obraz na stronie drugiej
dokumentu znajduje sie na dole strony. Strony w takim
dokumencie odwracane sg od dolnej krawedzi.

Goéra do gory Dwustronne dokumenty, gdzie obraz na stronie drugiej
dokumentu znajduje sie na gérze strony. Strony w takim
dokumencie odwracane sg po bocznej krawedzi.

Hasto Liczba umozliwiajgca dostep do elektronicznej skrzynki
pocztowe;.
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Impuls-Ton

ITU-T

Klawiatura

Kody usterki

Kolejka

Komplety kopii

Kopiarka cyfrowa

Limit brzegu

tacznosé

tacznos¢ Kodu F

tacznosc
miedzynarodowa

Przetaczanie typéw wybierania numeru. Jest to przydatne,
gdy impuls jest konieczny dla uzyskania potgczenia a ton dla
uzyskaniu dostepu do skrzynki pocztowej lub innej funkcii.

Skrét od protokotu internetowego. Jest to protokdt tacznosci
warstwy sieci; wspierany jest przez rézne platformy
komputerowe. |IP steruje trasowaniem danych.

Skrot od International Telecommunications Union
(Miedzynarodowa Unia Telekomunikacyjna). Dawniej CCITT.
Organizacja odpowiedzialna za standaryzacje pofaczen
faksowych.

Przyciski pulpitu sterowania.

Kod wyswietlony na pulpicie sterowania lub w raporcie,
wskazujgcy na wystapienie problemu.

Chwilowe miejsce przechowywania prac oczekujacych na
wykonanie.

Grupa kopii wielostronicowego dokumentu. Jezeli ma byé
wykonane 10 kopii czterostronicowego dokumentu, uzyskasz
10 kompletéw kopii.

Kopiarka skanujgca obraz raz w celu wykonania jednej lub
wiecej kopii.

Gdy dtugos¢ transmitowanego dokumentu przekracza
dtugos$c¢ papieru zainstalowanego w odbiorczym teminalu,
stosowany jest dodatkowy arkusz papieru. Margines na dole
odbieranego dokumentu moze zostac¢ wyeliminowany,
umozliwiajgc w ten sposob drukowanie na jednej stronie. llo$¢
usunietego dolnego marginesu jest okreslana limitem brzegu.
Gdy wartos¢ limitu brzegu jest mata, dane drukowane sg na
nastepnej stronie. Jezeli jednak wartos¢ ta jest duza, mozna
uzyskac wiekszg przestrzen i dane moga by¢ drukowane na
jednej stronie.

Sie¢ tacznosci umozliwiajgca przesytanie jednym kanatem
danych audio (telefon), danych obrazu (faks), danych zdjeé
(wideotekst) i danych komputera (ustuga faczno$ci
komputerowej). W podreczniku tym stosowane sg wyrazenia
transmitowania lub odbierania obrazéw, jak réwniez rozmowy
ze zdalnym uzytkownikiem.

Funkcja zapewniajaca tgcznos¢ pomiedzy urzadzeniami
faksowymi za pomocg kodéw np. Sub-Address (SUB),
Sellective Polling (SEP) i Password (PWD), zdefiniowanych w
standardach G3 ITU-T. Kody F pozwalajg na poufng
transmisje i korzystanie z tablic biuletynéw pomiedzy faksami
obstugujgcymi protokét Kodu F.

Tryb potaczenia zmniejszajacy predkos¢ w celu zwiekszenia
niezawodnos$ci w przypadku ztej jakosci potgczenia.
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tancuchowe wybieranie
numeru

Maskowanie danych

Nagtowek

Nieutozone

Obszar drukowania

Odtozona stuchawka

Odbiorca

Operator gtéwny

Opdznione pobieranie

Opodzniony start

Pamieé

Pamie¢ nieulotna

Papier specjalny

PDF

Pionowo

Okresla przeznaczenie na podstawie kombinacji wielu kodow
szybkiego wybierania numeru, wybierania jednodotykowego i
wybierania za pomocag klawiatury numeryczne;.

Maskowanie danych powoduje wyswietlanie specjalnych
znakéw w miejsce poufnych informaciji. Dane sg maskowane
po wprowadzeniu przycisku ukosnika nachylonego

w prawo (/).

Nagtowek jest drukowany w pierwszej linii odbieranych
dokumentow.

Programowanie wyjsciowe, w przypadku ktérego okreslona
liczba kopii kazdej strony w komplecie jest dostarczana w
kolejnosci dokumentéw umieszczonych w podajniku
dokumentéw. Przyktad: dwie kopie trzystronicowego
dokumentu beda dostarczane do wyjscia w kolejnosci: strona
1/kopia 1, strona 1/kopia 2, strona 2/kopia 1, strona 2/kopia 2,
strona 3/kopia 1, strona 3/kopia 2.

Aktualny obszar strony, gdzie mozliwe jest drukowanie.

Wybieranie numeru po nacisnieciu przycisku <Reczne
wybieranie numeru>. Ta funkcja umozliwia wystanie
dokumentu po ustyszeniu odebrania rozmowy przez druga
strone, za pomocg monitora linii.

Osoba lub terminal do ktérego wysytane sg dane. "Wybieranie
numeru" wskazuje wprowadzanie numeru telefonu odbiorcy.
W przypadku e-mail dotyczy adresu przeznaczenia
wiadomosci e-mail.

Wyznaczony uzytkownik, ktéry moze zmienia¢ ustawienia
domysine urzadzenia, kopiowania i faksowania, administruje
ustawieniami sieciowymi urzadzenia i zajmuje sie
konserwacjg urzadzenia.

Pobieranie dokumentéw ze zdalnego faksu w p6zniejszym
czasie.

Programowanie umozliwiajgce przetworzenie dokumentu w
pdzniejszym czasie.

Zdolnosc¢ do przechowywania dokumentéw.

Pamie¢ nieulotna pozwala zachowac ustawienia drukarki
nawet po wytaczeniu zasilania.

Format papieru inny niz standardowy, ktéry moze zostac
okreslony przez uzytkownika.

Skrot od Portable Document Format. Jest to format pliku
skonstruowany przez Adobe Systems. Plik PDF opisuje
dokument z tekstem i obrazami, zachowujgc formatowanie i
czcionki oryginatu.

Ukierunkowanie obrazu na kartce, gdzie dluga krawedz jest
ustawiona od gory do dotu.
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Pliki PCL (Printer Control
Language)

Pliki PostScript

Potton

Pobieranie

Pobieranie ze skrzynek
pocztowych

Podajnik dokumentow

Podawanie dtugg
krawedzig (LEF)

Podawanie krétka
krawedzig (SEF)

POP3

Poziomo

Praca

Predkos¢ w bitach
Predkos¢ w bodach
Protokot

Przerwa transmisji

RAM

Raport czynnosci

Raport transmisji

Reczny odbior

Jezyk polecen z drukarek HP LaserJet.

PostScript jest jezykiem opisowym strony (z Adobe Systems),
standardowym dla matej poligrafii, ze wzgledu na
obstugiwanie osprzetu i oprogramowania.

Szare wzory, ktore nie sg ani biate, ani czarne.

Funkcja umozliwiajgca odzyskanie dokumentu ze zdalnego
urzadzenia.

Pobieranie dokumentu ze skrzynki pocztowej zdalnego
urzadzenia.

Urzadzenie, ktére automatycznie rozdziela i podaje
jednostronny dokument (jezeli zainstalowano ADF) lub
dwustronny dokument (jezeli zainstalowano DADF) z tacy
wejsciowej do skanera.

Dtuga krawedz jest ustawiona przy wejsciu do urzadzenia.

Krétka krawedz jest ustawiona przy wejsciu do urzadzenia.

Skrét od Post Office Protocol Version 3, protokét stosowany
dla odbioru e-mail. Ten protokot tgcznosci zarzadzajacy
transmisjg danych jest czesto stosowany. Dostarcza on
prywatne skrzynki pocztowe w serwerze e-mail odbierajacym
komunikaty po nawigzaniu tagcznosci. POP3 jest tylko funkcjg
odbioru, natomiast SMTP jest funkcja wysylajacg e-mail.

Ukierunkowanie obrazu na kartce, gdzie krétka krawedz jest
ustawiona od goéry do dotu.

Grupa danych kopiowania, faksowania lub drukowania.
Kasowanie lub wykonywanie kopiowania, faksowania lub
drukowania wykonywane jest w oparciu o prace.

Jednostki pomiaru predkosci przesytania danych.
Jednostki pomiaru predkosci przesyfania danych.
Zasady regulujgce transmisje i odbior danych.
Odstep pomiedzy transmisjami.

Skrét od Random Access Memory; pamie¢ urzadzenia, gdzie
informacje moga by¢ przechowywane i odzyskiwane.

Raport zawierajacy informacje na temat wysytanych i
odbieranych prac.

Raport potwierdzajgcy stan faksu.

Tryb faksu, ktéry stuzy do rozpoczecia otrzymywania faksu,
po nawigzaniu fgcznosci i potwierdzeniu, ze potaczenie jest
dla pracy faksu.
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ROM Skroét od Read Only Memory; pamieé urzadzenia, specyficzna
dla odzyskiwania informacji.

Rozdzielczosé Doktadnos$¢ ukazania szczegotéw zeskanowanego obrazu.
Standardowe ustawienie nalezy wybiera¢ dla dokumentéw
normalnych, natomiast doktadne i bardzo doktadne dla
dokumentow z wiekszg iloScig szczegotdw.

Segment Pojedyncza strona zeskanowana z szyby dokumentéw lub
jedna lub wiele stron zeskanowanych z podajnika
dokumentow.

Skanowanie Wykrywanie lub odczytywanie dokumentu i przetwarzanie

obrazu optycznego dokumentu na elektroniczny obraz.

Skrzynka pocztowa Obszar przechowywania w pamieci maszyny, gdzie
zachowywane sg dokumenty faksu.

SMTP Skrot od Simple Mail Transfer Protocol; protokét tacznosci
zarzadzajacy transmisjg danych, stosowany zazwyczaj do
odbioru e-mail.

Spis adreséw Lista numerdw telefonicznych przechowywana w urzadzenia,
dla tatwego zastosowania.

Szybka transmisja z Powoduje wybranie numeru faksu po zeskanowaniu pierwsze;j

pamieci strony dokumentu. Pozostate strony sg skanowane do
pamieci, a strony juz zachowane sg wysytane. Wiele
urzadzen faksowych wybiera numer przeznaczenia dopiero
po zachowaniu catego dokumentu.

Szybkie wybieranie Jedna z metod szybkiego wybierania numeru poprzez
numeru wprowadzenie 3 cyfrowego kodu.
Tablica biuletynu Umozliwia przechowywanie dokumentéw w okreslonych

skrzynkach urzgdzenia i wielokrotne pobieranie tych samych
dokumentdw przez zdalne urzadzenia.

TCP/IP Protokét kontroli transmisji/internetu.

TIFF Skrot od Format Tagged Image File

Ton wybierania numeru Ton linii telefonicznej podczas odbierania telefonu przez
zdalng maszyne. Sygnat ten jest potwierdzeniem podtaczenia
do linii.

Transmisja Wystanie.

Tryb automatycznego Tryb faksu, w ktérym urzadzenie jest zaprogramowane, tak

odbioru aby automatycznie odbierac potaczenia.

Tryb niskiego zuzycia Tryb niskiego zuzycia energii obniza zuzycie mocy maszyny

energii podczas przestoju.

Tryb spoczynku Stan zmniejszonego zuzycia energii, gdy urzadzenie nie

wykonuje zadnych czynnosci.

Tryby energooszczedne Tryby oszczednosci energii znacznie redukujgce zuzycie
energii podczas przestoju.
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Terminologia

Typ linii

Typ ramy

Utozone

Ustawienia domy$ine

Uwagi

Wihasciciel

Wezet

Wktad toneru

Wybieranie numeru

Wyjscie

Zachowanie dla pobierania

Zaciecia papieru

Zapisz

Zdalny terminal

Znaki wybierania numeru

Typ wybierania numeru podigczonej linii. Dostepne sg 10 pps
lub tonowy.

Grupa danych wysytana przez siec.

Programowanie wyjscia, gdzie kazdy komplet kopii
dostarczany jest w tej samej kolejnosci co dokumenty
umieszczone w podajniku dokumentéw. Przyktad: dwie kopie
trzystronicowego dokumentu bedg dostarczane do wyjscia w
kolejnosci: strona 1/kopia 1, strona 2/kopia 1, strona 3/kopia
1, strona 1/kopia 2, strona 2/kopia 2, strona 3/kopia 2.

Ustawienia stosowane przez maszyne, gdy uzytkownik nie
okresli zadnych ustawien.

Wiersze DO: (odbiorca) i OD (nadawca) na stronie tytutowej
faksu.

Wyznaczony uzytkownik, ktéry moze przypisywac prawa
dostepu do urzadzenia innym uzytkownikom.

Numer identyfikujgcy punkt dostepu w sieci. Dziata on jak
adres.

Wkitad toneru zawierajacy toner: specjalny proszek
natadowany elektrycznie, z pigmentem i plastikiem,
utatwiajgcy zatadowanie do urzadzenia.

Stosowanie numeru telefonu dla transmisji dokumentu.
Metody wybierania numeru obejmujg: reczne wybieranie
numeru klawiaturg, szybkie wybieranie numeru, wybieranie
jednodotykowe, stosowanie spisu adresoéw, itp.

Tutaj podawane sg wykonane kopie, druki lub odebrane faksy.

Zachowanie dokumentu w pamieci dla odzyskania go przez
zdalny faks.

Nieprawidtowo podany materiat podczas drukowania
dokumentu.

W tym podreczniku dotyczy zapisywania obrazu
zeskanowanych dokumentéw w pamieci.

Terminal z ktérym tagcznosé ma by¢ ustalona. Jest to
wyrazenie ogolne obejmujgce telefony, faksy i osobiste
komputery.

Specjalne znaki stosowane do wprowadzenia pauzy, itd.
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Sygnaty dZzwiekowe ..........ccccviiiieiiiiiineen, 138
Szybkie wybieranie numeru ....................... 172
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Typ oryginatu ........coccveeiiiiiieiee 144
TYP PAPIEIU «eeeeeeeeeee e 147
Ustawienia domy$ine ekranu ..................... 137
Ustawienia drukarki ..........cccccoiiiiininnnne, 156
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Pokrywa podajnika dokumentéw ............... 191
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Zmniejszenie/Powiekszenie ........ 58, 77, 100, 145
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